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Jared MacKade hozzaszokott, hogy mindig megkapja, amire vagyik. F6leg ha a
nokr6l van sz6. Savannah Morningstar azonban feladta neki a leckét. igaz, hogy a
holgy 1élegzetelallito jelenség, de a viselkedése hagy némi kivannivalét maga utan.
Sikeriil az Oriiletbe kergetnie a férfit, raadasul még a biiszkeségét is alaposan sarba
tiporja. Marpedig ha egy MacKade biiszkesége csorbat szenved, k6 kovon nem
marad.



ELOHANG

Az erd6 visszaverte a rohano 1éptek és a kialtasok zajat. A katonak a csata stirijében
harcoltak, s a fegyveriikb6l kirobbano l6vedékek apré sporakként pottyozték be a
mez6t. Egész allé nap a puskak ropogasa és a sebesiiltek kétségbeesett ny0szorgése
hallatszott.

Tobb tucat halott hevert mindenfelé, és a tulélk vérre szomjaztak. A halodo nyar
dus, zoldell6 lombkoronai satorként teriiltek szét, s csak néhany vékonyka
napsugarnak sikeriilt atjutnia rajtuk. A paradus, kellemetleniil forré levegoben fold
és allatok athat6 szaga uszott.

Jared MacKade a szellemjarta erdében volt a legboldogabb a vilagon. A
szovetségesek oldalan harcolt kapitanyi rangban. Kétségtelen volt, hogy a
legidGsebb, tizenkét éves fiu lesz a kapitany. A csapatat tizéves 6ccse alkotta, akinek
a korabol adédéan meg kellett elégednie a tizedesi ranggal.

A kiildetésiik egyértelmii volt. Megsemmisiteni az ellenséget.

Mivel a haboru komoly dolognak szamitott, Jared gondos haditervet készitett.
Azért valasztotta maga mellé Devint, mert a fit hajlandé volt teljesiteni a parancsait,
és hires volt gyors észjarasarol. Raadasul kedvelte a kézelharcot, kegyetlen volt, és
nem ejtett foglyokat.

Rafe és Shane, a masik két MacKade fiu szintén kdnyortelen harcos hirében allt,
de Jared tudta, hogy mindkett6 hirtelen haragi és meggondolatlan. Eszeveszett
csatakialtasokat hallatva, kialtozva rohannak keresztiil az erdon, mig 0 tiirelmesen
vart a rejtekhelyén.

— Rovidesen szétvalnak, csak figyelj! — sigta oda a bozotban lapul6 Devinnek. —
Rafe el6 akar benniinket csalogatni, hogy aztan a foldbe dongolhessen. Fogalma
sincs rdla, hogy mi fan terem a katonaskodas — tette még hozza, majd hatalmasat
kopott. Tizenkét évesen ugy gondolta, hogy a kopkodés vagany dolog.

— Shane-nek pedig vatta van az agya helyén — felelte Devin, mivel tudta, hogy a
testvériség kedvéért neki is hangot kell adnia megvetésének.

A két borzas, fekete listokii kolyok egymasra vigyorgott. Az arcuk maszatos volt
a portol és a verejtéktdl, de nem tordédtek vele. Jared nyugodt, fizold tekintete az
erdot pasztazta. Ismerte minden kovét, fatonkjét és kitaposott dsvényét. Gyakran
egyediil jarta a rengeteget, vagy csak iildogélt és gyonyorkodott a természetben,
mikozben a szél ziigasat, a mokusok és a nyulak neszezését hallgatta. Es persze a
kisértetek mormolasat.



Tudta, hogy sokan odavesztek a kdrnyéken folyé harcok soran. Maga a gondolat
is elblivolte, hogy a polgarhaboruban hiressé valt Antietamban ndtt fel. Sok
fiatalhoz hasonl6an 6 is jol ismerte a hadmozdulatokat, az elkdvetett hibakat, s az
1862-es sorsdont6 szeptemberi nap sikereit és kudarcait.

A csata a polgarhaboru legvéresebb 0Osszecsapasaként keriilt be a
torténelemkonyvekbe, igy nem csoda, hogy felkeltette a gyerekek érdekl6dését.
Jared és a fivérei korabban gondosan atfésiilték a csatatér minden méterét, harcoltak
és elhulltak a Véres Csapason, és végigrohantak a sajat buzamezdiken, ahol egykor
a kiégett szarakon fekete puskapor iilt.

Sok almatlan éjszakan at toprengett azon, hogy milyen érzés lett volna a sajat
testvérei ellen harcolni, és mi lett volna a tisztsége, ha részt vehet azokban a
szornyliséges, ugyanakkor dics6séges csatakban.

A legjobban az kavarta fel, hogy az emberek az életiiket aldoztak egy alomért.
Amikor csendben gubbasztott az erdében, gyakran elképzelte, ahogy 6 maga is
harcba szall egy csodas alom megvalosulasaért, és biiszkén hal meg a dicsdség
oltaran.

Az édesanyja mindig azt mondogatta, hogy az embernek célokat kell maga elé
tliznie, s ahhoz, hogy megvalositsa Gket, erés hitre és biiszkeségre van sziiksége.
Aztan mély torokhangjan felnevetett, és megsimogatta Jared fejét, majd hozzatette,
hogy a biiszkeségnek sohasem lesz hijan. Mar akkor tultengett benne ez az érzés.

A legjobb, a leggyorsabb, a leger6sebb és a legokosabb akart lenni. A cél elérése
nem volt konnyl feladat, f6leg, hogy harom elszant fivérrel kellett felvennie a
harcot. Jared azonban kész volt arra, hogy aldozatot hozzon. A kelleténél tovabb
tanult, tiizesebben harcolt, és keményebben dolgozott.

A kudarc nem szerepelt Jared MacKade szotaraban.

— Jonnek! — suttogta.

Devin bélintott. O is hallotta az 4gak recsegését, a bokrok faleveleinek suhogasat,
és tiirelmesen vart.

— Rafe arrol kozelit... Shane pedig mogotte halad.

Jarednek eszébe sem jutott megkérdGjelezni Devin szavait, az 6ccsének ugyanis
kivételes 6sztonei voltak.

— Rafe az enyém. Te maradj itt, amig el nem kapom! Shane biztosan a segitségére
siet majd, és akkor tiéd a palya.

Jared alig varta az 6sszecsapast. A testvérek a bajtarsiassag nevében sietve kezet



fogtak.
— DicsOség vagy halal!
Rovidesen kivillant a fak mogiil egy megfakult kék polo, s Jared tudta, hogy

kozeleg az ellenség. Egy aldozatra les6 kigyé nyugalmaval varta a megfeleld
pillanatot, majd vérfagyaszt6 kialtast hallatva el6ugrott a rejtekhelyérol.

A foldre dontotte Rafe-et, és miutan jo ideig csak hemperegtek a sarban, a sztiros
vadszederbokorban kotottek ki. A varatlan tamadas oOtlete bevalt, de tisztaban volt
vele, hogy ezzel még nem ért véget a csata. Rafe konyortelen ellenfél volt, s ezt az
antietami altalanos iskola diakjai is megerGsitették.

Kajan élvezettel harcolt, amit Jared tokéletesen megértett.

Nem ismert jobb mokat annal, mint hogy egy forro, nyar végi estén, amikor az
embert mar csak néhany nap valasztia el a rémséges iskolakezdéstdl,
elnaspangoljon valakit.

A tiiskék felszakitottak a ruhaikat és megsebezték a boriiket. A két fia a
tornacipdje sarkat kitamasztva visszaverekedte magat az Osvényre, s kozben az
okliikkel és a konyokiikkel adtak nyomatékot haragjuknak. Nem messze t6liik
szintén csata zajlott. A nyogés és szitkozodas hangjat csak a szaraz, aszott leveleken
hempergo testek zaja torte meg.

A MacKade fivérek a paradicsomban jartak.

— Halott vagy, nyomorult lazadd! — tivéltotte Jared, amikor végre sikertilt a hona
ala szoritania fivére fejét.

— A kék egyenruhaddal egyiitt magammal viszlek a pokolba! — kialtott vissza
Rafe.

Végiill megelégelték a hempergést, és miutan szétvaltak, kifulladva, fiilig
piszkosan, nevetve meredtek egymasra. Jared letorolte a vért felrepedt ajkaroél, és
megfordult, hogy megnézze, boldogul-e a csapata az ellenséggel. Ugy tiint,
Devinnek jokora monokli lesz a szeme alatt, Shane pedig elszakitotta a nadragjat,
ami miatt biztosan megkapjak majd a magukét. Hosszan, elégedetten felséhajtott, és
figyelte, ahogy a napfény a fak levelein fogocskazik.

— Véget vetsz a bunyonak? — kérdezte Rafe egykedvien.

— Nem — felelte Jared, mikdzben laza mozdulattal djabb vérfoltot tiintetett el az
allarél. — Mindjart végeznek.

— Bemegyek a varosba — ugrott fel még mindig izgatottan Rafe, és leporolta a
nadragjat. — Iszom egy iidit6t Ednél.



Devin abbahagyta Shane piif61ését, és felnézett.

— Van pénzed?

Rafe ravasz mosollyal az arcan megcsorgette a zsebében lapulé aprot.

— Fogjuk ra!

Miutan bedobta a csalit, hatracsapott egy szemébe hullé hajtincset, és Oriilt
iramban futasnak eredt. Devinnek és Shane-nek tobb sem kellett, azonnal
megfeledkeztek a jatékrdl. Felpattantak, és abban a reményben vetették magukat a
testvériik utan, hogy fejjel lefelé 16gatva kirazhatjak a pénzt a zsebébdl.

— Gyere, Jare! — kialtott vissza Shane a valla f616tt. — Irany Ed Kavézoja!

— Menjetek csak, majd késObb csatlakozom! — felelte Jared, és hatrad6lt a fiiben,
hogy jobban megcsodalhassa a fak lombkoronain atsiitd napfényt. Ahogy a fivérei
diiborgd léptei elhaltak, szinte hallotta a csatazajt. A mozsaragyuk lovedékének
becsapddasat, a haldoklok sikolyat és az eltévedt, rettegd katonak zihalo
lélegzetvételét.

Lehunyta a szemét, de mivel mar jol ismerte a rengetegben boklaszo kisérteteket,
nem ijedt meg a tarsasaguktol. Azt kivanta, barcsak talalkozott volna veliik, és
megkérdezhette volna t6liik, milyen érzés ugy szeretni egy eszmét és egy almot,
hogy az ember képes legyen kockaztatni az életét és a lelkét csak azért, hogy
megvédje.

O maga is megtette volna a csaladjaért, a sziileiért és a testvéreiért. Csakhogy a
csalad az mas.

Megfogadta, hogy egy nap koztiszteletben allé polgar lesz, és amikor az emberek
meglatjak az utcan, azt mondjak majd, hogy itt jon Jared MacKade, aki kiallt egy
fontos eszme mellett, soha nem forditott hatat a gondoknak, és mindent megtett a
siker érdekében, amit csak lehetett.



1.

Jared hideg sorre vagyott. Szinte érezte, ahogy az els6 korty végigcsorog a torkan,
és lemossa a birésagon t6ltott kimeritd nap kinjat, kitérli az emlékezetébol az
ostoba biro arcat, és kiveri a fejébdl az tigyfelét, aki szép lassan megdrjitette.

Nem érdekelte, hogy nem artatlan barany, és valdsziniileg biintarsként t6bb
jelentéktelen rablasban is részt vett Hagerstown-ban. Tultette magat azon, hogy
blinsoket kell védenie, hiszen ez hozzatartozott a munkajahoz. Abbdl azonban
elege lett, ahogy az ligyfele bant vele.

A nonek kiilonos elképzelése volt az ligyvéd-ligyfél kapcsolatrol. Jared remélte,
hogy vilagosan az értésére adta: ha még egyszer megmarkolja a fenekét, kiteszi a
szlrét.

Mas koriilmények kozott talan nem talalja ilyen sértének a helyzetet, sot
kifejezetten szorakoztatta volna, ami tortént. Az agya azonban elfaradt és a
hataridonaploja is tele volt, igy nem jutott ideje a szorakozasra.

Ingeriilt kézmozdulattal belokott egy cédét az autdja lejatszojaba, és hagyta, hogy
Mozart zenéje elandalitsa a hazafelé vezet6 kanyargds uton. Egyetlen megallo! —
figyelmeztette magat. Egyetlen megalld, és aztan johet a jéghideg sor. Mar korabban
otthon lehetett volna, ha az a bizonyos Savannah Morningstar veszi a faradtsagot, és
visszahivja.

Megmozgatta a vallat, hogy enyhitse a tompa zsibbadast, majd tovig nyomta a
gazpedalt, és élvezte, hogy biintetleniil megszegheti a sebességkorlatozast. Gyorsan
at-szaguldott az ismerds utakon, de kézben észre sem vette a tavasz elsO, zsenge
riigye-it, és a viragba borulé vad somfak szépségeét.

Amikor atfutott el6tte egy nyul, a fékre taposott, majd megel6zott egy Antietam
felé tartd furgont. Bizott benne, hogy Shane mar elkezdte a vacsorakészitést, aztan
hirtelen eszébe jutott, hogy aznap este 6 a soros.

Magaban szitkozodott és gondterhelten rancolta a homlokat. Szoborszerii
arcvonasait még az sem torzitotta el, hogy az orra kétszer is eltdrt. Napszemiivege
mogiil, a szép ivl, fekete szem6ldok alél mélyzold, hiivos szempar nézett a vilagba.
Az ajkat szinte mindig diih6sen 0Osszeszoritotta, de ez mit sem valtoztatott
vonzerején.

A n6k tekintete gyakran tapadt a szajara, és ilyenkor Ohatatlanul beindult a
képzeletilk. Amikor Jared elmosolyodott, két godrdcske jelent meg a szaja
sarkaban, s ilyenkor a gyengébbik nem képviseldi ezredjére is feltették maguknak a
kérdést, hogy vajon a felesége miért hagyta kicstszni a keze koziil.



Jared tekintélyt parancsolé személyiség volt. Széles valla, keskeny csipdje és
izmos alakja remekiil mutatott méretre késziilt 61tonyében, de az elegans megjelenés
nem tudta elfedni a beldle arad6 nyers er6t. A haja csak éppen annyira volt
hullamos, hogy tokéletesen omoljon hofehér, keményitett ingnyakara. A
targyaloteremben nem Jared MacKade volt, egy a hirhedt MacKade fivérek koziil,
aki gyerekkora 6ta zabolatlanul garazdalkodott a megye déli részén, hanem Jared
MacKade, a talpraesett tigyvéd.

Felnézett a kozeli dombon allé hazra. Amikor az Occse, Rafe, visszatért a
varosba, megvasarolta a régi Barlow-birtokot. Az aut6ja most is a meredek
felhajton allt, s Jaredet egy pillanatra elfogta a vagy, hogy megfeledkezzen a nap
utols6 kellemetlen kiildetésér6l, és megigyon egy sort Rafe-fel. Tudta azonban,
hogy ha az 6ccse nem az 6sszel megnyilé fogadon dolgozik, kalapal, fiirészel, vagy
éppen fest, tart karokkal varja haza ujdonsiilt, ifju hitvesét.

Még mindig képtelen volt elhinni, hogy az elvetemiilt MacKade fivérek
legelvetemiiltebbike n6s ember.

Elhajtott a haz eldtt, majd az elagazasnal balra fordult és rakanyarodott a
MacKade farmhoz, valamint a koriilotte elteriilo szantofoldekhez vezet6 tutra.

Ugy rémlett, Savannah Morningstar két honapja véasarolta meg az erdd szélén
allé kis hazat. A fiaval élt ott, s amikor szoba keriilt a varosban, a pletykamalom
altalaban szarazon 06rolt, igy Jared biztosra vette, hogy az asszony kissé kiilonc,
raadasul ostoba vagy goromba. Tapasztalatai szerint, ha az ember iizenetet kap egy
ligyvédtdl, azonnal valaszol ra. Bar az lizenetrdgzit6jén 1év0 mély torokhangot
kifejezetten vonzonak talalta, kiilonosebben mégsem vagyott ra, hogy szemtol
szemben talalkozzon a hang gazdajaval. Kizardlag az egyik kollégaja kedvéért
vallalkozott a kellemetlen latogatasra.

A fak kozil kibukkant a kis haz, amely inkabb kunyhohoz hasonlitott, bar az
évekkel azel6tt raépitett emelet némileg javitott a helyzeten. Jared befordult a sziik
utra, és elhaladt a Morningstar felirati postalada el6tt, majd a mély godrok és a
bukkanok miatt csokkentette a sebességet. Menet kdzben alaposan szemiigyre vette a
hazat: ronkb6l épiilt, és ha az emlékezete nem csalt, j0 ideig egy orvos
nyaral6jaként szolgalt. A varosiak gyakran vagytak vidéki otthonra, de amikor
megszerezték, nem sokat torédtek vele.

A nyugodt koérnyék, a fak és a békésen csordogald, es6t6l megduzzadt patak
rendkiviil vonzéva tették az egyszerli vonall, kezeletlen fabol épiilt, szell6s
verandaval ellatott hazat.



Jared tudta, hogy a meredek, nehezen megkozelithetd, kdves partot nyaranta
ellepi a magasra toro, tekerg6z6 gyom. Valaki bizonyara megprébalta kiirtani,
gondolta meglepetten, ahogy a felasott, mélybarna foldre nézett. Itt-ott még mindig
hevert néhany k&, de inkabb csak diszitésként. Koriilottiik mindenfelé viragok
pompaztak. Valaki nemcsak hogy megprobalta kiirtani, de sikeriilt kertet
varazsolnia a kietlen teriiletbdl.

Ahogy a haz elé kanyarodott és megallt egy O0cska autd mellett, meglatta a
kertészkedd alakot. Megragadta a taskajat, kiszallt a kocsijabdl, és a frissen nyirt
pazsiton keresztiil elindult a n6 felé. Amikor Savannah Morningstar felallt, Jared
halat adott a sorsnak, amiért sotét iivegli napszemiiveget vett fel.

A no lassan, nagyon lassan kelt fel a kerti szerszamok és a f6ldon heverd
viragpalantak koziil. Rendkiviil magas volt, és figyelemremélté alakja kitdltotte
egyszerl, sarga polojat és szakadt farmerjat. Egy hajszal valasztotta el att6l, hogy az
oltozékével megszegje a torvényt. A laba végteleniil hosszinak t{int. Csupasz
labfejére és a kezére sar tapadt. A nap fénye megcsillant siir(i, lazan befont hajan,
amely ugyanolyan ébenfekete volt, mint Jaredé. Az & tekintetét is elrejtette a
napszemiiveg, de azonnal latszott, hogy az arca csodaszép. Miutan egy férfi betelt a
csabitd test latvanyaval, tovabb fokozhatta az élvezeteket, ha elgyonyorkodott a
kivételes arcvonasokban, gondolta Jared.

Savannah Morningstar szép ivi, kiugro arccsontjara finom pergamenként simult
ra aranyszin(i bore. Telt ajkan nem jatszott mosoly, hatarozott vonalu orra egyenes
volt, az alla pedig kissé hegyesen nyult el6re.

— On Savannah Morningstar?

—Igen.

Jared felismerte az iizenetrogzitdn hallott hangot. Soha nem talalkozott még
olyan emberrel, akinek a hangja ilyen t6kéletesen illett volna az egyéniségéhez.

— Jared MacKade vagyok.

A n6 oldalra biccentette a fejét, s a napfény megcsillant borostyanszinii
napszemiivegeén.

— Ugy néz ki, mint egy iigyvéd. Nem tettem semmi olyasmit, ami miatt jogi
képviseletre lenne sziikségem. Legalabbis mostanaban...

— Nem hazal6 tigyvéd vagyok. Tobb iizenetet is hagytam 6nnek.

— Tudom - felelte a nd, és djra letérdelt, hogy befejezze egy csokornyi biborszini
langvirag eliiltetését. — Az a legjobb az {izenetrogzitben, hogy nem kell olyan



emberekkel beszélnem, akikkel nem akarok — kozolte nyugodtan, és gondosan
lesimitotta a foldet a gyokereknél. — Ebb6l nyilvanvaloan kideriil, hogy nem
akartam magaval csevegni, igyvéd ur.

— Nem ostoba, csak goromba — jelentette ki Jared.

A no szorakozottan felnézett.

— Igy van, az vagyok. Most, hogy itt van, el is arulhatja, hogy miért volt olyan
égetOen fontos az az lizenet.

— Egy oklahomai kollégam vette fel velem a kapcsolatot, miutdn kinyomozta,
hogy 6n hol tart6zkodik.

Savannah gyomra egy pillanatra gércsbe randult, majd ismét higgadtan nyult a
kovetkezd csokor langvirag felé, és raérosen fellazitotta a foldet a kapaval.

— Legalabb tiz éve nem jartam Oklahomaban, és nem emlékszem, hogy vétettem
volna a torvény ellen, miel6tt elj6ttem onnan.

— Az édesapja kérte fel a kollégamat, hogy keresse meg ont.

— Nem érdekel a mondanivaloja — morogta, s hirtelen elment a kedve a
kertészkedéstol. Nem akarta, hogy a benne fortyogo féktelen diih megmérgezze az
artatlan palantakat. Ismét felallt és a farmerjaba torolte a kezét. — Megmondhatja a
kollégajanak, hogy azt lizenem az apamnak, hidegen hagy az ajanlata.

— Az édesapja meghalt.

Jared nem akart nyers lenni. Az {izenetében nem emlitette, hogy a nd apja
meghalt, mert nem volt szive egy gépen keresztill kozolni a megrazo hirt. Még
mindig emlékezett ra, milyen éget6 fajdalmat érzett a sajat apja halalakor. Es
természetesen az édesanyjaval kapcsolatban is.

Savannah nem tort ki zokogasban, nem tantorodott meg, és még csak meg sem
lep6dott. Higgadtan fogadta a hirt, és szemmel lathatéan nem dontotte le a labarol a
gyasz. Egykor szerette az apjat és sziiksége volt ra. Abban a pillanatban azonban
semmit sem érzett.

— Mikor?

— Hét honapja. Beletelt egy kis id6be, amig megtalaltak. Sajnalom az...

— Hogyan tortént? — vagott kozbe a n6.

— Szerencsétleniil esett. Legjobb tudomasom szerint részt vett egy rodeon, és
akkor tortént a baleset. Lezuhant és beiitotte a fejét. Csak rovid idOre vesztette el az
eszméletét, igy nem akart bemenni a kérhazba, hogy megrontgenezzék. Ekkor vette
fel a kapcsolatot a kollégammal, és felkérte, hogy keresse meg ont. Egy héttel



késObb 0sszeesett és meghalt. Embodlia végzett vele.

Savannah sz6 nélkiil, mozdulatlanul hallgatta a férfit. Latta maga el6tt az apjat,
akit egykor szeretett és ismert, ahogy egy vad musztang sorényébe kapaszkodik, és
a masik kezét az ég felé emeli. Latta mosolyogni és részegen diihongeni. Latta,
amint nyugtat6 szavakat mormol egy oregedd kanca fiilébe, és ahogy langolo
haragjaban, szégyent6l égve eltaszitja magatdl az egyetlen gyermekét, a lanyat.

Holtan azonban nem tudta elképzelni.
— Nos, k6zolte a hirt — mondta kurtan és sarkon fordult.
— Ms. Morningstar!

Ha Jared hallotta volna a n6 hangjabol, hogy 6sszeomlott, azonnal magara
hagyja, de mivel nem latszott rajta, hogy a hir kiilon6sebben megrazta, ugy dontott,
végére jar a dolognak.

— Szomjas vagyok — jegyezte meg Savannah, és a pazsitot keresztbe szeld
osvényen elindult a haz felé. Felment a verandara, majd benyitott a szinyoghaldval
ellatott ajton és hagyta, hogy az becsapddjon mogotte.

Valoban? — diihng6tt magaban Jared. Hat én is! Elhatarozta, hogy pontot tesz az
ligy végére, és kiharcol egy hideg italt. Anélkiil, hogy kopogtatasra fecsérelte volna
az idot, belépett a hazba.

Az apro nappali kényelmes butorokkal volt berendezve: mély, puha parnas székek
alltak mindenfelé, és a vaskos asztalon latszott, hogy elbirja az ember labanak
sulyat. A borostyansziniire festett falak remekiil illettek a feny6padlohoz. A pasztellt
élénk szinek dobtak fel: festmények, diszparnak és szétszort jatékok a vibralo
szonyegen, amelyekrol Jarednek eszébe jutott, hogy a n6nek van egy kisfia.

A konyhabttor vakité fehérre volt festve, és abban a helyiségben is fényesre
lakkozott feny6padl6 boritotta a féldet. A n6 a mosogaté el6tt allt és megprobalta
lesurolni a kezérdl a kertészkedés kézben ratapadt foldet. Nem zavartatta magat,
amikor végzett sz6 nélkiill megtoriilte a kezét, és kivett a hiit6szekrényb6l egy
kancso limonadét.

— En is legalabb annyira szeretnék til lenni ezen az {igy6n, mint 6n — jegyezte
meg a férfi.

Savannah fels6hajtott, majd levette a szemiivegét és a konyhapultra dobta. Nem az
0 hibaja! — figyelmeztette magat. Legalabbis nem teljes mértékben. Most, hogy
alaposabban belegondolt, be kellett ismernie, hogy senki nem okolhat6 a torténtek
miatt.



— Ugy latom, melege van — sz6lt némileg baratsdgosabban. Limonadét t51tott egy
hosszi, keskeny poharba és odanyujtotta a férfinak. Mandulavagasu, lagy
tejcsokoladéra emlékeztetd szeme egy pillanatig Jared arcat fiirkészte, majd
elfordult, hogy el6vegyen még egy poharat.

— Kdszonom.

— Azt akarja velem k6z61Ini, hogy az apam tetemes addssagot hagyott hatra, amit
nekem kell rendeznem? Mert ha igy van, figyelmeztetem, hogy eszem agaban sincs
— mondta hatarozottan. A gorcs engedett a gyomraban, igy nyugodtan a pultnak délt,
és meztelen labfejét keresztbe tette egymason. — Megdolgoztam azért, amim van, és
eszem agaban sincs felaldozni.

— Az édesapja 7825 dollart és némi aprot hagyott énre.

Jared figyelte, ahogy a n6 kezében megall a pohar, majd révid id6 elteltével
tovabbindul a szaja felé. Savannah lassan, elgondolkodva ivott.

— Honnan volt ennyi pénze?

— Fogalmam sincs. Az oroksége jelenleg egy tulsai bankszamlan van -
magyarazta a férfi, és a konyhapultra fektette az aktataskajat, majd kinyitotta. — Csak
annyit kell tennie, hogy igazolja magat és alairja ezeket a papirokat, azutan maris
atutaljak 6nnek a pénzt.

— Nem kell! — vagta ra a n6, és talalkozasuk oOta el6szor tugy adott hangot az
érzéseinek, hogy a pultra csapta a poharat. — Nem kell a pénze!

Jared az asztalra tette az iratokat.

— De hat a magaé.

— Mondtam, hogy nem fogadom el. Jared tiirelmesen levette a napszemiivegét, és
az 6ltonye fels6 zsebére akasztotta.

— Megértem, hogy nem allt kdzel az édesapjahoz.

— Nem ért maga semmit! — csattant fel a ng. — Elég, ha annyit tud, hogy nem kell a
pénz, igyhogy tegye vissza a papirjait a puccos taskajaba, és t{injon el!

Jared hozza volt szokva a vitakhoz, igy nem esett nehezére visszafognia a diihét.
Mélyen a n6 szemébe nézett, és megprobalta meggyo6zni.

— Az édesapja ugy rendelkezett, hogy ha 6n nem akarja, vagy valamilyen oknal
fogva nem tudja atvenni az 6rokségét, a pénz a fiat illeti.

— Hagyja ki ebbdl a fiamat!

— A térvény...

— Teszek a torvényre. O az én fiam. Csak az enyém, és én 1gy dontottem, hogy



nem fogadjuk el a pénzt.

— Ms. Morningstar, természetesen jogaban all ellentmondani az édesapja
végrendeletének, de akkor be kell vonnunk az iigybe a birésagot is. Igy
tulbonyolitunk egy rendkiviil egyszer(i dolgot. A fenébe! Tegyen maganak egy
szivességet és fogadja el! Utazzon Rendba a hétvégén, és koltse szerencsejatékra,
vagy jotékonysagi célra, esetleg assa el a kertjében egy fémdobozba rejtve!

A noé er6t vett magan, és megprobalt megnyugodni, ami egyaltalan nem ment
kénnyen, ha elragadtak az érzelmek.

— Egyszerlien fogalmazok, hogy megértse: nem kell a pénz! — sziszegte, majd a
bejarat fel6l hallatszé zaj iranyaba kapta a fejét. — Megjott a fiam — kdzdlte, és djra
Jared felé fordult. A tekintete vészjéslon villant a férfira. — Eszébe ne jusson
megemliteni az ligyet!

— Szia, anya! Connorral... — Hirtelen megtorpant, és bizalmatlanul, ugyanakkor
kivancsian végigmeérte Jaredet, Magas volt, és vékony, s az édesanyjaéhoz hasonlo
sotét haja borzasan kandikalt ki baseballsapkaja alol. — Ki ez?

A j6 modor orokletes a csaladban, gondolta Jared. Micsoda népség!

— A nevem Jared MacKade, és a szomszédban lakom.

— Maga Shane batyja — jelentette ki a fit, és felkapta az anyja poharat, majd
hatalmas kortyokban leguritotta a torkan a limonadét. — Tk jo fej. Epp nala voltunk
Connorral. Marmint a MacKade farmon. Annak a nagy, narancssarga macskanak
kolykei sziilettek.

— Mar megint? — désrmogte Jared. — En magam viszem el az éllatorvoshoz, hogy
ivartalanitsak. Connorral voltal? Connor Dolinnal?

— Igen — valaszolta a fiu, és gyanakvoan fiirkészte a férfit a pohar pereme f616tt.
— Az édesanyja jo baratom.
Savannah egy répke, meghitt pillanatra a gyerek vallara tette a kezét.

— Bryan, menj fel, és probald lesuvickolni magadrol legalabb a kosz nagy részét!
Mindjart elkészitem a vacsorat.

— Oké.

— Oriilok, hogy megismertelek, Bryan.

A fit meglepetten fordult vissza Jared felé, majd elvigyorodott.
—Ja, én is. Szevasz!

— Nagyon hasonlit magara.



— fgy van — mondta a né, s az arcvonasai ellagyultak, ahogy a lépcsén felcsortets
gyerek utan nézett. — Nem artana némi hangszigetelés.

— Probalom elképzelni Connor baratjaként.

Savannah szemébdl varatlanul diihos lang csapott felé, s Jared dobbenten figyelte
a hirtelen hangulatvaltozast.

— Nehezére esik?

— Nem értem, hogy egy olyan tlizr6l pattant kélyék, mint a fia, mit akar egy
Connor Dolin-féle gatlasos, szégyellds fiutdl. A magabiztos gyerekek altalaban nem
keresik a szerényebbek tarsasagat.

A diih egy pillanat alatt elparolgott.

— Egyszerlien Osszeillenek. Mivel sokat utaztunk, Bryannek nem volt tul sok
lehet6sége arra, hogy hosszu tavu baratsagokat kosson. Ezuttal azonban mas a
helyzet.

— Mi szél hozta felénk?

— En...— a n6 még idejében észbe kapott. — Ertem, mire megy ki a dolog — mondta
mosolyogva. — Megprobal velem 0©sszebaratkozni, hogy alkut kothessiink, és
megszabaduljon a nyakaba szakadt ny(igt61. Felejtse el!

Savannah a hiit6szekrényhez l1épett, és el6vett egy doboz fagyasztott csirkemellet.

— Hétezer dollar rengeteg pénz. Ha még most beteszi egy bankszamlara, a fianak
nem lesznek anyagi gondjai a f6iskolan.

— Ha Bryan készen all arra, hogy foiskolara menjen, én magam fogom fizetni a
koltségeket.

— Megértem a biiszkeségét, Ms. Morningstar, éppen ezért pontosan tudom, hogy
mikor van helye ennek az érzésnek az ember életében, és mikor nincs.

Savannah Jared felé fordult, és hatradobta a copfjat.

— Maga bizonyara a tiirelmes, udvarias ligyvéd megtestesiilt képmasa, Mr.
MacKade.

A mosoly lattan, amelyet a férfi ravillantott, elakadt a 1élegzete. Biztosra vette,
hogy vannak olyan allamok, ahol ez a fegyver térvénytelennek mindsiil.

— Nem sokat jar a varosba, ugye? — kérdezte Jared. — Maskiilonben nem gondolna
ilyesmit. Kérdezze csak meg Connor anyukajat, mi a véleménye a MacKade
fivérekr6l, Ms. Morningstar. Itt hagyom az iratokat — jelentette ki, és tjra felvette a
napszemiivegét. — Gondolja at a dolgot, aztan k6zdlje, hogyan dontott! A nevem
benne van a telefonkényvben.



Savannah kezében a fagyasztott csirkével még akkor is a homlokat rancolva,
mozdulatlanul allt, amikor a férfi beinditotta az autéja motorjat és Bryan
leszaguldott a 1épcson. Gyorsan 6sszeszedte magat, felkapta az iratokat és bedugta a
legkozelebbi fidkba.

— Mit keresett itt? — kérdezte a fit kivancsian. — Es miért volt rajta 61tony?

— Sokan viselnek 61t6nyt — tért ki a valasz el6l Savannah, mivel nem akart hazudni
a gyereknek. — El a hiit6t6], de gyorsan! Mar készitem a vacsorat.

Bryan keze lehanyatlott, és a szemét az ég felé emelte.

— Ehen halok, képtelen vagyok a vacsoraig varni.

Savannah kivett egy almat a talbdl, és hatradobta. Magaban mosolygott, amikor
hallotta, hogy a gyiimolcs tompa puffanassal Bryan markaba esik.

— Shane azt mondta, hogy atmehetiink suli utan, és még egyszer megnézhetjiik a
cicakat. Nagyon klassz a farmja, anya. Latnod kellene.

— Elég farmot lattam mar.

— Tudom, de ez mind koziil a legszebb. Van két kutya is. Frednek és Ethelnek
hivjak 6ket.

— Fred és... — Savannahbol kitort a nevetés. — Ezért tényleg érdemes lenne atmenni.

— A csiir tetejérdl latszik az egész varos. Connor azt mondja, hogy a csata a farm
foldjein zajlott. Biztosan mindenfelé halottak hevertek.

— Hat ez igazan csabitoan hangzik.

— Arra gondoltam.. — Bryan a ropogés almaba harapott, és megprobalt
kdzonyodsnek tlinni. -..hogy atmehetnénk egyiitt, és megnézhetnéd a cicakat.
— Val6ban?

— Igen. Connor szerint Shane el akar ajandékozni néhanyat, ha mar nem szopnak.
Lehet, hogy megtetszik valamelyik.

Savannah ratette a fedot a csirkére.
— Gondolod?

— Hat persze. Legalabb lenne tarsasagod, amig én iskolaban vagyok — vigyorodott
el gy6zedelmesen a fid. — Es nem maradnél egyediil.

Savannah csipdre tette a kezét és a gyerek arcat fiirkészte.
— Ez szép csel volt, Bry. Egyre {igyesebb vagy.

Bryan pontosan erre szamitott.

— Akkor lehet kiscicank?



Savannah a fianak adta volna az egész vilagot, igy egy kiscica nem jelentett
akadalyt.

— Természetesen.
A gyerek a karjaba vetette magat, és vidam kacagasuk egybeolvadt.

Miutan megvacsoraztak, elmosogattak, és egyiitt elkészitették a rettegett hazi
feladatot, Savannah agyba dugta az életét jelentd Bryant, és hagyta, hogy a
baseballsapka a fején maradjon. Ezutan letelepedett a verandan 1év6 hintaagyba, és
elmélazva figyelte az erdot.

Szerette nézni, ahogy az éjszaka lassan, fokozatosan atveszi a hatalmat a nappal
folott. Néha felrikoltott egy bagoly, vagy Shane MacKade tehenei b6gtek szomord,
mély hangjukon. Gyakran siri csend honolt, esetleg esett az es0, és a viz lagyan
bugyogott végig a koveken.

Kora tavasz 1évén a szentjanosbogarak még nem kezdték meg szokasos éjjeli
lampas Orjaratukat, de Savannah alig varta, hogy felbukkanjanak, és reménykedett
benne, hogy Bryan nem nétt még ki a bogarvadaszatbdl. Latni akarta, ahogy a kisfia
a meleg, nyari éjszakakon, a nyilé viragok nehéz illatatdl terhes, friss levegon,
csillagfényben futkarozik az udvarukon. Mar nem sok kellett hozza, hogy zo6ldbe
boruljon az erdd, és siir(i lombfatyla elrejtse 6ket minden és mindenki eldl.

Azt akarta, hogy a fia a kiscicaival jatszadozzon, talaljon 4j baratokat, és a
gyermekkora 6rokké tartdo emlékekt6l legyen boldog. Olyan gyermekkort almodott
Bryannek, amely neki sohasem adatott meg.

Meglokte a hintaagyat, és hatrad6lve atadta magat a csendes vidéki este
szépségének. Tiz hosszi, megprobaltatasokkal teli évébe keriilt, hogy eljusson a
hintadgyig, a verandaig és a hazig, de egyetlen pillanatat sem banta meg. A
fajdalom, az aggodalom, a kockazat és az Onfelaldozas nem volt hiaba. Ha
barmelyiket is sajnalna, az olyan lenne, mintha Bryan sziiletésére mondana nemet.
Azt pedig elképzelni sem tudta.

Annak ellenére, hogy az élet rutul elbant vele, és minden 6sszeeskiidott ellene,
végre mindene megvolt, amire vagyott, és ezt egyediil 6nmaganak kdszdnhette. Ott
élt, ahol akart, azza valt, aki lenni akart, és ezen a mult kisértetei sem valtoztathattak.

Hogyan volt képe az apjanak pénzt hagyni ra, amikor kizardlag a szeretetére
vagyott?

Jim Morningstar meghalt. Az alkoholista, keményko6tésti, keményfeji rohadék
betdrte az utolsé vadlovat, és levadaszta az utolsd bikat. Gyaszolnia kellene.



Halasnak kellene lennie, amiért az apjanak élete vége felé mégis eszébe jutott a
lanya és az unokaja, akit soha nem akart, s akivel egyetlenegyszer sem talalkozott.

A lanya és a lanya méhében névekvOo apro kis élet helyett a biiszkeséget
valasztotta. Bizonyara ugy gondolta, hogy az elvesztegetett id6ért karpétolhatja a
nyolcezer dollarral. A pokolba vele! — sohajtott fel Savannah kimeriilten, és
lehunyta a szemét. Nyolcmillié sem lenne elég ahhoz, hogy elfelejtse a sérelmeit, és
a megbocsatasat a vilag minden pénzéért sem vehetné meg. Ezen még egy puccos
oltonyt viseld, szép szemf, pergd nyelvii jogasz sem tud valtoztatni.

Jared MacKade elmehet a pokolba Jim Morningstarral egyiitt.

Nem volt hozza joga, hogy besétaljon a hazaba, mintha ott lakna, és limonadét
iszogasson a konyhaban, mik6zben f6iskolai takarékbetétekr6l gagyog, és édesen
mosolyog a fiara. Nem volt hozza joga, hogy elkapraztassa a mosolyaval, és
felébressze a lelkében mélyen eltemetett érzéseket.

Legalabb tudom, hogy élek — mosolyodott el gunyosan. Némelyik férfi mar a
megjelenésével feldulja a ndk lelki békéjét.

Nem akart arra gondolni ezen a csodalatos tavaszi éjszakan, hogy milyen rég
volt, amikor utoljara a karjaban tartotta egy férfi. Semmi kedve nem volt ilyesmin
toprengeni, de Jared MacKade megjelenése egy szempillantas alatt, alapjaiban
rengette meg faradsagos munkaval, gondosan felépitett, zart kis vilagat.

Az apja meghalt ugyan, de 6 még él. MacKade iigyvéd ur rovid latogatasa soran
egyértelmiien a tudomasara hozta ezt a két egyszerli tényt. Barmennyire is szerette
volna, egyiket sem hagyhatta figyelmen kiviil. Valosziniileg hamarosan ujra szembe
kell néznie Jareddel. Biztosra vette, hogy ha nem keresi fel, 6 maga latogat el hozza.
A csinos 6ltonye és nyakkenddje nem tévesztette meg, érezte, hogy a férfiban egy
buldog makacs természete lakozik.

Rovidesen dontenie kell. Raadasul Bryan el6tt sem titkolhatja tovabb a torténteket.

Joga van megtudni, hogy a nagyapja halott, és némi pénzt hagyott ra. Egyelore
azonban ugy hatarozott, hogy nem aggodik, nem gondolkodik, és nem topreng a
jovon.

Hosszu ideig észre sem vette, hogy az arca nedves a konnyekt6l, a valla razkodik
a sirastdl, és a torkabol kétségbeesett zokogas tor fel. Osszegdmbolyodott, és a fejét
felhtuzott térdére tamasztotta.

— Jaj, apa...



2.

Jared kifejezetten szeretett a farmon dolgozni. Soha nem gondolt arra, hogy ebbdl
éljen meg, de néhanapjan nem volt ellenére segiteni néhany 6rat. Amiota kirakta az
Eladé tablat a varosban 1év6 otthona elé, és visszakoltozott a sziiloi hazba, amikor
csak ideje engedte, mindig kivette a részét a munkabol. Nem felejtette el, mit hogyan
kell csinalni, igy a keze hamar ujra raallt a fejesre, az etetésre, a szantasra és a
vetésre.

Polot és 6cska farmert hizott, majd szénabalakat vitt ki a teheneknek. A fekete-
fehér foltos allatok a farkukat 16balva, lomhan a valyukhoz ballagtak, s k6zben
széles, zomok testiik egymashoz préselodott. Jellegzetes illatuk Jaredet a
fiatalkorara, fOként az édesapjara emlékeztette.

Buck MacKade remekiil bant a teheneivel, és megtanitotta a fiait arra, hogy
felel6sségteljesen gondozzak a csordat, s ne felejtsék el, hogy egy nap talan majd az
allatok biztositjak szamukra a f6 megélhetési forrast. Neki a farm az életet jelentette,
és Jared tudta, hogy Shane ugyanigy érez. Mik6zben a keze lassan raallt a munkara,
eltoprengett azon, hogy vajon mit gondolt volna réla az apja, ha latja.

Bizonyara kissé megdobbenne azon, hogy miért szeret o6ltonyben és
nyakkend6ben jarni, iratokat masolni és iktatni, valamint targyalasokra és
megbeszélésekre rohanni. Jared azonban reménykedett abban, hogy az apja biiszke
lenne ra. Rendkiviil nagy sziiksége volt erre a hitre.

Miutan egész héten a targyaloteremben gubbasztott, és a poros aktakat bujta,
jolesett a szabadban t6lteni a szombatot. Shane nem messze t6le dallam nélkiil
flityorészett, és beterelte az allatokat az etetéshez. Jared pontosan olyannak latta,
mint egykor az apjat: poros farmer, viseltes, kihtuzott ing, izmos test és kopott
baseballsapka, amely elrejtette a fodrasz oll6ja utan kialt6 hajat.

— Mi a véleményed az 1j szomszédrol? — szolt oda neki Jared.

— Mi?

— Az (j szomszéd! — ismételte meg Jared, és a hiivelykujjaval a Morningstar-haz
felé intett.

— Ja, az istenndre gondolsz — kapta fel a fejét Shane, és mikézben almatag
tekintettel a batyja felé sétalt, a szivére szoritotta a kezét. — Adozzunk szépségének
egyperces néma csenddel!

Jared szérakozottan a hajaba tart.

— Felt(in6 jelenség.



— Olyan az alakja, mint... nem is talalok ra szavakat — ny6gte Shane, és szeretettel
az egyik tehene farara csapott. — Csak egyszer talalkoztam vele és a fiaval. A piacra
menet beszélgettiink két percet, de utana egy oran keresztiil csorgott a nyalam.

— Ugy latom, nagy hatassal volt rad.

— Mintha villam csapott volna belém, batyuskam.

— Egy pillanatra megprobalnal az agyaddal gondolkodni?

— Er6t veszek magamon — igérte Shane, és lehajolt, hogy kibontson egy balat. —
Hat, szerintem olyan nonek latszik, aki boldogul egyediil és nincs sziiksége tarsra.
J61 banik a kolyokkel. Ez mar abbdl kideriil, ahogy egymasra néznek.

— Igen, ez nekem is felt(int.

Shane szeme felcsillant.

— Mikor?

— Néhany napja meglatogattam. Volt egy Kkis iizleti tigyiink.

— Frtem — bolintott Shane sokat sejteten, és jatékosan tobbszor egymds utdn
felvonta a szemo6ldokét. — Szigoruan bizalmas jogi ligyrdl van szé, mi?

— Pontosan — felelte Jared, és elvagta egy ujabb bala kotelét. — Mi hir jarja rola?

— Nem sok minden. Csak annyit tudok, hogy Frederickben, egy ujsagban latta
meg a kunyhd hirdetését. Aztan hirtelen felbukkant a varosban, megvette az
ingatlant, beiratta a fiat az iskolaba, végiil pedig bezarkdézott a dombra épiilt kicsi
hazik6jaba. Az Oriiletbe kergeti Mrs. Metzt.

— Azt elhiszem. Ha a pletykakiralyn6 nem tud rola semmit, akkor mas sem.

— Ha valami jogi igyed van vele, talan kiderithetsz egyet s mast.

— Nem az tigyfelem — k6zdlte Jared, és tigy dontott, nem arul el tobbet a dologrol.
— A fiu gyakran jar ide?

— Néhanapjan. Connorral egyiitt szoktak atjonni.

— Furcsa par.

— J6 egyiitt lati 6ket. Bry igazi kis dumalada. Allandéan kérdezget, mindenr&l
van véleménye, és egyfolytaban vitatkozik. Emlékeztet valakire...

— Komolyan?

— Apa mindig azt mondta, hogy ha az ember egy témardl kétféle véleményt
alkothatna, te képviselnéd mindkett6t. A kolyok is pont ilyen. Megnevetteti Connort,
és ezt jo hallani.

— A fit nem sokat kacaraszott egy olyan apa mellett, mint Joe Dolin.



Shane valaszképpen morgott valamit, majd lehajolt, hogy 06sszeszedje a
zsinegeket. Amikor felegyenesedett, hatralt egy 1épést, és biiszkén szemiigyre vette a
csordait s a foldet.

— A lényeg, hogy Dolin most mar racs moégott van, és eltiint az életiikbol. Tébbé
nem verheti 6ssze Cassie-t és nem terrorizalhatja a gyerekeket. Mikor mondjak ki
végre a valast?

— Hatvan napon beliil megkapjuk a hatarozatot.

— Minél hamarabb, annal jobb. Megyek, megnézem a diszndkat. Kihozol még egy
balat a csiirb61?

— Persze.

Shane az 6] felé indult, hogy megetesse az allatokat. Ahogy a hizott disznok
meglattak, rofogni és mozgolodni kezdtek.

— Igen, gyerekek, itt van a papa.

— Folyton beszél hozzajuk — jegyezte meg Bryan.

— Ok pedig valaszolnak — fordult felé mosolyogva Shane, s csak ekkor vette
észre, hogy a gyerek nincs egyediil.

Savannah atkarolta a fia vallat, és arcan halvany mosollyal figyelte az allatokat.
Kibontott haja fekete es6ként hullott viharvert farmerkabatjara. Shane ugy dontott,
hogy a disznok varhatnak, és a keritésre konyokolt.

—J6é reggelt!

— J6 reggelt! — lépett el6re a né és az 61ba lesett. — Ehesnek tiinnek.

— Mindig éhesek. Ezért hivjak ket disznonak.

Savannah felnevetett, és a kerités also pallojara tette a labat. Latszott rajta, hogy
hozza van szokva az allatok latvanyahoz, szagahoz és hangjahoz.

— Az ott kiilonosen jol taplaltmak tlinik. Shane kdzelebb huzodott a n6hdz, hogy
jobban élvezhesse a hajabol arado kellemes illatot.

— Tele van a hasa kismalaccal. Rovidesen el kell kiilonitenem a tobbiekt6l.

— Gyermekaldas a farmon — mormolta maga elé Savannah. — Na és melyik a
boldog apuka?

— Az az 6nelégiilt képii ott a sarokban.

— Aha, az, amelyik ligyet sem vet a kismamara. Jellemz6 férfivonas — tette még
hozza mosolyogva, és kisimitott egy fiirtot a homlokabdl. — Komoly kiildetésiink
van, Mr. MacKade.



— Shane.

— Shane. Azt beszélik, hogy kiscicak sziilettek errefelé.

— Szoval sikeriilt ravenned? — fordult a férfi mosolyogva Bryan felé.

A gyerek artatlan képpel vallat vont, de az arcat beragyog6 mosoly elarulta, hogy
biiszke magara.

— Anyanak tarsasagra van sziiksége, amig én az iskolaban vagyok.

— Remek indok. A cicak a csiirben vannak, gyere, megmutatom 6ket.

— Ne! — Savannah a férfi karjara tette a kezét. A szemében megcsillano pajkos
fény egyértelmiien Shane tudtara adta, hogy sejti, mik a szandékai. — Nem akarjuk
megzavarni munkavégzés kozben. A malacai varjak, és biztosra veszem, hogy
Bryan tudja az utat a cicakhoz.

— Hat persze. Gyere, anya! — kialtott fel a gyerek boldogan, és megragadta
Savannah kezét, majd huzni kezdte maga utan. — Olyan helyesek. Shane allatai mind
tok jol néznek ki.

— Hat persze — mosolygott szérakozottan a n6, és vetett még egy pillantast Shane
felé. — Csodas allatai vannak.

Abban a pillanatban vallan egy hatalmas balaval megjelent Jared. Ez a példany is
figyelemre méltd, gondolta magaban Savannah. A tekintetiik talalkozott, és a férfi
révid habozas utan ledobta a vallarol a balat. Az 6ltény megtéveszto lehet... Bar
Jared nem tlint puhanynak jo6l szabott ruhajaban, mégis finom turiember latszatat
keltette. Ezuttal azonban nem volt benne semmi finomsag, a teste csak ugy dagadt az
izmoktol.

Ha hijan lett volna a biiszkeségnek, Savannah szajaban 6sszefut a nyal. Ehelyett
kurtan biccentett, és hiivosen tidvozolte a férfit.

— Udvozl6m, Mr. MacKade!
—Jo6 napot, Ms. Morningstar!

Jared hangja kimért volt, de beletelt egy kis id6be, amig Savannah gyomraban
engedett a szoritas.

— Szia, Bryan!

— Nem tudtam, hogy itt dolgozik. Még soha nem lattam erre.

— Néha besegitek.

— Miért volt magan 61tony? Shane nem szokott 61tényt hordani.

— Nem bizony, hacsak valaki nem veri eszméletlenre, miel6tt belebujtatja —



nevetett fel Jared, és amikor a fiu elvigyorodott, észrevette, hogy hianyzik eldl egy
foga. — Nocsak, elvitte a kiscica?

Bryan biiszkén a résbe nyomta a nyelvét.
— Mareggel esett ki. Igy jobban tudok ko pni.

— Valamikor én tartottam a rekordot két méter nyolcvanegy centivel.
Szélcsendben.

Bryan lenyligozve hallgatta a férfit, és nem tudott ellenallni a kihivasnak, hogy be
ne mutassa a tudoményat. Osszegylijtotte a szajaban a nydlat, dsszpontositott, és
hatalmasat kopott. Jared lebiggyesztette az ajkat és elismerden bélintott.

— Nem rossz.

— Ennél jobban is megy.

— Te vagy a csucs a korcsoportodban, Bry — jegyezte meg Savannah gunyosan. —
Mr. MacKade-nek bizonyara rengeteg dolga van, ugyhogy ideje megnézniink a
cicakat.

— Igen, itt vannak a cslirben — kialtott vissza futtaban a fid, és intett az anyjanak,
hogy kdvesse.

— Majdnem harom méter? — mormolta a n6, és egy pillanatra még hatrafordult.

— Egészen pontosan két méter és nyolcvanegy centi.

— Meglep, Mr. MacKade.

Olyan csabosan lépked azon a hosszu laban, hogy az embernek akaratlanul is
kocsanyon l6g a szeme, gondolta Jared. Miutan révid csatat folytatott 6nmagaval,
megaddan kovette a nét a cslirbe.

— Hat nem j6 fejek? — huppant le a szénara Bryan az egymas hegyén-hatan
szunyokalo kiscicak és rendkiviil unottnak tiin6 édesanyjuk mellé. — Még hetekig itt
kell maradniuk — magyarazta, mikézben az ujja hegyével gyengéden végigsimitott
az egyik fiistszini cica puha fején. — De aztan elvihetiink egyet.

Savannah képtelen volt ellenallni a csabitasnak, és teljesen elérzékenyiilt.

— Jaj, milyen picik! — mormolta, és leguggolt, hogy 6vatosan felemelje az egyik
kolykot. — Idenézz, Bry, pontosan beleillik a tenyerembe. Hat nem édesek? —
suttogta, és a puha cicabundahoz simitotta az arcat. — Milyen csinos kis aprésag
vagy.

— Ez tetszik a legjobban — jelentette ki Bryan, és tovabb kényeztette a sziirke
kiscicat. — Calnak fogom elnevezni, Cal Ripkin utan.

A Savannah kezében lapulé barsonyos kis gombdc nyujtozott egyet és vékony



hangon nyavogni kezdett. A n6 abban a pillanatban tudta, hogy elveszett.

— Rendben, akkor legyen a sziirke.

— Kett6t is elvihetnek — mondta Jared. A né arca nyitott konyv volt szamara. —
Legalabb nem unatkoznak majd.

— Kett6t? — kapta fel a fejét Bryan a remek 6tlet hallatan. — Igen, anya, vigyiink el
kett6t! Cal maganyos lenne egyediil.

— Bry...

— Eggyel t6bb, mit szamit mar? Rengeteg hely van a hazunkban, és Calnak
sziiksége lesz jatszotarsra. Valakire, akivel egyiitt l6ghat.

— Kosz, MacKade.

— Szivesen.

Bryan azonnal kapcsolt, mivel latta, hogy az anyja milyen szeretettel simogatja a
narancsszini cicat.

— Legaldbb mindketten valaszthatunk egyet. Igy igazsdgos, nem? Tetszel neki.
Latod, meg akarja nyalni a kezedet.

— Csak éhes — mondta Savannah, de mar el6re tudta, hogy képtelen lesz ellenallni
az apro szorcsomonak. — J6l van, majd elszorakoztatjak egymast, ha unatkoznak.

— Szuper! — ugrott fel Bryan, és kilencéves fitkra egyaltalan nem jellemzo
kedvességgel hatalmas puszit nyomott az édesanyja arcara. — Megyek és
megmondom Shane-nek, hogy melyik két cicat valasztottuk — tette még hozza, majd
kiviharzott a cslirbél.

— Vallja be, hogy maganak is tetszenek! — jegyezte meg Jared halkan.

— Elég id6s vagyok ahhoz, hogy tudjam, nem kaphatok meg mindent, amire
vagyom — sohajtott fel Savannah, mikdzben visszatette a kolykot a testvérei mellé,
hogy mindannyian hozzakezdhessenek az uzsonnahoz. — Viszont két macskaval sem
lesz t6bb gond, mint eggyel.

Fel akart allni, de Jared gyorsabb volt nala, és kénnyedén megfogta a karjat,
hogy segitsen neki.

— Ko6sz — mosolyodott el a n6, és kilépett a fényre. — Szoval maga féldmiives, aki
ligyvédalruhaban tetszeleg, vagy tigyvéd, aki féldmiivesnek alcazza magat?

— Manapsag mindkett. Az elmult években Hagerstownban éltem — mesélte Jared,
és a lépteit Savannah-éhoz igazitotta. — Amikor néhany honapja visszakdltoztem,
rengeteg munkam volt a varosban, igy nem tudtam segiteni Shane-nek és Devinnek.

Savannah megallt egy olyan helyen, ahova odasiitétt a nap egyre melegebb



sugara.

— Devin? Ja, persze, a seriff. Bryan emlitette, hogy 0 is itt él a farmon.

— Néhanapjan. Val6jaban azonban az irodajaban lakik.

— Frdekes lehet egy olyan varosban harcolni a biinézés ellen, ahol két jelz6lampa
miikodik.

— Devin komolyan veszi a hivatasat — mondta Jared, mik6zben Bryant figyelte,
aki fel-le rohangalt Shane koriil, és szemmel lathatoan élvezte, hogy 6 is részt vehet
a terelésben. — Gondolkodott mar az édesapja hagyatékat illet6en?

— Hagyaték... Milyen komoly kifejezés. Igen, gondolkodtam rdéla, de el6szor
szeretnék beszélni Bryannel.
Jared felvonta a szem61ddkét, mire a n6 halkabban folytatta:

— Egy csapat vagyunk, Mr. MacKade, és neki is szavazati joga van az ligyben. Ma
délutan azonban baseballmeccse lesz az ifjisagi csapattal, és nem akarom elvonni a
figyelmét a jatéktol. Hétfon valaszt adok.

— Remek — bolintott Jared, de a tekintete a tavolba révedt, és dithdsen rancolta a
homlokat. Savannah észrevette a szemében megcsilland vészjoslé langot, és
elmosolyodott.

— Hadd talaljam ki! Az 6ccse ismét a fenekemet bamulja.

Jared dobbenten nézett ra.

— Honnan tudja?

Savannah mély, érzéki hangon felnevetett.

— Kedves uram, a n6k mindent tudnak. Néha hagyjuk, hogy a férfiak biintetleniil
legeltessék a szemiiket. Ennyi az egész — fordult vissza ragyogd mosollyal az arcan
és Shane-re kacsintott. — Gyere, Bryan, a mérkdzés el6tt még van egy kis dolgod!

Egyiitt sétaltak az erdon keresztiil a haz felé, s Savannah kézben Bryan véget nem
éro lelkendezését hallgatta a kiscicakrol, a mérkdzésrol és a MacKade farmon 1évé
allatokrol.

Bryan boldog, gondolta elégedetten. Biztonsagban €I, és ezt csak neki koszonheti.
Remek munkat végzett. Szerencsére észbe kapott, miel6tt még a sohaj elhagyta
volna az ajkat, és raébreszti Bryant, hogy valami nincs rendben. Gyakran nehezére
esett eldonteni, hogy mi a helyes és mi nem.

— Mi lenne, ha el6refutnal, Bry? Szedd 6ssze a holmidat, és 6ltozz at! En még
iildogélek itt egy kicsit.

A kisfia megallt, és egy kavicsot kezdett rugdosni.



— Miért iilsz itt ilyen sokszor?
— Mert szeretem ezt a helyet.

Bryan felemelte a fejét, és fiirkészo tekintete arulkodo jelek utan kutatott az anyja
arcan.

— Tényleg Antietamban maradunk? Savannah szive majd megszakadt, ahogy
lehajolt, és megcsokolta a gyerek arcat.

— Igen, tényleg itt maradunk. Bryan arca azonnal feldertilt.

— Kiraly! — jelentette ki vigyorogva, majd elszaguldott a haz iranyaba. Savannah
egy ideig acsorgott az 6svényen, aztan letelepedett egy vaskos farénkre, lehunyta a
szemét, és megprobalta kiliriteni az elméjét. Ez azonban nem ment kénnyen, mivel
az emlékek, kudarcok és kételyek egyfolytaban befurakodtak a gondolataiba. Er6sen
Osszpontositott az 6t koriilvevo természetre és a fejében megbuvo helyre, amely
gondoktol mentes volt.

Ezt a triikkot még gyermekként tanulta, amikor az élete dsszekuszalodott, és
képtelen volt szembe nézni a ziirzavarral. llyenkor megfeledkezett az {itétt-kopott
furgonban megtett hosszu utakrol, a biizos istallokban elt6ltott, végtelennek tiind
orakrol, a kiabalasrol, a mardoso6 éhségrol, a nyligos kisbabak sirasarol és a fiitetlen
szobak hidegérdl. Mindezzel djra meg ujra képes volt megbirkdzni, ha néhany
percre elszokhetett a valosag el6l. A dontései egyértelmiibbé valtak, a
magabiztossaga pedig ismét visszatért.

Jared olyan ahitattal figyelte a n6t, mintha egy mesebeli erdei lényt latna maga
elott. A kiilonlegesen szép arc nyugodt volt, s a teste mozdulatlansagba dermedt.
Nem csodalkozott volna, ha egy lepke vagy egy szines tolli madar megpihen
Savannah vallan.

Az erdd Jaredé volt. A sajat kis zuga. A szentélye. Savannah megjelenése azonban
nem tiint tolakodasnak. Ugy érezte, mintha a lelke mélyén tudta volna, hogy ott
talalja, és mindig is arra vart volna, hogy felbukkanjon. Még pislogni is félt,
nehogy 6rokre tovatinjon a latomas.

Savannah lassan kinyitotta a szemét, és egyenesen a férfiéba nézett.

Egy pillanatig néman meredtek egymasra. A n6 érezte, hogy elakad a 1élegzete.
Hozza volt szokva, hogy megbamuljak a férfiak. Mar gyermekként is igy volt.
Hangulatatol fiiggden bosszantotta, szorakoztatta vagy felkeltette a figyelmét ez a
rajongas. A szava azonban még soha nem akadt el. Az athatd, tavaszi fii szinére
emlékeztet6 tekintet szinte égette a borét.



Jared mozdult meg els6ként. El6relépett, és ezzel mindketten tjra visszatértek a
val6sagba.

— Tudom, hogy ezzel nem mondok ujat, de ugy latom, sikeriilt meglepnem.

A laba elgyengiilt, igy muszaj volt leiilnie a faronkre.

— Nem kellene szantania a mez6n, vagy valami ilyesmi?

Savannah most mar magabiztosabban nézett a férfira.

— Shane kincsként Orzi a traktorjat. Maganak nem kellene baseballmeccsen
lennie?

— Csak néhany 6ra mulva kezdddik — felelte a ng, és mély lélegzetet vett. Oriilt,

hogy a ki— és belégzés még gond nélkiill megy. — Szdoval melyikiink kovetett el
birtokhaboritast?

— Gyakorlatilag mindketten — felelte Jared, és elGvett a zsebébol egy vékony
szivart meg egy doboz gyufat. — Ez az 6csém foldje.

— Azt hittem, a farm mindannyiuké.

— Igy is van — bélintott a férfi, és mélyet szivott a szivarbél, majd a napfény felé
fujta a fiistot. — Ez itt Rafe-é.

— Rafe? — vonta fel a szem6ldokét Savannah. — Nehogy azt mondja, hogy még
tobb testvére van!

— Négyen vagyunk.

Jared megprobalta elrejteni meglepetését, amikor a n6 kivette a kezébdl a szivart,
és feszteleniil beleszippantott.

— Négy MacKade fia. Csoda, hogy a varos tulélte magukat. A néknek egyikiiket
sem sikeriilt behal6zniuk?

— Rafe n6s, én pedig elvaltam.

— Ertem — nytjtotta vissza Savannah a szivart. — Es visszakolt6zott a farmra.

— Igen. Tudja, ha nem haboztam volna olyan sokaig, most a maga kunyhéjaban
laknék.

— Komolyan?

— Aha. A varosi hazam elad6, és a kornyéken akarok venni magamnak valamit.
Mire azonban hozzafogtam a keresgéléshez, maga mar alairta a szerzédést —
magyarazta Jared, és felvett a f6ldr6l egy vékony gallyat, majd rajzolni kezdett a
porba. — Ez itt a farm, ez Rafe haza, ez pedig a kunyho...

Savannah lebiggyesztette az ajkat.



— Ertem mar... Ha megvette volna, a MacKade csaladé lenne egy szép nagy szelet
a hegybdl. Lekéste az iizletet, ligyvéd ur.

— Ugy tiinik, Ms. Morningstar.
— Mivel szomszédok vagyunk, hivjon Savannahnak — mosolyodott el a nd, és

elvette a férfitol a gallyat, hogy a porba rajzolt haromszég egyik cstuicsara bokjon
vele. — Ez az a k6haz a dombon, amelyet a varosba vezetd utrél latmni?

—Igen, a régi Barlow-birtok.

— Kisértetjarta hely.

— Hallotta a torténeteket?

— Nem — kapta fel a fejét érdekl6dve Savannah. — Miféle torténetek keringenek
rola?

Jared szinte azonnal latta, hogy a n6 nem gunyolodik vele.

— Miért mondta, hogy kisértetjarta?

— Mert érzem — hangzott az egyszerl valasz. — Ahogy itt, az erdében is. Minden
olyan nyugtalannak tlinik — magyarazta Savannah, de amikor Jared tovabbra is
értetleniil meredt ra, elmosolyodott. — Indian vér folyik az ereimben. Félig-meddig
apacs vagyok. Az apam azt allitotta, hogy indian szarmazasu, de... — a hangja elhalt,
és a tekintete a tavolba révedt.

— De?

— Van benniink olasz, mexikoi és némi francia vér is.

— Es az édesanyja?

— Angol és mexik6i. Rode6-bajnok volt. Eletét vesztette egy autébalesetben,
amikor 6téves voltam. Nem nagyon emlékszem ra.

— Az én sziileim is meghaltak — mondta

Jared, és egyiitt érzden a no felé nyujtotta a szivart. — Eléggé megviselt a halaluk.
Savannah a szivarba szippantott.

— Engem nem annyira. En akkor veszitettem el az apamat, amikor tiz éve kirtigott
otthonrél. Tizenhat éves voltam, és terhes.

— Sajnalom, Savannah.

— Kifejezetten jol boldogultam nélkiile — nyujtotta vissza a n0 a szivart. Fogalma
sem volt rola, hogy miért mesélte el mindezt Jarednek, de a csendes erdd és a ra
iranyulo figyelem megoldotta a nyelvét. — Az a helyzet, hogy az elmult napokban
tobbet gondoltam az apamra, mint eddigi életem soran barmikor. El sem tudja



képzelni, mit jelentett volna szamomra tiz évvel ezelott nyolcezer dollar. Vagy 6t
éve... A fenébe, volt olyan id6szak, amikor nyolc dollarért is a tlizbe mentem volna.
Na mindegy... — vonta meg a vallat, és hatradobta a hajat.

Jared gondolkodas nélkiil megfogta a n6 kezét.

— Egyaltalan nem mindegy. Savannah felvonta a szem&1ldokét, majd lassan, sietség
nélkiil elhazta a kezét, és felallt.

— Gondolnom kell Bryanre is, igyhogy megbeszélem vele a dolgot.

— Engedje meg, hogy ismét valami nyilvanval6t mondjak: csodalatosan neveli a
fiat.

A n6 elmosolyodott.

— ValGjaban egyiitt nottiink fel. De azért kosz. Késobb majd jelentkezem.

— Savannah! — sz4lt utana Jared, és a szemébe nézett. — Ez egy nyugodt kis varos,
és altalaban kedves emberek lakjak. Nem kell egyediil lennie, csak ha valoban erre
vagyik.

— Majd atgondolom, amit mondott. Viszlat, iigyvéd ur!

Jared évek 6ta nem jart ifjusagi baseball-mérk6zésen. Amikor bekanyarodott az
autéjaval a varos szélén 1évo parkba és megérezte az ismerds illatokat, hallotta a
vidam kacagast, maga sem tudta megmondani, hogy korabban miért nem latogatott
ki egyetlen mérk6zésre sem. A fabol takolt lelatot zsiafolasig megtoltotte a zajos
nézokozonség. Azok a gyerekek, akik nem a palyan késziiltek a mérk6zésre, Oriilt
iramban kerget6ztek az alacsony lanckerités koriil, vagy a lelat6 arnyékaban
birkéztak. A biifében késziil6, g6zolgd hot dog és marhahisos szendvics illata
odavonzotta az embereket.

Jared leparkolt a keskeny, hepehupas 1t szélén allé hosszu autdésor végén, majd
kiszallt, és az egyenetlen, fiives terepen at odasétalt a bejarathoz. A tekintete
Savannah-t kereste, mégis a kis Connor Dolinon akadt meg.

A szOke haju fiu csendesen allt a biifénél kigy6zd sorban, és a szemét lesiitve
tlirte, hogy néhany id6sebb, nagydarab fiu piszkalja.

— Nézzétek, itt van okostojas Dolin! Tetszik az 6regednek a cellaja?

Connor nyugodtan hagyta, hogy a tobbiek ide-oda 16kddssék. A sorban el6tte allo
asszony megfordult, és a fejét csdvalva, rosszalloan csettintett a nyelvével, de nem
sokat ért el vele.

— Siiss neki egy tortat, és rejts el benne egy raspolyt, te tokfej! Lefogadom, hogy
a hozzad hasonlé anyamasszony katonaja fincsi sutit tud csinalni.



— Szia, Connor! — lépett oda hozza Jared, és jelent6ségteljes pillantast vetett a két
koteked6 kolydkre, mire azok gyorsan eliszkoltak. — Mi ujsag?

— Semmi kiilondés — motyogta Connor, és megszégyeniilten elpirult. A pénz,
amelyet a kezében szorongatott, athedvesedett, mivel annyira megijedt a tamadoitdl,
hogy a tenyere izzadni kezdett. — Csak hot dogot meg {idit6t akarok venni.

— Frtem — bélintott Jared. Férfiként jol tudta, hogy jobb, ha nem emliti a
torténteket. — Hogyhogy nem jatszol?

— Nem vagyok tul iigyes — jelentette ki Connor targyilagosan. Szemmel lathat6an
hozzaszokott, hogy ne kérddjelezze meg a tehetségére vonatkozé megjegyzéseket. —
Bryan viszont jatszik. Bryan Morningstar. O a legjobb a csapatban.

— Valoban? — kérdezte Jared, és elérzékenyiilve latta, hogy a gyerek szégyell6s
tekintetében fény csillan. Elorenyult, és felhajtotta Connor baseballsapkajanak az
ellenzgjét. A fia 6szténdsen elrantotta a fejét, majd szinte k6vé dermedt, s Jarednek
eszébe jutott, hogy a kilencéves kdlyOk élete nem volt éppen fenékig tejfel. — Mar
alig varom, hogy lassam — folytatta, mintha mi sem tértént volna. — Milyen poszton
jatszik?

Connor ismét lesiitotte a szemét.

— Beall6s.

— Igazan? En is az voltam.

— Tényleg? — kapta fel a fejét a fita dobbenten.

— Igen, és Devin harmasvédé volt, de...

— MacKade seriff is baseballozott? — kérdezte Connor, s latszott rajta, hogy
szamara Devin ezennel 6rék helyet kapott a hosok kozott. — Lefogadom, hogy
nagyon jol jatszott.

— Nem volt rossz — huzta el a szajat Jared, mert egy kicsit még mindig piszkalta a
hiusagat, hogy soha nem tudta tilszarnyalni az 6ccsét a futasban és az iitésben sem. —
Hany hot dogot kérsz, Connor?

— Van nalam pénz. Anya adott. Meg Ms. Morningstar — mormolta halkan, és
kibontotta a kezében szorongatott, 6sszegylirt bankjegyeket. — Neki is viszek egyet...
sok mustarral.

— Meghivlak — emelte fel harom ujjat Jared, amikor rajuk keriilt a sor. Connor
feszengve nézte a pénzt. — igy egyiitt l6ghatok veled és Ms. Morningstarral.

Az els6 hot dogot odaadta a fiunak, és figyelte, ahogy az Ovatosan vékony,
rikitosarga mustarcsikot nyom a virslire. — Anyukad és a htiigod is itt van?



— Nem, uram. Anya dolgozik, és Emma ott maradt vele a kavézoban. Megengedte,
hogy egyediil jojjek.

Jared tidit6ket is vasarolt a hot doghoz, és a zsakmanyt egy vékony papirdobozba
tette.

— Elbirod?

— Igen, uram, hat persze — deriilt fel Connor arca. Rendkiviil biiszke volt, hogy
ilyen felelgsségteljes feladatot biznak ra. Mikdzben a lelato felé mentek, gy tartotta
a kezében a dobozt, mintha himes tojast vinne. — A legfels6 sorban iiliink, mert Ms.
Morningstar azt mondta, hogy onnan latunk a legjobban.

Igy is van, gondolta Jared, legalabbis én j61 latom 6t. Savannah a térdére
konyokolt, és két tenyerébe hajtotta az allat. Ugy tiint, hogy a pélyan folyo
mérkozésre figyel, bar Jared ezt csak feltételezte, mivel a n6 tekintetét napszemiiveg
takarta el elGle.

Ezuttal azonban tévedett. Savannah 6t nézte, ahogy Connor mellett 1épkedve intett
a felbukkan6 ismerd&soknek, és szédit6 mosolyaval jutalmazta a baratait. Azt is
észrevette, hogy a legtobb n6 — barmilyen koru legyen is — kihuzta magat és
megigazitotta a frizurajat, ahogy Jared elhaladt mellette.

Ilyen hatassal van egy joképl férfi a gyengébbik nemre, gondolta Savannah.
Hirtelen tudatara ébredt sajat nbiessége, és érezte, hogy a testében orvényleni
kezdenek a hormonok. A szexualitas elemi erdvel csapott le ra.

Jared konnyed léptekkel haladt a kisfiu mégott néha kezet fogott valakivel vagy
Csak megveregette egy rég nem latott cimbora vallat. Savannah arrébb huzta a
dzsekijét, hogy helyet csinaljon.

— Tokéletes nap a mérkdzéshez — mondta a férfi, mikdzben leiilt, és elvette a
dobozt Connortdl, majd szorosan a n6hoz simult, hogy helyet csinaljon a
gyereknek. — Rengetegen vannak.

— Most mar igen. Kosz, Con.

— Mr. MacKade vette — kdzolte a fit, és linnepélyes arccal odanyujtotta a pénzt a
nonek.

Savannah mar éppen szolni akart, hogy tartsa meg, de jol tudta, milyen az,
amikor megsértik az ember biiszkeségét.

— Kosz, Mr. MacKade.
— Hogy all a mérkdzeés?

— Egy ponttal vezetnek a harmadik jatékrész végén — felelte a nd, és hatalmasat



harapott a hot dogba. — De révidesen mi joviink.

— Bryan a harmadik iit6 — mondta Connor, de el6tte jol nevelt gyerek modjara
lenyelte a falatot. — O csinélta a legtobb hazafutast.

Jared figyelte, ahogy rikit6 narancssarga mezében palyara l1ép az Ed Kavézoja
altal tamogatott csapat els6 jatékosa.

— Ismeri Edwina Crumpot? — suttogta Savannah fiilébe.

— Még nem. Ugye az 6vé a kavézo, ahol Cassandra dolgozik?

—Igen. Oriiljén, hogy a fia nem visel rozsaszinti riizst.

Savannah mar éppen valaszolni akart, de ahogy a jatékos {it6je a magasba lendiilt,
lelkes kialtassal biztatni kezdte. A tomeg vele egyiitt ugrott talpra, mikdzben az
itdjatékos az els6 pont felé kezdett futni.

— A kdvetkezd dobonk jon, ugye, Con?
—Igen. Az ott J. D. Bristol. Nagyon jo futo.

Savannah eltiintette a hot dogjat, és izgatottan szurkolt a masodik iit6jatékosnak.
Valaki szabalytalansagot kialtott, mire a lelaton tobben is diih6sen helyeselni
kezdtek.

— Ugy latom, tovabbra is haldlosan komolyan veszik a sportot — jegyezte meg
Jared.

— A baseball komoly dolog — mormolta Savannah, és a gyomra goércsbe randult,
ahogy Bryan a hazai bazis felé indult.

A tomeg ismét felmorajlott.

— Ez a Morningstar kdlyok — jegyezte meg egy néz6. — Van érzéke a jatékhoz.

— Ahogy a dobét elnézem, nem érzékre, hanem inkabb egy agytra lesz sziiksége,
ha pontot akar szerezni. Az a labda ma valahogy senkihez sem akar kedves lenni.

Savannah felszegte az allat, és a térdével meglokte az eldtte iil6 férfi hatat.

— Csak figyeljen! — mondta, amikor az diihdsen hatrafordult. — Majd meglatja,
milyen kedves tud lenni az a labda, ha a megfelel6 kézbe kertil.

Jared elmosolyodott, és nekiddlt a vaskorlatnak.

— Igen, valéban komoly dolog. Savannah fesziilt arccal figyelte, ahogy
Bryan felall a kispadrél, és elindul a palya felé.

— Egy dollarba fogadok, hogy pontot szerez.

— Nem szivesen teszek pénzt a fia és a hazai csapat ellen, de a MacKade-ek
szeretnek kockaztatni, igyhogy all a fogadas.



Savannah még a lélegzetét is visszafojtotta, mialatt Bryan végigcsinalta az
ilyenkor szokasos ceremoniat, majd el6szor a bal labaval, aztan a jobbal a homokba
ragott, megigazitotta a sapkajat, és kétszer a levegdbe suhintott.

— A szemed a labdan legyen, Bry — mormolta, amikor a gyerek az iit6helyre
lépett. — Tartsd a szemed a labdan!

fgy is tortént. A labda elrepiilt Bryan mellett, és egyenesen a fogdjatékos
keszty(ijében kotott ki.

— Masodik dobas!

— Mi a fene folyik itt? — csattant fel Savannah. — Az iités alacsony volt, raadasul a
labda kiment. Mindenki latta, hogy igy volt.

Az el6tte iil6 férfi megfordult, és komoly arccal bolintott.

— Igaza van. Bo Perkinsnek olyan a szeme, mint a nagymamamé, azt sem veszi
észre, ami az orra elott van.

— Hat, az lenne a legjobb, ha valaki alaposan megrugdosna Bo Perkins... — Még
idejében észbe kapott, mert eszébe jutott, hogy Connor is ott {il mellettiik és tagra
nyilt szemmel figyeli. -..tamadasi feliiletét.

— Szép mentdakcio — jegyezte meg Jared a bajusza alatt, mik6zben Bryan ismét az
itdpontra lépett.

A dobojatékos labdaja a levegdbe perdiilt, mire Bryan lendiiletet vett, és
hatalmasat {itétt. A labda kecses ivben atrepiilt a belsd palyan 1év6 jatékos magasba
emelt kesztytje folott, és latszolag konnyedén a kiils6 palya fiive felé zuhant.

— Megvan! — kialtott fel Savannah, és a tdmeggel egyiitt talpra ugrott. — Ez az,
Bry! — sikoltotta gy6zelmi tancot jarva. Jared az eldtte ringo csip6t figyelte, igy
lekéste a hazafutast. A n6 tdlcsért formalt a kezébdl, és hangosan biztatta a fiat,
mikozben az megkeriilte az alappontokat, és ravetette magat a hazai bazisra.

A boldogsagtol mamorosan megragadta el6tte {il6 Gj baratjat, és szajon csékolta.

— Mondtam, hogy remek ez a labda, ha megfelel6 kézbe kertil.

— Igen, asszonyom, megmondta — dadogta a nala legalabb harminc évvel id6sebb
férfi, és zavaraban fiilig pirult.

— Maga aztan nem az a szégyellGs, hattérbe htizodoé tipus — mondta Jared, amikor
Savannah visszahuppant mellé a helyére.

— Fizessen! — nyujtotta ki a kezét a n6.

A férfi el6kotort egy bankjegyet a zsebébdl, és atnyujtotta a gyOztesnek.

— Megérte.



— Pedig még nem is latott mindent, {igyvéd ur.
Jared a paradicsomi gyonyorrel kecsegtet6 csabos testre gondolt, és Gszintén
remélte, hogy a nének igaza van.



3.
Ahogy Ed Kavézojaban letelepedtek egy asztalhoz, és Jared MacKade elhelyezkedett
vele szemben, Savannah azonnal tudta, hogy hiba volt elfogadnia a meghivast. A
férfi azonban rendkiviil meggy6z6 tudott lenni, Bryan és Connor pedig olyan
izgatott volt, amikor az Antietami Agyik gy6zelme utan felkinalta a gyerekeknek,
hogy meghivja 6ket egy linnepi fagylaltkehelyre.

gy legalabb lesz alkalma megfigyelni 6ket kettesben Cassandra Dolinnal.

Connor édesanyja torékeny teremtés volt. SzOke és csinos, akar egy
porcelanbaba, s a tekintetében olyan mély szomorusag bujkalt, hogy az embernek
akaratlanul is megesett rajta a szive. Jared rendkiviil gyengéden bant vele, kedves
volt hozza, és néhanyszor sikeriilt mosolyt varazsolnia a gondterhelt arcra.

— Ugyan mar, Cassie, egyél veliink egy kis fagyit!

— Nem lehet — razta meg a fejét a n6, és csak annyi idore allt meg az asztaluknal,
amig megsimogatta a lanya fejét, mik6zben a kis Emma megfontoltan, apré
falatonként eszegette a forro csokikrémet. — Tele vagyunk, de azért koszi, hogy
meghivtad a gyerekeket, Jared!

Olyan sovany, hogy egy tavaszi fuvallat is elfujna, gondolta a férfi, és Cassie felé
tartotta fagylalttal teli kanalat.

— Azért kostold meg!

A no elpirult, és akar egy kisgyerek, engedelmesen kinyitotta a szajat.

— Isteni.

— Hé, Cass, elkésziiltek a hamburgerek!

— Jovok mar — futott oda a pulthoz, amely Edwina Crump kiralynd kizarolagos
birodalma volt.

A kavézo tulajdonosa csabosan Jaredre kacsintott. Az a tény, hogy hisz évvel
id6sebb volt nala, nem gatolta meg abban, hogy fl6rtoljon a joképi férfival.

— Haho, nagyfiu, rég jartal errefelé — mosolyodott el kedvesen, és megigazitotta
hatalmas agyugolydra hasonlitd, gondor, vords frizurajat. — Mikor viszel mar el
tancolni?

— Amikor csak akarod, Ed.

A no rekedt hangon felnevetett, és riszalni kezdte csontos testét.

— Ma este jatszik egy remek katonazenekar. Készen allok a kihivasra, szépfiu —
vetette még oda a valla f616tt, miel6tt visszatért a konyhaba.

Savannah szemmel lathatoan rendkiviil szorakoztatonak talalta a torténteket.



— Katonazenekar, mi? Lefogadom, hogy vad buli lesz.

— Meglepddne, ha tudna. El akar jonni? — vonta fel Jared kérdon a szemoéldokét.

— Kosz, inkabb kihagyom. Bry, nem hinném, hogy ennél t6bb fagyit tudsz
egyszerre a szadba lapatolni.

A fia felemelte a kanalat, amelyr6l olvadt fagylalt, karamellontet és cukordara
hullott vissza a kehelybe.

— Szuper — motyogta tele szajjal. — A tiéd milyen, Con? — kérdezte, majd ugy
dontott, hogy maga gy6zodik meg rola, és baratja eperfagylaltjaba meritette a
kanalat. — Nem rossz, de a karamellas a csucs — jelentette ki mély meggydzodéssel,
de aztan moho tekintete megakadt Emma forré csokoladékrémjén, és eszébe jutott,
hogy talan téved.

— Eszedbe ne jusson! — figyelmeztette Savannah finoman, és elégedetten latta,
hogy az oOtéves kislany védelmez6én a kehely koré fonja az ujjait. Lehet, hogy
csendes, de nyilvanvaléan mindenaron megvédi azt, ami az 6vé. — Edd csak meg
nyugodtan, kicsim! Biztosra veszem, hogy az asztal ala tudod enni a fiukat.

— Szeretem a fagyit — kozolte Emma, és az arcat beragyogta a ritkan latott
mosoly.

— En is — bélintott viddman Savannah, és hatalmas adagot vett a kanaldra. — A
forro csokikrém a legjobb, ugye?

— Aha, és hozza tejszinhab. Miss Ed mindig sok habot ad a krémhez — mondta
Emma, majd 6vatosan a kehely mellé tette a kanalat, és komoly arccal igy szolt:

— Most mar mehetiink Reganhez. Anya megengedte.

— Ki az a Regan? — kérdezte Bryan.

— Anya baratn6je — valaszolta Connor. — A boltja az utca végén van, és egy csomo
klassz dolgot arul.

— Akkor menjiink, nézziik meg!

Miel6tt még a gyerek elszaguldhatott volna, Savannah figyelmeztetGen a karjara
tette a kezét.

— Bryan!

Beletelt néhany masodpercbe, mire a fiit megértette, miért nem allhat fel az
asztaltol.

—Ja, kdsz, Mr. MacKade! A fagyi szuper volt. Gyere, Con!

— Kdész, Mr. MacKade — mondta Connor is, majd mivel Emma mar tiirelmetlentil
rangatta a kezét, kicsusszant az asztal mell6l, s a homlokat rancolva nézett le a



hagara.

— Ko6szondm szépen — suttogta a kislany, de egy pillanatra sem engedte ki
markabdl a batyja kezét.

— Szivesen. Adjatok at idvozletemet Regan-nek!

— Rendben. Anya, atmegylink Reganhez! — sz41t oda a fiu Cassie-nek.

— Ne nyuljatok semmihez! — intette 6ket a nd, mikézben két, étellel teli tanyérral
egyenstlyozott, a harmadikat pedig igyekezett a vendég elé tenni. — Es ha sok dolga
van, gyertek vissza azonnal!

—Igen, anya.

Bryan mar odakint varta, de Connort visszatartottak a higa lassu léptei.

— Ezzel jopontot szerzett a sracoknal — mondta Savannah Jarednek, majd hatraddlt
és az lilés karfajara fektette a karjat.

— Maga is. Ez volt a leghosszabb beszélgetés, amelyet Emmatdl valaha hallottam.

— Bizonyara nehéz lehet neki, amiért ilyen szégyellds. Olyan, akar egy kis angyal.
Mint az édesanyja.

Angyalok, akik megjartak a poklot, gondolta Jared.
— Cassie egyediil neveli a gyerekeket, és nem is akarhogy. Maga bizonyara
pontosan tudja, hogy milyen érzés egyediilall6 sziilének lenni.

— Igen — bolintott Savannah, és lopva Cassie-re pillantott, aki éppen elmélyiilten
mosta az asztalokat. — Maguk... kbzel allnak egymashoz?

— Gyerekkorom Ota ismerem, de semmi sincs kozottiink, ha erre céloz. Csak
baratok vagyunk — valaszolta Jared. Elégedett volt, amiért a not érdekli a
magénélete. Elgvett egy szivart, és ragyijtott. — Es iigyfél. Nem lenne becsiiletes
lépés részemrol, ha kikezdenék valakivel, akit a torvény el6tt képviselek.

— Maga viszont rendkiviil becsiiletes ember, ugye, tigyvéd tr?

— Igy van. Tudja, még sohasem beszélt arrél, hogy mit csindl.

— Tessék?

— Marmint, hogy mivel foglalkozik.

— Sok mindenbdl éltem mar — mondta Savannah, és athat6 pillantast vetett a
férfira, mikozben kivette a kezébdl a szivart.

— Abban biztos voltam — mormolta Jared.

— Jelen pillanatban gyermekkdnyv-illusztratorként dolgozom. Ugye nehéz
elképzelni? — kérdezte nevetve, és visszaadta a férfinak a szivart.



— Nem is tudom. Inkabb nem valaszolnék, amig nem lattam a képeit — felelte
Jared, s amikor felnézett, az arcan mosoly jelent meg. — Szia, DeV!

Savannah megfordult, és szemiigyre vette az tijjonnan érkezett vendéget. Ugyanaz
a sOtét, veszélyesen vonzd megjelenés. Izmos, magas termet, zold szempar... Bar a
tekintete valahogy mégis kiilonbozott Jaredétdl. Végignézett a helyiségen,
ellendrizte, hogy minden rendben van-e, és nem szegi-e meg valaki a torvényt.
Savannah arcabdl kifutott a vér, és a gyomra gorcsbe randult. A jelvénye nélkiil is
azonnal tudta, hogy a seriff all el6tte. Egy szaguldo6 1616l is ezer méterrdl kiszirta a
rendOroket, megérezte, ha a kozelébe keriiltek.

— Lattam, hogy odakint all az autéd — mondta Devin, és miutan futdlag
ramosolygott Cassie-re, lehuppant a bokszba a batyja mellé.

— A holgy Savannah Morningstar, 6 pedig az 6csém, Devin MacKade.

— Oriilok, hogy megismerhetem.

Devin els6 gondolata az volt, hogy milyen csinos nd, aztan hirtelen mintha jeges
fuvallat csapta volna meg.

— Szoval, most mar a magaé a doki haza.

— Igy van, az enyém.

Nem csak jeges fuvallat, inkabb valésagos jéghegy, gondolta toprengve.

— Bizonyara a maga fiaval talalkoztam a farmon. Bryannek hivjak, ugye?

— Igen, 6 a fiam. Nem éhezik, iskolaba jar, és a kotelezd oltasokat is megkapta.
Elnézést, de meg kell néznem, mit csinalnak a gyerekek.

Igazi jégkiralyn6. Devin arca megrandult, ahogy az ajt6 dongve becsapddott
Savannah mogott.

— H{, ez fajt! Mi a fene folyik itt?

— Fogalmam sincs — mormolta Jared, és elGvett a zsebébdl néhany bankjegyet —,
de rovidesen kideritem.

— Kivancsi vagy a véleményemre? — kérdezte Devin, mikdzben felallt, hogy
kiengedje Jaredet. — Szerintem a holgynek korabban akadt némi gondja a
torvénnyel.

A francba, a francba, a francba! Savannah megproébélta 6sszeszedni magat. Ugy
viselkedtem, mint egy idiota. Mint egy hisztis, ostoba liba, diihéngott elkeseredetten.
Az a baj, hogy ha végre képes lazitani, azonnal térténik valami rossz, és a mult
kellemetlen emlékei rogvest bekebelezik. A kezét szuk farmerja zsebébe dugta, és
elindult az utcan. A baj csak az volt, hogy fogalma sem volt réla, merre lehet Regan



izlete. Semmi masra nem vagyott, mint hogy megkeresse a fiat, és amilyen gyorsan
csak lehet, hazavigye.

— Elarulna, hogy mit miivel? — hallatszott mogotte Jared hangja, és egy kéz
nehezedett a vallara.

Savannah mély 1élegzetet vett, majd megfordult.

— Befejeztem a fagylaltomat, igyhogy hazamegyek.

— Mi lenne, ha lesétalnank a kaloriakat? — kérdezte Jared, és az ujjai a n6 karjara
fonddtak. Savannah dithésen kirantotta magat a szoritasbol.

— Eszébe ne jusson még egyszer megszorongatni, hacsak nem kérem meg ra!

Jaredben egy pillanat alatt langra lobbant a hirhedt MacKade harag, de még
idejében gatat vetett neki.

— Rendben. ElImondana, hogy miért volt ilyen udvariatlan?

— Gyakran vagyok udvariatlan — vagott vissza a n6. — Féleg a renddrokkel. Ki
nem allhatom a fajtajukat. Csak egy hajszal valasztja el 6ket az ligyvédektdl. Eszem
agaban sincs jopofaskodni veliik. Merre vannak a gyerekek?

— Nekem ugy tlinik, hogy az elobbi diihds kirohanasa rendkiviil messze all a
jopofaskodastol.

— Talalt, siillyedt! Menjen inkabb vissza, és beszélgessen el az 6ccsével arrol, mit
is jelent a Szolgalunk és védiink jelmondat — sziszegte ellenségesen. A lelkében
fortyog6 diih, és a régi sérelmek miatt érzett harag tjra a felszinre tort. — Uzenem
neki, hogy nyugodtan ellendrizheti a nyilvantartast, tiszta vagyok. Van munkam és
pénzem a bankban.

— Oriilék neki, de &rulja méar el, hogy miért ellenérizné magat Devin a
nyilvantartasban?

— Mert a zsaruk és az ligyvédek szeretik masok dolgaba {itni az orrukat. Hiszen
maga is ezt csinalja, amidta csak megjelent a hazamnal. Az, hogy miként nevelem a
fiamat, és hogyan élem az életemet, csak és kizarolag ram tartozik, ugyhogy
hagyjon végre békén!

Savannah leny{ig6z6 latvanyt nyujtott. Jared még izz6 diihén at is csodalattal
figyelte, ahogy heves, tilfitott természete elragadja a not.

— Higgye el, hogy eddig békén hagytam magat, de ha masképp dontok,
biztosithatom, hogy azt észre fogja venni. Egyel6re csak azt szeretném, ha
magyarazatot adna arra, ami a kavézoban tortént.

Savannah képtelen volt felfogni, hogyan csinalja Jared. A tekintete villamokat



l6vellt, de a hangja fegyelmezetten és nyugodtan csengett. Gyf{il6lte az olyan
embereket, akiknek sikeriilt uralkodniuk magukon.

— Mar megkapta az egyetlen magyarazatot, amelyet adhatok. Most pedig mondja
meg végre, hol van a fiam!

Jared mélyen a nd szemébe nézett.

— Let{int Korok Boltja, két hazzal arrébb. Amikor Savannah indulatosan sarkon
fordult, a férfi 4jra megragadta a karjat.

— Mondtam, hogy ne...!

— Figyeljen ram! Eszébe ne jusson berontani az iizletbe, mint egy langot okado
amazon!

A no szemében ég0 tliz ereje porra égethetett volna barkit, aki az utjaba keriil.

— Vegye le rolam a mancsat, mieldtt még kart teszek abban a csinos kis pofijaban!

Jared még szorosabban markolta Savannah karjat. Mas koriilmények kozott talan
élvezte volna a kihivast, de ezttal nem engedhetett.

— Az a két gyerek ott az lizletben nemrég sulyos megrazkodtatason esett at —
mondta halkan, és latta, hogy a n6 arcara el6szér dobbenet, majd szivb6l jovo
sajnalat l ki.

— Connor és Emma. Rajohettem volna — csévalta meg a fejét, és a tekintete Ed
Kéavézojanak széles ablakiivegére siklott. — Es Cassandra...

— Ezek a gyerekek végignézték, ahogy az apjuk rendszeresen megverte az
édesanyjukat. Rovid életiik soran t6bb durvasagot lattak, mint amennyit barki képes
lenne feldolgozni. Ha ilyen feldultan ront be az iizletbe...

— Nem szokasom kicsiket rémisztgetni — sziszegte Savannah. — Barmit is
gondoljanak rélam a magafajta példas honpolgarok, jo0 anya vagyok. Bryan soha
nem szenvedett hianyt semmiben. Mindent megadtam neki, amit csak lehetett és...

Savannah lehunyta a szemét, és megprébalt lecsillapodni. Jarednek az jutott az
eszébe, hogy olyan, akar egy vulkan, amely eltorlaszolta a sajat kraterét.

— Engedje el a karomat! — kérte most mar nyugodtabban. — Szeretném hazavinni a
fiamat.

Jared rovid ideig a n6 arcat fiirkészte, és jol latta, hogy a karamellszinii szempar
mélyén ingeriiltség bujkal. A szoritas engedett, és Savannah most mar szabadon
odamehetett az {izlethez. Egy pillanatra megallt, mély Ilélegzetet vett, hogy
lehiggadjon, és benyitott az ajton.

Abban a pillanatban Devin lépett ki a kavézobdl. Megallt Jared mellett és



gondterhelten megvakarta a fejét.
— A holgy rendkiviil érdekes misort adott eld.

— Van egy olyan érzésem, hogy ez még csak a nyitany volt — felelte a férfi, és
zsebre vagta a kezét, és fel-le hintazott a csizmaja sarkan. — A java most jon.

— Az ember képes megfeledkezni a nevérdl is, ha egy ilyen nével hozza 6ssze a
sors — mosolyodott el Devin halvanyan, és az 6ccsére sanditott. — Te még emlékszel
a tiédre?

— Hat, rémlik valami. Szerintem igazad volt, tényleg 6sszelitk6zésbe keriilt a
torvénnyel.

Devin felvonta a szemoldokét. A térvény, a varos és az ott él6k biztonsaganak
megOrzése az 0 feladata volt.

— Ha akarod, utananézek a nyilvantartasban.

— Nem, inkabb ne! Pontosan erre szamit mormolta elgondolkodva Jared, és az
autéja felé fordult. — Arra gondoltam, hogy meglepem a holgyet, és majd
meglatjuk, mit 1ép.

— Rendben, tiéd a palya — bolintott Devin, mikdzben Jared beiilt a kormany mogé.
Tiéd a palya, de csak addig, amig a kisasszony nem okoz galibat, tette még hozza
gondolatban.

Bryan diihésen elfordult az anyjatdl és kibamult az aut6 ablakan. Nem értette,
miért nem t6éltheti naluk Connor az éjszakat. Szombat 1évén még rengeteg ido volt
hatra addig, amig a rettegett hétf6 reggelen megszélal az a nyamvadt iskolai
csengo.

Mihez kezdjen egy srac a szabadidejével a legjobb baratja nélkiil? A kellemetlen
mindennapi tennivaldkat kellene elvégeznie, gondolta diih6s grimasz kiséretében.
Hazifeladat-iras. Ennyi erdvel akar dutyiban is iilhetne.

— Ennyi erdvel akar dutyiban is iilhetnék — morogta hangosan, és probaképpen
kissé Savannah felé fordult.

— Igen, tudod, a bortonben rengeteget baseballoznak és egyfolytaban karamellas
fagyit eszegetnek.

— De otthon nincs mit csinalni — nyogte Bryan a kilencévesekre jellemzo
kétségbeesett hangon.

— Majd én adok neked munkat — hangzott fel az ingeriilt valasz, amely hiien
tiikrozte a diihos sziil6 lelkiallapotat. Savannah majdnem leharapta a nyelvét, amiért
ilyen hangot iitott meg a fiaval szemben. — Ne haragudj, Bry, de sok minden jar a



fejemben, Ugyhogy ez nem a legjobb este a vendégfogadasra.
— En is ott maradhattam volna Connal. Az 6 anyukaja nem banta volna.

Ovén aluli iités, gondolta Savannah bossztisan, mikézben rdkanyarodott a hazhoz
vezet0 utra.

— Nos, a tiéd banja, kishaver, és a jelenlegi helyzetet figyelembe véve egyiitt kell
élned velem. Mar kezdheted is a takaritast azzal a szemeteszsakkal, amelyet reggel
elfelejtettél kivinni, aztan folytathatod a fekete lyukkal, amelyet a szobadnak
nevezel, és végiil figyelmedbe ajanlom a matek-hazifeladatot. Persze csak ha nem
akarsz egész nyaron a potvizsgara késziilni.

— Kiraly — diinnydgte Bryan, és ahogy az anyja megallt a haz el6tt, azonnal
kiugrott az autébdl. Befelé menet még mormogott valamit arrél, hogy az élete
rosszabb, mintha bortonben élne. Savannah ugy érezte, menten felrobban a diiht61.

— Bryan Morningstar!

A fiu visszafordult a neve hallatan. Diih6sen meredtek egymasra, a tekintetiik
elsotétiilt a benniik fortyogd haragtdl, és az arcukat lassan eléntétte a pir.

— Mi az 6rdogért hasonlitasz ram ilyen nagyon? — kérdezte Savannah, és az ég
felé emelte a tekintetét. — Talan ha jobban igyekszem, nekem is kedves, csendes, jol
nevelt kislanyom sziiletett volna. Miért gondoltam, hogy jobban jarok egy
neveletlen, morcos, hatalmas labbal megaldott kolyokkel?

Bryan szaja megrandult.

— Mert akkor neked kellene kivinned a szemetet. Egy lany nyafogna, és arra
panaszkodna, hogy piszkos lesz a keze.

— Fn is megbirk6zom a szemetessel — mondta toprengé arckifejezéssel Savannah,
és Bryan utan kapott, de a gyerek gyorsan hatraugrott. — S6t azt hiszem, Ugy viszem
ki, hogy el6tte téged is belegyémdoszollek a zsakba.

— Tul 6reg vagy ahhoz, hogy elkapj.

— 0, valéban?

A n6 elorelendiilt és a fit nyomaba eredt. Bryan csifoldodva, kotekedve
flityorészett, és végiil elbizakodottsaga lett a veszte. Savannah elkapta, de sikerét
inkabb tapasztalatanak koszonhette, nem pedig gyorsasaganak. Mindketten a fiibe
zuhantak, és

Bryan sikoltozva nevetett, ahogy az anyja konyorteleniil csiklandozni kezdte. -Ki
az oreg, kishaver?

— Te! Majdnem harminc vagy...



— Ez nem igaz, vond vissza azonnal! — kovetelte Savannah, és mik6zben a
karjaval szorosan tartotta Bryan fejét, kiméletleniil 6sszeborzolta a hajat. — Vond
vissza, és szamolj egy kicsit, Einstein! Mennyi is harmincbol huszonhat?

— Semennyi! Nulla — kialtotta a fid, de aztan ugy dontott, hogy jobb, ha megadja
magat, kiilonben a csiklandozastdl a nadragjaba pisil. — Na jo, legyen négy. Négy!

— Ezt tartsd észben! Es ne felejtsd el, hogy még mindig j6 vagyok a birkézasban —
figyelmeztette Savannah a fiat, majd hirtelen olyan szorosan 6lelte magahoz, hogy a
gyerek dobbenten meredt ra. — Szeretlek, Bryan. Nagyon-nagyon szeretlek.

— Jesszus, anya, tudom — motyogta halkan, és latszott rajta, hogy kinosan érzi
magat.

— Bocs, hogy kiabaltam.

Bryan elhtizta a szajat, de a biintudat feliilkerekedett benne.

— Hat... részemrdl is bocs.

— Megigérem, hogy Connor itt aludhat a jovo hétvégén.

— Oké, szuper — deriilt fel Bryan arca, de amikor az anyja tovabbra sem engedte
el, kérdon felvonta a szem6ldokét. Nem is volt olyan rossz hagyni, hogy atdlelje, de
azért oriilt, hogy a baratai nem latjak. A puha karok finoman simultak a boréhez, és
az anyjat kellemes illat lengte koriil. Halvanyan emlékezett arra, hogy milyen érzés
volt, amikor elringatta, és csillapitotta fajdalmat vagy rossz kedvét.

Gyermek lévén természetesnek vette, hogy az édesanyja mindig mellette van, és
biztos volt abban, hogy ez igy is lesz az idok végezetéig. A fejét az anyja vallara
hajtotta és ezittal eszébe sem jutott elfordulni, amikor Savannah megsimogatta a
hajat.

— KésObb nem siithetnénk valamit az udvaron?

— Dehogynem. Mit sz6lnal egy ériasi hamburgerhez?

— Oké, de siilt krumplival!

— Mit ér a hamburger siilt krumpli nélkiil? — mormolta Savannah, és mély sohaj
szakadt fel bel6le. — Bryan, Con mesélt neked az édesapjarol?

Ahogy kimondta a kérdést, érezte, hogy a gyerek szinte sobalvannya dermed,
ezért finoman megcsdokolta a homlokat.

— Titok?

— Olyasmi.

— Nem akarom, hogy elaruld a baratodat, de ma tudtam meg, hogy Connor apja
bantotta az édesanyjat. Arra gondoltam, hogy ha beszélgettetek err6l, talan velem is



szeretnél ejteni rola egy-két szoét.

Bryan mar korabban is el akarta mondani, amit hallott, de Connor sirt, amikor a
torténtekrdl beszélt, és annak ellenére, hogy tugy tett, mint aki nem vette észre,
mégsem arulhatta el az anyjanak a legjobb baratja titkat.

— Bortonbe zartak, mert megverte Con édesanyjat. Nagyon durvan bant vele, és
rengeteget ivott. Az anyukaja folyton tele volt kék-z61d foltokkal. A sziilei el fognak
valni.

— Frtem — bélintott Savannah. Elete soran rengeteg Joe Dolin-féle alakkal hozta
Ossze a sors, és ahogy minden rendes ember, 6 is megvetette a hozza hasonlo
semmirekell6ket. — Cont és Emmat is megiitotte?

— Emmat nem... — felelte habozva Bryan, mivel ez volt a kinos iigy legkényesebb
pontja. Miel6tt azonban még meggondolhatta volna, kibukott beldle az igazsag. —
De Cont igen. Persze csak akkor, ha az anyukaja nem latta. Csunyan beszélt vele, és
folyton 16kddste. Azt mondta, hogy Con nyamnyila, anyamasszony katonaja, mert
szeret olvasni és torténeteket irni. Con egyaltalan nem nyamnyila.

— Persze, hogy nem.

— Kifejezetten okos. Alig kell valamit tanulnia, hogy j6 jegyeket kapjon. A suliban
nem jelentkezik tul gyakran, de a tanarok mindig felszolitjdk — daralta Bryan, s
ahogy belemelegedett a mesélésbe, az arca egyre vordsebb lett a diiht6l. — Van
néhany fid, aki mindig maceralja. Az apja miatt, meg hogy a tanarok kedvence, meg
amiért nem tudja messzire dobni a baseball-labdat. De ha én is ott vagyok, békén
hagyjak.

Savannah lehunyta a szemét, és az arcat a fia homlokahoz szoritotta.

— Bator ficko vagy.

— Hat... a fenébe is, ezek a kdtekedd, bumfordi alakok val6jaban ostoba fajankdk,
nem igaz?

— De igen. Nem Con az egyetlen.. Kicsim, valamit meg kellene beszélniink.
Emlékszel, hogy a minap itt jart Mr. MacKade?

— Hat persze.

— Hivatalos tigyben jott... tudod, 6 tigyvéd.

— Bajban vagyunk?

— Nem — felelte a n6 6szintén, és a gyerek felé fordult, hogy a szemébe nézhessen.
Nincs semmi baj. Minden rendben. Azért jott, mert... Bryan, meghalt az apam.

— Frtem — bélintott a gyerek, és az anyjahoz hasonléan & is meglep6dott. Soha



nem talalkozott a nagyapjaval, s csak annyit tudott réla, hogy Jim Morningstart
kival6é rodedskeént tartottak szamon, és rengeteget k61t6zott ide-oda az orszagban. —
Gondolom, mar nagyon 6reg volt.

— Igen — mondta a n6. Mennyi is lehetett? Otven? Hatvan? Fogalma sem volt réla.
— Eddig nem volt alkalmam elmondani, hogy miért nem tartottuk vele a kapcsolatot.
Nagyapaddal réges-régen 6sszekaptunk valamin, igy elk61toztem otthonrél.

Hogyan arulhatna el a fianak, ennek a csodalatos gyermeknek, hogy miatta
vesztek 6ssze? Képtelen lenne ra. Soha nem fog ilyesmit tenni.

— A lényeg, hogy nem nagyon tartottuk a kapcsolatot.

— Honnan tudta Mr. MacKade, hogy nagyapa meghalt? Ismerte?

— Nem, ez az iligyvédek dolga. Az apam megsériilt, és azt hiszem, ez késztette
arra, hogy végiggondolja az életét. Felkért egy oklahomai {igyvédet, hogy keressen
meg benniinket, és ez a férfi kapcsolatba lépett Mr. MacKade-del. O pedig eljott
hozzank, és kozolte velem, hogy a nagyapad hagyott rank egy kis pénzt.

— H{, komolyan?

— Nagyjabdl hétezer...

— Dollart? — fejezte be a mondatot Bryan és a szeme tagra nyilt a dobbenettol.
Ennyi pénzt elképzelni sem tudott. Elegendd lenne egy 1j kerékparra,
baseballkesztylire, és a gylijteményébdl hianyzo, hon ahitott Cal Ripkin kartyara is. —
Es megtarthatjuk? Csak tgy?

— El6szor ala kell irnom néhany iratot.

A dollarjelek egy idore eltlintek Bryan szeme el6l, és Savannah arcat latva
azonnal tudta, hogy valami nincs rendben.

— Miért nem akarod a pénzt?

— En... Jaj, Bryan! — s6hajtott fel a nd, és elkeseredetten felhiizta a térdét, majd
rahajtotta a homlokat. — Nem is tudom, hogyan magyarazzam el. Hosszu éveken at
nagyon haragudtam ra, most pedig azért vagyok diihds, mert ilyen koriilmények
kozott hallok rola tujra.

Bryan gyengéden megsimogatta az anyja fejét, majd toprengve maga elé meredt.

— Olyan, mintha igy akarna elnézést kérni. Ha elfogadod a pénzt, azzal
megbocsatod neki, amit tett, nem?

Savannah az egyszerli megoldas hallatan halkan felnevetett.

— Hogy ez nekem miért nem jutott az eszembe? — kérdezte, majd kimeriilten
felsohajtott, és a fiara emelte a tekintetét. — Gondolod, hogy meg kellene tartanunk a



pénzt?
— Azt hiszem, nem muszaj — felelte Bryan, és magaban szomoruan bucstt vett Cal
Rip-kint61l. — Marmint... van munkad és egy szép hazunk.

— Igazad van, nem szorulunk ra — mondta Savannah, és Uigy érezte, mintha mazsas
suly gordiilt volna le a vallarol. Nem szorulnak ra, és éppen ez az oka, amiért
elfogadhatjak. — Hétfén elmegyek Mr. MacKade-hez, és megkérem, hogy utalja at
nekiink a pénzt.

— Kiraly! — ugrott talpra boldogan Bryan. — Felhivom Cont és elmondom neki,
hogy gazdagok vagyunk.

— Ne!
A fiti megtorpant.
— De anya...

— Ne. El6szor is, elég modortalan dolog dicsekedni a gazdagsaggal. Masodszor
pedig, jobb, ha mar most elarulom, hogy a pénzt6l nem valtozik meg az életiink,
mivel beteszem egy takarékszamlara. Ebb6l fogsz majd féiskolara jarni.

Bryan olyan nagyra tatotta a szajat meglepetésében, hogy a nyelve szinte a foldig
l6gott.

— Foiskolara? De hat addig még legalabb szaz év van hatra. Lehet, hogy nem is
fogok tovabbtanulni.

— Az csak t6led fiigg, de a pénz ott lesz a szamladon.

— Jaj, nekem! - sohajtott fel elkeseredetten Bryan. Kilencévesen
megtapasztalhatta, milyen érzés gazdagnak lenni, majd ismét visszasiillyedni a
szegénységbe. — Semmit nem tarthatunk meg?

— Semmit... — jelentette ki hatarozottan Savannah, de a fit csalddott arcat latva
meggondolta magat. -...csak egy keveset. Egy valamit valaszthatsz, és az olyan lesz,
mintha a nagyapadtol kaptad volna ajandékba.

A remény ismét visszatért Bryan életébe.

— Barmit?

— Valami ésszerli dolgot. Az arany rendszamtablas Corvett egyértelmiien az
ésszertitlen kategoriaba tartozik!

Bryan vidaman rikkantott egyet, és az anyjara vetette magat, hogy megolelje.

— Megyek és keresek valamit a baseball-kartya katalogusban!

Savannah mosolyogva figyelte, ahogy a fia teljes g6zzel felcsortet a verandara,



majd feltépi a bejarati ajtot, és hagyja, hogy az hatalmas robajjal becsapddjon
mogotte.

Késobb, amikor a verandan hamburgert siitétt, és Bryan a hintaagyban
0sszegdmbolyddve, dics6ségrol almodozva tanulmanyozta a katalogust, Jared a
kisértetjarta erd6 tiloldalan iildogélt, és Savannah-ra gondolt.

Iszonyatos kisértést érzett, hogy atvagjon a rengetegen és befejezze a vallatast,
amelyet aznap délutan Ed Kavézdja el6tt megkezdett. Emlékeztetnie kellett magat,
hogy a szuros, baratsagtalan n6k sosem voltak az esetei. A baratsagtalan, raadasul
hirtelen haragu, k6dos multtal megaldott n6k pedig szoba sem johettek. Nem mintha
Savannah Morningstar nem lett volna izgat6o jelenség.. Raadasul Jared mindig is
kedvelte az érdekes kirakos jatékokat, csakhogy...

Csakhogy az élete rendkiviil nyugodt és eseménytelen volt. Szivesen élvezte volna
a n6 tarsasagat, de kizarolag felszines kapcsolatra vagyott. Néhany kellemes
randevu, miel6tt agyba bujnak. Még egy halott is szivesen almodozott volna arrél,
hogy egy ilyen csodas n6vel hempereghet.

Jared MacKade pedig nem volt halott.

Es ostoba sem. Tudta, hogy a né, akivel a délutin folyaman osszetiizésbe
keveredett, csak bajt hozhat a fejére. Nem talalta tul jo 6tletmek, hogy két nehéz
természet(i, lobbanékony ember k6zos jovOt tervezzen, ezért is valasztott maganak
mindig nyugodt, kiegyensulyozott és j6zan noket.

Ilyen volt egykori felesége is, gondolta gunyos grimasz kiséretében. Sokszor
olyan nyugodtan viselkedett, hogy legszivesebben tiikr6t tartott volna a szaja elé,
hogy meggy6z06djon rola, 1élegzik-e egyaltalan.

Mindez azonban mar nem szamitott.

Az elsd dolga lesz hétfon reggel, hogy ir egy szép, hivatalos levelet Savannah
Morningstarnak, amelyben tajékoztatja arrol, hogy mit kell tennie, ha elfogadja az
orokségét vagy ha lemond roéla. Jared nem banta, ha egy tigyfél almatlan éjszakakat
okoz neki, esetleg be kell piszkolnia a kezét az érdekében, de a n6 még csak nem is
volt az ligyfele, raadasul megigérte a kollégajanak, hogy utanajar a dolognak,
barmibe keriiljon is.

A fenébe, hiszen van egy gyereke! Igaz, hogy kifejezetten ratermett kolyok, de ez
most mellékes. Ha viszonyt kezd Savannah-val, akkor wvallalnia kell a fiut.
Semmiképpen nem keriilheti ki, és Jared radobbent, hogy val6jaban nem is akarja.

Figyelembe kellett azonban vennie, hogy a kaprazatos szépség mogott olyan



ember bujt meg, aki kemény volt, akar a cipGtalp. Savannah Morningstar
keresztiilment néhany dolgon, és kiismerte magat a vilagban. Jared ezt mindentud6
tekintetéb6l olvasta ki. Sejtette, hogy a tapasztalatait nem a konyhaba zarva,
siiteménysiités kozben szerezte. Nyilvanvalé volt az is, hogy sz6rést6l-borostol
képes bekapni egy férfit, majd megragja és kikopi, hogy aztan a szerencsétlen
térden csuszva konyorogje vissza magat.

Jared ugy dont6tt, 6 nem hagyja, hogy ilyesmi torténjen vele. Biztosra vette, hogy
megbirkozik Savannah Morningstarral. Mar ha kedve tartja. A kiilonleges,
hihetetleniil szép arc egyfolytaban kisértette és bet6ltotte minden gondolatat. Nana,
hogy volt kedve hozza.

Jared bosszankodva talpra ugrott, és az erd6 felé indult. Muszaj volt
kiszelloztetnie a fejét, raadasul a sajat gondolatainal jobban kedvelte a szellemek
tarsasagat.



4,

— JO napot kivanok, MacKade iigyvédi iroda — szolt bele sietve a telefonba Sissy
Bleaker, Jared titkarndje. Haromnegyed 6t volt, és pontosan egy oraval kés6bb
randevija volt rettentden joképli udvarlojaval. A fonoke azonban egész nap ugy
viselkedett, mint egy faj6s fogd, morcos medve. — O, igen, iidvézlém, Mr. Brill.
Nem, sajnos nem, Mr. MacKade konferenciabeszélgetést folytat telefonon.

Sissy legszivesebben tiizet okadott volna, amikor kinyilt az iroda ajtaja. Hogy az
ordogbe legyen ellenallhatatlanul csabit6 egy oran beliil, ha még haza sem ér
addig?

— Kérem, hagyjon iizenetet! — kérte Mr. Brillt, és maga elé vette a jegyzettdmbot.
Amikor felnézett, az volt az els6 gondolata, hogy ha egy hét allna a rendelkezésére,
akkor sem festene olyan kdnnyfakasztéan érzékien, mint az a n6, aki belépett az
iroda ajtajan.

Savannah irt6zott a hivatalos helyektdl, f6leg azért, mert valami kiilonds oknal
fogva ugy érezte, muszaj elegans nadragra és kabatra cserélnie megszokott
farmerjat, ha j6 benyomast akar tenni a hivatalnokokra.

A kiilonleges novények és a hofehér falakon fiiggd pasztellszinli festmények
egyértelmiien azt sugalltak, hogy a helyiségben a torvény az ur. Az iigyfelek részére
fenntartott varoteremben 1év6, kényelmesnek egyaltalan nem nevezhetd sotétsziirke
székek remekiil illettek a vilagosabb arnyalati, se-szin(i padl6szényeghez. Nehogy
az ember véletlentl is jol érezze magat, gondolta Savannah ginyosan.

Soha nem jart még olyan hivatalos szervnél — legyen az munkanélkiili hivatal,
szocialis osztaly vagy egy iskolaigazgat6 irodaja —, amelynek alkalmazottai gondot
csinaltak volna abbdl, hogy az ligyfelek jol érzik-e magukat vagy sem. Azt hitte,
hogy Jared MacKade-nek jobb izlése van annal, mint hogy egy ilyen sivar, rideg
helyen végezze a munkajat.

A makulatlan tisztasagu recepciospultnal l6 fiatal, lelkes és nyilvanvaldéan
rendkiviil hatékony titkarn6 {iidvozlésképpen Savannah-ra emelte k6zonyos
tekintetét, majd ropke mosolyt kiildott felé. A lany iigyelt ra, hogy ne tlinjon tul
kedvesnek, de azért megmaradjon az udvariassag keretein beliil. Savannah-nak
fogalma sem volt arrdl, hogy Sissyt a sarga irigység mardossa.

— Igen, Mr. Brill, személyesen gondoskodom réla, hogy megkapja az iizenetét.
Nagyon szivesen. Viszontlatasra!

Mikodzben Sissy azon toprengett, hogy a titokzatos latogatd6 hol vasarolhatta
kiilonleges, élénk szinekkel tarkitott, merész szabasu kabatkajat, letette a telefont és



fel6ltotte hivatalos mosolyat.

— J6 napot kivanok! Miben segithetek?

— Beszélni szeretnék Mr. MacKade-del.

— Kért idopontot? — kérdezte Sissy, holott nagyon jol tudta a valaszt. Jared
idébeosztasa az agyaba vésodott, a sajatjaval egyiitt.

— Nem, csak... bent jartam a varosban, és arra gondoltam, hogy hatha van ram egy
perce.

— Atté] tartok, megbeszélése van, Ms...

— Morningstar — fejezte be a mondatot Savannah. Nana, hogy megbeszélése van,
tette még hozza magaban rosszmajuan. Hol mashol lehetne egy iigyvéd, ha nem a
targyaloteremben hadakozik, mint egy megbeszélésen. — Hagyhatnék neki iizenetet?

A Morningstar név ismerdsen csengett Sissy szamara. Jared aznap reggel
kifejezetten dithdsen ejtette ki, amikor hivatalos hangvételii levelet diktalt neki. Sissy
azonban rendkiviil szemfiiles titkarn6 volt, igy remekiil olvasott a sorok kézott.

— Természetesen. Ha személyes jellegli iigyrol van szo, akkor leirhatja, én pedig...
0, Mr. MacKade befejezte a megbeszélést — csillant fel a lany szeme. — Mi lenne, ha
felhivham és megkérdezném, hogy be tudja-e préselni még ma délutanra?

— Az remek lenne — bolintott Savannah, majd elfordult, és nyugtalanul fel-le
kezdett jarkalni az el6térben.

Sissy megallapitotta magaban, hogy ha n6ne még legalabb htisz centimétert és itt-
ott teltebb lenne, 6 is olyan ellenallhatatlanna valhatna, mint a hivatlan vendég.

— Mr. MacKade, egy bizonyos Ms. Morningstar keresi. Igen, uram, itt van az
irodaban. Rendben, uram — mondta hatarozottan Sissy, és mikdzben letette a
telefonkagylot, gondosan iigyelt ra, nehogy elmosolyodjon. — Faradjon be, Ms.
Morningstar! Egyenesen fel a lépcsén, aztan forduljon balra! Az els6 ajt6 Mr.
MacKade irodaja.

— Kosz.

Savannah a révid 1épcs6sorhoz ment, és a kezét a hofehér korlatra tette, majd
elindult felfelé. Bizonyara ikerhaz volt régen, gondolta menet kézben. Bar a hely
nem t{int til otthonosnak, be kellett ismernie, hogy van stilusa. Mar ha az ember
kedveli a felvagos, puccos hazakat.

A 1épcso tetején volt egy kis eldtér, s az egymassal szemben 1évo irodak bejarata
kozott egy fehér vazaban gubbaszté orchideacsokrot abrazolé kép fiiggott, mely
olyan hideg és kifejezéstelen volt, hogy Savannah miivészlelke lazadozni kezdett.



Odalépett a bal oldali ajtohoz, és miutan kopogtatott, azonnal belépett rajta.

Természetesen remekiill mutat hamusziirke o6ltonyben, gondolta magaban
elégedetten, ahogy meglatta a férfit. Legalabbis jobban néz ki, mint az irodaja.
Valakinek fel kellene vilagositania az tigyvéd urat, hogy sokkal kellemesebb egy
olyan helyen dolgozni, ahol az unalmas sziirke arnyalatok és az orvosi rendeldre
emlékeztet6 fehér helyett van egy kis élet és szin.

Ez persze nem az ¢ dolga.

Jared felallt, és Savannah ismét megallapitotta, hogy rendkiviil elegans
haromrészes 61tonyében és gondosan megkotott nyakkenddjében. A nyakkenddben,
amit éppen akkor igazitott a helyére. A lelke mélyén nem oriilt neki, de be kellett
ismernie, hogy Jared rovid ismeretségiik soran most el6szér néz ki ugy, mint egy
vérbeli ligyvéd.

— Udv6zlom, Ms. Morningstar — bolintott a férfi kimérten, de kdzben az jutott az
eszébe, hogy a n6 felbukkanasa leginkabb ahhoz a jelenséghez hasonlithatd, amikor
a vakitdan fényes villam belecsap egy békésen hullamzo6 toba. — Foglaljon helyet!

— Nem tartom fel sokaig — mondta Savannah, és dacosan allva maradt. — Nagyra
értékelem, hogy idot szakit ram.

— Csak azért teszem, mert van egy kis szabadidom — felelte Jared, és a nyomaték
kedvéért félretolta az asztala kozepén magasodd aktahalmot, majd leiilt. — Szdval,
mit tehetek dnért?

Savannah valaszképpen el6htzott néhany iratot a taskajabol, és a férfi elé tette.

— Alairtam mindharom példanyt és hitelesittettem a kézjegyz6vel — magyarazta,
és a jogositvanyat, a tarsadalombiztositasi kartyajat, valamint a nagyobb hatas
kedvéért a személyazonosito kartyajat is a papirokra dobta. — Sziiletési anyakonyvi
kivonatom sajnos nincs.

— Ertem.

Jared raérésen el6huzott az 61tonye zsebébdl egy barna szarukeretes szemiiveget,
és feltette, hogy amézze az iratokat. Savannah tagra nyilt szemmel bamulta, és
érezte, hogy a szaja kiszarad. Bar nevetségesnek talalta, hogy ilyen hatassal van ra a
férfi, a szivverése mintha kihagyott volna egy pillanatra. Jared értelmiségi
kiilsejével hihetetleniil vonzé volt, és Savannah esetlennek érezte magat a
jelenlétében.

— Az irataim rendben vannak — nydgte ki végiil.
— Attol tartok, nincs igaza — mondta a férfi, és elgondolkodva alaposabban



szemiigyre vette a jogositvanyt. — Ez érvénytelen.

— A fenéket. Néhany honapja yjittattam meg.

— Az lehet — nézett fel Jared —, viszont annak ellenére, hogy megujittatta és a maga
fényképe van rajta, ami megjegyzem, kifejezetten jol sikeriilt, ez a jogositvany
hamis, ebb6l kdvetkez6en pedig érvénytelen.

Savannah becsukta a szajat és zsebre vagta a kezét.

— Viccel velem? Ez megengedett a szentélyében?

— Kérem, Savannah, iiljon le!

A no tiirelmetleniil vallat vont, de azért engedelmeskedett.

— Hallott mar valaha a szinekr61? — kérdezte duzzogva. — Ez a hely unalmas, akar
egy zarda, a miivészetet illetben pedig szanalmasan hétk6znapi az izlése.

— Igen, szerintem is — helyeselt azonnal a férfi. Hatradolt a székében és
szemiigyre vette a helyiséget. — A volt feleségem rendezte be az irodat. Mar
hozzaszoktam, de igaza van, raférne némi atalakitas.

— Inkabb egy gyaszmise — morogta Savannah, és idegesen a hajaba turt. Diih6s
volt magara, amiért kijott a sodrabol. — Szeretnék minél hamarabb hazamenni.

— Azt latom — felelte Jared, majd ujra az iratokra pillantott. — Tudomasul vette,
hogy a szerz6dés szerint 6n csekken kapja meg az édesapja tulajdonat képez6 teljes
pénzosszeget?

—Igen.

— Es az ing6sagokkal mi legyen?

— Azt hittem... azt hittem, hogy csak pénzt 6rokoltem. Mi van még?

— Ugy tiinik, akad néhany személyes holmi is. Ha akarja, kérhetek egy részletes
listat, hogy el tudja donteni, mi az, amit megtart, és mi az, amin tul akar adni. A
szallitas koltségeit a bankban 1évd 6sszegbdl vonjak le.

Tuladni rajtuk, ahogy az apja is tiladott rajta.

— Szeretném, ha atkiildetné valamennyi holmit.

— Rendben — mondta Jared, és gyorsan lefirkantott néhany hivatalos adatot sarga
jegyzettombjébe. — A titkarn6m holnap majd kiild egy levelet, amelyben benne lesz,
hogy elfogadta az 6rokséget, és negyvendt napon beliil hozzajuthat az 6nt megillet6
pénzhez és ing6sagokhoz.

— Minek a levél, amikor éppen most mondott el mindent, amit tudnom kell.

Jared a szemiivege mogiil szorakozott pillantast vetett a nore.



— A torvénykezés szereti bebiztositani magat, igy annyi iratot csatol egy-egy
ligyhtz, amennyi emberileg csak lehetséges.

A kollégaja meghatalmazottjaként alairta a sziikséges papirokat, majd visszaadta
Savannah-nak a jogositvanyat és a tarsadalombiztositasi kartyajat.

— Kész is vagyunk?

—Igen.

— Remek — pattant fel megkdnnyebbiilten, ugyanakkor kissé feszengve a nd. —

Nem is volt olyan sz6rny(i, mint vartam. Ha valaha iigyvédre szorulok, biztos, hogy
magat fogom felhivni.

— Sajnos, nem lehet az tigyfelem, Savannah.

Jared levette a szemiivegét és megkeriilte az asztalt, majd megallt a villamokat
szoro tekintet kereszttiizében.

— Ez lenne a joszomszédi viszony?
— Azért nem lehet az tigyfelem, mert akkor nem tehetnék magaval ilyesmit...

Ami ezutan tortént, alaposan meglepte Savannah-t. Fogalma sem volt rdla, hogy
akad még olyan férfi a f6ldon, aki képes meglepetést okozni neki. Miel6tt még
tiltakozhatott volna, Jared atdlelte és megcsdkolta.

Természetesen esze agaban sem volt tiltakozni.

A lelke mélyén tudta, hogy paratlan élményben lesz része, és tigy dontott, atadja
magat az érzéseinek. A buja, pillekdnnyli szenvedély varatlanul csapott le ra, és
ahogy a szajuk egymashoz simult, viragot bontott a testében.

Jared nem kapkodott, nem rangatta ide-oda, csak magabiztos mozdulattal erds
karjaba zarta. Savannah lehet6séget kapott ra, hogy elhuizoédjon, de ahogy az iigyes,
tapasztalt kéz finoman végigsimitott a gerincén, arra gondolt, hogy csak egy bolond
allna ellen a becéz6 ajkaknak és az izmos testb6l aradd forrésagnak. Boldogan
atadta magat a csoknak, és a keze a férfi hatan lassan a vallaig kuszott.

Jared kivancsi volt ra, hogy mit talal a felszin alatt. Azdta, hogy meglatta a
kertjében a halomba rakott viragok kozott, masra sem tudott gondolni, mint
Savannah-ra. Most mar tudta, hogy a hosszu, csodaszép karban er6 rejlik, s a puha,
telt szaj szenvedélyre éhes. Ahogy csokban forrtak 6ssze, ugy érezte, mintha mar
szazszor megérintette volna, és semmihez sem hasonlithatd, mamorit6 izét
mindennél jobban ismerné. A hozzasimul6 feszes, mégis lagy domborulatok érzéki
Ujjasziiletést igértek.

Jared a n6 dus hajaba furta az ujjait, és lassan hatrahuzta a fejét. Ahogy Savannah



ajka egyre perzselGbben izlelte a férfiét, rajott, hogy viszonoznia kell a kedvességet.
Kissé elhuzodott és elgondolkodva szemiigyre vette a kiilonleges arcot. A barna
szempar nyugodtnak tint, bar a megszokottnal némileg sététebb volt. Jared a n6 vad
szivverésébdl tudta, hogy 6rvényl6 érzései viszonzasra talaltak. Savannah azonban
nem borzongott bele a csékba.

Vajon mi kell ahhoz, hogy egy ilyen ndnek végigfusson a hatan a hideg? Ra kell
jonnie a titok nyitjara, és meg kell fejtenie minden rejtélyt, melyet a sotét,
kiftirkészhetetlen tekintet takar.

— De ha sziikséged lenne iligyvédre, természetesen ajanlhatok egyet.

Savannah felvonta a szemo6ldokét. Milyen nyugodt az iigyvéd tr! Ugy tesz, mintha
a teste nem égne lazban. Figyelemremélt6 teljesitmény.

— Igazan kedves t6led.

— Elnézést! — mondta a férfi, amikor megcsorrent a telefon. A tekintete csak annyi
idOre szakadt el a n6ét61, amig megnézte, mennyi az id6. — Igen, Sissy, tudom, hogy
mar elmult 6t 6ra. Menjen csak nyugodtan, majd én bezarok. Ja, és a levél, amit ma
reggel diktaltam... tudja, az elsd.. igen. Kérem, ne adja fel, mert at kell
fogalmaznom!

Savannah elgondolkodva fiirkészte Jared arcat. Hazakiildi a titkarndjét, hogy
kettesben lehessen vele. Pontosan tudta, mit jelent, ha egy férfi gy néz az ember
lanyara, ahogy Jared méregette abban a pillanatban. Azzal is tisztaban volt, hogy
hova vezet egy szenvedélyt6l flitott csok. Az elmult évek soran megtanulta, hogy
érdemes Ovatosnak lennie..., és valogatosnak. Rendkiviil nagy felelGsséget vallalt
azzal, hogy egyediil nevelte a gyermekét. A férfiak jottek-mentek, de tudta, hogy a
fia orokre mellette marad. Nem tartozott azon nék kozé, akik meggondolatlanul
beleugranak egy kapcsolatba, elfogadnak minden ajanlatot és kihasznaljak az
alkalmat, hogy hempereghessenek egy kicsit.

Viszont két labbal allt a f61don, igy 6nmaga eldtt sem tagadhatta, hogy a férfi, aki
az imént hazakiildte a titkarn6jét, és vadul lapozgat az elGjegyzési naptaraban,
révidesen a szeretGje lesz.

— A titkarn6mnek randija van — jelentette be Jared, miutan letette a telefonkagylot.
— Ugy tiinik, rank marad az iroda bezaréasa. Ja, egyébként Sissy megkért, hogy
diszkréten faggassalak ki arrol, hogy hol vetted a kabatodat.

— A kabatomat? — kérdezte Savannah meglepetten, és végignézett magan. — En
csinaltam.



— Viccelsz?

A no lebiggyesztette az ajkat, amit6l egyszerre tlint sértddottmek és diithdsnek.
Felszegte az allat, és Jared mar tudta, hogy a mozdulat kitorni késziil6 haragot takar.

— Mi van? Nem nézed ki bel6lem, hogy tudok varrni? Nem illek bele az odaado
haziasszonyrol alkotott képbe?

A férfi toprengve az irdasztalnak doélt, és eldrenyujtotta a kezét, hogy
megvizsgalja a kabat tarka hajtokajat.

— Szép munka. Mi mast tudsz még csinalni?

— Mindent, amit kell — suttogta a nd, és nem tiltakozott, amikor Jared magahoz
huzta. Inkabb a széles vallra simitotta a kezét, és atadta magat az ujabb csoknak.

— Koran van — mormolta a férfi.

— Fogjukra...!

— Hol van Bryan?

— Cassie-nél — felelte Savannah, és némileg meglepte, hogy Jared ilyesmire is
odafigyel. Kissé elforditotta a fejét, hogy elmélyitse a csokot. — Hat koriil megyek
érte. Nagyjabol féloram van...

— T6bb id6re lenne sziilkségem — mondta a férfi, és a n6 csipGjére tette a kezét,
majd bizalmas mozdulattal a laba k&zé huzta. — Mi lenne, ha felhivnad, és
megkérdeznéd, hogy raérsz-e hétre érte menni? — mormolta, és a fogaval
gyengéden harapdalta a lagy ajkat. — Legyen inkabb fél nyolc!

Savannah arra gondolt, hogy élvezettel fogja levenni rola a nyakkendojét.

— Rendben, akkor talan telefonalok egyet...

— Remek. Intézd el, aztan atmegyiink az utca tiloldalara.

— Az utca tdloldalara?

— Igen, korai vacsorat terveztem. Savannah hatrébb huzodott és kétkedve nézett
Jaredre.

— Vacsorat?

— Igen — bolintott a férfi, s mivel majdnem biztos volt benne, hogy a laba nem
csuklik 6ssze alatta, felallt. Nem sok hianyzott hozza, hogy engedjen a vagyainak, és
ott helyben letépje a ruhat a n6r6l, hogy aztan a padléra teperve magaéva tegye. —
Szeretnélek meghivni vacsorazni.

— Miért?

— Mert veled akarok tolteni egy-két nyugodt érat — felelte Jared. Es melletted.



Benned. Te josagos ég! Osszeszedte magét és latszolag nyugodtan megkeriilte az
asztalt, majd belelapozott az asztalan 1év6 cimjegyzékbe. — Itt van Cassie szama.

— Tudom a szamat — csattant fel Savannah. Kissé elbatortalanitotta a dolog, hogy
mig neki muszaj volt tobbszér egymas utan mély lélegzetet vennie ahhoz, hogy
magahoz térjen, Jared olyan higgadtan allt el6tte, mintha mi sem tortént volna. — Mi
folyik itt? Mindketten tudjuk, hogy semmi sziikség a vacsorara.

Jared gyomra gorcsbe randult. Magaéva tehetné. Itt és most. Egyszer{ien menne.
Csakhogy ami egyszer(i, az gyanus.

— Szeretnék veled vacsorazni, hogy beszélgethessiink, Savannah — magyarazta,
mikozben Cassie szamat tarcsazta és a no felé nyujtotta a telefonkagylét. — Rendben?

Savannah bizalmatlanul méregette a férfit, és latszott rajta, hogy habozik. Aztan
vallat vont és elvette a kagylot.

— Rendben.

Az étterem nem volt til elegans, és az étlapon is csak a szokasos amerikai roston
siilt ételek szerepeltek. Savannah ide-oda tologatta a poharat, és varta, hogy
kidertiiljon, mit akar valojaban Jared.

— Szoval, ruhakat varrsz?

— Néha.

— Néha?

A férfi mosolyogva hatradélt a székében, és varakozva nézett a nore. Beszélgetni
akar, gondolta Savannah. Hat legyen, akkor beszélgessiink!

— Azért tanultam meg varrni, mert az otthon elkészitett ruha olcs6bban kijon,
mintha {izletben vettem volna meg, és nem akartam meztelen lenni. Ma mar csak
kedvtelésbol varrogatok.

— Ez azért van, mert illusztratorként dolgozol, nem pedig varrondként?
— Igen, de szeretem a szineket és a tervezést. Szerencsés vagyok.

— Szerencsés?

Savannah a baratsagos faggat6zas hallatan vallat vont.

— Nem hinném, hogy kivancsi vagy az élettérténetemre, Jared.

— Pedig az vagyok — mondta a férfi, és a pincérnére mosolygott, aki eléjiik tette a
vacsorajukat. — Vagj bele! — kérte kedvesen.

Savannah megcsovalta a fejét, és levagott egy falatot a Jared altal ajanlott
fiszeres, kissé odaégett csirkébol.



— Egész életedben itt éltél, ugye?

— Igy van.

— Nagy csalad, jo baratok és szomszédok. Gydkerek...

—Igen.

— En is azt szeremém, ha a fiamnak lehet§sége lenne végre gyokeret verni
valahol. Nem csak arra vagyom, hogy tet6 legyen a feje f61ott.

Jared egy ideig hallgatott. Tetszett neki a n6é hangjabol kicsendiilé heves
elszantsag még akkor is, ha kissé meg is lepte.

— Miért pont ide jottél?

— Mert ez a hely nem nyugaton van. Ez volt az els6dleges szempont. Minél

tavolabb akartam keriilni a portdl, a pusztatol és a napsiitdtte kisvarosoktdl. Tiz
éven at utaztam kelet felé. Antietam elég messzire esik a sziildvarosomtol.

Amikor Jared nem valaszolt, Savannah kissé megkonnyebbiilt. Val6jaban oriilt
annak, hogy végre elbeszélgethet valakivel, aki hagyja 6t sz6hoz jutni.

— Bryan miatt nem akartam a varosba kolt6zni, de szerettem volna, ha tartozik
valahova, mondjuk egy...

— Kozosséghez?

— Igen. Kisvaros, baratok, emberek, akik gyerekkora ota ismerik.. Emellett
viszont némi tavolsagra is sziikségem volt, igy aztan...

—igy aztan?

— Valami ide vonzott. Talan a véremben van a magia, és a szarmazasom is
kozrejatszik benne, de éreztem... tudtam, hogy itt lesz az otthonom. A f61d, a hegyek,

az erdok... Az erd6id ide hivtak — mondta szorakozott mosollyal az arcan. — Furanak
talalod?

— Hozzam egész életemben beszéltek — felelte Jared olyan magatol értetddden,
hogy Savannah mosolya szertefoszlott. — Soha nem lennék boldog mashol. Azért
koltoztem a varosba, mert ez volt a legkézenfekvObb megoldas. A feleségem nem
kedvelte a kisvarosokat és a hosszu erdei sétakat.

Savannah ugy gondolta, hogy ha Jared kivancsiskodhat, akkor neki is joga van
hozza.

— Miért vetted feleségiil ?

— Mert kényelmes megoldasnak t{int. Tudom, hogy ez nem vet til jo fényt
egyikiinkre sem. Bizonyos kereteken beliill vonzodtunk egymashoz és tiszteletben
tartottuk a masik szokasait, igy belementiink egy ésszer(i kulturalt és teljes



mértékben szenvedélymentes hazassagba. Két évvel kés6ébb kulturaltan és
szenvedélymentesen valtunk el.

Savannah nehezen tudta elképzelni, hogy a férfi, aki nemrég megcsokolta, képes
barmit is szenvedélymentesen végezni.

— Ezek szerint nem vettétek egymas vérét.

— Esziinkbe sem jutott ilyesmi. Mindketten tulzottan megfontoltak voltunk ahhoz,
hogy csatarozasba bocsatkozzunk. Gyerekeink nem voltak, és még a nevemet sem
vette fel — mondta Jared kissé keser{ien. A volt felesége dontott igy.

— Modern, érzelemmentes hazassag lehetett.

— Az volt. Mindent megfeleztiink, aztan mentiink, amerre lattunk. Egyikiink sem
sériilt meg lelkileg, és nem dobaltunk sarat egymasra.

Savannah kivancsian oldalra biccentette a fejét.

— Zavart, hogy nem vette fel a nevedet? Jared el0szor tagadni akart, de aztan
megadoan vallat vont.

— Igen, zavart. Nem valami modern és érzelemmentes hozzaallas, mi? Ez is
egyike volt azoknak a dolgoknak, amelyek segitségével kissé tobb életet vihettiink
volna abba a hivatalos kapcsolatba. Ezt nyilvan a biiszkeségem mondatja velem.

— Részben. Masrészt viszont egyszeriien csak meg akartad ajandékozni valamivel,
ami hozzad tartozott, amit te is 0Orokoltél, és amit tovabbadhattal volna a
gyermekeidnek.

— A vesémbe latsz — mormolta a férfi.

— Nem csak az ligyvédek jo emberismerdk. Raadasul tapasztalatb6l tudom, hogy
milyen fontos az ember neve. Amikor Bryan megsziiletett, hossztii ideig csak
bamultam a nyomtatvanyt, amit a névér a kezembe nyomott. Azon toprengtem, hogy
mit irjak az apa rovatba. Ha beirom a ficko nevét, akkor a fiam magatol értetéd6en
az 0 nevét kapja. Az én fiam — ismételte meg halkan.

— Mit irtal be?

Savannah gondolatban gyorsan maga mogott hagyta azt a pillanatot, amikor
maganyos tizenhét évesként egyediil kellett dontenie. Teljesen egyediil.

— Ismeretlen. Szamomra ugyanis megsziint 1étezni, és ugy dontéttem, hogy az én
nevem elegendd lesz a gyereknek.

— Az apja soha nem latta Bryant?

— Nem. Amint megmondtam neki, hogy terhes vagyok, fogta a satorfajat és ugy
elszelelt, mintha puskabdl 16tték volna ki. Ne mondd, hogy sajnalod! Szivességet tett



nekem. Az ember lanya tizenhat éves koraban konnyen belebolondul egy csinos
cowboyba, de fiilig szerelmesen, a felhok felett lebegve nem gondol arra, hogy
milyen nehéz lesz vele egyiitt élni.

— Mit mondtal réla Bryannek?

— Az igazat. Soha nem hazudok neki... Legalabbis megprobalok mindig igazat
mondani ugy, hogy ne bantsam meg az érzéseit. Nem szégyellem, hogy annak
idején ostoba moédon szerelmesnek képzeltem magam, és halas vagyok a sorsnak,
hogy az ostobasagom jutalmaként megajandékozott egy olyan kiilonleges
koélydkkel, mint Bryan.

— Figyelemremélté n6é vagy. Savannah meghatédott, ugyanakkor zavarba jott a
varatlan vallomas hallatan.

— Ugyan mar, inkabb csak szerencsés.
— Nem lehetett konnyi az életed.
— Nem szeretem a konnyen megszerzett dolgokat.

Jared tokéletesen egyetértett vele, de sejtette, hogy a vallomas mogott tébb bujik
meg annal, mint amit a n6 elarult.

— Mihez kezdtél, amikor eljottél otthonrol?

— Ugy érted, miutan az apam kirigott? Nem kell szépitened a helyzetet. Az apAm
lekevert néhany maflast, mik6ézben... nos, mikdzben olyan szavakkal illetett,
amelyeket udvariatlansag lenne egy ilyen csinos 6ltényben feszit6 driember el6tt
megismételni, aztan ajtét mutatott. Bar az ajté sem volt valami nagy szam, mivel
akkoriban lak6kocsiban éltiink.

Savannah meglep6dott, amikor a férfi atnyult az asztalon, és megfogta a kezét.
Jared megdobbent, bar a lelke mélyén tudta, hogy nem kellene. A sajat irodajaban is
hallott mar ennél kegyetlenebb torténeteket, mégis ahogy elképzelte a tizenhat éves,
terhes Savannah-t, aki egyediil van a vilagban, megsajnalta.

— Nem volt senki, akihez mehettél volna?

— Nem. Nem ismertem az anyam csaladjat. Az apam valOszinilileg szokasahoz
hiven magahoz tért volna egy-két napon beliil, de amiket a fejemhez vagott, az
jobban fajt, mint a verés. igy aztan felkaptam a hatizsakomat, stoppoltam, és nem
néztem vissza tobbé. E16sz6r Oklahomaba mentem, ahol pincérnéként dolgoztam —
mesélte Savannah, és az italaba kortyolt. — Valosziniileg ezért jovok ki olyan jol
Cassie-vel. Mindketten tudjuk, milyen érzés egész nap talpon lenni és masokat
kiszolgalni. Meg kell jegyeznem persze, hogy 6 sokkal jobban csinalja, mint én



annak idején.

Valoszinlleg sok minden kimaradt a beszamol6obol, gondolta Jared. Savannah
sok-sok kilométernyi utat tett meg egyediil, és most, hogy uUjra atélte az utazast,
szemmel lathatéan nem minden allomasra akarta magaval vinni a férfit.

— Hogyan jut el egy ember a pincérnéskodéstél a gyermekkonyv-illusztratori
munkaig?

— Ugy, hogy sok kitérét tesz — mosolyodott el a né, és jollakottan hatradslt. —
Meglepddnél, ha tudnad, miket csinaltam akkoriban! — tette még hozza, és a férfi
amulo tekintetét 1atva felnevetett.

— Ki vele!

— Egy rosszhir(, wichitai lebujban italokat szolgaltam fel.

— Ennél azért tobb kell, hogy lenylig6zz.

— Egy sztriptiz barban tancoltam Abilene-ben. Most elégedett vagy? — kérdezte
Savannah, és vidaman kikapta Jared kezébdl a vékony kis szivart, amelyet a férfi
éppen a szajaba akart tenni. — Latom, elgondolkodtal a dolgon.

Jared igyekezett 6sszeszedni magat, és elszantan kiizdott az ellen, nehogy még
jobban leessen az alla. Meggyujtott egy gyufat, és a szivar végéhez tartotta.

— Vetkdztél?

— Mondjuk inkabb tgy, hogy erotikus tdncosn6 voltam — javitotta ki Savannah, és
élvezettel kiftjta a fiistot. — Megddbbentél.

— Mondjuk inkabb ugy, hogy... felkeltetted az érdekl6désemet.

— Aha. Nos, hogy ébren tartsam az érdekl6désedet, még elmondom, hogy soha
nem tartam fel a meztelen igazsagot. Csak annyira vetkdztem le, mint barmelyik
tengerparton napozo no... A kiilonbség csak az volt, hogy engem megfizettek érte,
bar nem tul jol — tette még hozza, majd mintha a vilag legtermészetesebb dolga
lenne, atnyujtotta Jarednek a szivart. — Tobb pénzt kerestem azzal, hogy fellépd
ruhakat terveztem és varrtam a lanyoknak, mint azzal, hogy kibujtam beldliik. Végiil
bticsit mondtam a szinpadnak és a hirnévnek.

— Sok mindent kihagytal a beszamol6bdl, Savannah.

— igy van — bdlintott a n6. Esze agaban sem volt megosztani Jareddel minden
titkat. — Nem igazan kedveltem a kotott munkaid6t. Néhany honapig egy kutyakkal
és ponilovakkal fellépd vandorcirkusz tagja is voltam.

— Kutyak és ponilovak?

— Amolyan szegények cirkusza volt. New Orleansben kiszalltam, és kikotoket,



utcai jeleneteket abrazolo festményeket arultam, raadasként pedig szénrajzokat
készitettem a vallalkozé kedvti turistakrél. Szerettem csinalni. Isteni volt a kaja és a
zene.

— Mégsem maradtal ott.

— Soha nem t6ltottem tul sok id6t ugyanazon a helyen. Szokasomma valt a
koltozkodés. Mar tovabb akartam indulni, amikor végre ram mosolygott a
szerencse. Az egyik turista, akit lefestettem, gyermekkoényv ir6 volt, és éppen akkor
dobta ki az illusztratorat. Az 6 szavaival élve, mivészi ellentétek fesziiltek kozottiik.
Tetszett neki a munkam és iizletet ajanlott. Elolvastam a kéziratat, aztan készitettem
hozza néhany rajzot. Azt mondta, hogy ha a kiadonak is tetszik, felvesz, ha nem,
fizet nekem szaz dolcsit a faradozasaimért. Hogyan mondhattam volna nemet?

— Megkaptad a munkat.

— Végre élhettem az életemet. Bryant nem kellett masra hagynom, nem
gorcsdltem amiatt, hogy ki tudom-e fizetni a havi lakbért és nem aggodtam, hogy a
gyamiigy kotnyeles dolgozo6i jo anyanak tartanak-e vagy sem. Nem kellett attol
félnem, hogy ram térnek a zsaruk, és az utan érdekl6dnek, hogy mennyiért arulom
a festményeimet vagy magamat. Mar elegendd pénzt tettem félre ahhoz, hogy
megteremtsem a fiamnak a boldogsagot: egy szép kis udvart, jo iskolat és
baseballmeccseket dlmodtam neki. Es persze egy kozosséget, amely befogadja. Nos,
ugy tiinik, sikerrel jartam.

— Ugy tiinik — ismételte meg a férfi. — Na és mit gondolsz, mi merre tartunk?

— Ezt a kérdést inkabb nekem kellett volna feltennem. Miért cseverésziink és
vacsorazunk ahelyett, hogy agyba bujnank végre?

Jared csak dnuralmanak készonhette, hogy a dobbenett6l nem nyelte le egészben
a cigarettat.

— Hat, az biztos, hogy nem sokat kertelsz.

— Az ligyvédek szeretnek mellébeszélni, pedig a legtébb esetben mar néhany
szoval meg lehet oldani egy problémat.

— Ezek szerint szexre szamitottal. Jobban kedvelem a varatlan helyzeteket —
mondta a férfi, és a szivar fiistjén keresztiil a n6re nézett. Savannah szinte megbénult
az athato zold szempar tiizében. — Ha szeretkezni tamad kedvem, biztosithatlak rdla,
hogy nem fogom el6re az orrodra kotni. Emlékezetes élmény marad, és soha nem
fogod elfelejteni, hogy kivel bujtal agyba.

Savannah halalbiztos volt benne, hogy igy is lesz. Talan pontosan ez volt az, ami



zavarta.
— Szoval, maga szabja meg, hogy hol és mikor, MacKade iigyvéd tr?

— Talalt — bolintott a férfi, és a tekintetében most mar vidamsag csillogott. —
Régimadi ficko vagyok.



5.
Régimadi ficko, gondolta mosolyogva Savannah. Egy nap, nem sokkal a Jareddel
eltoltott rogtonzott randevu utan, éppen a konyhaban f6zo6tt, amikor kiildeménye
érkezett. CsipOre tett kézzel szemlélte a viragboltbol érkezett dobozt.

Roézsakat kapott. A selyempapir alatt tucatnyi, hossza szaru gyonyoriiség lapult.
Az biztos, hogy régimédi. Es félig-meddig kiszamithaté. Att6] eltekintve, hogy még
soha életében senkit6l sem kapott voros rézsakkal teli, h6fehéren csillogo, diszes
dobozt.

Biztos volt abban, hogy Jared jol tudta ezt.

A dobozhoz csatolt kartyan csak ennyi allt: Amig a kerted viragba borul.

Vajon honnan tudta, hogy a virag a gyenge pontja, és a zsufolt, zajos varosokban
bérelt apré szobajaban mindig ragyogo szind, illatos csokrokrol almodozott? Hogy
azt tervezte, egy nap sajat kertje lesz, melyben majd maga viseli gondjukat.

Talan til kozel engedte magahoz, toprengett a homlokat rancolva, mikdzben
olyan Ovatosan keriilgette az ajandékot, mint a bizalmatlan kutya a varatlan
vendéget. EImélyiilten gyonyorkodott a viragokban, s amikor varatlanul megszdlalt
a telefon, ijedten Osszerezzent. Halkan karomkodott, és ingeriilten felkapta a
telefonkagylot.

— Igen, tessék!

— Rosszkor hivlak? — kérdezte Jared. Savannah tekintete a z6ld selyempapirba
csomagolt izléses csokorra siklott.

— Rengeteg dolgom van, ha ez érdekel.

— Akkor nem is tartalak fel. Csak azt akartam megkérdezni, hogy lenne-e
kedvetek ma este Bryannel egyiitt atjonni a farmra? F6z6k valamit vacsorara.

— Miért? — kérdezte a n6, és kivett a dobozbdl egy szal rozsat. A tiiskék nem
szurtak meg a kezét.

— Miért ne?

— El6szor is azért, mert mar elkészitettem a szdszt a spagettihez — valaszolta
Savannah, és rovid hatassziinetet tartott. Jared szintén nem szélt egy szot sem. —
Gondolom, arra varsz, hogy meghivjalak.

— Talalt.

Mikozben ide-oda forgatta a kezében tartott rézsat, megprobalt valami
elfogadhat6 kifogast talalni arra, hogy miért ne vacsorazzon naluk Jared MacKade.

— Rendben, de Bryannek baseballedzése van iskola utan, és hatra érte kell



mennem, tigyhogy...
— Majd én elhozom a sulibol. Egyébként is titba esik.
Savannah ugy érezte, kicsuszik a kezébdl az iranyitas.
— Mondtam, hogy semmi sziikség ilyesmire — morogta halkan. — Ez a sok virag...
— Tetszett?
— Hat persze, gyonyortek!
— Akkor jo6. Meg is beszéltiik a dolgot. Hat utan talalkozunk.

Savannah még hosszu ideig toprengve nézte a viragcsokrot, majd ugy dontott,
jobb, ha el6as valahonnan egy vazat.

Negyed hétkor hallotta, hogy egy aut6 hajt a haz elé. Elvégezte az utolsé
ecsetvonast a gonosz kiralynén, aki egy réges-régi tiindérmeséhez késziilo
illusztracio egyik fészerepl6jeként keriilt a vazlatfiizetébe, majd kilépett az apro
miterembdl, és elindult a konyha felé. Menet kézben mar hallotta, ahogy Bryan
beszamolot tart az edzésrol.

-...aztan felugrott, de az a halal pancser Tommy képtelen volt elkapni a labdat. Az
anyukaja oriasi hisztit csapott, amikor a labda a fiacskaja arcaba csapodott. Az
orrabol csak ugy frocskolt a vér. Halali volt. Szia, anya!

— Udv, Bryan! — s6hajtotta Savannah a gyerek vorés foltokkal tarkitott meze
lattan. — Ugy latom, a mai edzésen a becstiszéast gyakoroltatok.

— Aha - vigyorodott el a fid, és a hiitészekrényhez csortetett, hogy kivegyen
bel6le egy doboz narancslevet.

— Tommy Mardsonnak betort az orra — szolt kozbe Jared.
— Igen, hallottam.
— Az anyukaja teljesen kiakadt. Sikoltozott meg minden — ujsagolta lelkesen

Bryan, és mar majdnem beleivott a narancslébe, amikor elkapta Savannah jeges
pillantasat.

— Egyébként, nem tort be az orra, csak tutira 6sszenyomorodott.
— Ma este nyelvtanozni fogunk, kishaver. Bryan félreérthetetlen grimaszt vagott.

— A val6sagban senki nem beszél gy, ahogy a konyvekben. Egyébként négyest
kaptam a nyelvtan dogara.

— Akkor a héz fizeti az italodat. Es a matekkal mi tjsag?
Bryan sietve a narancslébe kortyolt.

— Rohanok takaritani — hadarta, és villamgyors visszavonulot fujt. Savannah



észrevette ugyan, hogy a fia kitéré valaszt adott, de egyel6re annyiban hagyta a
dolgot. — Arra nem gondol, hogy mi lesz, ha visszatér.

— A nyelvtan négyes azért nem piskdta — mosolyodott el Jared, és atnyujtott a
nonek egy iiveg bort.

Es a méregdraga, ajandékba kapott ital sem, jegyezte meg magéaban Savannah, de
hangosan csak annyit mondott:

— A spagettim elbujhat e mellett.

Jared atszellemiilt arccal a levegObe szimatolt, melyben f{iszer és fortyogd
paradicsomszosz illata uszott.

— Nem hinném.

— Legalabb vedd le azt a szigoru nyakkend6t! — kérte Savannah, és elfordult, hogy
keressen egy dugohuzot. — Elég félelmet keltd jelenség vagy benne. Utana pedig
adhatsz egy...

Jared megfogta a n6 vallat, magahoz huzta, és lassan lehajolt, hogy megcsokolja.

-...csokot — fejezte be Savannah suttogva a mondatot, és kissé hatrahajtotta a fejét.
Miutan felvette a konyhapultra ejtett dugohuzot, olyan gyors és gyakorlott
mozdulattal nyitotta ki a bort, akar egy sokat probalt kocsmaros. — Draga bor,
csodas viragok... El fogod csavarni a fejem.

— Pontosan ez a célom.

Savannah a fels6 polcon sorakoz6 borospoharakért nyult.

— Azt hittem, hogy miutan leadtam neked a Savannah Morningstar viszontagsagos
élete diohéjban cimii torténetet, magadtdl is rajottél, hogy nem vagyok az a kikopott
boros-viragos fajta n6.

Jared végigsimitott az asztal kozepén diszelg6 rozsak szirman.

— Pedig a viragok illenek hozzad.

Mikdzben a zsebébe gylirte a nyakkend6jét és meglazitotta az inge nyakat,
Savannah bort t61tdtt a poharakba.

— Udvariatlansag volt részemr6l, hogy meg sem koOszontem az ajandékot,
ugyhogy koszi — mondta a n6, és a férfi felé nyujtotta a poharat.

— Szivesen.

— Bryan addig nem jon el6, amig nem biztos benne, hogy megfeledkeztem a
matekrél. Milyen kis buta. Ha éhes vagy, lehivhatom.

— Nem siirg0os.



Jared a borat kortyolgatva atsétalt az el6szobaba, mivel alaposabban szemiigyre
akarta venni a festményeket. A szinek gyakran mar az Osszeférhetetlenségig
merészek voltak, a bator ecsetvonasok pedig arra engedtek kovetkeztetni, hogy a
miivész gatlas nélkiil hasznalja a képzelGerejét, és természetébdl adodoan
szeszélyes. A képek kozott volt néhany buja viragcsokrot abrazolé csendélet,
portrék, melyekrol kifejez6 tekinteti emberek néztek vissza a szemlélore, és sziklas
domboldalakat, viharos égboltot, girbegurba fakat bemutaté tajképek. Nem igazan
illenek egy elegans szalonba, dontotte el magaban Jared. Viszont az ember szivesen
legelteti rajta a szemét. Akarcsak a festd, a festmények is mély benyomast tettek ra.

— Nem csoda, hogy kiakadtal az irodamban 1év0 képek miatt — mormolta.

— Szerintem a miivészet nem hiivos és kimért — vont vallat Savannah. — De ez csak
az én maganvéleményem.

— A te elképzelésed szerint milyen a miivészet?

— Pezsg0.

— Akkor elérted, amit akartal. Még mindig arulod a képeidet?

— Csak ha jo arat kinalnak értiik.

— Arra gondoltam, hogy megkérem Regant, varazsolja djja az irodamat... Regan a
sogorném — tette hozza a férfi magyarazatképpen. — Csodas munkat végzett a
fogadoban, amelyet az 06csémmel egyiitt ujitanak fel. Elvallalnad, hogy
gondoskodsz néhany miivészeti alkotasrol?

Savannah a borat kortyolgatva toprengett. Az ajanlat rég eltemetett vagyat
ébresztett fel a lelkében. A festés csak hobbi, figyelmeztette magat. Mi mas lehetne
egy olyan n6 szamara, aki soha nem kapott megfeleld oktatast.

— Mar mondtam, hogy lefekszem veled. Jared torka hirtelen kiszaradt, s nem sok
hianyzott hozza, hogy félrenyeljen.

—Igen, ez igaz, de most a festményeidr6l van sz6. Eladnal nekem néhanyat?

— Az én képeimet akarod az irodad falara akasztani?

— Szerintem elég egyértelmiien kértelek meg ra.

Lassan a testtel! — figyelmeztette magat Savannah. Nem mutathatja ki, hogy
milyen sokat jelent neki a felkérés.

— Nem 0riilnél jobban egy szép kis pasztellképnek?
— Milyen harapos kedvedben vagy, Savannah! Tetszik a stilusod.
A no vidaman felnevetett.

— El6szor azt kellene megnézniink, hogy mire megy a s6gornéd. Aztan majd



beszélhetiink rola.

Savannah visszasétalt a konyhaba, hogy feltegye a vizet a tésztahoz.

— Rendben, ahogy akarod. Mi lenne, ha megnéznéd, hogyan rendezte be Rafe és
Regan a fogadot?

— Szeretném latni a birtokot — vallotta be a n6.

— Vacsora utan elvihetlek autoval.

— Sajnos, van egy kis hazi feladatom — razta meg a fejét sajnalkozva Savannah. —
Attol tartok, hosszu félidonek nézek elébe.

— Ebben az esetben batoritasra van sziikséged — mosolyodott el Jared, és a poharat
a n6éhez koccintotta.

Savannah-nak eszébe sem jutott, hogy a férfi vacsora utan is marad. Az pedig
végképp varatlanul érte, hogy Jared letelepedett Bryan mellé a konyhaasztalhoz, és
lelkesen probalta bevezetni a gyereket a szamtan rejtelmeibe. Mik6zben felszolgalta
neki a kavét, dobbenten hallgatta, hogy a baseballstatisztika milyen sokat segit
abban, hogy a kisfii megértsen egy-egy példat. Bryan kapva kapott az alkalmon, és
Savannah eltprengett rajta, miért nem neki jutott eszébe ez a nagyszeri otlet.

Valésziniileg azért, mert a szamok megrémisztették. Maga az iskola gondolata is
rettegéssel toltotte el. Boldogsaggal vegyes szégyent érzett amiatt, hogy a fia egy
nap majd joval tobbet fog tudni nala. Még Bryan sem sejtette, hogy miutan 6
lefekiidt, az édesanyja gyakran kés6 éjszakaig fenn maradt, és a tankdnyveit bujta,
hogy késdbb segithessen neki, amikor csak lehet.

— A lényeg, hogy a talalatok Osszegét el kell osztanod az iitések szamaval —
magyarazta Jared, és Savannah vagyakozva figyelte, ahogy megigazitotta
szarukeretes szemiivegét.

— Igen, megvan! Kiraly! — kialtott fel elégedetten Bryan, és a szemében végre
kigyult az értelem szikraja. A nyelvét a foga kozé dugta, és gondosan, szinte
ahitattal irta be a szamokat a filizetébe. Végiil is most mar nagyra becsiilt
baseballjatékosokka léptek el6. — Ezt nézd meg, anya!

Savannah a fiizet f61€é hajolt, és 1épésrol 1épésre 6 is végigvezette a példat.

— Szép munka — mosolyodott el vidaman, és répke puszit nyomott Bryan borzos
hajara. — Mindketten {igyesek voltatok.

— En miért nem kapok puszit? — kérdezte Jared.
Savannah kissé szemérmesen ugyan, de azért eleget tett az 6hajnak.
— Te joO ég, muszaj ezt a vacsoraasztalnal csinalnotok? — nydgte Bryan, és



oklendez6 hangot hallatott.
— Csukd be a szemedet! — ajanlotta Jared, és tGjra megcsékolta Savannah-t.
— Na, én huzok innen — kdzolte a gyerek, és becsapta a fiizetét.
— Huzhatsz egyenesen a fiirdokadba — figyelmeztette Savannah.
— O, ne mar! — nézett a gyerek esdekelve Jaredre.
— Azt hiszem, hogy az ligyfelem kiérdemelt egy kis pihenést.

— Val6éban? — kérdezte kimérten Savannah, s Bryan abban a pillanatban
indiantivoltést hallatva felugrott.

— Igen, és a pihenés lehetne mondjuk féloranyi tévézés. De csak akkor, ha a
torvényszeék is engedélyezi — figyelmeztette Jared a fiut, és a vallara tette a kezét. —
Az lgyfelem arra célzott, hogy féloranyi pihentetd tévézés megfeleld jutalom,
mivel letoltotte a kijeldlt biintetését és lassan elindult a javulas utjan. A késébbiekben
onként és ellenallas nélkiil eleget tesz a torvényszék hatarozatanak.

Savannah a foga kozott fajta ki a levegot.

— Fél tizkor lampaoltas! — morogta kelletleniil.

— Rendicsek! — bokszolt Bryan vidaman a levegdbe. — Megcélozhattuk volna az
egy orat.

— Az ajanlat rendkiviil kedvez6. Ezt, mint ligyvéded mondom, higgy nekem.

A gyerek arcan pajkos vigyor jelent meg.

— Kiraly. Kosz, Mr. MacKade! J6 éjszakat, anya!

— Ez volt aztan a triikkkds véddébeszéd — mondta Savannah, mikdzben a gyerek
felszaguldott a 1épcsdn, hogy letelepedjen a szobajaban 1évé kis hordozhaté tévé
elé.

— Elragadtattam magam — vont vallat Jared kissé szégyenkezve, és zsebre dugta a
kezét. — Eszembe jutott, milyen érzés volt, amikor kilencévesen barmit megadtam
volna még egy oraért. Biintetést érdemlek?

Savannah felséhajtott, 6sszeszedte az iires kavéscsészéket, és a mosogatoba rakta
oket.

— Dehogy. Igazan szép volt t6led, hogy kialltal mellette. Raadasul, amugy is
kierdszakolt volna még egy éranyi tévézeést.

— Megérdemelte — vigyorodott el Jared, amikor a n6 visszanézett ra a valla f616tt.
— Ahogy én is. Elvégre kemény munkaval verekedtiik at magunkat azon a
matekpéldan.



— Szeretnéd féloran keresztiil élvezni a... hogy is mondtad... pihentetd tévézést?

— Nem - razta meg a fejét Jared, majd levette a szemiivegét és az inge zsebébe
csusztatta. — Mit szélnal hozza, ha sétalnank egyet az erdoben? — kérdezte, s amikor
latta, hogy Savannah a homlokat rancolva az emeleti szoba felé néz, megfogta a
kezét. — Nem megyilink messzire. Haho, Bry! — kialtotta. — Sétalunk egyet az
anyukaddal.

— Kiraly! — sz6lt vissza a gyerek, és ugy tlint, egyaltalan nem izgatja, mit tesznek a
felndttek a tavollétében.

Jared levette a konyhaajté melletti fogasrol Savannah farmerdzsekijét.

— Naplemente utan hiivés van.

— Csak az erdoig megyiink — figyelmeztette a nd, mikdzben belebujt a dzsekijébe.
Onnan jol hallhatja, ha Bryan érte kialt.

— Parancsara! — mosolyodott el Jared, és megfogta Savannah kezét. — Nem vagy
néha maganyos napkézben?

— Nem. Szeretek egyediil lenni — felelte a n6, és a férfi mellett 1épdelve kisétalt a
csip6s levegdre. A tiszta égbolton olyan fényesen ragyogtak a csillagok, hogy
szinte bantottak az ember szemét. A csend megnyugtatta.

Lementek a lejts patakpartba vagott 1épcs6soron, majd atvagtak a keskeny uton,
ahol mar arnyas fak 6rizték az erdot.

— Itt csokoltam meg az els6 szerelmemet. A riigyez6 fak tart karokkal fogadtak
Oket.

— Komolyan?
— Aha. Az unokatestvérem volt az, Joanie.
— Az unokatestvéred?

— Igen, de csak harmad — mesélte Jared. — Anyai agon. Hosszu, aranyszdke fiirtjei
voltak, és a szeme gy kéklett, akar a juniusi ég. Tizenegy éves voltam.

Savannah jobban érezte magat az arnyak és a csillagfény birodalmaban, igy a
torténet hallatan felszabadultan elnevette magat.

— Késon éro tipus vagy.
— Joanie tizenkét éves volt.
— Ezek szerint az idosebb noket kedvelted.

— Most, hogy mondod, bizonyara ez is kozrejatszott. Egy balzsamos nyari estén,
amikor a voroslo nap lebukott a hegyek mogott és felcsendiilt a kecskefejé6 madar



éneke, becsaltam az erddbe.
— Nagyon romantikus.

— Olyan volt, mint egy alom. Osszeszedtem magam, és verejtékben tiszva
megcsokoltam a patak partjan. A nyari alkony és a lonc édes illata elkabitott
mindkettonket.

— Ez igazan aranyos.

— Az lett volna, ha a fivéreim nem kovetnek. Elrejt6ztek, és olyan siri hangon
vonyitottak, mint egy kisértet. Szegény Joanie sirva futott vissza a farmra. A fiuk
természetesen heteken at huztak, igy mindegyikiikkel meg kellett verekednem, hogy
megOrizzem a méltdsagomat. Devin eltérte az ujjamat, én pedig idével elvesztettem
az érdeklddésemet Joanie irant.

— Ez is aranyos torténet. Az élet 6r6k korforgasa.

— Azo6ta megtanultam néhany dolgot arrdl, hogy mit kell tenni, ha az ember
csinos lanyokat visz az erd6be.

Amikor Jared atdlelte és a szajuk egymashoz simult, Savannah megértette, hogy
pontosan mire gondolt az imént. Az biztos, hogy alaposan megtanulta a leckét.

— Merre jar most Joanie unokanévéred?

— Harom gyermekével él Virginia zélddvezetében egy csinos, emeletes hazban,
és mellékallasban ingatlankdzvetitéként dolgozik. Még mindig aranyszokék a
fiirtjei, és a tekintete, akar a nyari égbolt — séhajtott fel Jared mosolyogva, és
megcsokolta Savannah homlokat.

— Ezek szerint eggyel tobb kisértet bolyong a MacKade erdében — suttogta a nd,
és visszanézett a kunyho felé. A fak ko6zott jol latszott, hogy égve hagyta odabent a
villanyt. Tudta, hogy a fia biztonsagban van. — Mesélj valamit a tobbiekrol!

— A leghiresebb torténet a két kaplarrdl szol. Az egyik kék, a masik sziirke
egyenruhat viselt. Az antietami csata soran elszakadtak a szazaduktol...

Jared magatél értetddd mozdulattal atkarolta Savannah vallat, s egymashoz
simulva sétaltak tovabb.

— A fiuk, akik még a borotvalkozashoz is til fiatalok voltak, itt, az erd6ben
akadtak ©Ossze. Félelembdl, kotelességbdl, vagy talan mindkettdé miatt, egymasra
tamadtak. Sulyosan megsebesiiltek, de annyi erejiik még volt, hogy megprobaljanak
elmenekiilni. Az egyik a farm felé tartott.

— A ti farmotok felé?

— Igen. Az iikapam, aki nem kifejezetten rajongott az északiakért, a fiist61o



kozelében akadt ra az ellenség szuronyatol sebet kapott szovetséges katonara. A
legenda szerint az 6reg azt a fiat latta a haldokléban, aki Bull Runnal vesztette életét.
Bevitte a hazaba, s bar mindent megtettek érte, hogy megmentsék, a katona masnap
meghalt. Mivel féltek a megtorlastdl, a csalad jeltelen sirba temette.

— Ezek szerint eltlintnek nyilvanitottak — suttogta Savannah —, és itt kisért az
erdoben, mert nem talalja a hazavezet6 utat.

— Valami ilyesmirdl van szo.

— A masik katonaval mi lett?

— Eljutott a Barlow-birtokig. Egy szolgal6 a gondjaiba vette, és a haz trngje el
akarta latni a sebeit, de a férje lel6tte a fiut.

Savannah meg sem borzongott. Hozza volt szokva az élet kisebb-nagyobb
gonoszsagaihoz.

— Nyilvanvalo, hogy a férfi nem az embert, hanem az ellenség zubbonyat viseld
katonat latta a fiuban.

— fgy van. A torténtek utan a haz asszonya, Abigail Barlow elfordult a férjétsl, és
néhany évvel késobb bekdvetkezett halalaig visszavonultan élt.

— Szomoru torténet. Az oktalan pusztitas nyoman nyugtalan szellemek kelnek
életre. Ennek ellenére mégis... — Savannah lehunyta a szemét, és hagyta, hogy a szél
tancot jarjon az arcan. -..mégis olyan hivogato ez a hely. Azt akarjak, hogy a vilag
ne feledkezzen meg roluk. Tudni akarod, hogy hol harcoltak?

Valami arra késztette Jaredet, hogy a nGre nézzen.

— Miért?

Savannah ismét kinyitotta a szemét, amely sotétebb volt, mint az erd6 mélyén
rejtdz6 arnyak, és titokzatosabbnak t{int az éjszakanal.

— Ugy dtvenmeéternyire nyugati irdnyban, a sziklak mellett, a g6csortos fa alatt.

Jared ugy érezte, mintha jéghideg ujjak simitottak volna végig a nyakszirtjén, de
a n6 keze az 6vében nyugodott, igy Savannah nem érhetett hozza.

— Igen, sokszor iildogéltem mar a sziklakon, és tobbszor is hallottam, ahogy
dsszecsapnak a szuronyok.

— En is. Gyakran eltiindtem rajta, hogy kik és miért harcoltak ott.

— Slriin torténik veled ilyesmi? — kérdezte kissé rekedten a férfi. Talan maga a
téma, amirdl a sotétbe borult rengetegben beszélgettek, vagy Savannah feneketlen
mélységeket rejtd tekintete volt az oka, melybe barmelyik férfi gondolkodas nélkiil
belevetette volna magat, a lényeg, hogy rendkiviil furcsan érezte magat.



— Az iikapad farmer volt, aki raakadt egy haldoklé fiura, és sajnalatbdl
megprobalt segiteni rajta. Az enyém samannak sziiletett, és az volt a dolga, hogy
megfejtse a tlizben kirajzol6do latomasait. Te is segited az embereket, igaz, Jared?
En pedig igyekszem megérteni a lastomasokat.

— Csak nem...?

— Nem vagyok lathok — nevetett fel Savannah mély, zengd hangon. — Sz6 sincs
ilyesmir6l. Megérzek bizonyos dolgokat, ahogy masok is. Lényem erdsebbik fele
elfogadja, tiszteletben tartja és megbecsiili ezt a kiilonleges oOrokséget. A
megérzéseimet kdvettem, amikor magam mogott hagytam Oklahomat. Tisztaban
voltam vele, hogy ratalalok arra a helyre, ahova tartozom. Egyetlen pillantast
vetettem a kunyhora, a sziklakra és az erddre, s azonnal tudtam, hogy hazatértem.
Amikor besétaltal a kertembe, akkor is éreztem, hogy el6bb vagy utobb kivanni
foglak.

A no eldrehajolt, és az ajkat lagyan a férfiéhoz érintette.

— Most pedig teljes bizonyossaggal érzem, hogy vissza kell mennem a hazba,
mieldtt a fiam kifosztja a hiit6szekrényt.

— Savannah...

Miel6tt még elfordulhatott volna, Jared ismét megfogta a kezét. Fiirkész6
tekintete szinte égette a né boreét.

— Mit gondolsz, milyen jovo var rank?

Savannah-t elontotte a forrésag, majd hideg fuvallatot érzett, végiil pedig ismét
melegség futott végig a gerincén. Amikor megszolalt, a hangja nyugodt volt.

— Ha az ember til sokat foglalkozik a jévovel, gondjai tamadnak a jelenben.
Eljiink inkabb a manak, Jared!

Amikor a férfi az ajkahoz emelte a finom kezet, Savannah a lelke mélyén sejtette,
hogy a jelen sem lesz szamara egyszerti.

Egészen a hét végéig vart azzal, hogy elfogadja Jared megbizasat és ellatogasson
a Barlow-birtokra. Jobban mondva a MacKade-birtokra, javitotta ki magat
mosolyogva. A varoslakokhoz hasonl6an 6 maga is igy nevezte a dombra épiilt,
régi kéhazat.

A Barlow csalad mar t6bb mint 6tven éve nem lakta, s az utolsé tulajdonos, a
megye északi részérdl szarmazo hazaspar, az adasvétel utan csak rovid ideig élt
benne. A haz huisz éve iiresen allt. Az elmult id6szakban fel-felbukkant az
ingatlanpiacon, de senki nem vette a batorsagot, hogy belevagjon a feltjitasaba.



Egészen addig, amig Rafe MacKade meg nem vasarolta.

Savannah ezen toprengett, mik6zben a meredek, keskeny ttra kanyarodott. Valaki
hozzalatott, hogy kigazolja a kertet és megritkitsa a szederbokrokat, valamint a
bozotost, de jol latszott, hogy az illetének még sok munkaja van hatra. A lelkes
onkéntesnek hatalmas kitartasra lesz sziiksége, gondolta Savannah.

Maga a haz csodalatos kébél épiilt, és haromemeletes volt. Ragyogo {iivegf,
hatalmas boltives és franciaablakok diszitették. A legtdbbjiiket csak néhany honappal
azelott épitették be... legalabbis Mrs. Metz ezt allitotta, amikor megkornyékezte
Savannah-t a vegyesboltban.

A hazhoz két terasz tartozott. Az, amelyik a masodik emeletet szegélyezte, bontas
elott allt. Ra is fér, toprengett magaban Savannah. A fa elrohadt, és a csalén 16g6
deszkak nyilvanvaldan életveszélyesek voltak. Az als6 szinten 1évd azonban djnak
latszott. Nem volt lefestve, és a palloi olyan egyenesek voltak, akar az iinnepi
felvonulason résztvevd katonai zenekar tagjai.

A keleti szarny mentén allvanyzat huzodott végig, a foldén, a tilburjanzott
novényzet kozott pedig miianyag ponyvaval leteritett épitGanyag sorakozott.
Savannah az aut6javal bekanyarodott a haz el6tt parkolo furgon mogé, amely
tormelékkel volt megrakva, majd leallitotta a motort. Amikor kopogtatott az ajtén,
hallotta, hogy valaki odabentr6l kissé ingeriilten valaszol. Benyitott, s ahogy az
el6térbe lépett, szinte letagloztak a ratord érzések. Nevetés, konnyek, rettenet és
boldogsag. A débbenettl foldbe gyOkerezett labbal varta, hogy tovatlinjon a parti
sziklakon megtoré hullamként fodrozodo, kiilonos latomas. Felnézett és
ramosolygott a 1épcsOsor tetején megjeleno férfira.

— Jared, nem szamitottam rd, hogy itt taldlkozunk. En...

Amint kimondta a mondatot, azonnal tudta, hogy bakot 16tt. Nem Jared allt a
lépcsén. Az idegen szeme sotétebb zold volt, a haja kissé hosszabbra nott, és
korantsem volt olyan jél apolt, mint hasonmasa. Jared arca kissé sovanyabbnak, a
szemoldoke pedig iveltebbnek tlint. A mosolya azonban ugyanolyan lehengerld és
halélos volt, akar egy ijasz nyila.

— En jobban nézek ki — jegyezte meg Rafe lefelé menet.

— Nehéz eldonteni. Annyira hasonlitanak egymasra, akar két tojas. Maga
bizonyara Rafe MacKade — nyujtotta Savannah a férfi felé a kezét.

— Biin6s vagyok a vadban, biréné. — En...

— Tudom, Savannah Morningstar — felelte



Rafe, de nem razta meg a né kezét, csak sz6 nélkiil fogta, mikézben hosszan,
alaposan végigmeérte. — Regannek igaza volt — jegyezte meg végiil.

— Tessék?

— A mult héten talalkozott a feleségemmel az iizletben. O mondta, hogy maga
leginkabb iziszre hasonlit. Ett6]l persze nem lettem okosabb, mire elmagyarazta,
hogy egy olyan nét kell elképzelnem, aki tiz 1épésrol megallitja egy férfi szivét,
otr6l pedig térdre kényszeriti.

— Igazan hizelg6.

— Es teljesen igaz. Jared sz6lt, hogy valdszin(ileg meglatogat — tette még hozz4, és
a derekara csatolt szerszamos 6vbe akasztotta a hiivelykujjat.

— Nem akartam megzavarni munka kdzben.

— Kérem, zavarjon meg! — mosolyodott el ismét a férfi. — Csak probalom eliitni
az id6t, amig Regan hazaér. Tudja, atmenetileg idek61toztiink. Kér egy sort?

Rafe azok kozé tartozott, akiket Savannah megértett, s akikkel azonnal megtalalta
a hangot.

— Most, hogy mondja...

Alig tett meg két lépést, megtorpant, és tagra nyilt szemmel meredt a
lépcséfordulora.

Rafe érdeklodve figyelte.

— Valami baj van?

— Ott... ott tortént a 1épcson.

— Gondolom, Jared mesélt a kisérteteinkrol.

Savannah elgyengiilt, és az ujjai furcsan bizseregni kezdtek.

— Csak annyit mondott, hogy Barlow lel6tte azt a fiatal sebesiilt katonat, akit egy
szolgalo hozott a hazba. De arrél nem beszélt... azt nem mondta el, hogy hol tortént
mindez.

A laba nehéz volt, akar az 6lom, ahogy lassan eldrelépett és engedett a hely
vonzasanak. A jeges fuvallat ugy hasitott belé, ahogy a penge hatol at a sziven.
Olyan gorcsosen markolta a korlatot, hogy belefehéredtek az ujjpercei.

— Itt... — nyogte ki nagy nehezen. — A 1épcson 16tte le. A fit érezte a rézsak illatat,
és a szive megtelt reménnyel, aztan... Csak haza akart menni.

Savannah megrazta a fejét, és hatralt egy lépést, majd még egyet, miel6tt
megfordult.



— Jolesne az a sor.
— Igen — sohajtotta Rafe. — Nekem is.

— Gyakran torténik magaval ilyesmi? — kérdezte a férfi, mikozben kinyitott a
konyhaban két iiveg sort.

— Nem - felelte hatarozottan Savannah. — Van néhany hely a kérnyéken, amely
hatassal van ram. Mint példaul ez a haz, vagy az erdo... — suttogta elhal6 hangon és a
tekintete a tavolba révedt. — A patakpart, ahol galambviragot iiltettem, és a csatatér,
amely koriil az embernek elakad a lélegzete. A hatra maradt érzelmek gyakran
évszazadokon at kisértenek.

— Volt egy almom — mondta elgondolkodva Rafe. Addig csak Regannek beszélt
rdla, de ugy gondolta, nyugodtan megbizhat Savannah-ban. — Futottam az erdon at, s
a szirke egyenruhamat vér mocskolta be. Haza akartam menni. Szégyelltem
magam, ugyanakkor halalra voltam rémiilve. Aztan meglattam a masik katonat... az
ellenséget. Rovid ideig csak bamultunk egymasra, majd harcolni kezdtiink.
Kiméletleniil, ostoba médon. Ertelmetlennek tint a viaskodas. KésGbb elvonszoltam
magam eddig a hazig. Ugy éreztem, mintha haza tértem volna. Amikor meglattam
azt a not, aki megnyugtatott és kedvesen bant velem, elhittem, hogy minden rendbe
jon. Szorosan mellettem 1épdelt, amikor valaki felvitt a 1épcsén. Ereztem az illatat.
Es a rozsakét is. Aztan hirtelen felkialtott, és ranézett a lassan felénk kozeledd
alakra. Amikor kinyitottam a szemem, meglattam a férfit és a fegyvert. Aztan
felébredtem.

Rafe nagyot kortyolt a sérébdol.

— Amikor véget ér az alom, leginkabb az az érzés kavarog bennem, hogy
katonaként haza akartam menni. Kiil6nés, de mar hénapok 6ta nem almodtam.

— Talan azért nem, mert végre hazatért.

— Ugy tiinik — vigyorodott el varatlanul a férfi, és a n6éhez koccintotta a
sorosiivegét. — Pokoli jo kis bemutatkozas volt részemro6l. Szeretné alaposabban
szemiigyre venni a hazat, vagy inkabb kihagyja?

— Dehogy, mindenképpen szeretnék koriilnézni. Remek munkat végeztek.

— igy van — bolintott vidaman Rafe. A konyha egyel6re nagyon messze allt attél,
hogy késznek lehessen nevezni, de a munkapultok a helyiikre keriiltek, és meleg,
palakék sziniikkel csodasan kiemelték az elefantcsontszinl, vadonatij berendezést,
és a sarga feny6fabdl késziilt, csillogé livegii szekrényeket. — Regan a talpara allt és
kijelentette, hogy csak akkor hajland¢ egy félkész, épitkezési teriiletnek nyilvanitott



hazba k61t6zni, ha legalabb a konyha és a fiird6szoba hasznalhat6 allapotba kertiil.

— Lefogadom, hogy rendkiviil gyakorlatias.

—igy van. J6jjon, korbevezetem! — karolt bele Rafe a n6be, és elindult a folyoson.

— Kezdjiik odafent! — kérte Savannah, miel6tt még a férfi kinyithatta volna a
jobbra nyilo ajtot.

— Rendben — boélintott Rafe. A legtobb latogat6 a nappalival vagy a konyvtarral
kezdte volna, de egyaltalan nem zavarta, hogy a n6é masképpen dontott. Amint
elindultak felfelé, érezte, hogy Savannah habozik, és a keze 6kdlbe szorul. Ahogy
tovabbmentek, a testén gorcsos remegés futott végig. — Senki nem érezte mar hetek
oOta.

— Szerencséjiik van — nyogte ki a nd, és oriilt, hogy végre felértek a 1épcson. A
takarofoliak, vodrok és szerszamok mogott robosztus fal allt, melyet olyan
gondosan épitettek meg, hogy felvehesse a harcot az enyészettel.

— Befejeztiik a...

Rafe hangja elhalt, ahogy Savannah elfordult a gyonyorien felyjitott, atalakitott,
Ujrabutorozott halészobatdl, amelyben 6 és Regan aludt, s amely egykor a haz
urnojéé volt. Szo6 nélkiil kdvette vendégét a haz masik szarnyaba.

A kovetkez6 szobanak nem volt ajtaja, s hatalmas ablakaibol egyenesen a varosra
lehetett latni. A falakat mélyzoldre festették, a széles, miivészien faragott
szegélyléceket pedig csontszin(ire, hogy 6sszhangban legyen a marvanykandall6val.
A padlot nemrég csiszoltak fel, s a levegében forgacs illata tszott. A helyiség tilso
végebol nyilo egykori inas szobabdl apro fiird6szoba lett.

— Az urasag szobaja — mormolta Savannah.

— Igen, mi is erre gondoltunk — mondta Rafe, és lenyilig6zve figyelte, ahogy a n6
az ajtotdl az ablakig, majd tovabb, a kandall6hoz sétal.

Savannah biztosra vette, hogy ez volt Barlow szobaja. Az ablakban allva
tanulmanyozta a varos életét, s kozben lefoglaltak a sajat gondolatai. Valosziniileg
agyba vitte az egyik vonakodd vagy éppen odaadd cselédlanyt, aztan mély,
ontudatlan alomba meriilt.

— Szemét alak volt — jegyezte meg Savannah. — Nem sok kellemes emléket hagyott
maga utan. Egyébként kivalé6 munkat végeztek — tette még hozza, és mosolyogva
Rafe felé fordult.

— Kosz — felelte a férfi az allat dorzsdlgetve. — Maga aztan kisérteties no,
Savannah.



— Megesik az ilyesmi. Egy ideig tenyérjosként dolgoztam kiilonféle vasarokban.
Mondhatom, kimerit6 és unalmas munka volt. Ez sokkal érdekesebb — mondta
vidaman, és Rafe-et kikeriilve visszament a folyoséra, ahonnan egyenesen az urno
szobajaba lépett. — Ez lenylig6z6 — suttogta maga elé.

— Rendkiviil izgalmas kihivast jelentett — magyarazta Rafe, és 6 is végigfuttatta
tekintetét a szoban. A levegoben rézsak és Regan parfiimjének illata terjengett. — Ez
lesz a naszutas-lakosztaly.

— Tokéletes.

Savannah komolyan gondolta, amit mondott. Soha életében nem latott még ehhez
foghat6 szépséget. A viragmintas tapéta olyan finom és elegans volt, akar egy
rézsalugas, és rozsaszinre festett fa szegélyléc diszitette. A kiilonleges, boltives
ablakokat csipkefiiggony takarta el, s ahogy a napfény rasiitétt, furcsa mintakat
vetitett a fényesre lakkozott padlora.

A fodros anyaggal még szebbé tett baldachinos agy szinte bet6ltotte a helyiséget.
A kandalloparkanyon allo kristalytartokban karcsu, rézsa— és elefantcsontszind,
kiilonb6z6 nagysagura zsugorodott gyertyak sorakoztak. A kecses ndi iréasztalon
gomb alaku lampa varta, hogy valaki bekapcsolja végre. A rézsaszinli vazaban
illatoz6 napfénysarga narciszok iide szint csempésztek a szobaba.

Valéban nem latott még ehhez foghat6t. Hogyan is lathatott volna? — huzta el
gunyosan a szajat. Szinte az egész életét elhanyagolt, rendetlen lakékocsikban,
zsufolt szobakban és ut menti kis szallokban t6ltotte. Az irigység olyan varatlanul
csapott le ra, hogy onkénteleniil 6sszerezzent.

— Jared mondta, hogy a felesége vallalta magara a lakberendezést.

—Igen, jorészt az 6 érdeme, hogy szép lett minden.

Milyen érzés lehet, ha az embernek ilyen kivételes izlése van? — tOprengett
Savannah. Ha pontosan tudja, hogy mi hova illik.

— Lenylig6z6 — ismételte meg tjra. — Ha megnyilik a fogadd, olyan népszerti lesz,
hogy bunkosbottal kell majd elriasztani a vendégeket.

— Ugy tervezziik, hogy szeptemberben nyitunk. Tudom, hogy tilzottan bizakod6
vagyok, de talan sikeriil 6sszehozni a dolgot — mondta mosolyogva. Kinyilt a
bejarati ajto, s Rafe abban a pillanatban felkapta a fejét. — Megj6tt Regan.

Savannah kozvetlen kozelr6l lathatta, hogyan fest egy MacKade, amikor fiilig
szerelmes. Ismét elontotte az irigység.

— Idefent vagyok, dragam - kialtotta Rafe. -A hal6szobaba zarkdéztam egy



elblivdl6é nével.

— Ezen most meg kellene lep6dném? — kérdezte Regan a szobdba lépve. — Udy,
Savannah! — mosolyodott el kedvesen, de mast mar nem mondhatott, mert a férje a
nyakara csusztatta a kezét és magahoz huzta, hogy hosszu, istenhozott csokkal
tidvozolje. — Szia, Rafe! — lehelte a n6, és atolelte a férjét.

— Szia!

A két szerelmes boldogan mosolygott egymasra, s a tekintetiik mindennél t6bbet
arult el a viszonyukrol. Savannah-nak az eszményi kapcsolat fogalom jutott réluk az
eszébe. Regan MacKade selymes, csillog6 hajaval, finom arcaval, a szaja mellett
megbuvo apro, elblivdl6 anyajeggyel és a nyari égboltra emlékeztetd szép szemével
tokéletesnek tlint. Pavakék blézerén, szépen vasalt nadragjan és a gallérjanal
hosszikas, vorosréz kitlizovel diszitett csinos, fehér bluzan jol latszott, hogy
valamennyit tigyes kezili szabd készitette. Volt benne valami ellenallhatatlan.
Visszafogott ruhai ellenére nem volt mesterkélt, de szerény sem. Egyszeriien
kifogastalannak t{int.

Savannah Ugy érezte magat mellette, mint egy szedett-vedett amazon, aki
véletleniil belebotlott egy hercegndbe.

— Korbevezettem a vendégiinket — mondta Rafe.

— Remek — bolintott Regan, és ahogy hatrasimitotta satorszeriien a vallara teriild
hajat, megcsillantak az ujjan a gy(iriik. — Na és mi a véleményed?

— Elképesztd! — felelte Savannah, és miutan eszébe jutott, hogy a kezében tartja az
liveget, belekortyolt a s6rébe.

— Menjiink tovabb! — kérte Regan baratsagos mosollyal, és elérement, hogy
mutassa az utat. — Jared ma déleldtt felhivott az iizletben, és azt mondta, hogy
szeretné, ha kezelésbe vennénk az irodajat.

— Mar éppen ideje volt — szdlt kézbe Rafe. — Az a nyamvadt hely olyan vidam,
akar egy mauzoleum. Fehér és sziirke. Ennyi er6vel egy ravatalozoban is
dolgozhatna.

— Majd mi segitiink rajta — dontotte el Regan, és toretlen magabiztossaggal,
izgatottan vezette szobarol szobara a latogatot.

Mit sem szamitott, hogy a helyiségeket, amelyeket megnéztek, pokhald és
atlathatatlan, vastag porréteg fedte, vagy csodaszép berendezés tette még vonzobba,
Savannah ©6nbizalma egyre csak fogyott. Fogalma sem volt arrél, hogy mi fan
teremnek a ritka régiségek, a draga szonyegek vagy a kiilonleges ablakkeretek, de



nem is akarta tudni.

— Jared lenyligozonek talalta a képeidet — folytatta Regan rendiiletlen
lelkesedéssel, mikozben az els6 emelet felé haladtak. — Nyilvanvaloan te
Osztondzted arra, hogy kezdjen valamit az irodajaval. Szeretném latni a miiveidet.

— Nincs benniik semmi kiilénleges. Soha nem tanultam rajzolni.

Savannah alaposan szemiigyre vette a szalonban allé6 modern kanapét, a csinos kis
asztalkakat, majd ingeriilten a farmerja zsebébe dugta a kezét. A marvanykandallo
csillogott-villogott, akar az {iveg, s a hozza tartoz6 réz— és kovacsoltvas
szerszamok, valamint a tlizikutya remekiil kiegészitette a szoba berendezését. Az
utolso gyertyatartoig minden tokéletes volt, akar egy festmény.

— Az biztos, hogy az én képeim nem illenének ide. Sem pedig egy iligyvédi
irodaba. K6sz6ném a sort, és azt is, hogy korbevezettél — nyujtotta at Rafe-nek az
lires liveget. — Rohannom kell a fiamért.

— Hat... — Regan meglepddott ugyan, hogy Savannah ilyen kurtan-furcsan faképnél
hagyta, mégis a nyomaba eredt. — Ha van egy kis id6d a hétvégén, atszervezhetem a
programomat. Megbeszélhetnénk, milyen szineket szeretnél az irodaba.

— Rengeteg munkam van — tépte fel az ajtot Savannah, és kétségbeesetten
igyekezett miel6bb kereket oldani. — Jobb, ha rad bizok mindent. Viszlat!

— Rendben, de... — Regan débbenten fujt egyet, amikor becsapodott el6tte az ajtd.
Semmi kétség, visszautasitottak, mégpedig nem til finoman. — Ez meg mi volt? —
kérdezte Rafe felé fordulva.

— Fogalmam sincs — csévalta meg a fejét a férfi, és elgondolkodva végigsimitott
a felesége fényes hajan. — Kifejezetten kisérteties ez a n6. Gyere, dragam, iiljiink le,
aztan elmesélem, mi tortént, amig nem voltal itt.



6.

Jared egyszerre volt kivancsi, kissé bosszus és zavart, amikor leallitotta az autdjat a
kunyhé el6tt. Nem tartott sokaig, amig eljutott hozza a hir, hogy Savannah se sz6 se
beszéd kiviharzott az 6ccse hazabdl, és menet kozben visszautasitotta a munkat,
amellyel Jared megbizta.

Ugy érezte, joga van magyarazatot kérni.

Kiszallt az autébdl és észrevette, hogy Bryan és Connor az udvaron jatszik.
Amikor intett a gyerekeknek, azok vidaman visszakdszontek, majd ismét a
legfontosabb tevékenységiiknek, a baseballnak szentelték teljes figyelmiiket.

A kopogtatasra senki sem felelt, igy hivatlanul belépett az ajton. A kunyh6ban
ivolto rock and roll egyébként is elnyomott mindenféle zajt. A vel6trazo gitarszolo
hangjat kovetve el6sz6r a konyhaba, majd az onnan nyil6 szobaba ment.

Savannah a munkaasztala folé hajolt. Tulméretezett, fehér férfitrikojat
festékfoltok tarkitottak. A hajat befonva viselte, kopott farmerjan lyukak
éktelenkedtek, s a laba csupasz volt.

Jared szajaban 6sszefutott a nyal.

— Haho!

A n6 fel sem nézett. Az arcan latszott, hogy elszantan Osszpontosit, ahogy az
élénkvoros festékbe martott vékony ecsettel, finom vonasokkal a papirra rajzol.
Jared koriilnézett a zsufolt szobaban, amely egykor wvalosziniileg lomtarként
szolgalt, mivel az ajtaja a szabadba vezetett. Nyilvanval6an nem volt ideje és kedve
berendezni a munkahelyét, gondolta a férfi.

Az ablakokon bearamlo6 telt, ragyogdé fényben apré porszemek tancoltak. A
padlot osrégi, festékfoltos lindleum fedte, s a befejezésre varo ronkfal mentén
hanyagul odavetett, keret nélkiili vasznak sorakoztak. A fém szerszamos polcot
zsufolasig megtoltotték az iivegek, tégelyek, tubusok és dobozok. A leveg6ben
athat6 terpentinszag uszott.

Jared megkonnyebbiilve latta, hogy a dobhartyajara veszélyes, viharvert
hordozhatd magné testkdzelben van. Odament, és hatarozott mozdulattal
kikapcsolta. Szinte beleborzongott a hirtelen beallt, tokéletes csendbe.

— El a kezekkel a magnoémtdl! — csattant fel Savannah.
— Nyilvanval6an nem hallottad, amikor bejottem.

— Nyilvanval6an, mivel dolgozom — felelte a nd, és ingeriilt mozdulattal az
oldoszerrel teli livegbe ejtette az ecsetjét, majd tjat valasztott. — Szivodj fel!



Jared tekintetében harag villant, de amikor megszdlalt, a hangja kimérten
csengett.

— Igen, nagyon kedves t6led, azt hiszem, kérek egy sort. Neked is hozhatok?
— Dolgozom — ismételte meg Savannah.

— Latom — bolintott Jared, és mit sem toér6dve a szitkokkal, amelyeket a nd
zuditott a nyakaba, a munkaasztal f61é hajolt.

A gonosz mostoha mar majdnem készen allt, s az arca gyonyori volt a maga
gonosz modjan. A biborszin{i, hermelinnel diszitett ruha tokéletesen simult karcsu
alakjara. Diszes koronaja pengeélesre formalt aranybdl késziilt, és a durvara
csiszolt gyémantok hidegen csillogtak rajta. Keskeny, elegans kezében élénken
ragyogo, piros almat tartott.

— Leny(ig6z6 — mormolta Jared. — A velejéig romlott n6személy. A Hofehérkéhez
rajzolsz?

— Nem, a harom kismalachoz. Eltakarod el6lem a fényt.

— Bocs! — huzédott hatrébb a férfi, de jol tudta, hogy Savannah azt szeretné, ha
végleg magara hagyna.

— Nem tudok ugy dolgozni, ha néz6kézonségem van — sziszegte dsszeszoritott
foggal.

— Mintha azt mondtad volna, hogy az utcan rajzoltal.

— Ez most mas.

— Savannah, Rafe és Regan megbantott valamivel? — kérdezte tiirelmesen,
mikozben letérélt a n6 arcarol egy apro, voros festékfoltot.

— Miért tettek volna ilyesmit?

— Pontosan ez az, amit tudni szeretnék.

— Udvariasan bantak velem. Rendkiviil udvariasan — felelte Savannah, de amikor
Jared kérdon felvonta a szemoldokét, kimeriilten fujt egyet. — Megkedveltem az
ocsédet, és a haz is nagyon tetszett. Egyszerlien csodalatos. A ségorndd pedig
egyenesen elragado.

Jared azonnal rajott, hogy szamara érthetetlen ndi dologrdl lehet szo, igy
ovatosan hatralt egy 1épést.

— Van valami gondod Regannel?

— Kinek lenne barmi gondja Regannel? Arrol van sz6, hogy nem tudnank egyiitt
dolgozni. Raadasul az én festményeim egyaltalan nem illenek az irodadba.



— Valéban? Es miért nem?

— Csak. Volt idom atgondolni az ajanlatodat, és tugy dontdttem, hogy nem
fogadom el — k6zolte Savannah szenvtelen hangon. — Egyaltalan nem érdekel, Jared,
ugyhogy jobb, ha ezzel le is zarjuk a dolgot.

A férfi villamgyorsan el6relépett. Savannah a hivatalos ligyvédmaskara ellenére
sejtette, hogy Jaredet keményfabodl faragtak. Megragadta a nd karjat, és miel6tt még
tiltakozhatott volna, felrantotta a székr6l. Ez persze nem akadalyozta meg Savannah-
t abban, hogy diih6sen tiltakozzon.

— Mondtam mar, hogy ne szorongasd a karomat, hacsak nem kérlek meg ra.

— Igen, sok mindent mondtal — morogta Jared, és csak azért is megfogta a nd
masik karjat. A barna szemparban diithds fény csillant. — Mi lenne, ha elarulnad,
hogy mi bajod van?

— Nem tartozom neked magyarazattal. Azt hiszed, hogy csak azért, mert
néhanyszor megcsékoltal, a tulajdonod vagyok? Eppen elég férfit csokoltam meg
életemben, de tudom, hogy ett6] még nem tartozom nekik semmivel.

Savannah gonosz megjegyzése célba talalt. Jared érezte, hogy a mérgezett hegyti
nyil egyenesen a szivébe hatol, mégis meglep6dott rajta, hogy a fajdalom atjarta a
testét.

— Az udvariassag megkoveteli, hogy magyarazatot adj!

— Az udvariassag hidegen hagy.

— Remek.

Jared ugy dontott, hogy nem hagyja magat eltantoritani. Magahoz rantotta a not,
és csalodottsagaban diihds csékot nyomott a szajara. Savannah nem allt ellen. Az
Osztonei megsugtak, hogy rosszabb lenne, ha tiltakozna, raadasul tudta, hogy a
rideg elutasitas hatékonyabb, mint a dacoskodas.

A teste és a lelke azonban elarulta valds érzéseit: beleborzongott az érintésbe.
Jaredet felizgatta a mélyr6l jové sohaj, a haragja azonban nem hagyott alabb.
Hatrébb huzddott, és a n6 kipirult arcara nézett. A tekintetébdl kiolvasta, hogy 0 is
ugyanarra vagyik, bar abban a pillanatban a felismerés inkabb diihitette, mint
boldogga tette.

— Ezzel még tartoztam — mondta szigoruian. — Most mondd, hogy hidegen hagy a
dolog!

Savannah-t nagyon is érdekelte kettejiik viszonya. Azt szerette volna, ha egy férfi
legalabb egyszer az életben igy néz ra, ahogy Rafe Reganre. Rendkiviil kellemetlen



érzés volt raébredni arra, hogy 6 is sebezhetd, akarcsak a tébbi halando.

— Befizetsz egy gyors menetre, Jared? — kérdezte metsz0 hangon, mikdzben
kihivé mozdulattal végigsimitott a férfi arcan. — Amint lesz egy kis idém, allok
rendelkezésedre, édesem.

— A fenébe, Savannah!

— Tudtam, hogy magadra veszed — csovalta meg a fejét s6hajtva a n6. — Ilyen tipus
vagy. Ahogy mar mondtam, nem vagy az esetem. Van benned spiritusz és 6rom rad
nézni, de.. — felemelte a kezét és finoman megrangatta a férfi nyakkenddjét.
-..hozzam képest tul hivatalos és kimért vagy. Mivel jol ismered a birtokhaboritas és
a szent, sérthetetlen otthon fogalmat, raadasul rendkiviil udvarias vagy, szépen
kérlek, hogy tavozz! Nyilvan nem akarod, hogy kihivjam az &csédet, a csunya,
rossz seriffet.

— Mi a fene iit6tt beléd?

— Kaptam egy kis loketet a valésagbol. Most pedig menj el végre, mielott
megfeledkezem magamrdl és az udvariassagrol!

Jared eltokélte, hogy nem fog konyorogni. Atkozott legyen, ha hagyja, hogy a né
rajojjon, olyan helyen sebezte meg, ahol nem varta. Biiszkén felszegte a fejét, acélos
tekintete kifejezéstelenné valt. Sarkon fordult, és sz6 nélkiil tavozott.

Amikor Savannah hallotta, hogy a férfi beinditja az aut6ja motorjat és végighajt
az uton, a székére roskadt és lehunyta a szemét.

Mar korabban megigérte Bryannek, hogy Connor naluk aludhat, igy munka
kdzben késO estig hallgathatta a két fid vidam kacagasat és évddését. Szombaton a
fia baseball-meccsére ment, hogy szurkoljon neki és a csapatanak. Néha lopva
koriilnézett, de senki nem sejtette, hogy a tekintete egy magas, fekete haju, zold
szemii férfit keres a tomegben.

Cassie ragaszkodott hozza, hogy délutan elvigye hozzajuk a két gyereket, s
amikor egyediil maradt a hazban, egy ideig fel-le jarkalt, pakolgatott a siri
csendben, majd végiil ugy dontott, hogy visszatér a munkajahoz.

A kiralynd készen allt, de a herceget még fel kellett vazolnia. Mik6ézben a
ceruzaja konnyedén siklott a vastag, fehér rajztombon, eldont6tte magaban, hogy az
0 Hofehérkéjének nem egy puhany, semmirekell6 almodoz6 lesz a parja. A
szépséges lany megérdemli a szerelmet s a szenvedélytdl fiit6tt boldog jovo
igéretét.

Nem csoda, hogy a hercegrdél késziilt els6 vazlat leginkabb a MacKade fivérekre



hasonlitott. Sarkany6l6k, gondolta komor mosollyal az arcan. Bajkeverok. Ki
mondta, hogy egy hercegnek muszaj udvariasnak lennie? A legtobben véres
csatakban nyerték el a tronjukat.

Igen, Jared tokéletes herceg lenne egy tiindérmesében. Legalabbis az 6
tindérmeséjében. Egy olyan torténetben, amelybdl az évszazadok soran legendak
sziilettek, s amelyek az idOk eldrehaladtaval szelidebbé valtak, és mar nem arra
szolgaltak, hogy megrémisszék, hanem hogy elaltassak a gyerekeket.

Harcos, bosszuall6 kalandor... Igen, ilyen herceget képzelt el Hofehérke mellé.
Savannah egyre jobban érezte magat. A megszokott mozdulatok, ahogy a szive, az
esze és a keze segitségével életre keltek a mese fGszerepldi, mindig elblivolték, de
gyakran el6fordult, hogy nem nyugtattak meg.

Ha masképpen alakul az élete, nem kiilonféle megbizasokbol élne, hanem a szive
és a lelke segitségével, kizarolag kedvtelésbol festené le, amit lat, érez, és amihez
éppen kedve szottyan. Szerencsésnek mondhatja magat azért, amit elért. Soha nem
vett rajzorakat, de kezében a szines ceruzakkal és a rajztombjével kihasznalta a
lopott 6rakat, s nem hagyta, hogy barki a sarba tiporja meg nem értett almait.

Igen, szerencséje volt, mert a munkaja és a fizetése lehetové tette, hogy idot
szakitson a festésre, és élvezze az artalmatlan, nem til draga kedvtelés adta
oromoket. Gyors mozdulatokkal, 6sztonos megérzéssel dolgozott, és a herceg
lassan alakot oltott. Erzéki ajka sarkdban apré godrocskék jelentek meg, a
szemoldoke hatarozott ivbe hajlott, a kopenye a testére simult, és latni engedte
izmos testét, a tekintete pedig vészjoslon figyelte a vilagot. Savannah tugy dontétt,
hogy flizdldre festi a szemét.

Ha mas haszna nem is szarmazott a Jared MacKade-del folytatott vitabdl, legalabb
annyiban segitett, hogy tokéletesen megformazhassa a herceget. A kép remekiil
sikeriilt. Keresve sem talalhatott volna hozza jobb modellt. Ostobasag volt beleélnie
magat abba az oOtletébe, hogy Jarednek fessen, vagy hogy eladja neki azokat a
miveit, amelyeket a sajat kedvtelésére készitett.

Amikor meghallotta a kozeled6 autd zajat, kétféle érzés toltotte el: egyrészt
reménykedett, masrészt viszont megprobalta legydzni a szorongast.

Azonnal a bejarathoz sietett, a tornacon azonban Regan MacKade allt. A két no
hosszi ideig hiivosen méregette egymast, majd Savannah kinyitotta az ajtot és
hatralépett.

— Nem tudom, hogy mi van koztetek Jared-del — kezdte Regan kertelés nélkiil —,
de ha azt hiszed, hogy nem tartozik rdm, akkor tévedsz. O is a csaldd tagja. Azt



viszont szeretném tudni, hogy miért nem birsz. Annyira utalsz, hogy
visszautasitottal egy jol fizet6 megbizast csak azért, mert nekem is van hozza némi
kézom.

— Nincs sziikségem erre a munkara.

— Ez hazugsag.

Savannah tekintete elsotétiilt.

— Na, ide figyelj, kisanyam...!

— Te figyelj ide! — vagott vissza felpaprikazva Regan, és a nyomaték kedvéért a
mutatoujjaval a n6 mellkasa felé bokott. — Nem kell 6sszebaratkoznunk, van elég
baratom. Bar fogalmam sincs, hogyan lehetiink mindketten baratsagban egy olyan
kedves teremtéssel, mint Cassie Dolin. Elragadonak talal téged, és nem az én
dolgom, hogy megstgjam neki, egyszerlien csak faragatlan vagy. Amikor Jared
elmondta, hogy mit var t6led, nagyon is érdekelt a dolog. Annyira vonzonak talaltad
az ajanlatat, hogy el is jottél hozzank. Rafe szerint minden rendben ment, amig meg
nem jelentem. Most pedig ki vele, mi bajod van..., kisanyam?!

Savannah diihét szorakozottsag valtotta fel, és vonakodva bar, de be kellett
ismernie, hogy csodalja Regant. Az apr6 termetii né nyilvanvaléan nem volt
tudataban, hogy ha akarna, egyetlen mozdulattal porra ztizhatna.

— Gondolom, te majd megmondod.
— Miért nem bokod ki inkabb te?

— Nem tetszik, ahogy kinézel.

— Tes... mar megbocsass...

— Es az sem, ahogy beszélsz — felelte elégedetten mosolyogva Savannah. — Hadd
talaljam ki... Maganiskola, ingyenes tagsagi a sportklubban, puccos els6 bal.

— Soha nem voltam els6 balozé6 — motyogta Regan. Ha nem lett volna
megdobbenve, bizonyara megsértédik a rosszindulatii megjegyzésen. — Es mi koze
ennek a munkahoz?

— Ugy nézel ki, mint aki most lépett le valamelyik mené néi magazin cimlapjarél.

Regan az ég felé emelte a kezét.

— Ennyi az egész?

— Igen, ennyi.

— Hat te viszont ugy festesz, mint azok a szobrok, amelyek el6tt sziizeket aldoztak
a férfiak. Mégsem irom a szamladra. Egyelore.



Egy ideig toprengve méregették egymast, majd Savannah felsohajtott, és vallat
vont.

— Van egy Kkis jeges team.

— J6lesne egy poharral.

Amikor Regan a masodik pohar teanal tartott, felallt, és az el6szobaba sétalt.
Megtorpant egy Oszi tajat megjelenitd festmény el6tt, amely koves domboldalakat
és lombjukté]l megfosztott fakat abrazolt.

— Ez itt tokéletesen illene annak a rémséges, fehér orchideas csendéletnek a
helyére.

— Azt hittem, hogy inkabb az orchideasat valasztanad — jegyezte meg Savannah, és
ahogy meglatta Regan felvont szemoldokét, talalkozasuk ota el6szor, szélesen
elmosolyodott. — Hat, az ember nem tévedhetetlen.

— Z06ld és malyvaszin — folytatta tovabb zavartalanul Regan. — Mélyzold. A
varoteremben 1év6 székeknek menniiik kell. Puha parnas, magas tamlas borszékeket
képzeltem a helyiikre. A sziirke, faltol falig szdnyegtengert lecserélhetnénk
szinesebbre.

Hat persze. Savannah mar latta is maga el6tt. Regan MacKade nyilvanvaldan
tudja, mit akar.

— Nézd, nem vagyok egy szerény jellem, de.. el tudod képzelni, hogy a
festményeim és a te izlésed megférjenek egymas mellett? Jaredér6l nem is beszélve.

— Igen. Az adott koriilményeket figyelembe véve tigy gondolom, hogy remek
munkat végezhetménk egyiitt — felelte Regan, és varakozoan Savannah felé nyujtotta
a kezét. — Nos, benne vagy, hogy feldobjuk Jared életét és kimentsiik abbdl a
kriptabol?

— Igen — mosolyodott el a n6, és megragadta Regan finom, csillogd gytiriikkel
diszitett kezét. — A pokolba is, miért ne?

Savannah késdbb az erd6be indult sétalni. Be kellett ismernie, hogy olyasmit tett,
amit mas emberek esetében elitélt. A latszat alapjan alkotott véleményt valakirol.
Amikor Regan MacKade-re nézett, csak egy elkényeztetett, jomodu urilanyt latott.
Talan nem is akart mast latni.

Ki gondolta volna, hogy a felszin alatt harcos lélek lakozik? Mar korabban ra
kellett volna jonnie.

Amikor meglatta a sziklan nyugodtan (ild6géld, szivarozé Jaredet, be kellett
ismernie, hogy pontosan miatta indult sétalni. A férfi egy szét sem szélt, amikor



letelepedett mellé és elvette tOle a szivart. A természet csodas csendjét csak madardal
és az idonkeént feltamadé6 szél zavarta meg.

— Tartozom egy bocsanatkéréssel — mondta Savannah halkan, és visszaadta a

szivart Jarednek. — En tulajdonképpen.. a lényeg, hogy a minap, amikor
meglatogattal, rossz passzban voltam.
— Valéban?

— Eszedben sincs megkonnyiteni a dolgomat, ugye, MacKade?

— Igy van.

Savannah ingeriilten vallat vont, majd a magasba lenditette a labat és lekuporodott
torokiilésbe.

— Nem voltam veled egészen Oszinte. Sok dolog van, ami nem izgat
kiilondsebben, de a hazudozast mindig is gyliloltem. El akartam vallalni a munkat,
hiszen jol jon a pénz, de kissé... elbizonytalanodtam — mormolta halkan. Mar magat
a szot is nehezére esett kimondani.

— Elbizonytalanodtal? — kérdezte Jared débbenten. Ez volt a legutols6 kifogas,
amire szamitott. — Miért?
— Kezdetnek ott volt a s6gorndd.

— Regan? Ugyan mar! — nevetett fel kurtan, megvet6en. Az elmult napokban
ratelepedd rosszkedvét hitetlenkedés valtotta fel. A gunyos hangnem volt az utolsé
csepp a poharban. Savannah-t elontotte a méreg. Felpattant és diihdsen Jaredre
tamadt.

— Att6] bizonytalanodom el, amit6l csak akarok, és én dontom el, hogy mit érzek!
Ne merészelj kinevetni!

— Bocs — mormolta Jared, és bolcsen megkdszoriilte a torkat, nehogy ujra
kitérjon belGle a nevetés. — Miért zavar téged Regan?

— Mert olyan... divatos, kedves, okos és sikeres. Minden, ami én soha nem leszek.
Békében élek dnmagammal, de ha az ember 6sszetalalkozik olyasvalakivel, aki
szinte tokéletes, és tudja, hogy barmit is tesz, soha nem fog hozza hasonlitani, agy
érzi, mintha gyomorszajon vagtak volna. Ki nem allhatom, ha ostobanak vagy
hétkdznapinak latszom.

Savannah utalta magat azért, amit mondott, igy ingeriilten zsebre vagta a kezét.

— Nem gondoltam, hogy ennyire megkedvelem. Nemrég itt jart nalam.

— Biztosra vettem, hogy eljon. Regan szereti azon melegében tisztazni a
félreértéseket — mondta Jared, és elmélyiilten tanulmanyozta a szivarja végét. —



Egyszer majd vedd ra, hogy meséljen arrol az estérél, amikor szik, voros
miniszoknyaban bemasirozott Duff Kocsmajaba, és alaposan feladta a leckét Rafe-
nek. Az 6csém dobbenetében tovig ragta a biliarddakojat.

Savannah majdnem felnevetett, ahogy elképzelte a pikans jelenetet.

— Mindenképpen megkérem majd ra. Ha még all az ajanlatod, szeretmém, ha
megengednéd, hogy Regan segitségével berendezzem az irodadat.

— Az ajanlat még all — mosolyodott el Jared, és a szivart megforditva a n6 felé
nyujtotta. Amikor Savannah megrazta a fejét, még egy utolsdt szippantott belGle,
majd gondosan elnyomta az egyik sziklan.

— Van még néhany dolog, amiben nem voltam hozzad Gszinte — mondta alig
hallhatéan. Mivel nem volt gyakorlata a vallomasokban, nem tudta, hogyan
fogalmazza meg érthetéen a gondolatait. Ugy dontott, a lehet§ legegyszeriibben
kozli a férfival a mondandojat. — Fontos vagy nekem, Jared. Ez az érzés hirtelen jott
és kissé zavarba ejtett...

Jared sz6 nélkiil figyelte. A gyonyor(, hiivos, zold szempar fiirkészve tapadt az
arcara, és Savannah azon toprengett, hogy vajon hany meg hany tand tért meg a
hatarozott tekintet sulya alatt.

— Sokkal kénnyebben boldogulok a férfiakkal, amikor az érzelmek nem kavarnak
be. Javits ki, ha tévednék, de tugy vettem észre, hogy szeretnél velem kialakitani
valamiféle... viszonyt. Sajnos eddig mindig megjartam a komolynak hitt
kapcsolatokkal. Miutan eltdprengtem ezen és még néhany dolgon, arra az
elhatarozasra jutottam, hogy jobb, ha nem keveredek bele az tigybe.

Amikor Jared nem szo6lt semmit, az égvilagon semmit, Savannah feladta a
probalkozast, és morcosan rugdosni kezdte az 6svény menti kavicsokat.

— Nem mondanal végre valamit?

— Egyeldre csak hallgatom a beszamolédat — felelte a férfi nyugodt hangon.

— Rendben, nézd, van egy fiam, akivel t6r6dném kell. Nem keveredhetek
viszonyba olyasvalakivel, aki fontossa valhat szamara, hiszen tudom, hogy nincs
k6zos jovonk. Megtanultam, hogyan haritsam el a férfiak kézeledését, és tudom,
milyen titon-modon tartsam kordaban az érzéseimet.

Jared felallt, de a szemét nem vette le a norol.

— Engem is kordaban akarsz tartani, Savannah?

— Nem hiszem — hangzott a bizonytalan valasz. Frezte, hogy ha a férfi most
hozzaér, 6sszeomlik, akar egy kartyavar. — Pontosan ez a lényeg. Kedvellek...



— Ez rendkiviil érdekes — mondta Jared. Nem is sejtette, hogy a harcos amazon
sebezhet6 lehet. — Mivel én is kedvellek.

— Tényleg? — kérdezte Savannah, de 6kolbe szoritott kezét tovabbra is a zsebében
tartotta. — Szoval...

— Szoval... — ismételte meg a férfi és elorelépett. A kezét a nd arcara tette, és
lagyan megcsokolta.

Savannah nem volt hozzaszokva ahhoz, hogy ilyen csokot kapjon. Olyan volt,
mintha csak a benniik kavargo6 érzések szamitananak... mintha ¢ jelentene mindent a
férfinak. A laba elgyengiilt, és az erdd forogni kezdett koriilotte. Gorcsos ujjai
elernyedtek, és a szive megadta magat az ostromnak.

— Ujra béke van?

Savannah bolintott, és kozben arra gondolt, milyen hatalmas boldogsagot jelent
egy izmos vallra hajtani a fejét.

— Utalok ostobanak latszani.

— Igen, ezt mar mondtad.

— Nem akarom elsztrni a kettonk dolgat. Jared ajka mosolyra huzédott, ahogy
végigsimitott vele a n6 homlokan.

— En sem.

— Kossiink egyezséget! Barmi is torténjen, mindig figyeliink ra, hogy a masik ne
érezze magat ostobanak.

— Benne vagyok — bélintott Jared, és kissé megemelte Savannah allat, hogy tjabb
csokkal pecsételje meg a békekotést. — Mi lenne, ha hazakisérnélek?

—Jo otlet.

Nem tehetett rola, de ahogy kéz a kézben sétaltak az erdében, gy érezte magat,
mint egy bodult, szerelmes kamaszlany. Tudataban volt az agak kozott atsziirddo
napfénynek, az illatoknak és a zajoknak. Eskiidni mert volna, hogy hallja, amint a
feje f6lott nonek a levelek és a vadviragok kiiszkddve nyulnak a nap felé.

A szerelem jotékony hatassal van az érzékszervekre, gondolta vidaman.

— Rovidesen el kell indulnom Bryanért — jegyezte meg a férfira pillantva —, de
felhivhatom Cassie-t, és megkérdezhetem, hogy ott maradhat-e még egy kicsit.

Jared pontosan tudta, mit ajanl Savannah, s érezte, hogy forrni kezd a vére.
Amikor a szadjahoz emelte 6sszekulcsolt keziiket, észrevette, hogy a nd arcan
meglepetéssel vegyes 6rom suhan at. Még nincs itt az ideje, figyelmeztette magat.
Még varnia kell.



— Menjiink el érte egyiitt. Mit szolnal hozza, ha meghivnalak benneteket moziba,
utana pedig bedobnank egy pizzat? Savannah torka 6sszeszorult, és képtelen volt a
férfi szemébe nézni. O is pontosan tudta, hogy mit ajanl Jared.

— Remek otlet — nydgte ki végiil. — Kosz.

— Jared jo fej — kozolte Bryan, és hatalmas ugrassal az emeletes agyra vetette
magat. A fejében egymast kergették a nemrég latott akciofilm jelenetei, a gyomra
pedig tdmve volt kolbaszos pizzaval. — Kiraly, hogy mindent tud a baseballrol, a
farmrol meg a csatakrol. Még Connornal is okosabb.

— Te sem vagy éppen liresfeji, kishaver — borzolta 6ssze Savannah mosolyogva a
fid hajat.

— Jared azt mondta, hogy minden ember tehetséges valamiben.

A n6 érdekl6dve az agy tamlajanak doélt, igy az arca egy vonalba Kkeriilt
Bryanével.

— Val6ban?

— Igen, akkor beszélgettiink err6l, amikor elmentiink pattogatott kukoricat venni.
Szerinte mindenkiben van valami kiilénleges dolog, ami miatt eltér a tdbbi
embert6l. Jared els6 kézb6l tudja, mivel harom testvére van, akik borzaszt6an
hasonlitanak egymasra, viszont a természetiik teljesen mas. Azt is mondta, hogy
sziiletett tehetség vagyok.

Savannah elvigyorodott.

— Miben?

— Jaj, anya! — sohajtott fel Bryan, és az ég felé emelte a tekintetét. — Hat a
baseballban. Es tudod, mit mondott még?

— Fogalmam sincs, de gondolom, elarulod.

— Azt, hogy ha végiil ugy dontok, nem leszek hivatasos baseballjatékos, a
tudasomat mas teriileteken is felhasznalhatom. Egyértelm(i, hogy hivatasos leszek,
de talan ligyvéd is.

— Ugyvéd?

Savannah gyomra gorcsbe randult. A fia ugyanolyan gyorsan lett szerelmes,
ahogy 0.

— Aha! A birdsagra fogok jarni, ahol vitatkozom egy kicsit az emberekkel, és
bortonbe kiildom a blin6zdket. Ezer évig kell suliba jarnom... Legalabbis addig,
amig meg nem Oregszem. Jared f6iskolara jart, aztan pedig jogi egyetemre, meg
ilyesmikre.



— Te is mehetsz, ha akarsz.
— Hat, majd meggondolom.

A fiu hatraddlt, és magahoz Olelte a parnajat. A mozdulat legalabb olyan
megnyugtatd volt Savannah szamara, mint a gyereknek. Egyel6re nincs miért
aggodnia, Bryan még a mama kedvence.

—Jo éjt!

— Jo éjszakat, Bry! — suttogta a nd, és az ajkat a fit homlokara nyomta. A meghitt
pillanat a szokasosnal kissé tovabb tartott, s a gyerek nyligésen mocorogni kezdett.
Savannah felallt, lekapcsolta a villanyt, majd mivel Bryan szeretett egyediil lenni,
becsukta az ajtot.

A fia tigyvédnek késziil, gondolta, mikdzben faradtan megdorzsolte az arcat.
Annak ellenére, hogy az édesanyja még a kozépiskolat sem fejezte be. A panik
lassan atadta a helyét a joles6 biiszkeségnek, és Savannah végre elmosolyodott.
Halkan a szobajaba ment, és az ablakhoz lépett, hogy kinézzen az erdére. A fakon
tul jol latszott a MacKade-farmon ég6 lampa fénye. Ott lakik a férfi, akibe
beleszeretett.

Ismét elmosolyodott, és a kezét az ablak hiivos ilivegére fektette. Végiil is
kifejezetten bolcs dontés volt részérdl, hogy addig vart a szerelemmel, amig a sors
0ssze nem hozta Jared MacKade-del.



7.
A férfi sarga tulipanokat kiildott neki, igy miutan szalanként kiilénféle régi
livegekbe helyezte a viragokat, egy oran keresztiil abrandos tekintettel jart-kelt a
hazban. Jared elvitte ket egy baseballmeccsre a szomszédos megyébe, ahol a lelat6
olyan kemény volt, akar a vas, és a larmas tomeg fékteleniil tombolt. Ezzel sikertilt
végleg belopnia magat Bryan szivébe.

Egy étterem kopott fabokszaban pizzat ettek, pénzt dobaltak a zenegépbe és
flippereztek. Vidaman nevetgélve befaltak a pizzat, a zenét tilkiabalva beszélgettek,
és megszallott modjara versenyeztek a csillogo, eziistszinli golyokkal felszerelt
jatékgépen.

Késobb Savannah-val egy elegans étterembe mentek, ahol gyertyafénynél karcsu
kristalypoharbdl gyongy6z6 pezsgot kortyolgattak, és Jared mindvégig a kezét
fogta. Amikor a férfi egy teherautonyi mulcsot vitt a kertjébe, tudta, hogy elveszett.

— Valaki nagyon udvarol neked — jegyezte meg Cassie, mikézben limonadét
sziircsolgettek és festékmintakat nézegettek Savannah konyhaasztalanal.

— Micsoda?
— Udvarol — séhajtott Cassie. Még a Joe Dolinnal eltoltott szorny(i évek sem 6lték

ki bel6le az 6rok romantikus almodozot. Legalabbis ha valaki masrol volt szé. —
Ugye szerinted is, Regan?

— De még mennyire! Sarga tulipan... Rendkiviil komoly ajandék.

Regan felnézett a mintakbol, és a tekintete végigsiklott az asztalon sorakozé
viragokon.

— Egyel6re csak jarogatunk — mondta kdzonyds hangon Savannah, és a
farmerjaba torolte nedves tenyerét. — Ennyi az egész.

— Ugye, mulcsot vitt neked, és segitett szétteriteni a kertben? — kérdezte Cassie
célzatosan.

— Igen — felelte Savannah, és mar maga az emlék is ostoba vigyort csalt az arcara.
Miutan mindketten usztak a piszokkal és faforgaccsal kevered6 verejtékben, Jared
addig csékolta, amig az ajulas kornyékezte.

— Fiilig szerelmes — jelentette ki Regan.

— Talan igen — csattant fel Savannah, és felkapta a limonadéjat. — Na és?

— Na és semmi. Mit sz6lsz ehhez az arnyalathoz?

— Tl rikité.

Cassie lenyligozve figyelte, ahogy két baratmdje szakértd szemmel valogat a



szinvalasztékban. Abban reménykedett, hogy ha mar elegend6 pénzt sikeriilt
félretennie, Regan segit neki kivalasztani az 4j szint a nappalijahoz. Szamtalanszor
lemosta mar a fehér falakat és addig suvickolta a festéket, amig belesajdult a valla,
de héfehér soha nem lett. Ha Savannah ideje engedi, bizonyara elkiséri, és egyiitt
eldontik, hogy melyik fiiggényanyag illene legjobban Emma szobajaba. Cassie
valami kiilonlegeset szeretett volna. Olyat, ami illik egy vidam kislany
gyerekszobajaba.

Senkinek nem beszélt arrdl, hogy milyen nehéz volt egyediil dontenie az élet apro
dolgaiban. Kihivasnak tekintette még azokat az egyszerii feladatokat is, amelyekkel
mas noének nap mint nap szembe kellett néznie. Hogyan értethette volna meg
barkivel is, milyen érzés, ha az ember életében el6sz6r 6nallé6 dontést hoz valamivel
kapcsolatban. Ha nincs senki, aki panaszkodna, egyfolytaban biralna vagy
megszégyenitené.

Gyakran figyelmeztette magat, hogy ezentul 6 a felel6s minden dontéséért, és ha
nagyon igyekszik, 1épésrdl lépésre haladva otthont varazsolhat az aprd, bérelt
hazbol. Otthont, ahol a gyerekei elfelejthetik a kiabalast, a durvasagot és a sor
savanyu szagat.

Sovarogva nézett koriil Savannah kunyhéjaban. Ugyanakkora volt, mint az,
amelyben 6 élt a gyerekeivel, mégis sokkal nagyobbnak t{int. Ragyogd, élénk
szinek, hanyagul odavetett diszparnak tették vonzobba... és a batorokon iil6 por.

Még mindig ugy latott hozza a portdrléshez, mint egy o6riilt, mivel egyfolytaban
attol rettegett, hogy Joe egyszer csak besétal az ajton és alaposan helyben hagyja,
amiért elhanyagolta a takaritast. Mindegy hanyszor nyugtatta magat azzal, hogy ez
nem fordulhat el6, hiszen a férje borténben iil, mégis, amikor éjszakanként ébren
fekiidt az agyaban, 6sszerezzent minden apro neszre.

Reggelente pedig megkonnyebbiilten ébredt. Es szégyellte magét.

— Megjottek a sracok — emelte fel a fejét a tavolrdl hallatsz6 gyerekzsivaj
hallatan. A kellemetlen emlékeket és félelmeket egy idore félretette. — Készithetek
még egy kis limonadét?

Savannah valaszképpen diinny6gétt valamit, de a tekintete tovabbra is azokat a
szineket fiirkészte, amelyeket Regan Jared kényvtarahoz valasztott ki.

A gyerekek uigy robbantak be a hazba, mint a rakéta.

— Mar csak harom hét! — kialtotta Bryan, és gy6zedelmesen a leveg6be bokszolt. —
A cicak harom hét mulva itt lesznek nalunk.



— Alig varom — mormolta Savannah, de amikor Emma beszaladt a konyhaba és
atkarolta Cassie labat, kedvesen ramosolygott. — Szia, angyalka!

— Szia! Bryan megengedte, hogy megsimizzem a cicait. Finom puhak.

— Emma is akar egyet — jelentette ki Bryan kertelés nélkiil, mivel a szégyenl6sség
sosem volt erds oldala. Belenyuilt a keksztartéba és kivett egy maréknyi finomsagot.
— Kaphat egyet, Mrs. Dolin?

— Mit?

Bryan a szajaba tomte a kekszet, és hatalmas szemet meresztett a limonadéra,
amelyet Cassie készitett.

— Egy kiscicat. Shane mondta, hogy az egyiknek még nincs gazdaja.

— Cicat... — ismételte meg Cassie, és védelmezon Emma fejére tette a kezét. — Nem
tarthatunk allatot a hazban, mert... — a hangja elhalt és a tekintete Conorra siklott, aki
mélyen lehajtotta a fejét, és elmeriilten vizsgalgatta a cipdjét. Mert Joe nem szereti
az allatokat, fejezte be magaban a mondatot. Annyira beleivodott ez a mondat, hogy
csaknem kimondta. A megszokas elhomalyositotta az érzékeit, igy nem vette észre,
milyen szeretettel beszél Connor Bryan leend6é macskairdl, és mennyire szeret
Emma a szomszéd barna kiskutyajaval jatszadozni.

— Miért ne lehetne cicank? — Jutalomként ragyogo, halas mosolyt kapott a fiatdl.

— Komolyan? — kérdezte a gyerek reményteli, ugyanakkor kétked6 hangon,
amit6] Cassie majdnem elsirta magat. — Tényleg lehet?

— Hat persze — felelte a n6, és az 6lébe vette Emmat, majd jatékosan az arcahoz
dorgdlte az orrat. — Szeretnél egyet Shane cicai koziil, kicsim?

— Finom puhadk — ismételte meg Emma ujra.

— Akarcsak te. Connor, mondd meg Shane-nek, hogy elhozzuk az egyik macsekot.

Mar éppen itt volt az ideje, hogy a sarkamra alljak, gondolta Cassie, és egyszerii
dontéseket hozzak anélkiil, hogy egyfolytaban Joe véleménye miatt aggodnék.

— Kiraly! — vigyorodott el Bryan, aki mit sem vett észre a koriilotte zajlo
dramabol. — Majd athozhatod az enyéimhez, hogy néha egyiitt jatsszon a
testvéreivel. Gyere, Con, menjiink baseballozni! Ugy is gyakorolnunk kell egy
kicsit a dobast.

— Jo! — felelte Connor, és a baratja utan iramodott, de az ajtonal egy pillanatra
megtorpant. — Kdsz, mami!

— Hékasok! — kialtotta Rafe, amikor majdnem osszeiitkozott a fitival. Ugy tett,
mintha nem vette volna észre, hogy a gyerek ijedten behuzta a nyakat, és elsapadt. —



Ti aztan gyorsak vagytok, sracok — veregette meg kénnyedén Connor vallat. — Jared
és én nem is birtunk veletek 1épést tartani az erdében.

— Sajnalom.

— Ezzel a sebességgel jovOore siman bekeriilhetsz a baseballcsapatba — mondta
elismerOen, majd belépett a hazba, és a harom graciara mosolygott. — Ezért érdemes
volt atvagni a sotét rengetegen.

— Mindjart végziink — nyugtatta meg Regan, és felemelte a fejét, hogy a férje
megcsokolhassa.

— Réériink. Udv, szépség!

— Haliho, szivtipro kiralyfi! — felelte Savannah, és Rafe felé nyujtott egyet Bryan
elhagyott kekszébol.

— Kosz. A, Cassie, épp téged kereslek!

— Val6ban? Valami baj van?

— Van egy kis gond — mondta Rafe, és hogy mosolyt csaljon Emma arcara,
felkinalta neki a kekszét. — Cserébe kaphatok egy puszit?

Emma a finomsagra szegezte a tekintetét, majd el6rehajolt, s kozben az ajkat
csiicsoritve puha cs6kot nyomott a férfi orrara.

— Gond? — kérdezte Cassie, és az idegei pattanasig fesziiltek. Letette Emmat a
foldre, aztan megkérte a kislanyt, hogy menjen ki az udvarra, és nézze meg, mit
csinalnak a fiuk. — Mirdl lenne sz6?

— Elmondom. Regannel talaltunk egy hazat a varos szélén, a kdbanyaba vezetd tt
mentén. Rafér egy kis atalakitas — vigyorgott sokat sejtetGen a feleségére. — Néhany
honap mulva szeretnénk bek6lt6zni. Ha minden jol megy, valdsziniileg junius
kérnyékén.

— Ez remek.

— Az a helyzet, Cassie, hogy sziikségiink lenne valakire, aki ellatja a fogadoban a
mindennapi teendOket. Egy... hogy is mondtad, dragam?

— Manager.

— Ha engem kérdezel, a puccos, idegen név ligyvezetdt takar. Széval, olyan
embert keresiink, aki gondjat viselné a haznak és a vendégeknek, ha majd
megjonnek. Valaki, aki elkésziti a reggelit, vezeti a haztartast, hajlandé odakoltdzni
és nem ijed meg a kihivasoktol.

— Ertem — mosolyodott el megnyugodva Cassie. — Szeretnéd, ha megkérdeznék
néhany embert? Ha akarjatok, kitehetiink egy hirdetést a kavézdban.



— Nem kell, mert mar kiszemeltiink valakit — mondta Rafe. Sasszemével felfedezte
a konyhapulton arvalkodé kekszes dobozt és lecsapott ra. — Olyan embert
szeretnénk alkalmazni, akit ismeriink, és akiben megbizunk — magyarazta, majd
elvette Cassie-t6l a limonadéval teli poharat, és felhajtotta. — Nos, mit sz0lsz hozza?

— Mit sz61nék?

— Egy tlizletember nem igy kinalja fel az allast, Rafe — shajtotta Regan. — Cassie,
szeretnénk, ha bekoltoznél a fogaddba és vezetméd helyettiink, ugyanis Rafe
munkaja és a régiségbolt miatt nem jut ra idonk.

— Engem akartatok felkérni? — kérdezte dobbenten a n6. Ha a pohar még a
kezében lett volna, biztos, hogy a foldre ejti. — Nekem fogalmam sincs arrél,
hogyan kell vezetni egy fogadot. Tapasztalat hijan én...

— Vezeted a sajat haztartasodat és két gyereket nevelsz — mondta Rafe. — Majdnem
olyan jol f6z6l, mint én, remekiil bansz a kavézéba betérd vendégekkel, és ha kell,
te intézkedsz Ed helyett. A személyiséged nyugtatban hat az emberekre, és ez a
szememben felér egy ajanldlevéllel. De...

— Gondold végig alaposan! — szolt kézbe a t6le megszokott konnyedséggel
Regan. — Tudom, hogy nagy szivességet kériink, Cassie, mivel mar régéta Ednél
dolgozol, és driasi valtozas munkahelyet cserélni, de Rafe nagyon szép lakast alakit
ki a harmadik emeleten... Sajat konyhaja lesz, és persze ez is része a fizetésnek. Nem
zavarnanak a vendégek sem. Talan eljohetnél a gyerekekkel, hogy koriilnézzetek.
Nagyra értékelnénk a segitségedet.

Zavartalan egyediillét. Lakbér nélkiili lakas a dombon 1év6 csodaszép hazban.
Ugyvezetd. A hallottak igy kavarogtak Cassie fejében, akar egy kusza, szines alom.

— Szeretnék segiteni, de...
— Remek! — deriilt fel Rafe arca, s mikézben baratsagosan hatba veregette Cassie-

t, ragyogd mosolyt kiildott a felesége felé. — Gyere el valamelyik nap hogy
megbeszélhessiik a részleteket.

— Rendben — felelte Cassie még mindig kaban, és az 6lébe vette Emmat. — Haza
kell mennem. Megigértem Connornak és Bryan-nek, hogy virslit siitiink a kertben.

— Tereld be Gket! — mondta Savannah. — Addig bepakolok néhany dolgot Bryan
hatizsakjaba.

— Ti aztan remek kis csapatot alkottok — jegyezte meg halkan, miutan Cassie
kilépett a verandara. — Es igazi baratok vagytok.

A 1épcsO felé menet meglatta, amint Devin a verandan beszélget Cassie-vel.



Osztonosen felszegte az allat, és kihizta magat.

— Mit tehetek 6nért, seriff?

A férfin latszott, hogy kissé sérelmezi, amiért Savannah félbeszakitotta a
beszélgetést.

— Semmit. Csak elkisértem Jaredet és Rafe-et. Nagyon szép lett a patakpart.

— Kosz.

Emma odalépett Devinhez, hogy megossza vele a hatalmas kincsnek szamitd

kekszet, és Savannah toprengve figyelte, ahogy a férfi lehajol és beleharap a
finomsagba.

— Szerintem te sokkal izletesebb falat vagy — dérmogte Devin, és az orrat
jatékosan a kislany finom ivii nyakahoz dérzsolte, mire Emma vidaman kuncogni
kezdett.

— Felemelhetsz — adta meg az engedélyt, és vékony karjat az izmos nyak koré
fonta.

— K6szonom, hélgyem — mondta a férfi, majd felkapta a pihekdnnyti gyereket, és
a csipbjére tltette.

Cassie elindult, hogy szdljon a fitknak, Devin tekintete pedig a sztinyoghalon at
Savannah-ra tévedt. — Némelyik n6 kifejezetten kedvel.

— Azt latom — hangzott a hiivos felelet.
— Nem keresem a bajt, Ms. Morningstar — villantotta ra Savannah-ra a jol ismert,

ellenallhatatlan, lehengerl6 MacKade mosolyt. — Csak azért jottem, hogy a kedvenc
baratn6mmel t6ltsem ezt a szép, tavaszi estét.

— Ennek ellenére mégis viseli a jelvényét — jegyezte meg a no epésen.

— Megszokasbol. Egyébként nincs magaval semmi bajom.

— Gondoskodom roéla, hogy ez igy is maradjon — morogta Savannah, és arra
fordult, ahol Jared baseballiitésekre tanitotta a gyerekeket.

— Ezt helyesen teszi — mondta halkan Devin, és athatdé tekintetével szinte
kényszeritette a n6t, hogy ranézzen.

— Igyekezni fogok — fejezte be a tarsalgast Savannah.
Miutan felment a 1épcson, hogy 6sszeszedjen néhany holmit Bryannek, Devin

odasétalt Cassie-hez. Csak rovid ideig beszélgettek, de legalabb sikeriilt halovany
mosolyt csalnia a ng arcara, miel6tt atadta neki Emmat.

Devin figyelte, ahogy Cassie a gyerekek kiséretében odasétal az autohoz. A n6



korantsem volt mar olyan vékony, mint az elmult néhany honapban, amikor végre
ra tudtak venni, hogy feljelentést tegyen Joe ellen, bar még mindig ugy festett, mint
akit egy er&sebb széllokés ledontene a 1abarol. Ovatosan kellett banni vele. A szeme
alol eltintek ugyan a sotét karikak, a tekintete azonban tovabbra is az izott vadéra
hasonlitott. Devin aggddott miatta, és gyakran toprengett azon, min mehet keresztiil.
Amikor az autd eltint a kanyarban, félretette borts gondolatait, és odament
Jaredhez.

— A szived holgye nem igazan van oda értem.

A batyja még egy utolsoét iit6tt a baseball-labdaba.

— Csak a jelvényedre pipa.

— Szerintem inkabb velem van valami baja.

Jared a veranda felé fordult, ahonnan Savannah szemmel tartotta 0ket, és érezte,
hogy a szive kihagy egy iitemet.

— Az élete nem volt egy kéjutazas.

— Igazad lehet — bdlintott Devin, mivel 6 maga is latta a n6 szemében, hogy
hosszu és viszontagsagos ut all mogotte. — Széval kedveled, baty6?

— Igen, egész joban vagyunk.

— Remek — dorzsolte meg Devin az allat szokasa szerint elgondolkodva, de a
pillantasaval tovabbra is Savannah hiivos tekintetét fiirkészte. Sok idore és energiara

lesz sziikség ahhoz, hogy ez a n6 betoérjon, toprengett magaban. — El kell ismernem,
hogy a valasod 6ta el6nyddre valtozott az izlésed a n6ket illetGen.

Jared kényelmesen a baseballiitdjére tamaszkodott, s onnan nézett csodalkozva az
occsére.

— Azt hittem, birod Barbarat.
Devin horkantva felnevetett.

— Na persze.

— Sosem éreztetted az ellenkezgjét.

— Sosem kérdezted meg rola a véleményemet — szurt vissza Devin, és felvett a
fibol egy baseball-labdat, aztan a magasba dobta, és egy kézzel olyan iigyesen kapta
el, hogy Bryan biztosan az égig ugrott volna 6romében, ha latja. — A mostani
valasztottad tetszik.

Jared meglepetten csovalta a fejét.

— Eppen az imént emlitetted, hogy nem vagy oda érte.



— Ez nem igaz. Azt mondtam, hogy 6 nem kedvel engem — mosolyodott el Devin
ravaszul. — Ezt a tulajdonsagot kifejezetten vonzdnak talalom egy ndben.

Jared eldrelendiilt, és egy szempillantas alatt atfogta az 6ccse nyakat, mire Devin,
aki pedig alapos rutint szerzett a verekedésben, elvesztette az egyensulyat, és
mindketten a f6ldre zuhantak.

Savannah a homlokat rancolva figyelte a jelenetet. A két felndtt ember tugy
birkozott, ahogy Bryan és Connor szokott. A tornacon réovidesen megjelent Rafe és
Regan.

— A fenébe, nélkiillem kezdtek hozza!

— Indulnunk kell! — markolta meg Regan hatarozottan a férje karjat. — Megigérted,
hogy elviszel vacsorazni.

— De dragam...

— Majd holnap verekedhetsz veliik. Viszlat, Savannah!

A n6 valaszképpen csak diinnyégott valamit. Rafe odakialtott a fivéreinek, mire
Devin az oldalara hengeredett, majd felallt, de kozben épp hogy csak elkeriilte Jared
kezét, amely iligyesen utanakapott, hogy ujra csapdaba ejthesse. Miutan leporolta a
farmerjat, Rafe és Regan utan kocogott. Bucsuzoul kurtan Savannah felé biccentett,
majd eltlint az erd6ben.

— Ez meg mi volt?

Jared kissé viharverten vanszorgott fel a verandara, s egyre csak sajgd bordajat
dorzsolgette.

— A seriff alaposan megruhazott.

— Szorakozasbol vagy komolyan verekedtetek?

— Mi a kiilonbség?

— Jo, akkor inkabb ugy kérdezem, hogy miért verekedtetek szorakozasbdl... vagy
komolyan?

— Miattad. Van valami hideg ital?

— Miattam? — kérdezte dobbenten Savannah, és Uugy eredt a férfi utan, mint akit
puskabdl 16ttek ki. — Elmagyaraznad, hogy mit jelent ez egészen pontosan?

— Azt mondta... — kezdte Jared, de amikor kinyitotta a hiit6szekrényt, és felfedezett
benne egy jéghideg sort, kikapta, gyors mozdulattal lepattintotta a kupakot, és
miutan alaposan meghtzta, elégedetten felséhajtott. — Szoval, azt mondta, hogy
vonzonak talal, ezért ellattam a bajat.

— Az 6cséd, MacKade seriff vonzénak talal?



— Aha - bdlintott Jared és megnyitotta a mosogatd csapjat, hogy hideg vizet
locsoljon az arcara. — Kedvel téged.
— Kedvel? — ismételte meg Savannah elképedve. — Miért?

— Részben azért, mert te nem vagy oda érte. Dev néha kifejezetten perverz tud
lenni. Részben mivel én kedvellek, és az 6csém hiiséges alattval6 — magyarazta
Jared, és vizt6]l csOpog6 arcat egy konyharuhaba torolte. — Részben pedig, mert jok
a megérzései és nem itél elhamarkodottan.

— Azt akarod, hogy szégyelljem magam?

— Nem, csak mesélek az 6csémro6l. Rafe magabiztos és megszallott. Shane joszivii
és visszafogott. Devin igazsagos — tette hozza, majd elgondolkodva félredobta a
torlokendot. — Most, hogy mondod, kicsit azért zavar a koztetek fesziilo ellentét.

— Talan majd elmulik — vonta meg a vallat Savannah, de be kellett ismernie, hogy
amit nemrég a sajat szemével latott, az kifejezetten meggy6z6 volt. — Nagyon
kedvesen viselkedett Emmaval.

Jared elégedett volt, amiért Savannah talalt végre valami elfogadhatét az
dccsében.

— Mind a négyen remekiil banunk a holgyekkel.

— Azt észrevettem — huzta el a szajat a n6, és nagyot kortyolt Jared sorébol. — Itt
vacsorazol?

— Azt hittem, szeretnél elmenni valahova.

— Nem, inkabb itthon maradnék — suttogta a n6, és mosolyogva nézett a vazaban
illatoz6 sarga tulipanokra.

A cirkuszban, ahol Savannah egy tanulsagos évadot toltott, dolgozott egy Mae
Mama nevii nd. Az asszony a korhintat tizemeltette, és mindig azt mondogatta, hogy
ha talalna egy férfit, aki tud f6zni, és akit6l reggel, felkelés utan nem fordul fel a
gyomra, feladna a vandoréletet, és letelepedne.

Miutan Jared MacKade feltalalta az altala készitett fliszeres csirkerizottot,
Savannah eltoprengett azon, hogy talin Mae Mamadnak igaza volt. Elvezettel
kortyolgatta a bort, amelyet a férfi szokasahoz hiven a hiit6szekrénybdl varazsolt
el0, s az asztalon lobog6 gyertyak fényénél kiilon bejarata szakacsa arcat fiirkészte.

— Hol tanultal meg f6zni?

— Szent életli édesanyam keze alatt — vigyorodott el Jared. — Mindannyiunkat
megtanitott ra, s mivel neki volt a megyében a leggyorsabb fakanala, alaposan
kitanitott mindannyiunkat.



— Osszetarto csalad a tiétek.

— Igen, szerencsések voltunk. A sziileim megkonnyitették a dolgunkat, és nem
erOltettek rank semmit. Egy farmon mindenkinek megvan a maga feladata, és
gyakran szorulunk egymas segitségére. Még mindig hianyoznak.

Jared tekintete megvaltozott, és a tavolba révedt. Savannah-ba belehasitott az
irigység, de aztan arra gondolt, hogy 6 egyik sziil6jét sem ismerte annyira, hogy
hianyozzanak neki.

— Valamennyien kivalé nevelést kaptatok.

— A varoslakok tobbsége egykor ellent mondott volna neked. Némelyik szerintem
még ma is ugy gondolja, hogy semmirekell6k vagyunk — mosolyodott el a férfi, és
a szeme ismét vidaman csillogott. — Alaposan megdolgoztunk a rossz hiriinkért,
akarcsak a régi idok 1€hiitoi.

— Az igaz, hogy sok torténet kering a mihaszna MacKade fivérekrdl — bolintott
Savannah, és az asztalra konyokoélt. — Mrs. Metz szavaival élve alaposan
felforgattatok a varos életét.

— Milyen kedves — vigyorodott el most mar kissé magabiztosabban Jared. — Az
id6s holgy oda van értiink.

— Erre én is rajottem. Valamelyik nap éppen a benzinkutnal tankoltam, amikor
mellém hajtott az aut6javal, és ravette Sharilynt egy kis multidézésre.

Na és persze, némi pletykalgatasra, tette még hozza Savannah gondolatban.

— Frtem — koszoriilte meg a torkat Jared. — Széval, elbeszélgettetek Sharilynnel...

— Igen. Mézédes emlékeket 6riz rolad... és egy bizonyos 1964-es Dodge-rol.

Jared nagyon igyekezett, hogy arcizma se randuljon.

— Oriilt j6 kocsi volt. Hogy van az 6reg Sharilyn?

— O, remekiil, minden rendben van vele. Udvozletét kiildi — mondta Savannah
szorakozottan, és hirtelen elhatarozasbol témat valtott. — Szoval, melyik rakoncatlan

Jared elgondolkodva végigsimitott az allan.

— Rafe vitte el a balhét — valaszolta, és a boraba kortyolt. — De én voltam a hunyé.
Mindig ugy gondoltuk, hogy ha az egyikiink elkdvet valamit, az olyan, mintha
valamennyien a biintarsai lennénk, igy barmelyikiinket kaptak rajta, az
megérdemelte a biintetést.

— Milyen demokratikus csalad — huzta el a szajat Savannah, mikézben 6sszeszedte
a tanyérokat, és a mosogatoba tette ket. — Nekem is jol jott volna néhany ilyen jo



barat, amikor rodedztam, de sajnos én senkire sem kenhettem ra a balhét, ha
hibaztam.

— Az apad keményen bant veled?

— Nem, nem igazédn. O inkébb.. — fogalma sem volt réla, hogyan lehetne
bemutatni Jim Morningstart egy olyan embernek, aki soha nem talalkozott vele. —
Imadott élni, és rendithetetlen volt, akar egy Olomkatona. Odavolt a gyonyori
lovakért és az olcsé whiskeyért. Az el6bbivel remekiil bant, az utébbi azonban
gyakran kifogott rajta. Nem tudta, mihez kezdjen velem, igy a legjobb tudasa szerint
nevelt. Az mar mas kérdés, hogy ez sem neki, sem pedig nekem nem volt til jo.

Amikor Jared odalépett m6gé, és a vallara tette a kezét, Savannah a férfinak dolt.
— O tanitott meg lovagolni?

— Igen. Olyan kicsi voltam, hogy mar nem is emlékszem ra. Egészen koran el
tudtam kapni lasszéval egy borjut, amiért szamos dijat bezsebeltem — nevetett fel a
n6, és megfordult, hogy atolelhesse Jared derekat. — Mikdzben te vidaman
hanciroztal a 64-es Dodge hats6 iilésén, és krumplit gyomoszoltél a seriff
autéjanak kipufogojaba, én jobbnal jobb izgalmas, vad dolgokat tanultam.

— Valoban? — kérdezte a férfi, és Savannah alla ala nytlva felemelte a fejét, hogy a
szemébe nézhessen.

— Valéban. Legszivesebben a sokat probalt, engedetlen lovakkal foglalkoztam,
amelyek a belovaglas utan kezes barannya valtak. A szilaj, konok paripakat
kedveltem - suttogta, mikdozben a keze fel-le jart a férfi oldalan. -A
szenvedélyeseket, amelyeknek lang csapott ki a tekintetébol, és a szivilk mélyén
kissé gonoszak voltak. Magamhoz édesgettem valamennyit. Szép lassan. Aztan
kiméletleniil meglovagoltam 6ket — mormolta Savannah, és a fogaval végigkarcolta
a férfi alsdajkat. — Hosszan, kiméletleniil vagtattam rajtuk, s mire betértem Oket,
csak ram hallgattak. Jared vére forrni kezdett.

— El akarsz csabitani?
— Valakinek muszaj.

Savannah hatarozott mozdulattal megragadta a férfit, és a szajuk egymashoz
tapadt. A testét atjaro forrosag ugy aradt beldle, mint a f61d mélyérdl feltord lava.
Jared ujjai satuként szoritottdk a konyhapultot, s a teste a ndéhez préselodott,
mikoézben Savannah lassan mozogni kezdett: el6re-hatra hintazott, fel-le siklott, s a
szaja mohon csapott le, amikor csillapitani akarta éhét.

— Frints meg, Jared! — kapta el kétségbeesetten a férfi kezét, és a mellére



szoritotta. A szive gy kalapalt, mint amikor a kalapacs lesijt az iill6ére. — Erints
meg, érints meg! — zihalta Gjra, mikdzben a kutaté ujjak az inge ala csusszantak és a
mellére simultak.

Savannah olyan volt, mint valami sotét, életre kelt tiltott alom. Feszes
farmerjukba préselt végtagjaik fajdalmasan fesziiltek egymasnak, s Jared keze
ahitattal 6lelte at a meleg, telt halmot. Szaja a n6 nyakara siklott, és olyan hirtelen
tort ra a kinzé vagy, hogy legszivesebben belemélyesztette volna a fogat a lagy
bdrbe.

Tudta, hogy ha Savannah nem lesz az ©6vé még aznap éjjel, reggelre
meghaborodik. Amikor kabultan elhtizédott, szinte forgott vele a vilag.

— Az isten szerelmére, azt akarod, hogy megoriiljek? — nyogte a n6.

Mikdzben leveg6 utan kapkodva meredtek egymasra, Jared leengedte a kezét, de
az ujjai hegyén még mindig érezte a selymes bor érintését.

— Ez volt a haditerv els0 része — zihalta. — Most johet a kovetkezd.

— Halleluja!

Jared majdnem felnevetett.

— Bryan Connoréknal alszik?

— Igen — vagta ra Savannah tiirelmetleniil, és Gjra megragadta a férfi kezét. —
Gyere fel!

— Nem.
A csabos mosoly lassan teriilt szét a szépséges arcon.

— Rendben — felelte a n6, és megaddan felemelte a karjat, mintegy jelezve, hogy
akar ott helyben is 6rommel Jarednek adja magat.

— Ne! —razta meg a fejét a férfi, és kézen fogta Savannah-t.

— Ugye nem akarod, hogy bantsalak?

— Késobb erre is sor keriilhet. Hozz egy takarot!

— Takarot?

— Az erd6ben akarok veled szeretkezni — mondta valaszképpen Jared, és a

szajahoz emelte a n6 kezét, majd gyengéden a csukléjaba harapott. — Mindig erre
vagytam.

— Hozom a takar6t — nyodgte ki Savannah, és a nagy sietségben majdnem
megbotlott a sajat lababan.

Mikodzben a lagy tavaszi riigyeket bont6 fak lombjai alatt sétaltak, Savannah a



csillagokkal koriilvett, fényesen ragyogé holdra nézett, és megprobalta 6sszeszedni
magat. Elore eltervezte, hogy aznap este elcsabitja a férfit, és lassan, megfontoltan
behal6zza. Meg akarta lepni. Az azonban nem szerepelt a tervei kozott, hogy
nekiesik és szorost61-borostol felfalja.

Amikor Jared megallt azon a helyen, ahol a talaj puha volt, és leteritette a takarot,
Savannah komolyan attol tartott, hogy képtelen lesz kordaban tartani az érzéseit.

— Aruljon el valamit, MacKade iigyvéd tr! A férfi tekintete a takar6rél a nére
vandorolt, és végigsiklott kihivoan csipdre tett kezén, felszegett allan és er6tol
valamint vagytél sugarzo tekintetén. Az {ivegfalon is hajland6 lett volna atragni
magat, hogy megkaphassa.

— Mi lenne az?

— Van életbiztositasa?

Jared elmosolyodott, és a félhomalyban kivillant fehér fogsora.

— Ugye nem hiszed, hogy megijedek t6led?

— Edesem, a sajat nevedre sem emlékszel majd, ha végeztem veled.

Savannah olyan kénnyedén lendiilt el6re, akar egy idomitott cirkuszi ponilo, s
mikozben a labat a férfi derekara fonta, a keze a sfir(i, fekete hajba markolt. Jared
megpordiilt, hogy a sajat testével fogja fel az esést. Ahogy nevetve a takardra
zuhantak, halk nyogés tort fel belGle, s a n6 ett6l még inkabb nyeregben érezte
magat. A keze olyan sebesen mozgott, akar a villam, ahogy lerangatta a férfirdl az
ingét, végigsiklott a kemény mellkason és szinte kitépte a helyér6l a nadragja
cipzarjat. Jared bodultan, ugyanakkor meglepetten latta, hogy a szaja koveti a keze
utjat.

— Varj egy kicsit! — kialtott fel kacagva és a n6 folé kerekedett, hogy megvédje
magat. — Ha igy folytatod, husz masodperc alatt lekavarjuk az egészet —
figyelmeztette Savannah-t, és mikézben azon igyekezett, hogy lefogja az alatta
pihegd diihés kancat, megprobalta észben tartani, hogy mar nem tizenhat éves, igy
illene tiirt6ztetnie magat. — Olyan sokaig vartam rad! — suttogta, és lehajolt, hogy
hosszui, mély csokban egyesiiljén a ndvel.

Savannah torkabodl érzéki, dorombol6 hang szakadt fel, amely végighullamzott
Jareden, és megremegtette a feje bubjatdl a labujjaig. Mikézben az ajkuk egymassal
ismerkedett, a keze felfedez6utra indult a karcst, buja testen, amely ugy hullamzott
az érintése alatt, akar a selymes buzakalasz, és arra csabitotta, hogy néhol tovabb
id6zzon.



Savannah illata olyan volt, akar az erdGé: athato, titokzatos, talanyokkal és
gyonyorrel teli, csékra éhes szaja pedig forrd volt, és édes, mint egy kiilonleges
fszer. A keze egyre csak a férfi hatat simogatta, s kdzben érezte, hogy az izmok
megfesziilnek az érintése alatt. A kormét a hisaba mélyesztette, és arra sarkallta,
hogy még erdsebben szoritsa magahoz, még hevesebben becézze. Vegyen el
mindent, mindent, amit csak lehet! Az apr6, mély nyégések olyan kéjesen tortek fel
bel6le, hogy Jared tudta, sok erotikus almaban fog visszatérni ez a hang.

Amikor kissé elhuzodott, Savannah felsGteste megfesziilt, a tekintetét Jaredébe
furta és a karjat keresztbe téve levette az ingét, majd félredobta. A férfi szemébdl
csak ugy siitott az tjonnan feltamad6 vad vagy, s a no elégedetten siitkérezett a
melegében. Fiatalabb koraban sokan azt josoltak neki, hogy gyonyorii teste lesz a
veszte, de most, hogy a szeretett férfi el6szor latta mezteleniil, hatartalan biiszkeség
toltotte el.

— Torvénybe iitk6z6 cselekedet, ha az embernek ilyen alakja van — mormolta
Jared vagytol rekedten, de egyeldre nem vette el a felkinalt kincset.

Szinte megigézve gombolta ki Savannah farmerjat, majd lehuzta réla és ahitatos
csendben csak nézte az elé tarul6 szépséget.

— Még sohasem talalkoztam hozzad hasonl6, rémisztéen gyonyori
teremtménnyel.

A n6 lassan, magabiztosan elmosolyodott. Feliilt, atkarolta a férfi nyakat, és az
ajkat a csokra vard szajra szoritotta. Jared lassan, lépésrdl l1épésre tarta fel a
varazslatos izeket rejtd titokzatos barlangot, s cserébe elégedett dorombolas volt a
jutalma. Savannah csodasnak talalta az erGs, kissé érdes kéz érintését. Ahogy a férfi
hiivelykujja a mellbimbdjahoz ért, lehunyta vagytél kodos szemét és kéjes
elragadtatissal adta 4t magat az érzékeinek. Elvezte, ahogy sikamlés bériik
egymashoz simul, a konny(i szell6 rejtelmesen susog és az alattuk lev6 takard
melegiti 6ket. A fakon baglyok huhogtak, koriilottiik pedig életre keltek a szellemek.

Soha életében nem élt még at ilyen odaadd, varazslatos szerelmet. Tudta, hogy
abban a pillanatban barmit megadna a férfinak. Barmit, amit kérne. Barmit, amire
vagyik.

Amikor Jared a keze koré csavarta dus fekete fiirtjeit és hatrahuzta a fejét, készen
allt teljesiteni minden kivansagat. Ahogy azonban a gyonyort okozd szaj forrd
csokot nyomott a vallara és kovette a lagy iv hajlatat, megremegett, akar egy rémiilt
galamb.

— Megleptelek? — kérdezte kajanul a férfi, és felemelte a fejét, hogy a



zavarodottsagot tiikr6z0, kodos szemparba nézzen. — Szép a vallad — jelentette ki, és
hogy nyomatékot adjon a szavainak, a nyelvével is végigjarta az iménti utat.
Savannah lélegzete elakadt két bennrekedt s6haj kozott. — Erzéki latvanyt nyujtasz.
Marvanyba lehetne 6nteni a vallad, mégis olyan puha, akar a vaj.

Gyengéden harapdalta a kulcscsontjat, amely, eskiidni mert volna, szinte elolvadt
az érintése nyoman. A felfedezés 6romén felbuzdulva tovabbment, és az 6lébe vette
a not. Amikor Savannah teste elernyedt és készen allt, Jared gyorsan, konyortelentil
és gyakorlott mozdulatokkal juttatta el a csucsra. A nd felsikoltott, megvonaglott, és
atadta magat a finom ujjak jatékanak.

A szerelem és a kéj szinte felperzselte, és az elviselhetetlenségig fokoz6do
forrosagban, az ajkak és a kezek iigyes mozdulatainak kdszonheten kielégiilt.
Késobb, amikor Jared atgondolta a torténteket, arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
néhany percre mindkettejiiknek elborult az elméje. Abban a pillanatban azonban
csak annak latta értelmét, amit egymasért és egymassal tehetnek.

Az éjszakaba kialtotta Savannah nevét, s mar maga a szenvedélyes hang is zene
volt a nd fiilének. A szajan érezte, hogy Jared szive mennydorgésként diiborog, és
tudta, hogy érte, csak és kizarélag érte dobog. BOrének sos ize szinte elvette az
eszét.

Jared ugy emelte fel, mintha pihekdnnyti lenne, mire Savannah teste ivbe hajlott,
és mélyen magaba fogadta a férfit. A karjat kinyujtotta, és a semmihez sem
hasonlithat6 boldogsdg mamordaban az ujjaik szorosan 6sszefonédtak. O, aki csak
akkor sirt, amikor senki nem latta és hallotta, most forré konnyeket hullatott.

A testiik egyiitt liiktetett Savannah vadul kalimpal6 szivverésének ritmusara. A
végtelen csillagos ég rajuk vetitette fényét, s mikdzben a hold eziistds sugara
athatolt a faleveleken, egyiitt élték at a gyonyort.

Jaredet szinte elvakitotta a nd szépsége, és felvillanyozta a kivételes élmény,
amelyhez testiik egyesiilése révén jutott. Mintha valami elpattant volna benne, a szive
koriil kiilonds szoritast érzett. Savannah, akar egy oOkori istenné, aki egyesiteni
kivanja er6it, a magasba lenditette a karjat. A félhomalyban szinte megdermedt, a
labat, mint egy barsonyos bilincset a férfi koré fonta, és magaval ragadta a
szenvedély mélységeibe.



8.

Savannah felny0gott és a szeme elé kapta a kezét, hogy eltakarja a nap égetd sugarai
el6l. A teste Uigy sajgott, mintha egész éjjel egy vad musztangon vagtatott volna a
sziklas hegyek kozott.

Hirtelen eszébe jutott, hogy valoban valami ilyesmi tortént vele.

Az ajka mosolyra huzodott, ahogy eszébe jutott a nemrég atélt gyonyor.
Korabban azt hitte, hogy tudja, milyen érzés a szive mélyéb6l vagyni valamire — az
otthon melegére, egy szebb életre vagy egy férfira. Azt gondolta, hogy atélte az
éhség érzését — az étel és a szeretet irant. Az eddig tapasztalt dolgok azonban a
kozelébe sem értek annak, amit Jared MacKade valtott ki beldle.

Az életében felbukkand férfiak koziil némelyik semmiféle nyomot nem hagyott a
lelkében, de akadtak olyanok is, akiknek sikeriilt felkorbacsolniuk a szenvedélyét.
Sziiksége azonban egyikiikre sem volt. Rajott, hogy pontosan ez az, ami vonzza és
rettegéssel tolti el egyben.

Mas férfinak soha nem lesz helye az életében. Jared az els6 és az utolsd, aki
elnyerte a szivét. Ahogy a teste és a lelke életre kelt, eljutott hozza a madarak édes
éneke és Shane kutyainak tavoli ugatasa. A napfény melegen tiztt az arcara a tavasz
zsenge levelei koziil, mik6zben a hiivos szellg a borét cirdgatta. A kezét tovabbra is
a szeme elott tartotta, ahogy lustan kinyujtoztatta a testét, és akar egy macska, varta,
hogy valaki megsimogassa végre.

— Van egy tetovalasod.

A valasz elnyujtott, elégedett sohaj volt. Savannah leengedte a karjat, és végre
kinyitotta a szemét. Jared nyugodtan iilt mellette. A haja k6cos volt az alvastol, kissé
almos tekintete pedig elmélyiilten fiirkészte a n6 jobb combjan 1év6 abrat. Savannah
eltoprengett azon, hogy vajon 0 e az egyediili szerencsés n6 a vilagon, aki ilyen
lenylig6z0 latvanyra ébredhet.

— J6l nézel ki reggel — mormolta, és az ujjait végigfuttatta az izmos karon. —
Tetszel igy mezteleniil és gylirotten.

Jared nem emlékezett ra pontosan, hogy midta gyényorkodott az eldtte fekvo
tineményben. Azt viszont tudta, hogy amikor lehuzta a takar6t a n6rél, és alaposan
szemiigyre vette a napfényben, egy szines kis madarat fedezett fel a combjan.

Egyszerlien képtelen volt tiltenni magat a felfedezésen.
— Van egy tetovalasod — mondta tjra.
— Tudom — nevetett Savannah, és felkonyokolt. Félig leengedett pillai alatt jol



latszott, hogy csokoladébarna szemében vidamsag csillog. — Ez egy f6nixmadar.
Tudod, amelyik a hamvaibdl sziiletik djja. New Orleansban csinaltattam, amikor
rajottem, hogy nem leszek szegény egész életemben.

— Egy tetovalas...

— Némelyik férfi kifejezetten szexisnek talalja — jegyezte meg kajanul.
Természetesen nem egy férfi kedvéért, hanem a maga 6romeére tetovaltatta a bérére
a fonixet. Mindig emlékeztetni akarta magat arra, hogy képes megujulni és
felilemelkedni a multjan. — Te is?

— El6sz6r kdzelebbrdl is meg kell vizsgalnom.

Jarednek fogalma sem volt rola, miért talalja olyan kiillonlegesnek a tetovalast,
ezért ugy dontott, hogy inkabb kitér a valaszadas eldl. Vajon miféle titkokat tartogat
még szamara a n0? Milyen maradando lelki sériilés érte a multban, amit még nem
tudott feldolgozni? A tekintete a combjardl az arcara siklott, és szinte beleremegett a
latvanyba. Az érzéki, lusta mosoly, a telt ajkak ive...

— Hogy érzed magad?
— Mint aki 6riilt, vad orgiaban vett részt az erdoben — felelte Savannah nevetve, és

atkarolta a férfi nyakat. — Egy szoval: csodasan — tette még hozza, s puha, meleg
szajaval jatékosan csokolgatta kedvesét. — Na és te?

— Pontosan ugyanugy, ahogy kegyed. Savannah remélte, hogy Jared val6ban
ugyanigy érez, ahogy 6. Elete hatralévé részében nyugodtan élt volna, ha biztosan
tudja, hogy a férfi legalabb a téredékét atélte annak a csodanak, amelyben neki része
volt. Jared olyan szorosan 6lelte magahoz, ahogy azel6tt még soha senki. Mintha
semmi mas nem szamitott volna, csak az, hogy 6k ketten egymasé legyenek.

— Nem maradhatnank itt 6rokre? — suttogta Savannah.

— Nem, de késébb még visszajohetiink — felelte Jared. At akarta gondolni a
torténteket, de tudta, hogy amig a karjaban tartja a not, ez lehetetlen. Raadasul a
farmon is elhanyagolta a munkat, igy van mit bepotolnia. — Mennem kell — mondta
halkan, de k6zben Savannah hajaba temette az arcat, és még szorosabbra flizte az
Olelést. — A farmon senkinek nem jar szabadnap.

— Nemsokara el kell hoznom Bryant Connoréktol — lehelte a nd, de a feje
tovabbra is a férfi vallan nyugodott, és esze agaban sem volt megmozdulni.

— Mi lenne, ha atjonnétek a farmra és... Csak gyertek at, rendben?
— Rendben.
— Savannabh...



— Hm?

Jared a dus fiirtokbe markolt, és finoman maga felé forditotta a nd fejét. A szaja
kétségbeesetten csapott le a zsakmanyara.

— Csak még egyszer... — sugta, mikdzben a takarora fektette aldozatat.

Mikodzben visszasétalt a farmra, kusza gondolatait Savannah t6ltotte be. Soha
életében nem talalkozott még olyan novel, aki annyira elvarazsolta volna. Elhaladt
az Olak mellett, ahol a disznok megérezték az illatat, és reményteljes r6fogésbe
fogtak. A ketreciikben kotkodacsolé tyukok és csirkék vidaman csipegették a magot.
Jared szérakozottsagaban majdnem ralépett az egyik macskara, amely nyugodtan
siitkérezett a tavaszi nap melegében.

Kimeriilten megdorzs6lte az arcat, majd a hatsé bejarathoz sietett. Abban a
pillanatban, ahogy megérezte a késziil6 reggeli illatat, a gyomra egyértelmiien
jelezte, hogy iires. Legszivesebben felfalta volna az 6sszes kolbaszt, amelyet Devin
siitott, és veliik egyiitt a serpenyot is.

— Kavé! — nyogott fel hangosan, és a konyhapulthoz botorkalt.

Devin felnézett, majd Shane-re pillantott, aki mar a masodik csészénél tartott. A
tekintetiikben kajan karérom csillogott.

— Forditva vetted fel az ingedet — jegyezte meg k6z6ny6s hangon Devin.
Jared hangosan karomkodott, amikor a forr6 kavé megégette a nyelvét, majd

kimeriilten lerogyott a konyhaasztal mellett all6 székre. Shane vigyorogva a tiizhely
melletti pultnak délt, ahol Devin a reggeli elkészitésével foglalatoskodott.

— Jared baty6 kissé elgyotortmek tiinik ma reggel. Ugy fest, mint aki egész éjjel az
erdében csatangolt.

— Talan mégiscsak utana kellett volna kiildeni a ment6osztagot — mondta Devin,
aki szemmel lathatéan rendkiviili modon élvezte a szinjatékot. — Eléggé megviseli
az embert, ha egy kisértetjarta erdében kell tdltenie az éjszakat... raadasul egyediil.

— Szivem mélyébdl sajnallak, Jare. Hozok neked még egy kis kavét —
aggodalmaskodott Shane, és az asztalhoz vitte a kavéskannat. — Most pedig mesélj el
mindent! Ne hagyj ki semmit, batran vagj bele!

Jared djabb csésze kavét toltott maganak, majd miutan ismét megégette a nyelvét,
kimondta, ami a szivét nyomta:

— Szerelmes vagyok egy tetovalt ex-sztriptiztancosnObe
Devin szakértd mozdulattal megforditotta a tojast.
— Tancosnd volt?



— Hol van a tetk6ja? — kérdezte Shane kivancsian, amiért cserébe alapos iitést
kapott a gyomrara. — J6l van na, akkor legalabb a koriilbeliili helyét aruld el!

— Szerelmes vagyok — ismételte meg Jared, kiilon kihangsilyozva mindkét szot.
— Na, bumm, maskor is voltal mar szerelmes — tarta szét a karjat Shane, és

odalépett a siitdhoz, hogy kivegye beldle a siiteményt. — Eztttal legalabb olyan not
valasztottal, aki érdekes.

— Fogd be! — mordult ra Devin, mikdzben egy talra halmozta, és az asztalhoz vitte
az ételt. Lelilt egy székre, és alaposan szemiigyre vette Jaredet. Hosszu id6 elteltével
hatradélt, és elgondolkodva bélintott. — Fiilig beleestél?

Jared probaképpen megdorzsolte a szegycsontja kornyékét, amely ugy sajgott,
mintha hatalmasra dagadt szive nem fért volna el a helyén.

— Ugy tiinik.

Shane a fejét csovalva egy talba boritotta a siiteményt, majd odament a fivéreihez,
és leroskadt melléjiik.

— Oregem, ugy hullunk, mint a legyek. El6szor Rafe, most meg te. Egyre
aggasztobb a helyzet.

— Megmondtad neki? — kérdezte Devin.

— Még at kell gondolnom.

— Mire észbe kapunk, megint 61tonybe kell bujnunk, és ott gubbaszthatunk egy
eskiivon — morogta Shane rosszkedviien, de azért alaposan megrakta a tanyérjat.

— Egy szoval sem emlitettem a hazassagot — csattant fel Jared, és érezte, hogy pani
félelmében 6sszeszorul a torka. — Mar egyszer megégettem magam. Szoba sem
johet az eskiivd.

— Te nem hazassagot kotottél, hanem szerzédést — nevetett fel Shane, és a szajaba
lapatolt egy hatalmas adag tojast. Egy kiadds reggeli mindig jobb kedvre deritette. —
Ennyi erdvel egy agytakaroval is 6sszefekiidhetté]l volna.

— Mi k6z6d hozza?

Shane hatalmas korty kavét kiildott a tojas utan.

— Csak annyi, batyd, hogy még soha életemben nem lattalak ilyen allapotban.
Devin lassan, megfontoltan evett, és egyetértGen bolintott.

— A kolyok aggaszt?

— Nem, Bryan jo fej.

Jared a homlokat rancolva a tanyérjara szedte a maradeék ételt. Kedvelte a fiut, és



szivesen volt vele egyiitt. Az, hogy a hazassaga zatonyra futott, részben azért
torténhetett meg, mert a felesége nem akart gyereket, 6 viszont igen.

Nem, a fit egyaltalan nem zavarta. Inkabb az a férfi volt a begyében, aki segitett
Bryan anyjanak abban, hogy 6 a vilagra j6jjon. Es a tobbiek, akik utdna kovetkeztek.
Képtelen volt kiverni 6ket a fejébol, de kiilonosebben nem volt magara biiszke,
amiért igy érez.

A tekintete talalkozott Devin nyugodt, mindentud6 pillantasaval.

— Hozza kell szoknom — vonta meg a vallat ingertilten.

Devin megsozta a tojast.

— Az a baj az ligyvédekkel, hogy szeretnek 6sszegylijteni minden jelentéktelen
adatot és apro tényt, hogy bebiztositsak magukat. Ebben mindig remek voltal, Jare.
Apa mondogatta, hogy képes vagy addig csiirni-csavarni az egyszerli dolgokat,
amig azok bonyolultta valnak. Talan eljott az ideje, hogy ugy fogadd el az életet,
ahogy van.

Jared pontosan erre vagyott, és titkon remélte, hogy eléri a céljat.

Hivatalosan nem ko6lt6z6tt Savannah-hoz, de a legtobb estét nala toltotte, igy a
ruhai nagy része helyet kapott a szekrényben és a konyvei is elfértek a polcon.
Lassan hozzaszokott ahhoz, hogy elmenjen Bryanért, és az edzés utan egyiitt
autézzanak haza. Gyakran el6fordult, hogy egy ideig még ott maradtak a palyan
gyakorolni.

Ha egy hivatalos iigy miatt sokaig kellett bent lennie az irodaban, mindig
telefonalt, hogy kimentse magat. Néha csak azért hivta fel a n6t, hogy hallja a
hangjat. Rendszeresen vitt neki viragot, Bryant pedig baseball-kartyakkal vagy mas
kiillonlegességekkel lepte meg. S{ir(in jartak egyiitt a varosba, ami remek alkalmat
adott arra, hogy beinduljon a telefonos pletykavonal.

Bryan habozas nélkiil elfogadta az 4j lakot, ami miatt Jared egyszerre érzett
oromet és aggodalmat. Szerette volna, ha mindez azért torténik, mert a fiu
megkedvelte, és ugy tekint harméjukra, mint egy csaladra. Néha eltdprengett
azonban azon, hogy Bryan nem csak azért kedves-e hozza, mert egyszerlien
hozzaszokott az 0j helyzethez. Miutan ez a kinos gondolat befészkelte magat a
fejébe, mindent megtett, hogy ellizze. Azzal nyugtatta magat, hogy csak a jelen
szamit, és az, ahogy Savannah ranéz, ahogy nevetve figyeli, amint Bryannel a fiivon
birk6znak, ahogy nagyot nyujtdzik, miutan gondoskodott a viragairdl, vagy ahogy
a miitermében a munkaja f61é hajolva 6sszpontosit.



Csak arra akart gondolni, milyen finom az illata, amikor kilép a g6z6lgo
firdévizbol, ahogy a testik minden éjjel egymasnak fesziil, mintha nem tudna
betelni a kapott gyényorrel, s ahogy Savannah a keze utan nyul, amikor esténként
egyiitt ildogélnek a verandan 1év6 hintaagyban.

Aznap este sokaig bent kellett maradnia a bir6sagon, és akarhogy is igyekezett,
képtelen volt megszabadulni a rateleped6 faradtsagtol. Hazavitte a munkajat, de
tudta, hogy a homlokat feszitd fejfajas nem mulik el magatél, sOt egyre
elviselhetetlenebb lesz.

fgy aztan megéllt a varosban, hogy aszpirint vasaroljon, s mikoézben az iizlet
polcan keresgélte a megfelel6 gyogyszert, amely véget vet a fejében zajlo
dobpergésnek, Mrs. Metz lépett oda hozza.

— Udv, Jared! — mosolygott rd az asszony, kezében egy kilo kenyérrel és egy
doboz krémes piskétiaval. O volt az antietami pletykahal6zat koronézatlan
kiralyngje.

— J6 estét, Mrs. Metz! — koszont a férfi udvariasan. A kisvarosi élet lassu
hompolygése tokéletesen megfelelt szamara, raadasul kedvelte az asszonyt, ezért
nem volt kifogasa egy kis csevegés ellen. Kedves emlékeket 6rzott arrél az idorél,
amikor gyerekként finom hazi siiteményt kapott t6le... A sepriis ild6zésrol nem is
beszélve...— Hogy van mostanaban?

— Hol jobban, hol rosszabbul. J61 jonne egy kis esd. Idén tul szaraz a tavasz.

— Igen, Shane is aggaodik.

— Ma este vihar késziil6dik — josolta a n6. — Kiad6s égihaborura van kilatas.
Hallottam, hogy a Morningstar k6lyék milyen jol jatszott szombaton.

— Igen, harom hazafutast ért el, és még négy pontot szerzett.

Mrs. Metz kotkodacsolva felnevetett, amit6l dupla tokaja megremegett.

— Ugy beszélsz, mint egy biiszke apuka — jegyezte meg viddman, de miel6tt még
Jared barmit valaszolhatott volna, folytatta a beszédet. — Gyakran latlak egyiitt
mostanaban a kdolyokkel meg az anyukajaval. A fiam az ilyen nékre szokta mondani,
hogy igazi csinibaba.

— [gy van — bélintott a férfi, és taldlomra levett a polcrél egy doboz
fajdalomcsillapitot.

— Bizonyara nehéz lehet egyediil felnevelni egy gyereket — mondta az asszony, és
nehézkesen tett néhany 1épést, hogy elallja Jared el6l a menekiilés utjat. — Manapsag
sajnos sok n6 talalja magat ilyen helyzetben. Ugye nyugatrol jott? Gondolom, a fia



apja még mindig ott lakik.
— Fogalmam sincs rola — vonta meg a vallat Jared, s mivel valéban nem tudta a
valaszt, a fejében egyre er6sebbé valt a liiktetés.

— Az ember azt hinné, hogy egy apa azért kivancsi ra, mi van a fiaval. F6leg ha az
ilyen ligyes és talpraesett. Mar lassan négy honapja élnek itt, és még a szinét sem
lattuk a fickonak.

— Igaza van — helyeselt most mar 6¢vatosabban Jared.

— Persze vannak olyanok, akik egy fikarcnyit sem torodnek a gyerekiikkel. Mint
példaul Joe Dolin — huzta el a szajat az asszony, és vidam, kerek képe elkomorodott,
ahogy kimondta a gytil6lt nevet. — RettentGen 0Oriilok, hogy te intézed Cassie valasat,
mivel igy megkonnyited szegény teremtés dolgat. A valasok altalaban nem mennek
kénnyen... Tapasztalatbol tudom, mivel a névérem masodik gyermeke is atment
ezen a torturan, és ugy megtépték egymast a feleségével, hogy csak na. Lefogadom,
hogy Savannah Morningstar is ugyanebben a cipdben jart...

Azt mar nem! Esze agaban sincs elarulni Mrs. Metznek, hogy sz6 sem volt
semmiféle valasrol, mivel a menyegz0 is elmaradt.

— Nem tudom, mivel nem beszéltiink réla.

— Régebben kivancsi voltal, Jared — mondta az asszony, de miel6tt még a férfi
raférmedhetett volna, hogy t6r6djon a sajat dolgaval, szélesen elmosolyodott. —
Nézzenek csak oda, becsiiletes, aktataskas tigyvéd lett bel6led. Tudod, néha, amikor
valami fontos iligyed van, elmegyek a bir6sagra.

Jared diihe egy szempillantas alatt elparolgott.
— Igen, tudom.
Gyakran latta, ahogy az asszony hatalmas, viragos ruhajaban, kényelmes

cipOjében betotyog a targyaloterembe, s olyankor Uugy érezte magat, mint akinek
sajat szurkolotabora van.

— Mondtam is az uramnak, hogy jobb, mint a jogi esetek a televizioban. Jared
MacKade egy nap hiresebb lesz a sztariigyvédnél, Perry Masonnél. A sziileid
biiszkék lennének rad. Soha nem gondoltuk, hogy a fivéreiddel valaha is a térvény
oldalan alltok majd — kacagott fel Mrs. Metz harsanyan. — Isten a tanim, atkozott
rossz kolyok voltal. Azt hiszed, nem tudom, ki hizott be az én Pete-emnek a tavaszi
iskolai bal utan?

— Megprobalta lecsapni a kezemrdl a baratn6met — magyarazta Jared. Az emlék
édes volt, akar a méz.



— Akkoriban Sharilynnel jartal. Ugye a kbzépiskolaban 6 volt a soros?

—Igen, egy ideig.

— A lényeg, hogy kiheverte a szakitast, és ha jol tudom, te is hamar tultetted
magad a dolgon. A lanyok mindig sorban alltak a MacKade fiuk ajtaja elott. A kis
Bryan anyukaja elégedett lehet, hogy fogott maganak egy csinos fickot, és meg kell
mondanom, ti harman nagyon helyesek vagytok egyiitt. Van egy olyan érzésem,
hogy a mamad kedvelte volna ezt a lanyt.

—Igen.

Jared gyomra gorcsbe randult. Vajon mit szélt volna az édesanyja, ha egy olyan
not visz haza, mint Savannah? Egész uton hazafelé ezen gondolkodott, igy a
fejfajasa nem hogy elmult volna, de egyre inkabb er6s6dott. Ha élne az anyja, hogy
magyarazna el neki, miért valasztott parjanak egy ilyen n6t? Egyediilallé sziild,
sztriptiztancosnd, cirkuszi munkas, lasszos lovas, utcai festo.

Lehet valasztani, hizta el a szajat, és fajdalmas arccal megdoérzsolte a halantékat.
A gond csak az volt, hogy latta maga el6tt, amint Savannah végigjarja a fejlodés
valamennyi szintjét, és tudta, hogy azok a dolgok, amelyeken keresztiilment,
hozzajarultak ahhoz, hogy azza a n6vé valjon, akit ma annyira szeret és kivan.

Egy pillanatra elfogta a kisértés, hogy betérjen Rafe-hez vagy egyenesen a
farmra hajtson, csak azért, hogy bebizonyitsa, Bryan anyukaja nem hal6zta be
teljesen. Végiil azonban rakanyarodott a Savannah hazahoz vezet6 utra, mivel jol
tudta, ha masképp cselekszik, az gyavasagnak mindsiil.

A MacKade-ek pedig soha nem hatraltak meg.

A hazban ismét teljes hanger6vel {ivoltott a zene. Maskor szorakoztatta, hogy az
egész domboldal zeng a Savannah Ocska zenegépébdl aradd ricsajtol, ezuttal
azonban gondterhelten iilt az aut6jaban és a homlokat masszirozta.

Amikor végre kiszallt, a verandara sétalt, s érezte, hogy nehéz aktataskaja egyre
sulyosabb a lelkét mardos6 gondok miatt. A szinyoghalén at latta, hogy Savannah a
konyhaban mosogat, és hallotta, ahogy érzéki torokhangjan énekel. A csipOje a zene
ritmusara ringott, s Jarednek az jutott eszébe, hogy nem csoda, ha a férfiak vére mar
ett6l a latvanytol is forrni kezd. Az biztos, hogy remekiil tancol. A féltékenység és a
harag ugyanabban a pillanatban hasitott a szivébe, amikor kettészelte az eget a vihart
jelz6 els6 villam.

Miel6tt még meggondolhatta volna, hogy mit tesz, teljes erejébdl becsapta maga
mogott az ajtot. A hatalmas robaj olyan volt, mint az agyuléveés. Savannah rémiilten



megpordiilt, és a haja satorként teriilt a vallara.

— Lehalkitanad azt a francos masinat? — kialtotta Jared.

— Hat persze — valaszolta a nd, és a zene iitemére ringva, odasiklott a magnohoz. —
Bocs, de nem hallottam, amikor megjottél.

— Azt sem hallottad volna meg, ha egy tehervonat szaguld at a nappalin.

A n6 felvonta a szem6ldokét a nyers hang hallatan, és feszes farmerjaba torolte
nedves kezét.

— Nehéz napod volt?

Jared odasétalt az asztalhoz, és ledobta a taskajat a még mindig frissen és {idén
mosolygd margarétacsokor mellé, melyet néhany napja vasarolt.

— Igy tdncoltal pénzért is?
A kegyetlen sértés olyan varatlanul érte a n6t, hogy a lélegzete is elakadt. Egész

testében vadul megremegett, majd megprobalta 6sszeszedni magat, és igyekezett
elfojtani a lelkébe nyilall6 fajdalmat.

— Nem. Ha ennyire telt volna t6lem, nem sok pénzt keresek a tanccal — vetette oda
a férfinak, majd a hiit6szekrényhez ment, hogy kivegyen egy sort, amit egyaltalan
nem kivant, de kénytelen volt valamivel lefoglalni a kezét, hogy ne remegjen. —
Kérsz?

— Nem. Zavart egyaltalan, hogy a férfiak nyalcsorgatva bamultak?

— Nem kifejezetten — valaszolta Savannah, és lassan, megfontoltan az italaba
kortyolt.

— Ezek szerint élvezted. Jol szorakoztal a miisor kdzben.

Jared ugy vallatta, ahogy az igazsagra feleskiidott tanikat szokas.

— A keresetembdl futotta a lakbérre. Egész életemben oda voltak értem a férfiak,
ezért ugy gondoltam, hogy ha mar bamulnak, akkor legalabb fizessenek érte.

— Ha mar fizettek azért, hogy nézhetnek, gondolom masért sem sajnaltak a pénzt...

Jared még idejében elhallgatott, de maga is megddbbent azon, ami majdnem
kicsuszott a szajan. Nem is sejtette, hogy ilyesmi nyomja a lelkét.

Savannah-nak arcizma sem randult, mivel ezuttal mar szamitott a kellemetlen
megjegyzésekre.

— Most, hogy felhoztad... — vonta meg a vallat konnyed, nemt6r6dém mozdulattal
—,..be kell ismernem, hogy volt olyan id6szak az életemben, amikor mast nem
tudtam volna aruba bocsatani, csak a sajat testemet.



Jared egy szempillantas alatt megfeledkezett a rémiilt bocsanatkérésrél, amely
mar a nyelve hegyén volt.

— Es megtetted?
Savannah hiivés, kifejezéstelen tekintettel meredt ra.

— Megyek és jo éjszakat kivanok a fiamnak — jelentette ki rezzenéstelen arccal, de
amikor a férfi megragadta a karjat, a tekintete villamokat szort. — Ne htizz velem
ujjat, MacKade! Maradj vagy menj el, ahogy tetszik, de ne hergelj fel! — sziszegte
diih6sen, és miutan kiszabadult Jared szoritasabdl, gyorsan a 1épcsé felé indult.

A férfi legszivesebben darabokra zuzott volna valamit. Lehet6leg olyasmit, ami
éles, hogy késébb egy nagyobb szilankkal le tudja szdarni magat. Ehelyett inkabb
feltépte az egyik aszpirin dobozat, kivett bel6le harom tablettat, és ledblitette a
maradék sorrel.

Odafent Savannah elkdszont Bryant6l, és miutan becsukta maga mogott a
gyerekszoba ajtajat, bezarkozott a fiird6szobaba. Langol6 arcat Ujra meg ujra
megmosta jéghideg vizzel. Milyen ostoba volt, korholta magat. Annyira elvakitottak
az érzései, hogy nem létta, mit is gondol réla val6jdban Jared. Ovatlan volt, s nem
késziilt fel arra, hogy a férfi megsebezheti.

Megfogadta, hogy amilyen gyorsan csak lehet, kiépiti a sajat védelmi rendszerét,
és nem hagyja, hogy a tapintatlan kérdések és a fiirkészd tekintet mélyén rejlé
rosszallas fajdalmat okozzon neki. Nem engedheti, hogy Jared szégyenérzetet
keltsen benne a multja miatt. Tul hosszu ideig és til keményen harcolt azért, hogy
ne legyen masok szemében jelentéktelen porszem.

Barmennyire is szerette volna, nem talalt a lelke mélyén olyan helyet, olyan
csendes, békés helyet, ahol menedékre lelhetett volna.

Ugy tiint, a férfi mindenhova koveti. Gépies mozdulatokkal megtorolte az arcat,
és leoblitette a kagylot. Ekdzben egyre csak azt figyelte, hogy nem hallja-e Jared
autéjanak hangjat. A csendet azonban csak az égzengés és a kosza szellemek
mormolasa térte meg.

Amikor lement a 1épcson, a férfi a konyhaasztalnal iilt, s el6tte jokora halom irat
hevert. Latta, hogy a n6 habozik, igy levette a szemiivegét és vart, de Savannah
sarkon fordult, és kiment a verandara, hogy végignézze, amint megérkezik a vihar.
A nyugat feldl gytilekezd sotét felhok lassan, fokozatosan nyomultak el6re, és ugy
nottek egyre nagyobbra, akar az emberben fortyogd diih. Feltamadt a szél, és
belekapott a fak leveleibe. Az es6, a szél és a mennydorgés athompolygott a
hegyeken, majd fiilsiiketit6 zajjal végigszantotta az erd6t, hogy aztan erdit egyesitve



lecsaphasson.

Savannah felemelte a fejét, és mélyen magaba szivta az 6zon varazslatos,
vészjoslo illatat. Egy tapodtat sem mozdult, amikor az es6 bevert a veranda teteje
ala, és elaztatta az arcat. Szinte varta, hogy a fakat felperzsel6 villam a kézelben
sdjtson le.

Jared egy id0 utan félretette a munkajat, és Savannah utan ment. A n6 borig azva,
mozdulatlanul allt. A hajabél cs6p6gott a viz, s nedves ruhaja a testére tapadt. Bar a
levegd lehiilt, mégsem fazott. Végiil megfordult, a faoszlopnak dolt, és keresztbe
vetette a labat.

— Van még valami, amit tudni akarsz?

Jared levette a nyakkendGjét, és feltlirte az inge ujjat, mégis pontosan ugy érezte
magat, mint egy ligyveéd.

— Durvan fogalmaztam — mondta kimérten, s a sajat szenvtelen hangja undorral
toltotte el. — Elnézést kérek! Azért viszont, hogy tudni akartam a valaszt a
kérdésemre, nem kérek bocsanatot. Széval, utcalany voltal?

— Ezt hivjak a kérdés atfogalmazasanak, igaz, ligyvéd ur?

—Jogom van tudni!

— Miért?

— A fenébe is, azért, mert egy agyban alszunk, s mert gyakorlatilag egyiitt élek
veled.

Savannah ugy érezte, mintha ezernyi kegyetlen kis pillangé tancolna a
gyomraban.

— Fizettél barmiért is, haver? — kérdezte a fejét oldalra biccentve. Jared
elorelépett, de a n6 jeges tekintetét latva megtorpant. — Ne merészelj hozzam érni!
Neked aztan van bor a képeden, MacKade! Besétalsz ide, mintha itt minden a tiéd
lenne, és kérdore vonsz a multam miatt, mintha barmi k6zod lenne ahhoz, amit
régen tettem.

Jared olyan kozel 1épett hozza, hogy a labujjuk egymashoz ért. A pusztitdo vihar
ugy tombolt koriilotte, akar a lelkében kavargo kétségek.

—Igen vagy nem?
Savannah megprébalta eltolni magatdl a férfit, de Jared az oszlophoz nyomta,

megragadta az allat, és felemelte a fejét. A n6 a fogat vicsorgatta, s ha a tekintetével
olni tudott volna, fogva tart6ja holtan rogy 6ssze a laba eldtt.

— Azt hiszed, hogy annyira szeretném tudni az igazsagot? Hat tévedsz! Viszont



muszaj megtudnom a valaszt, és kész vagyok elfogadni, barmi legyen is az, mert
szeretlek. Szeretlek, Savannah!

A n6 szemét elontotték a konnyek és olyan gyorsan folytak végig az arcan, hogy
Jared dobbenten leengedte a kezét. Savannah 6sszeszedte magat, és teljes erejébol
eltaszitotta magatol a férfit.

— Igy vallasz szerelmet? — kiabalta kétségbeesetten.
— Kurva voltal, Savannah? Ugyanis szeretlek.

— Menj a pokolba, Jared! Nem engedem, hogy lealacsonyitsd az irantad taplalt
érzéseimet. Gy(il6lom, hogy olcso kis cafkanak érzem majd magam azért, amit
mondani fogok... amit nem biztos, hogy szeretnél hallani... Annyira szeretlek, hogy
barmit hajland6 lennék eltiirni t6led. Még a sértéseidet is...

— Ne! — kialtott ra a férfi, és er6nek erejével kellett visszafognia magat, nehogy
Savannah utan vesse magat. Nem érhet hozza, egyel6ére nem érdemli meg az
érintését sem. — Kérlek, ne menj el! Igazad van. Teljesen igazad van.

A n6 a szunyoghalon keresztiil nézte az otthonat. Az otthont, amelyért egész
életében kiizdott. Lehunyta a szemét, és a mogotte allo férfira gondolt. A férfira,
akirdl azt hitte, sosem lesz az 6vé. Hirtelen kimeriiltnek érezte magat, és hagyta,
hogy a sajat szive gydzze le.

— Soha nem arultam a testemet — suttogta, s igyekezett, hogy a hangja
érzelemmentes maradjon. — Még akkor sem, amikor éheztem. Megtehettem volna,
adddott ra szamtalan alkalom... Sokan biztosra vették, hogy ki is hasznaltam ezeket
az alkalmakat. Bryan miatt azonban, ha akartam volna, akkor sem teszek ilyesmit,
hiszen a fiam olyan anyat érdemel, aki nem adja el magat némi ételért és egynapi
lakbérért. — Mély lélegzetet vett és megfordult. — Kielégitd a valasz?

Jared legszivesebben visszavont volna mindent, amit korabban mondott, de tudta,
hogyha nem fedi fel, ami a szivét nyomja, a kétség befészkeli magat a gondolataiba,
és megfert6zi a jovOjiiket. Azzal is tisztaban volt, hogy maradtak kozottiik
kimondatlan szavak és kérdések, amelyek megfejtésére csak késdbb kerithetnek
sort. Aznap este mar eleget vajkaltak a multban.

— Frtsd meg, hogy szérnyii érzés belegondolni abba, amin keresztiilmentél. Abba,
hogy egy hajszal valasztott el a rossz dontést6l, mivel egyediil voltal, és magadon
kiviil senkire sem szamithattal.

— Nem all médomban megvaltoztatni az elmult tiz évet, de ha lehetne, akkor sem
tenném.



Jared lassan, bizonytalanul el6relépett.

— Kérlek, fogadd el, hogy szeretlek! Csak most jottem ra, hogy még soha senkit
nem szerettem ennyire, s ez az égetd vagy, amelyet irantad érzek, felperzsel —
suttogta, majd felemelte a kezét, és megérintette a n6 vizes fiirtjeinek végét. — Hadd
Oleljelek magamhoz, Savannah! Engedd, hogy a karomba zarjalak!

Jared magahoz huzta a vonakod6 n6t, és gyengéden ringatni kezdte.
Megkonnyebbiilten felsohajtott, amikor Savannah ernyedt karja végre a derekara
fonddott.

— Sajnalom, hogy megbantottalak. Fogalmam sem volt rola, hogy képes vagyok
ilyesmire — mondta szégyenkezve, és az ajkat a n6 homlokara szoritotta. — Onzd
voltam, és érzéketlen. Annyira lefoglaltak a sajat érzéseim, hogy azt hittem, rajtam
kiviil senkinek nem lehetnek hasonl6 gondjai. Hivatkozhatok gyengeelméjiiségre?

— Semmi baj — susogta Savannah, és ha teheti, legszivesebben belebujt volna a
férfiba, hogy minél kozelebb legyen hozza. — Most mar nincs semmi baj.

Jared két kezébe fogta az arcat, és mélyen a sotét, konnyekt6l csillogd szemparba
nézett.

— Még egyszer elmondom. Szeretlek, Savannah. Kétségbeesetten szeretlek —
mondta most mar felbatorodva, és puhan megcsdkolta a telt ajkat, amely az érintése
nyoman megremegett. — Reményteleniil és vakon szeretlek! Valahanyszor
meglatlak, elakad a 1élegzetem, annyira szerelmes vagyok beléd.

Savannah szohoz sem jutott. Mindig arrél abrandozott, hogy Jared ilyen
hatartalan, oriilt szerelemmel fog rajongani érte. Azt azonban még legmerészebb
almaiban sem gondolta, hogy valaha is ilyen csodalatos vallomasban lesz része.
Szorosan atolelte a férfi nyakat, és ugy kapaszkodott belé, mint a fuldoklo a
ment6dvbe.

— Te reszketsz. A végén még megfazol...

— Nem. Nem. En... szeretlek! Nem tudom, hogyan mondhatnam mésképpen.

— Ez igy tokéletesen megfelel. Lassan elvonul a vihar — mormolta Jared a tavoli
égzengés hallatan. — Révidesen kiados es6t kapunk. Olyat, amilyenre a farmerek
varnak — tette még hozza, majd az 6lébe kapta Savannah-t. — Az es6 kopogasat
hallgatva akarok veled szeretkezni.

A férfi olyan gyengéden bant vele, hogy a szive az egekben szarnyalt. Mikézben a
hal6szobajukba vitte, egyre csak az arcat és a nyakat csékolgatta. Amikor bezarult
mogottik az ajtd, a félhomalyban az agyra fektette. Savannah hallotta, ahogy



sercegve meggyullad a gyufa, majd gyertyafény 6mlott szét a szobaban. Jared
kihamozta nedves ruhajabél s kézben a bérét simogatta. Hirtelen torékenynek és
idegesnek érezte magat.

Feltérdelt az agyon, hogy kigombolja a férfi ingét, de az ujjai tigyetlenek voltak.
Jared megfogta a kezét, és egyenként cs6kot nyomott mindegyikre. A leveg6ben esd
és vizes fold illata érzodott, s a mennydorgés lassan halk mormolassa szelidiilt,
mikoézben mindketten az agyra fekiidtek.

Ugy érezték, csak 6k ketten léteznek a vildgon. A zuhogé es6 zenéjét csak halk
sohajok és nytgések torték meg. A férfi olyan finoman, szeliden bant vele, hogy az
érzéki test szinte atfolyt a kezén, akar a tiinékeny, olvadt viasz. Valahanyszor
osszeforrt az ajkuk, a cs6k egyre mélyebb és szenvedélyesebb lett. Valahanyszor
egymashoz simult a testiik, az érzés egyre édesebbé és forrobba valt.

Az ujjak becézd érintése, a vaggyal teli csokok ttja és remegd testiilk mozdulatai
toltotték be az érzékeiket. A szerelemtol kabultan nézték egymast, mikdzben
zakatolo szivverésiiket hallgattak. A férfi konnyedén siklott a nd testébe, s az
ajkukrol felszallo séhaj kdozben egyszerre kezdtek mozogni a szerelem dallamara.

Jared érezte, ahogy Savannah megremeg, és a lassu, fellegekbe csap6 hullam 6t
is magaval ragadta.



9.

Bryan szeretett a farmon lenni. Imadta az allatokat, a friss levegdt és a férfiak
tarsasagat. Jol emlékezett arra, milyen kellemetlen tud lenni a nagyvarosok
zsufoltsaga, fojtogaté légkore, az apré szobak, ahol az ablakiivegek mindig
csorompoltek az odakintrdl beszilir6d6 robaj miatt, s ahol a falak olyan vékonyak
voltak, hogy az ember hallotta a szomszédok nevetését és szitkozodasat.

Ett6] eltekintve nem talalta sz6rnyli helynek a varost, hiszen mindig volt mit
csinalni. Amikor az anyukaja nem dolgozott, gyakran jartak a parkba és a
jatszotérre. Halvanyan még emlékezett ra, hogy néha csak kés6 este vagy koran
reggel ért haza a munkabol, s szinte mindig faradt és gondterhelt volt. Akkoriban
még nem értette, hogy miért.

Eszébe jutott New Orleans, ahol az emberek lassan beszéltek és mindig liiktetett a
zene, a lakasuk ablakaban pedig hatalmas cserépben voros szinii viragok illatoztak.

Mikodzben az anyja szénnel és szines krétaval az 6sszehajthaté miianyag székben
ildogélo turistakrol készitett képeket, 6 a labanal jatszott az aut6javal vagy egy
képeskdnyvet nézegetett. Ett6] kezdve megvaltoztak a dolgok, és az életiik jobb lett.
Az anyja tobbé mar nem dolgozott éjszakanként, s a tekintetébdl elt{int a kimeriiltség
és a szomorusag.

Bryan sosem volt még boldogabb, mint most. A sajat hazukban éltek, ahogy az
anyja igérte. Gyonyorl udvaron jatszhatott a barataival, akikkel egyiitt n6het fel,
mivel ezentil mar nem kell elkélt6zniiik. Olyan klassz baratokat szerzett, mint
példaul Connor, akit annak ellenére is nagyon jo fejnek tartott, hogy a suliban
néhanyan kigunyoltak, és undorit6 dolgokat vagtak a fejéhez az 06regével
kapcsolatban. Talan azért tették, mert fogalmuk sem volt réla, milyen érzés, ha az
embernek nincs apja. O viszont pontosan tudta.

Az anyja boven elég volt neki. Mindig gondoskodott rola, és ugy viselkedett vele,
mint akik egy csapatot alkotnak. Bryan biztosra vette, hogy 6 a legkiralyabb az
anyak kozott.

Legutobb akkor kérte ki a véleményét, amikor ratalaltak az erdei hazra. Nem csak
egyszerlien kozolte vele, hogy bekdltoznek, mint mas sziil6k szoktak, hanem
megkérdezte, mit sz6l a dologhoz. Aztan miutan megvasaroltak a kunyhot — amelyet
mellesleg a vilag legjobb helyének tartott —, egyediil valaszthatta ki a szobaja
berendezését. A kényelmes emeletes agyat, a posztereket a falra és a hatalmas
szekrényt a jatékainak.

A farmra pedig barmikor atmehetett, amikor csak akart. Jobban mondva majdnem



barmikor.

Shane nagyon j6 fej volt. Nem banta, ha Bryan sokaig marad naluk, és
egyfolytaban kérdezgette. Devint is birta, még akkor is, ha 6 volt a seriff. Rafe-fel
szintén joban volt, és szerette nézni, ahogy a férfi raveti magat a kutyakra, hogy
birkézzon veliik egy jot.

Jaredt6l némileg tartott, mivel gyakran juttatta az eszébe, milyen lenne, ha veliik
lakna. Apaként. Egy férfi, akivel lehetne baseballozni. Aki esténként, miutan hazajott
a munkahelyérdl, elbeszélgetne vele, és ugy csokolna meg az anyjat, mintha az a
vilag legtermészetesebb dolga lenne.

Bryan nagyon szerette volna, ha valora valik az alma, igy minden este
fohaszkodott magaban. Megfigyelte, hogyha elég erdsen 6sszpontosit, a kivansagai
szinte mindig teljesiilnek.

A nap ragyogoan siitdtt, és atmelegitette a foldet, amely még nedves volt az
éjszakai esotol. A kora reggeli kod szétoszlott, s igy a levegd tiszta és paradus lett.
Bryan boldogan {icsorgott a saros foldon Connor és a kutyak tarsasagaban, és
hallgatta, ahogy a felnGttek beszélgetnek. Ezuttal vasarnapi vacsorara érkeztek a
MacKade-farmra. A férfiak foztek, amit a gyerekek kissé kiilonosnek, mégis
érdekesnek talaltak.

— Szerinted Frednek és Ethelnek lesznek kiskutyai?

Connor elgondolkodva simogatta a hozza kdzelebb esd allat aranyszin{i bundajat.

— Valoszintlileg. Akkor is ez torténik, ha az emberek 6sszehazasodnak. Biztosan
igy van a kutyaknal is.

Bryan felhorkant és jatékosan Connor vallaba bokszolt.

— Az embereknek nem kell 6sszehazasodniuk csak azért, hogy gyerekiik
sziilessen. Elég, ha néha 6sszeragadnak.

Ha Connor barki mastdl hallja ezt, fiilig pirul, de mivel a legjobb baratja mondta,
bolcsen rabodlintott. Ezek szerint Frednek és Ethelnek lesznek kutyusai, hiszen mar
tobbszor is 6sszeragadtak.

Bryan a farmhaz felé nézett, melynek nyitott ablakabdl nevetés szallt feléjiik.

— Azt hiszem, Jared is ¢sszeragadt anyaval. Connor halvanysziirke szeme tagra
nyilt a dobbenettdl.

— Es kisbabajuk lesz?

— Nem — razta meg a fejét Bryan, és atkarolta Ethel nyakat. A kistestvér lehet0sége
azonban mar sokszor megfordult a fejében. — De azért tok jo lenne. Te is oriilsz,



hogy van egy higod, nem?
— Hat persze.

— Egy 6csiké még klasszabb lenne, de azért beérném egy huggal is. Ha sziiletne
egy tesom, akkor... akkor Jared biztosan veliink maradna. Marmint, odakoltézne
hozzank.

— Néha nem olyan jo, ha egy férfival kell egyiitt lakni — jegyezte meg halkan
Connor. — Mindig veszekednek és verekednek, aztan meg berugnak és... mindenféle
durva dolgot tesznek.

Bryan toprengve rancolta a homlokat.

— De nem mindegyik ilyen.

— Biztos nem - vonta meg a vallat Connor, de err6l korantsem volt
meggy6zodve. — Soha tobbé nem akarok egyiitt élni egy férfival sem — tort ki belGle
onkénteleniil a vallomas. — Soha!

Bryan elengedte Ethelt, és megért6en atkarolta baratja vallat.

— Ha az apad megprobal visszatérni hozzatok, miutan kiszabadult, te majd
megakadalyozod. Majd mi egyiitt megakadalyozzuk — tette még hozza, és batoritéan
Connorra mosolygott. — Te meg én, Con.

— Rendben! — felelte a fiu, és magaban szinte azt kivanta, barcsak lenne alkalma
bebizonyitani eltokéltségét. — Te meg én.

— Nagyon komoly dolgokrol folyhat a csevej — mondta Savannah a
konyhaablakban allva.

— Connornak eddig még soha nem volt ilyen jo baratja.

Nem is lehetett volna, hiszen Joe mindenkit eliilldozott, aki a haz kozelébe
merészkedett, tette még hozza Cassie gondolatban.

— Bryannek sem. Osszeillenek. Savannah mosolyogva nézte, ahogy a filk el6szor
egymassal, majd a kutyakkal kezdenek birkozni. Biztosra vette, hogy mind a négyen
nyakig sarosak lesznek, mire elkésziil a vacsora.

— Ismer0s jelenet — jegyezte meg Devin a két n6 mogott, és a farmerja hatso
zsebébe dugta a kezét. Savannah 0Osszerezzent. — Rengeteg vasarnap délutant
toltottiink bunyo6zassal.

— A legtobb délutant bunyozassal toltottiik — szolt kozbe Rafe.

— Emlékszel, amikor anya a locsoldcs6vel kergetett szét benniinket? — s6hajtott
fel Shane, és a szajaba dobott egy retket. — Azok voltak a szép napok! Teljesen
bepodrgott, mert nagyapaékat vartuk vacsorara, mi meg az {inneplénkben kezdtiink



buny6zni.

— Te kezdted — mondta Jared. — Megfujtad a baseball-labdamat, aztan elhagytad
valahol a buzaban.

— Csak kolcsonvettem — javitotta ki Shane. — Devin veszitette el.

— Rafe a hunyo — sz6lt kozbe nyugodtan Devin. — Nem tudta elkapni.

— Persze, mert olyan nagy ivben dobtad — vetette oda Rafe. — Soha nem tudtal
normalisan dobni.

— Nem a fenét!

Miel6tt még Devin az Oklével adott volna nyomatékot a szavainak, Regan
felemelte a kezét.

— Id6t kérek! Azt hiszem, most, hogy ilyen szép példajat lathattuk a csaladi
egyetértésnek, tokéletes az alkalom, hogy bejelentsiink valamit. igy van, Rafe?

— Pontosan — mosolygott ra a férfi szerelmesen a feleségére, és miel6tt magahoz
olelte, megcsokolta a kezét. — Kisbabank lesz.

Egy pillanatra siri csend telepedett a konyhara, majd kitért a vihar. Shane
hatalmasat rikkantott, és sz6 nélkiil felkapta Regant. Mindenki csékot akart adni a
leend6 anyukanak, Rafe-et pedig baratsagosan hatba veregették.

— Hé, vissza a feleségemet!

— Csak még egy perc — vetette oda Shane, és Ujra alaposan szajon csokolta

Regant. Amikor azonban elengedte, Jared lecsapott ra, és vidaman megporgette. A
nd nevetve kotott ki Devin karjaban.

— A fenébe, szeretném végre visszakapni az asszonyt!

Mikozben vitatkozva ide-oda taszigaltak Regant, Savannah gondterhelt arccal a
konyhapultnak dolt.

— A kovetkez6 MacKade-nemzedék — mormolta Cassie fiilébe. — Mar maga a
gondolat is rémisztd!

— Regan megbirkozik vele — felelte a nd a kdnnyeivel kiiszkodve, s mivel senki
sem foglalkozott a vacsoraval, a siitdhoz lépett, hogy megnézze, elkésziilt-e a
rostélyos. — O mindenre talal megoldast.

Savannah odament Jaredhez, és arcon csékolta.
— Gratulalok, nagybacsi!

A férfi képtelen volt abbahagyni a vigyorgast.
— Hihetetlen, hogy Rafe apa lesz.



Savannah felvonta a szemdldokét, és tisztes tavolsagbdl figyelte, ahogy a fivérek
kézr6l kézre adtak Regant.

— Szoval, ti igy tlinnepeltek... Ide-oda 16kddsitek a noket?

— Nincs eldttiink kovetendé példa, mivel ez az els6 gyerekiink — valaszolta
nevetve Jared, és atkarolta a no vallat.

Ezzel az egy mondattal mindent elmondott. A MacKade baba mindannyiuké lesz.

Savannah még akkor is ezen gondolkodott, amikor asztalhoz iiltek és a vacsora
mellett folytattak az {inneplést. A férfiak nevetséges gyermeknevelési tanacsokat
adtak Rafe-nek, furcsa neveket talaltak ki és figyelmeztették apai kotelességeire.
Kiilonos érzés volt, de be kellett ismernie, hogy bar végre sikeriilt otthont
teremtenie maguknak és mindent megadott a fianak, amit csak lehetett, soha,
egyikiik sem tapasztalhatta meg a szeret6 csalad teljességének érzését.

Egymasra mindig szamithattak, és ez volt a vilagon a legfontosabb. Az egyetlen
dolog, ami igazan fontos volt. Bryanbdl kiegyensulyozott, boldog gyerek lett, és ez
latszott is rajta. Feszteleniil lehuppant mellé, és joizlien falatozni kezdett, k6zben
pedig vidaman kuncogott Shane azon 6tletén, hogy ha a sziiletendé poronty lany
lesz, nevezzék Lulubelle MacKade-nek. Kétség sem fért hozza, hogy Bryan
pontosan olyan, mint amilyennek egy ilyen koru kisfitinak lennie kell.

Mégis...

Soha nem élte at azt az 6romet és bosszisagot, amit az ember egy nagybacsiktol,
nagynénikt6l, nagysziiloktdl és tavoli rokonoktdl nyiizsgd csaladban tapasztalhat
meg. Ezt sajnos soha nem tudta szamara biztositani. Reménykedett benne, hogy csak
neki tamadt hirtelen hianyérzete.

— Egyébként jol vagy, Regan? — kérdezte Cassie halkan, a férfiak harsany
kiabalasa kozepette.

— Csodasan. Majd kicsattanok az egészségtél. Nem émelygek, nem vagyok
faradékony, semmi olyasmi nem tortént velem, amir6l a konyvek irnak.

— En mindegyiken 4tmentem — mosolyodott el Cassie, és végigsimitott Emma
puha fiirtjein. — Nem volt olyan vészes, de legalabb a masodik alkalommal mar
tudtam, mire szamithatok. Veled is igy volt, Savannah?

— Harom honapon keresztiil hanytam, mint a kutya — valaszolta a n6, s miel6tt
még Bryan atnyulhatott volna el6tte, hogy megkaparintsa a siilt krumplival teli talat,
odatette elé. — Fogjuk ra, hogy megérte — kacsintott a gyerekre.

— Harom hénapon at? — hizta el a szajat Regan, és megborzongott. — Mindennap?



— Akar esett, akar fujt — felelte Savannah kedélyesen. — Bry, ha egy kicsit
nagyobbra nyitod a cs6rodet, talan harom krumplit is bele tudsz gyomo6szolni.

A fit tele szajjal elvigyorodott.

— De hat nagyon finom...

— Epp olyan, ahogy anya csindlta egykor — vetette kozbe Devin, és tijabb adag
siiltkrumplit mert a gyerek tanyérjara. — Mindig versenyeztiink, hogy ki tud t6bbet
enni. Altalaban Jared nyert, ugye, baty4?

— Aha.

Jared abbahagyta az evést, és kiilonos tekintettel fiirkészte Savannah arcat.

— A kdlyok megdonti a rekordodat — dobott oda neki Shane egy briost, amelyet a
férfi még roptében elcsipett.

Bryan is kedvet kapott a mutatvanyhoz, igy kivett és Connor felé hajitott egy
masik finomsagot. A fiu elcsipte, miel6tt a foldre esett volna.

— Szép fogas — dicsérte meg Rafe. — Fogadjunk, hogy a kolyok jovére mar a
baseball-csapatban jatszik! I[gazam van, Con?

— Nem tudom - diinnyogte a gyerek, és mikdzben letért egy darabkat a
siiteménybdl, lopva az édesanyjara pillantott.

— Con jobb dobo, mint barmelyik kezd6jatékos a csapatban — kdzdlte Bryan
vidoran, majd vett maganak még egy briost és vastagon megkente vajjal. — Olyan
pontosan céloz, mint senki mas.

— Connor, sosem mondtad, hogy baseballozni akarsz — szélalt meg halkan Cassie,
de azon nyomban meg is banta a szavait. Még szép, hogy a fia nem sz4lt semmit,
hiszen soha senkivel nem tudott gyakorolni. Azzal, hogy jél szerepelt az iskolaban,
az apja szemében megszlnt férfinak lenni.

— Alig talalom el a labdat — motyogta Connor fiilig vorosédve. — Csak dobni
tudok egy kicsit, mert Bryan megmutatta, hogyan kell.

— Akkor itt az ideje, hogy gyakoroljuk az {itést — mondta magatol értetédéen
Devin. — Vacsora utan a helyes testtartassal kezdjiik a leckeét.

Connor halvanyan elmosolyodott, s ezzel egyértelmiien kozolte a valaszt.

Nem sokkal kés6bb kiabalas és vitatkozas zaja hallatszott a hats6 udvar feldl.
Cassie, kezében a mosatlan edényekkel, megallt a konyha ablakaban, és kinézett.
Devin Connor mogott guggolt, s mindkettejiik keze a faiitére simult, hogy egyiitt
issék vissza Jared alacsony labdait.

— Igazan szép toliik, hogy jatszanak a gyerekekkel.



— Mi meg robotolhatunk, mint a rabszolgak — morogta Savannah.
— Aki f6z, az sosem mosogat — mondta Regan, és megengedte a forré vizet. — Ez
a MacKade-szabaly.

— Igazsagos leosztas — dontotte el magaban Savannah, de amikor végignézett a
rendetlen, csatatérré valtozott konyhan, amelyben egymas hegyén-hatan alltak a
labasok és a tanyérok, mar nem volt olyan biztos abban, hogy 6k jartak jobban.

— Kérdezhetnék valamit? Tudom, hogy ostobasag, de...

Regan elhallgatott, majd zavartan felnevetett. Savannah elszantan felkapott egy
mosogatdszivacsot, és belevetette magat a munkaba.

— Ki vele, mirdl van sz6?

— GCsak arra gondoltam, hogy mivel mar mindketten anyak vagytok,
mesélhetnétek egy-két dolgot. Valéjaban a nagy esemény érdekelne.

Savannah Cassie-re pillantott, majd gonosz kis vigyor jelent meg az arcan.

— A vajudast és a sziilést ahhoz lehetne hasonlitani, mint amikor az ember atkel a
Halal Voélgyén.

— O, azért nem olyan rossz. Ne rémisztgesd mér! — korholta Cassie a baramgjét.
Letette a tanyérokat és egyiitt érz6n megsimogatta Regan karjat. — Nyugi, ki lehet
birni.

— Azt akarod elhitetni vele, hogy sétagalopp az egész? A sziilés alatt majd téged és
Rafe-et fog szidni.

— Ez az élet természetes velejaroja — jelentette ki hatarozottan Cassie, de latszott
rajta, hogy alig birja visszafojtani a kuncogast. — Ennek ellenére faj, mint a fene.

— Barcsak ne kérdeztem volna semmit! — séhajtott fel Regan, de aztan rajott, hogy
mégiscsak érdemes megtudnia egyet s mast. — Meddig tartott?

— Connorral tobb mint tizenkét 6ran at, Emmaval csak tizig.

— Egyszoval — vetette kdzbe segitdkészen Savannah —, legalabb ezer évet vesz el
az életedbol.

— Mondanam, hogy fogd be, de kivancsi vagyok a részletekre — huzta el a szajat
Regan. — Kérlek, nyugtass meg, hogy tiz perc alatt lezavartad!

Savannah nyugodtan felemelt egy tanyért.

— Harminckét vidam éran at vajudtam.

— Harminckett6? — tatotta el a szajat Regan, és majdnem elejtette a kezében 1évo
edényt. — Ez embertelenség.



— Kezddk szerencséje... Raadasul a sziilészet sem volt éppen elsGrangu. Amugy
nem is nagyon érdekelt, hogy milyen. A babak akkor jénnek a vilagra, amikor nekik
tetszik. Nem lesz semmi baj, Regan. Rafe melletted lesz. Ha az orvosodnak nincs
egy sor hivatasos véddjatékosa, akkor lefogadom, hogy az egész MacKade-klan ott
tolong majd a folyoson.

— Ugye te egyediil voltal? — suttogta Regan.

— fgy alakult — valaszolta Savannah halkan. Amikor felpillantott, meglatta Jaredet
az ajtoban. — Vége a jatéknak?

— Nem - felelte a férfi, de kifiirkészhetetlen, athaté tekintete tovabbra is a no
arcan nyugodott. — Kiestem, igy engem kiildtek sorért.

— Majd én hozom - sietett a hiit6szekrényhez Cassie. — A gyerekek kérnek
valamit?

— Ok mindennek é6riilnek.

Jared elvette a karton sort és a dobozos gyiimolcsleveket, majd sz6 nélkiil
tavozott.

— A férfiaktdl legegyszeriibben tigy lehet megszabadulni, ha a sziilésrdl kezdiink
beszelni — mondta Savannah kénnyedén, de a gyomra gorcsbe randult. Volt valami
Jared tekintetében, amit el akart rejteni eldle.

— Amikor megemlitettem Rafe-nek, hogy jarhatnank sziilésre felkészit6 Lamaze-
tanfolyamra, fehér lett, mint a fal — vonta meg a vallat Regan, mikdzben tjabb
tanyért tett az edényszaritoba. — Késobb persze 6sszeszedte magat.

— Majd megszokja a gondolatot, hogy apa lesz — mosolyodott el Savannah, és
még egy utolso pillantast vetett a veranda felé. — Szeret téged, és ez az egyetlen
dolog, ami szamit.

— Igy van — séhajtott fel Regan abrandos arckifejezéssel, és tjult erével vetette
bele magat a mosogatasba. — Ez a 1ényeg.

Hazafelé menet Savannah felfedezte az erdében az els6 szentjanosbogarat. Mar
nincs messze a nyar, gondolta, mikézben Bryant figyelte, aki villamgyorsan
rohangalt ide-oda, mintha lathatatlan ellenséget iild6zne. Alig varta, hogy j6 ido
legyen. Sovargott a forrésag, a hosszu, paras napok és a fiilledt éjszakak utan.
Valéjaban arra vagyott, hogy minél gyorsabban teljen az id6, és elmondhassa, hogy
mar egy egész évet, s négy évszakot élt meg ezen a helyen. Az otthonaban. A
férfival, akit szeret.

— Mire gondolsz? — kérdezte halkan.



— Sok minden jar a fejemben — valaszolta Jared. Szerette volna, ha minél tovabb
maradnak az erd6ben, hogy mindketten atélhessék azoknak a banatat és vagyait, akik
a kornyéken vesztették életiiket még joval azel6tt, hogy 6k ketten megsziilettek. —
Van néhany ligyem, amelyek nem hagynak nyugodni, aztan ott vannak az irodamban
nylizsg0 fest6k és Cassie valasa is. Ehhez jon még az a feldolgozasra varé tény,
hogy nagybacsi leszek.

— Megint ugy viselkedsz, mint egy ligyvéd. Mellébeszélsz, s ezzel elkend6zod a
lényeget.
— Talan azért, mert valoban tigyvéd vagyok.

— Rendben, akkor induljunk ki ebbdl. Varj egy percet! Hé, Bry, irany a fiirdokad!
— kialtott oda a gyereknek.

— Jaj, anya...
— De villamgyorsan, kishaver, mert a nyomodban vagyok!

Bryan el6refutott, és Savannah mar az erd6 szélérdl latta, ahogy a bejarattdl a
fiirdészobaig vezetd uton egymas utan kigyulnak a fények a hazukban. A nyitott
ablakon at kihallatszott a fiu rettentden hamis kornyikalasa, amib6l arra lehetett
kovetkeztetni, hogy eljott az esti tisztalkodas ideje.

— Miért vagy ligyvéd?

A kérdés foleg azért lepte meg Jaredet, mert az esze egészen mas dolgokon jart.

— Miért vagyok tigyvéd?

— A valaszt htiszezer vagy annal kevesebb szoban kérem.

— Mert szeretem ezt a munkat — felelte a férfi magétdl értetédéen. — Elvezem,
amikor a véd6beszédemre késziilok, és alaposan atgondolom a két fél helyzetét,
mielOtt eldontdm, milyen stratégiat alkalmazzak. Szeretek gy6zni — vonta meg a
vallat. — Aztan ehhez jon még az igazsagszolgaltatas fontossaga, hiszen barmilyen

hianyos, mégiscsak az életiink elengedhetetlen része. Nélkiile ziirzavar uralkodna a
foldon.

— A lényeg, hogy hiszel az igazsagban, azon kiviil szeretsz vitazni és gydzni.
Latod, egyetlen mondatba besfiritheted a valaszt. Ugye, nem is volt olyan nehéz?

— Mire akarsz kilyukadni?

— Csak arra, hogy néha tulbonyolitod a dolgokat — magyarazta Savannah, és
megérintette a férfi arcat. — Most is toprengsz valamin...

— Dehogy — csovalta meg a fejét Jared. Megfogta a n6 csuklojat, és az ajkat a
tenyerére szoritotta. — Eszem agéban sincs barmit is tilbonyolitani. Oriiltem, hogy



Bryannel egyiitt ott voltatok a farmon. Elveztem, hogy olyan sokan iiliink a
konyhaasztal koriil, és mindenki egyszerre beszél.

— Es briést hajigél.

— FEs briést hajigal. J6 volt hallgami, ahogy Regannel és Cassie-vel
pletykalkodtatok, mig mi baseballoztunk odakint.

—Jellemzd. igy skatulyazzak be a férfiak a ndket.

— Perelj be nyugodtan! — suttogta Jared, és at6lelte Savannah-t. A csendben szinte
érezte, ahogy egymasnak fesziilnek az ellentétek. Idegen idegen ellen, test test ellen,
meggy0zodés meggyozddeés ellen. Az 6rokt6l vald viszalykodas ismét utat tort
maganak. — Te is érzed?

—Igen.

Félelem. A n6 lehunyta a szemét. Kétségbeesés és vérzo remeény. Talan azért
fogékony a kisértetek hangulataira, mert mar megtapasztalta ezeket az érzéseket.

— Eszedbe jutott mar, hogy vajon miért vannak még mindig itt? Mi lehet az, amit
eddig nem meséltek el vagy nem tettek meg?

— A harcnak még nincs vége. Es szerintem soha nem is lesz.

Savannah megrazta a fejét.

— A vagy az, ami hajtja 6ket. A vagy, hogy otthonra és lelki békére leljenek.
Gondolom... Ezeket a dolgokat nehéz megtalalni, de ugy érzem, nekem sikertilt.

Amikor a nd el akarta hazni a kezét, Jared még szorosabban markolta a csuklojat.

— A verandan allva hallottam, ahogy a konyhaban beszélgettetek. Sajnaltalak,
amikor arrol meséltél, hogy egyediil kellett végigcsinalnod a terhességet. Bantott,
hogy nem allt melletted senki, aki segithetett volna.

— Areggeli hanyinger gyakori a kismamaknal, raadasul nem nagy iigy.

— Szerintem, ha egy tizenhat éves, egyediilallo terhes lany rosszul van, az igenis
nagy ligy. Legalabbis nem hétk6znapi dolog.

— Ne pazarold arra a draga idodet, hogy engem sajnalsz! Mar régen tultettem
magam a torténteken — mondta Savannah, és ezttal sikeriilt elhtizédnia. A férfi
arckifejezése azonban toprengésre késztette. — Ugye, val6jaban nem ez az, ami
foglalkoztat?

— Fogalmam sincs réla, hogy mit érzek — mormolta Jared ingeriilten. Semmi sem
idegesitette fel annyira, mint amikor nem taldlta a valaszt valamire. — Rengeteg
kérdés kavarog a fejemben, de egyel6re még nem tudom, hogyan tegyem fel dket.
Muszaj azonban kérdez6skodndom, mert magadtél nem mesélsz semmit. Egyébként



nagyon is sajnallak. Sajnalom azt a kislanyt, akit magara hagytak, és akinek egyediil
kellett dontenie a jovojérdl. Egyetlen gyerek sem érdemel ilyen életet.

— Nem voltam mar gyerek — felelte kimérten Savannah, és elszantan felszegte az
allat. — Elég id6s voltam ahhoz, hogy teherbe essek, igy vallalnom kellett a tetteim
kovetkezményét. A dontést egyedil hoztam meg, hiszen csak magamra
szamithattam. Az, hogy vallaltam Bryant, életem kevéske j6 dontése koziil a legjobb
volt.

— Nem erre gondoltam. Nem Bryanre — fakadt ki Jared, és a n6 diihts tekintetét
latva, megragadta a vallat —, hanem arra, hogy nem volt hova menned, nem tudtad,
mit kell tenned. Te j6 ég, még ennivalora sem futotta mindig. A fenébe is, Savannah,
igenis gyerek voltal még. Jobbat érdemeltél volna annal, amit kaptal.

— Itt van nekem Bryan, és ez sokkal tobb, mint amit megérdemlek.

Jared nem tudta megértetni a nével, amit akart. Eletében elészor egyszeriien nem
talalta a megfelel6 szavakat. Talan valoban tilbonyolitja a dolgokat ahelyett, hogy
az egyszerliségre torekedne.

— Eltéprengtem rajta, milyen lehet, ha az embernek van egy fia. Ha megsziil
valakit, akit feltétel nélkiil, 6nzetleniil szeret.

Savannah végre felszabadultan mosolygottra a férfira.
— Csodas érzés. Semmihez sem hasonlithat6. Hazajossz velem?
— Igen — bélintott Jared, és kézen fogta. — Hazamegyek veled.

Mikozben Savannah békésen aludt mellette, Jared az Onzetlen szeretetr6l és
szenvedéssel teli életérdl tinddott. Sohasem keresett volna maganak olyan ndt, mint
0. Nehezére esett beismerni, de inkabb jo modoru, kulturalt és nagyvilagi
partnerekre vagyott.

Legalabbis eddig, tette hozza gondolatban. Nyilvanvalo, hogy végzetes hiba volt,
bar a lelke mélyén minden ember olyan tarsat szeretne, akit megért és jol ismer.
Savannah életében hatalmas fekete foltok éktelenkednek, amelyekre képtelen volt
fényt deriteni. Lénye nagy része rejtve maradt elOtte, és sok olyan emléke volt,
amelyeket egyel6re nem kivant megosztani vele.

Egy fiatal, egyediilallo terhes lany, akit mindenki magara hagyott. Sajnalta,
ugyanakkor varatlanul érte, de bizalmatlansagot is érzett iranta. Hova fordult
segitségért, mit tett, ki volt 6 valéjaban? Barmennyire is szeretett volna valaszt
kapni a kérdéseire, a biiszkesége visszatartotta attol, hogy kérdez6skodjon.
Savannah megsziilte egy masik férfi gyermekét, és ki tudja, hanyan almodoztak réla



éjszakanként.

Mar maga a gondolat is elég volt ahhoz, hogy ugy érezze, csorbat szenvedett a
biiszkesége, és porba tapostak a méltosagat. Ezzel neki kell szembenéznie, és az 6
dolga, hogy megoldast talaljon ra. Akkor is ezen gondolkodott, amikor a né
ahelyett, hogy hozzabujt volna, elfordult t6le.

Vajon hany férfit szeretett eddig? Hanyan fekiidtek igy mellette, mikdzben abban
reménykedtek, hogy oOrokre veliik marad? Jared kinyujtotta a kezét, és olyan
szorosan Olelte at, mintha a tulajdona lenne. Mik6zben mélyen belélegezte a bore
illatat, a n6 meleg teste hozzasimult. A nedves foldre emlékeztetd érzéki csabitas
parfiim nélkiil is elkabitotta.

Tudta, hogyan kezd6dik a nap Savannah szamara. Reggel koran ébredt, de lassan,
fokozatosan tért magahoz, mintha az alom olyasmi lenne szamara, amelybdl ugy
kell kilépni, akar egy kad finom, meleg fiirdovizb6l. Hosszasan simogatta Jared
karjat, vallat és hatat, s amikor a bore bizseregni kezdett a vagytol, felkelt. Lustan
kinyujtozott, akar egy kecses macska, majd felemelte hosszu, dus fekete hajat, és
hagyta, hogy ujra a vallara omoljon.

Aztan mintha semmi kiilénbség nem lenne egy alomittas szirén és egy alomittas
anya kozott, belebujt kopott, kék pamutkéntdésébe, hogy felébressze Bryant és
elinditsa az iskolaba.

Jared ilyenkor szinte mindig agyban maradt, és mikdzben hallgatta a n6 1épteit,
hosszi, hosszi perceken ét csak fekiidt mozdulatlanul. Es szinte fajt, annyira vagyott
utana.

Ugy képzelte, hogy Savannah csak rénézett azzal a gyonyor szemével,
ramosolygott érzéki ajkaval, és nemt6r0dom modoraban valamiféle cigany biibaj
bocsatott ra. Jobban ismerte Jaredet, mint a férfi ot. Tudott az Ot kisértd
szellemekrol, és érezte a jelenlétiiket. Savannah volt az els6 n6, aki abban a
pillanatban, hogy belépett a titkos erdobe, azonnal meghallotta a karhozottak
segélykialtasat.

Ez a dolog nemcsak fizikai, de lelki sikon is 6sszekdtotte ket, s6t valamiféle
kiilonos természetfolotti kapocs jott létre kettejik kozott. Olyan érzelmi
mélységekbe meriiltek, hogy ha akar, akkor is képtelen lett volna ellenallni a
csabitasnak. Barmi volt is, ami a no felé vonzotta, nem maradt mas valasztasa, mint
hogy kovesse a kijel6lt uton. Jared atdlelte Savannah derekat, szorosan hozzasimult
és tehetetleniil belezuhant az almok ttveszt6jébe.

A csip6jébe éles fajdalom nyilallt, amikor a becsap6d6é agytugoly6 okozta



légnyomas a levegdbe repitette, majd kiméletleniil a f61dh6z csapta. A feje liiktetett,
s a szemében konnyek gyliltek. Nehezére esett 6sszpontositani, és minden erejére
sziiksége volt ahhoz, hogy elinduljon.

Nem emlékezett ra, hogy mikor lépett be a rengetegbe. Gyalog ért el a fakig,
vagy odavonszolta magat? Csak abban az egyben volt biztos, hogy eltévedt. Végleg
eltévedt. A féhadnagya meghalt, és vele egyiitt még oly sokan vesztették életiiket a
csatamezOn. A connecticuti fiu, akivel el6z6 nap egyiitt vacsorazott, és sokaig
beszélgetett még azutan is, hogy kialudtak a tabortiizek, darabokban hevert egy
sekély arokban. Mindenfelé heves kiizdelem folyt, s a pokol megvaltas lett volna az
ott harcolok szamara. Magara maradt. Tudta, hogy minél hamarabb keresnie kell
egy biztonsagos helyet, ahol megpihenhet. Legalabb egy id6re. Legalabb egy rovid
idore. Az otthona nem volt til messze, észak felé kellett elindulnia, Pennsylvanian
at. A marylandi rengeteg nagyon hasonlitott a farmjuk mellett 1év6 erdséghez.

Talan meghuzhatna magat a fak kézott, amig megtalalja a hazafelé vezet6 utat, s
amig véget ér a szornyl haborud, amely kalandnak indult, am id6ével rémalomma
valt.

Egy honapja toltdtte be a tizenhetedik életévét, de még sosem érezte a csok édes
izét.

Halalosan kimeriilten d6lt egy fanak, mik6zben erejét megfeszitve kapkodta a
leveg6t. Hogyan lehet ilyen csodaszép az 6szi illatban tsz0, ezernyi szinben
pompazo erdd6? Miért nem vet mar véget valaki ennek a rémséges hangzavarnak?
Miért nem némulnak el a fegyverek és hagyjak abba a kialtozast az emberek?

Mikor engedik végre haza?

Zihalva mély lélegzetet vett, és ellokte magat a fatol. Megkeriilte a sziklas részt,
és megkonnyebbiilve latta, hogy a tiloldalon 6svény kanyarog. Amint elOrelépett,
megpillantotta az ellenség sziirke egyenruhajat.

Egy répke pillanatig habozott, de a vilag forgott koriilotte, és a gondolatai 6riilt
tancot jartak a fejében. A szovetséges katona jéggé dermedve allt el6tte. Eljott a
halal pillanata. Az utat, amelyen k&zelebb jutott volna legféltettebb almahoz, akadaly
torlaszolta el. A vallara kapta a puskajat, mikozben a vele szemben all6 fit ugyanezt
tette.

Mindketten rosszul céloztak, de hallotta, ahogy a golyo egészen kozel siivit el a
file mellett, s a szivverése kihagyott egy masodpercre. A tiikbrképével szinte
egyszerre indultak rohamra, s az erdd visszaverte rémiilt csatakialtasukat. Az
osszecsapo szuronyok fémes hangja még a fékevesztett kiabalason is atiitott.



Az ellenfél szeme kék volt, akar a nyari égbolt. A gondolat szoget {itétt a fejében,
de abban a pillanatban érezte, ahogy a penge a husba hatol. A fiatal sziirke
egyenruhas tekintete kodos volt a félelemtdl.

Ugy estek egymasnak, mint a vad kutyak. Az élete hatralévé ropke 6raiban nem
sok mindenre emlékezett vissza abbdl, ami akkor tértént. Erezte a sebeib6l 6ml6 vér
szagat, iszamos tapintasat. Eszébe jutott, amikor az Oszbe 06lt6zott erdén at
botorkalva kereste az utat, s végiil botladozva, sirva ratalalt az 0Osvényre.
Visszagondolt arra a percre, amikor a tisztason tul meglatta a hatalmas, ferde tet6s
épiiletet, melynek szines kovén megcsillant a napfény, s a leveg6 megtelt az allatok
és a novények jellegzetes illataval.

Ismét sirva gondolt az otthonara.

Valaki megallt mellette. A puha karimas kalap alol gondterhelt, viharvert arcu
oregember nézett ra. A fiut az apjara emlékeztette. Megprobalt beszélni, de amikor
felemelték, a testébe nyilall6 fajdalom kegyetlenebb volt a halalnal.

Asszonyok siirégtek-forogtak koriilotte, majd kialtast és végiil halk pusmogast
hallott. Puha kezek nyultak felé, és egy nd gyertyat gyujtott. A testére hiis kendot
teritettek, s a fajdalom atadta a helyét a zsibbadtsagnak.

Minden kimondott sz6 langolo faklyaként égette a torkat, mégis szivesen beszélt.
Valaki mellette {ilt és hallgatta. Valaki, akinek orgonaillata volt és fogta a kezét.
Elmondta neki, milyen biiszke arra, hogy katona lehet, s hogy harcolhat az elveiért.
Megprobalt felszegett fejjel meghalni, bar az otthona irant érzett hatartalan
vagyodas nagyobb fajdalmat okozott neki, mint barmelyik sebe.

Abban a pillanatban, amikor a fiu meghalt, Jared zakatolo szivvel felriadt.
Savannah mocorogni kezdett, s eziittal végre, végre felé fordult. Alméaban atolelte
szerelmét, s Jared egyelGre beérte ennyivel.



10.

Savannah harom festménnyel egyensilyozva megprobalt bejutni Jared hagerstowni
irodajanak ajtajan. A Bryant6l kodlcsonvett baseballsapka ellenzdjérdl a ruhajara
csOpogott az esd, de szerencsére Sissy még idejében észrevette, és felugrott a
szamitogépe eldl, hogy a segitségére siessen.

— Add ide nyugodtan!

— K6sz — mosolygott ra halasan Savannah, és atnyujtotta az alaposan bebugyolalt
csomagot. — A tobbi az autoban van.

— Keresek ezeknek valami helyet, aztan segitek behozni a maradékot.

— Nem kell. Semmi értelme, hogy mindketten borig azzunk — csévalta meg a fejét,
és a tekintete végigsiklott a frissen festett falakon, a malyvaszin(i kanapén és a bor-
huzata székeken. — Egyre jobb lesz.

— Nekem mondod? Eddig ugy éreztem magam, mintha egy dobozban dolgoznék,
most pedig valaki végre kinyitotta a fedelet és friss levegdt engedett be rajta.
Legalabb hadd adjak egy esernyot! — kérte Sissy, és 6vatosan a dohanyzoasztalra
tette a képeket.

— Nem tudnam tartani. Raadasul amugy is csuromviz vagyok. Azonnal
visszajovok.

Savannah kifutott az utcara, és odarohant a sarkon tul allé aut6jahoz. Az es6 ugy
zuhogott, mintha dézsabol ontenek, de legalabb langyos volt. T6bbé mar senki nem
aggodott a tavaszi aszaly miatt. Legalabbis Mrs. Metz szerint, aki vidaman ujsagolta
a hirt aznap reggel, amikor 6sszefutottak a postan.

Bar a képszallitasnak az id6jaras nem igazan kedvezett, Savannah viragaival
csodat miivelt. Mire felvitte az irodaba az utolso festményt, a ruhaja teljesen atazott
és a cip6jében cuppogott a viz.

— A f6nok bent van? — kérdezte, mikdzben letette a hatalmas csomagot. Levette a
sapkajat, majd az ujjaival végigszantott nedves hajan. — Lehet, hogy meg akarja
nézni a festményeket, mieldtt felteszem Oket a falra.

— Ugyfél van nala — mosolyodott el Sissy, és felkapott egy oll6t az irdasztalardl —,
de én majd meghalok a kivancsisagtol, annyira szeretném latni, milyenek. —
Megengeded?

— Hat persze. Egyébként neked is egyiitt kell majd élned veliik, igyhogy csak
tessék.

— Hihetetlen, milyen gyorsan megvaltozott itt minden — csacsogta a lany, és



gyorsan elvagta a legfels6 csomagot Osszetartd zsineget. — Ha a fonok eldont
valamit, akkor nem teketéridzik sokaig. Nem himez-hdmoz, nem... O, ez 6riilt j61
néz ki! — sikkantotta izgatottan, ahogy lehuzta a képrd6l a vastag papirt.

A mozgalmas utcajelenetet abrazolo festményt élénk szinfoltok tarkitottak. A
kiilénb6z6 méretli és stilusu, faragott koerkélyekkel és burjanzé novényekkel
diszitett épiiletek vidam, konnyed hangulatot kdlcsondztek a képnek. Sissy kozelebb
hajolt, és alaposan szemiigyre vette a szteppel6 heged(ist, a hatalmas termet(i fekete
not, akinek kdponyege voros langnyelvként uszott a levegbben, és a harom kisfit,
akik egy aranyszin kutyat tildoztek. A jelenet életre kelt, s szinte hallotta a larman
atszir6dé zenét.

— Egyszertlien csodalatos. Kérlek, mondd, hogy ez is itt lesz kitéve az irodaban.

— Eredetileg ide késziilt — mosolyodott el Savannah, és tjra a hajaba turt. A
dicséret jolesett neki, de meg is lepte. — Ez a New Orleans-i francia negyed. Arra
gondoltam, hogy kissé feldobna a hangulatot az el6szobaban.

— Nem is tudom elmondani, mennyire elegem volt a sziirke vazaban kornyadozo
rézsaszinii viragokbol. Mindig reménykedtem, hogy egy éjszaka elhervadnak —
kuncogott Sissy. — Ezt viszont 6rakon at el tudnam nézegetni. A féiskolan tanultal
rajzolni?

Az artatlan kérdés Savannah arcara fagyasztotta a mosolyt.

— Nem... Nem jartam f6iskolara.

— En egy szemeszteren 4t tanultam miivészettorténetet — folytatta tovabb Sissy
vidaman a beszamolot, és magasba tartotta a festményt —, de a tanarom eltanacsolt,
mivel a tavlati abrazolas nem igazan ment. Harmassal épphogy atcsusszantam a
vizsgan.

Amikor megcsorrent a telefon, méltatlankodva megcsovalta a fejét, majd az
asztalhoz tamasztotta a képet, és felvette a kagylot.

Ostobasag, oriilt nagy ostobasag, amiért kisebbrendiiségi érzése tamadt. Igaz,
hogy nem jart f6iskolara, de ért a festészethez. Hiszen Sissy tetszésnyilvanitasa is
pontosan ezt bizonyitja.

Kiilonos, de miutan egy hozzaért6 megnézte és dszintén megdicsérte a munkajat,
még mindig ideges volt. Elete jelentds részében azt probélta elhitetni magaval, hogy
a rajzolas pusztan élvezetes idotoltés, egyfajta luxus, és gyakran megesett, hogy
valasztania kellett: festéket vagy ebédet vasarol maganak. Altaldban a festékek
nyertek.



Azoknak az id6knek azonban mar vége. Régen véget értek. Hihetetleniil
szerencsésnek mondhatta magat, hiszen szeretett illusztraciokat késziteni, és ugy
tervezte, hogy a jovoben sem hagy fel ezzel a munkaval. A festés soran
megmutathatta valodi énjét. Mikozben kikotdi jeleneteket és szénrajzokat készitett a
turistak szamara, korantsem érzett olyan 6romaot, mint amikor eladott valamit, amit
fejbdl festett, s ami sokat jelentett szamara.

Mosolyogva, izgatottan kotoraszott a taskajaban, majd eldvett egy kalapacsot és
egy méroszalagot. Korabban mar lemérte a fal hosszat, igy csak a kdzepét kellett
halvanyan bejel6lnie egy ceruzaval. Amikor elkésziilt, leiilt és megvarta, amig Sissy
befejezi a telefonalast.

— Mi legyen a képpel? Tegyiik fel most?

— Igen! Alig varom, hogy lassam. Savannah gyors, hozzaértd mozdulatokkal
beszegezte a helyére a kampot. Az egyszer(i keret, melyet Regan valasztott,
cseresznyefabdl késziilt. Mikdzben felakasztotta a festményt, be kellett ismernie,
hogy remekiil mutat.

— Egy icipicit emeld feljebb a bal sarkat..! Igen, igy j6 lesz — bolintott Sissy
csipore tett kézzel. — Remek. Tokéletes. Itt az ideje, hogy az iroda a fonok izlését
tiikkr6zze végre, nem pedig azét a...

— A volt feleségéét? — fejezte be a mondatot Savannah, és a valla folott
hatrapillantott.

Sissy félreérthetetlen grimaszt vagott.

— Mondjuk ugy, hogy a csaj kissé lehangolo. A frizuraja mindig tokéletesen all,
nem emeli fel a hangjat, és a kérme sosem torik le.

— Biztosan van benne valami, ha Jared vonzonak talalta.

Sissy Ovatos pillantast vetett a 1épcso felé.

— Gyonyorli a maga ne-érj-hozzam-mert-éppen-most-cicomaztam-ki-magam
modjan. Olyan klasszikus szépséget képzelj el, mint Grace Kelly, csak neki nincs
humora és szive. Szuper elme. De komolyan. Kifogastalanul végzi a munkajat,
raadasul tokéletesen beszél franciaul és gyonyorlien zongorazik. Emlékszem,
folyton Kafkat olvasott.

— Aha.

Savannah igyekezett, hogy ne iiljon ki az arcara, amit érez. Nem tudta biztosan,
hogy ki is volt az a Kafka, de arra emlékezett volna, ha a kezébe keriilt valamelyik
konyve.



— Csodalatramélténak talalom, de nagyjabél olyan szérakoztaté, mint egy
hullamosé. Szerencsére rad ez egyaltalan nem igaz — nevetett fel Sissy vidaman,
majd amikor djra megszdlalt a telefon, felvette a kagylot.

Nem, ezzel valéban senki sem vadolhatja meg, gondolta Savannah. De azzal sem,
hogy tokéletes, szuper elme és imadja Kafkat. Egy kicsit beszél ugyan franciaul...
Mar ha a vidéki tajszélast annak lehet nevezni.

Elhatarozta, hogy barmilyen volt is Jared exneje, nem hagyja magat
megfélemliteni. Kicsomagolta a kovetkez6 festményt, majd a bejarati folyosé falara
akasztott harom csendéletet. Sissy visszatért a munkajahoz, s mikozben a
szamitogép billentyliinek kopogasat, valamint az odakint zuhogo esd zajat hallgatta,
atadta magat a lakberendezés 6romeének. El6szor mindig kivalasztott egy helyet,
majd a képei segitségével életet lehelt belé. Mire a masodik emeletre ért, mar
vidaman duadolgatott.

Mig Jared az tigyfelével volt elfoglalva, nem akarta zavarni a kopacsolassal, igy
a festményeket a falhoz tdmasztotta és a férfi irodajaval szemben 1év6 helyiséghez
sétalt. A volt Mrs. MacKade egykori irodajahoz. Nem, nem Mrs. MacKade. Hirtelen
eszébe jutott, hogy az asszony utan nem vette fel a férje nevét.

A falak mély rozsaszinre voltak festve, s a diszit6léc zdldes szinben jatszott,
akarcsak a foldszinten 1év6 helyiségekben. Regan kényelmes, a célnak megfeleld
nappalit varazsolt bel6le. Természetesen ide is kellett iroasztal, de a kényelmes
székek, asztalkak és a konyvek megtorték a szigoru rendet. Amikor Savannah
bekukucskalt az egyik barszekrénybe, kavéf6z6t és néhany csinos csészét talalt
benne.

Jared a nyugodt 1égkorben feszteleniil elbeszélgethetett az iigyfeleivel, vagy ha
elfaradt, lepihenhetett, lazithatott egy kicsit. Az is el6fordulhat, hogy felvesz maga
mellé valakit, gondolta Savannah. Eszébe jutott, hogy alig tud valamit a férfi
munkajarol, terveir6l és mindennapjairol.

Soha nem is kérdez6skodott rola, hiszen biztosra vette, hogy Jared ugysem
vitatna meg vele az iligyeit. Fogalma sem volt arrél, hogy miképpen miikédik a
jogrendszer, az viszont élénken élt az emlékezetében, hogy az elmult években
igyekezett mindig egy lépéssel a kiilonféle hatosagok el6tt maradni, hiszen csak
ébersége révén tarthatta meg a gyermekeét.

A feleségével biztosan megbeszélt mindent. Savannah diih6s volt magara, amiért
beleesett a féltékenység szanalmas csapdajaba. Kilépett az irodabdl, és megfogadta,
hogy préobal a ra var6 munkara 6sszpontositani. Jared ugyanabban a pillanatban



lépett ki a folyosora.

— Néhany napon beliil elkiildom a szerz6dés masolatat — mondta, majd amikor
meglatta Savannah-t, megtorpant és elmosolyodott. — Udv!

— Szia! Elnézést! Eppen a festményeket rendezgettem.

— Jared, bemutatsz ennek a gyonyori kisasszonynak, vagy mindent nekem kell
csinalnom?

— A holgy Savannah Morningstar, az ur pedig Howard Beels.

— Szép neve van. lllik magacskahoz — vigyorodott el a hatalmas termetti, pocakos,
otven év koriili férfi, mikdzben el6renyujtotta sonka nagysagu mancsat és
megragadta Savannah kezét. A taskak és rancok kozott csillogo, kékl6 tekintetb6l
csodalat sugarzott felé. — Kegyed is ennek a csavaros eszli gazfickonak dolgozik?

— Mondhatjuk igy is — bélintott a n6. J6l tudta, mit jelent a kezén érzett szoritas és
a sokatmondo6 kacsintas, hiszen rengeteg alkalommal volt mar benne része. Gyors
szemrevételezés utan azonban artalmatlannak nyilvanitotta Howard Beelst. Melegen
ramosolygott, mivel sejtette, hogy a férfi igy késdbb is abrandos séhajjal gondol
majd vissza a talalkozasukra. — Na és maga? Megbizik egy zugiigyvédben?

A férfi dorg6 nevetése visszhangot vert a folyoson.

— Az embernek sziiksége van egy ravasz ligyvédre ebben a zlirzavaros vilagban.
Jared intézi az ligyeimet mar... mennyi is? Mar vagy 6t éve.

— Nagyjabol — mormolta a férfi, és meglepetten hallgatta, ahogy Savannah
konnyedén elszorakoztatja az egyik legbefolyasosabb iigyfelét.

— Mivel foglalkozik, Howard?

— O, ezzel-azzal — hangzott a kitéré vélasz, de a hdsos ujjak tovabbra sem
engedték el a finom kezet. — Tudja, amolyan kontérféle vagyok. Es magécska?

— En is valami olyasminek nevezném magam — felelte a nd, s ezzel tjra
megnevettette a nagydarab embert.

— Savannah mivész — szolt kozbe Jared. — Mire legkdzelebb jossz,
megcsodalhatod a festményeit az irodam falain.

— Val6ban? — kérdezte Howard, és éles szeme azonnal felfedezte a Savannah hata
mogott megbujo képet. — Az ott a kegyed munkaja?

—Igen.

A férfi elengedte a kezét és hatalmas termete ellenére konnyedén leguggolt, hogy
kozelebbrdl megvizsgalja a festményt.

— Egészen jo.



Elnyerte a tetszését a szinek kavalkadja és az az egyszeri tény, hogy bar a n6 altal
kivalasztott viragok korantsem voltak tokéletesek, a miivész tehetsége révén mégis
életre keltek.

— Mennyit kér ezért?
— Annyit, amennyit megadnak érte — felelte Savannah egykedviien.
Howard a térdére csapott és elismerden bdlintott, mieldtt felallt.

— Tetszik ez a leanyzo, Jared. Odaadom a névjegyemet, dragasagom. igérje meg,
hogy mihamarabb felhiv! — kérte, mik6zben az 61tdnye zsebébe nyuilt, és atadta az
egyszer(, fehér kartyat. — Azt hiszem, iizletet kdthetiink néhany festményére.

— Rendben, k6sz6ném, Howard — mondta Savannah, de amikor a névjegyre
pillantott, latta, hogy nem szerepel rajta a férfi foglalkozasa. — Szamithat ram.

— Azt ajanlom, ne sokaig teketoriazzon — kacsintott ra bucsizoul Howard, majd
ismét Jaredhez fordult. — Varom a szerzddést.

Savannah mosolyogva figyelte a tivolod6 mokamestert.

— Micsoda fura alak.

— Remekiil bantal vele — jegyezte meg Jared.

— Hozza vagyok szokva a fura alakokhoz — felelte a nd, és a zsebébe cstsztatta a
kartyat. — Odalent mar végeztem. Ha nem zavarlak, itt is elrendezem a dolgokat.

— Rendben.

Jared az ajtokeretnek délt, és onnan figyelte, ahogy Savannah felemelte az egyik
festményt.

— Egy kicsit jobbra. Howard imadja a n6ket.

— Igen, azt észrevettem — mondta Savannah elégedetten, majd letette a képet, és
elOvette a szerszamokat, hogy beiisse a falba az akasztot. — Bizonyara hiiséges férj
mar legalabb... mondjuk, huszonét éve.

— Majusban lesz huszonhat. Harom gyermeke, négy unokaja van, és bar valoban
imadja a n6ket, 6 a legdérzsoltebb lizletember, akivel valaha is 6sszehozott a sors.
Foként ingatlanokkal foglalkozik. Vesz, elad, terjeszkedik. Van néhany kisebb
szallodaja, és 6vé egy oOtcsillagos étterem tobbségi tulajdonrésze.

— Komolyan?

— Aha... Raadasul a Western Maryland Museum miivészeti tanacsanak a tagja.

Savannah majdnem az ujjara iitott a kalapaccsal. A zsebében lapul6 névjegykartya
hirtelen sokkal tébbet nyomott a latban, mint amikor atvette Howardtol.



— Ez igazan érdekes — mondta elgondolkodva, és 0vatosan letette a szerszamot. —
Ugy tiinik, j6 id6ben voltam j6 helyen.

— Nem kért volna meg ra, hogy hivd fel, ha nem gondolna komolyan az ajanlatat.
Nem tudom biztosan, hogyan érez egy miivész, ha a munkait szallodakban,
éttermekben vagy éppen iligyvédi irodakban allitjak ki.

Savannah egy pillanatra lehunyta a szemét.

— Engem egyaltalan nem zavarna — nyugtatta meg a férfit, mikozben a helyére
akasztotta a festményt, és hatralépett, hogy szemiigyre vegye. — Sot kifejezetten
oriilnék neki.

— Nem lazadna fel a lelked mélyén lakozo, biiszke miivész?

— Soha nem engedhettem meg magamnak, hogy biiszke legyek.

— Na és ha megtehetnéd?

— Akkor sem lenne semmi bajom a helyszinekkel — fordult végre Jared felé a nd,
hogy a szemébe nézhessen. — Miért is lenne?

— Eltéprengtem azon, hogy miért nem akarsz vagy kérsz tobbet?

Savannah nem volt benne biztos, hogy a férfi a miivészetr6l beszél-e. A
véleményén azonban ez sem valtoztatott.

— Mert elégedett vagyok azzal, amim van. Jared lassan elmosolyodott, és
kinyujtotta a kezét, hogy megsimogassa a n6 arcat.

— Bonyolult a lelked, Savannah, ugyanakkor hihetetleniil egyszerli megérteni.
Kivételes egyéniség vagy. Mi lenne, ha elmennénk ebédelni?

— Igazan ellenallhatatlan ajanlat, de szeretném itt befejezni a munkat. Te viszont
menj nyugodtan, addig én felakasztom a képeket az irodadban.

— Inkabb maradnék, és rendelhetiink valamit enni. Legalabb gytny6rkddom
benned, amig dolgozom.

— Rendben — egyezett bele Savannah, és mivel nem tudott mit kezdeni a kezével,
zsebre dugta mindkett6t. — Tulajdonképpen... lenne itt valami, amit szeretném, ha
megnéznél. Nem te valasztottad, de arra gondoltam, hogy ha esetleg tetszik,
betehetjiik az irodadba.

Jared kivancsian figyelte, ahogy a n6 egyre izgatottabb lesz és a tekintete
nyugtalanul jar ide-oda.

— Nézziik meg!

— J6 — felelte Savannah, és odasétalt a folyos6 végén hagyott, becsomagolt
festményhez. — Ha nem nyeri el a tetszésedet, az sem baj. Mindenesetre ez ajandék,



nem kérek érte semmit.

Vallat vont, majd kikeriilte a férfit, és 6 maga vitte az irodaba a képet. Letette az
irdasztalra, aztan ujra zsebre dugta a kezét.

— Ajandék?

Mikodzben Jared az asztalahoz lépett, hogy el6vegyen egy ollot, végigsimitott a
nd vallan. Maga is meglepddott rajta, de nagyon oriilt a varatlan meglepetésnek.
Amikor azonban elvagta a zsineget és lehantotta a vastag véddécsomagolast, a
mosoly lehervadt az ajkarél. Savannah gyomra gorcsbe randult.

A képen 1év0 siirj, titokzatos erd6t holdfény vilagitotta meg. A fak biitykds, sotét
torzsébol girbegurba agak tekergbztek az ég felé, s a riigyek a tavasz kozeledtét
jelezve, épphogy csak kipattantak rajtuk. Itt-ott felbukkant néhany élénk szin is. A
kisérteties, eziistds fényben azaleak és somok pompaztak. A sziklas talajt az élet
orok korforgasat jelképez6, még az 6sz folyaman lehullott falevelek boritottak.

Ott volt a harom szikla is, melyen gyakran iildogélt, és a hatalmas faronk,
amelyet nemrégiben megosztott Savannah-val. A tavolban, a sotétségen tul egy apro
fénypont jelezte, merre van az otthona. Jared egy ropke pillanatig nem tudta, mit
mondjon.

— Mikor festetted?

— Néhany napja fejeztem be — valaszolta Savannah letorten. Oriési hiba volt, tette
még hozza gondolatban. Ostobasag volt hagynia, hogy feliilkerekedjen érzelmes
énje. — A szabadidémben dolgoztam rajta. Ahogy mar mondtam, nem nagy ligy. Ha
nem tetszik...

Miel6tt még befejezhette volna a mondatot, a férfi felkapta a fejét, és ahogy a
tekintetiik talalkozott, Savannah azonnal latta, hogy rengeteg érzés kavarog benne.

— Soha senki nem adott még nekem ilyen értékes ajandékot. Igy festett az erds,
amikor el0szOr szeretkeztiink, és ugyanilyen volt, valahanyszor maganyosan ott
jartam. Savannah szive a torkaban dobogott.

— Olyannak akartam lefesteni, amilyen Osszel, a csata soran volt, de aztan
meggondoltam magam, és inkabb hagytam, hogy az egyiittlétiink emléke vezesse az
ecsetet. Nem tudtam biztosan, de... mindenesetre, 6riilok, hogy tetszik.

Jared két kezébe fogta a boldogsagtol sugarzo arcot.

— Szeretlek, Savannah.

A no6 ajka mosolyra huzodott a lagy, simogat6 érintés nyoman, majd hagyta, hogy
a fokozatosan mélyiil6 csok felkorbacsolja a szenvedélyét, és lassan urra legyen



rajta az édes vagy. A férfi ujjai az es6t61 nedves fiirtdkbe gabalyodtak.
— Feltenném a képet a falra...

— Késdbb — suttogta Jared, s mikézben az érzéki test hozzasimult és a moho sz4j
felfedez6utra indult a nyakan, jobb oOtlete tamadt. Egyik karjaval atdlelte a n6t, hogy
ne tudjon elmenekiilni, a masikkal pedig felvette a telefonkagylot. — Sissy, menj el
nyugodtan ebédelni! Igen... és nem kell sietned.

Savannah a tekintetével kovette a férfi kezét, ahogy a helyére tette a kagylot, majd
a pillantasa az arcara siklott.

— Ha azt hiszed, hogy elcsabithatsz, és itt fogok veled henteregni a szép Uj
szonyegeden, mikdzben a titkarndd ebédel, akkor...

Jared odasétalt az ajtéhoz, becsukta, majd elforditotta a kulcsot a zarban.

— Igen? — vonta fel kérdon a szemoldokét. Savannah hatradobta a hajat, és az
asztalnak dolt.

— Teljesen igazad van.

A férfi kibujt a zakojabdl, amelyet gondosan a rézfogasra akasztott, majd a
nyakkenddjétol is megszabadult. Mikézben visszament az asztalhoz, a tekintetét a nd
arcara szegezte.

— Elaztal — suttogta, és lassan kigombolta vékony bluzat.
— Zuhog odakint az esé.

A szemét akkor sem vette le Savannah-rél, amikor lehuzta réla a szines ruhat és a
keze a melltartoja kapcsara siklott. Akkor sem, amikor érezte, hogy a bore
bizseregni kezd, és egy ropke pillanatra elakad a 1élegzete.

— Valahényszor talalkozunk, megkivanlak. Es ez akkor is ugyanigy van, amikor
nem vagy mellettem — mormolta a férfi, majd a hiivelyk— és mutatoujjaval
kipattintotta az apr6 kapcsot, és lagyan kovette a lany telt mellének vonalat. — Még
akkor is vagyom rad, miutan az enyém lettél. Soha senki és semmi irant nem
éreztem ilyen megszallott vonzalmat.

Savannah meg akarta érinteni, de Jared a fejét csovalva lefogta a karjat.

— Ne! Engedd el magad és lazits! — kérte hatarozott hangon, mikdzben az ujjaval
épphogy csak surolta a n6 mellbimbgjat. — Amint megérintelek, elvesztem az eszem.
Ezuttal latni szeretném, hogy veled is ugyanez torténik.

Savannah élvezettel hagyta, hogy Jared birtokba vegye a testét. A férfi keze, ujjai,
tenyere ide-oda siklott, hol durvabban, hol gyengéden cir6gatva, hol pedig
kovetel6z6én. Ugy tiint, mintha nem akarnd, hogy egyetlen érzés uralkodjon folétte.



A n6 szenvedélyt6l mamorosan megragadta Jared ingét, és préobalta kozelebb hizni
magahoz, de valahanyszor igy tett, a férfi tiirelmesen ujra lefogta. Nem maradt mas
valasztasa, mint hogy az irdasztal szélébe kapaszkodjon és megadja magat.

Soha, senkinek sem sikeriilt elhitetnie vele, hogy az 6 kivansagai, gyonyore
el6rébb-valo barki masénal, hogy nélkiile mit sem ér az élet, s hogy tugy tokéletes,
ahogy van. Legalabbis eddig a pillanatig. A bore apranként kezdett bizseregni, és az
el0szor leheletfinom, majd mindent elsopr6 érzés nyoman megremegett. A vagy
ravaszul beette magat a zsigereibe, hogy a huisan, a vérén at a csontjaig hatoljon.

Amikor a férfi finoman harapdalni kezdte, kéjes nyogés szakadt fel bel6le, és
nyilegyenesen repiilt arra a veszélyes helyre, ahol a gyonyort és a fajdalmat csak
egy hajszal valasztotta el egymastol.

— Tegyél magadéva! — zihalta, mikdzben atkarolta kinzdjat, és liiktet6 teste
megfesziilt a vagytol.

Jared azonban megfogta a kezét, és az ujjaik egymasba kapaszkodtak, ahogy
vadul csokolbézva egyiitt lebegtek az extazis felé. A férfi élvezte, hogy a n6 forro
titkokat rejt6 ajka ugyanolyan moho, mint az 6vé. Ezuttal nem érte be azzal, hogy a
szajuk és a testiik dsszeforrt. A fogaval édes kinokat okozott, a nyelvével pedig
addig gyotorte aldozatat, mig szaggatott, zihalo 1élegzete bet6ltdtte a csendet.

— Hadd érintselek meg!

— Most még ne! — suttogta a férfi, s mikdzben jra az asztal szélére szoritotta a no
kezét, a szaja Oriilt iramban cikazott a nyakan, az allan és csodas iv{i, feszes vallan.

— Magaméva teszlek, Savannah — igérte, majd kissé elhizodott, hogy a n6 lassa,
komolyan gondolja, amit mond. — Apranként teszlek magaméva. Ugy, ahogy még
soha senki.

Csak az szamit, hogy eljusson a gyonyor kapujahoz, fogadkozott magaban, de a
lelke mélyén jol tudta, hogy részben a sajat biiszkesége vezérli. Be akarta
bizonyitani, hogy azok a férfiak, akikkel Savannah-t a multban 6sszehozta a sors, s
akik a jovében varnak ra, nem adhatjak meg neki azt a boldogsagot, amelyet t6le
kap.

Akar a villam, ugy cikazott végig az odaad6 testen, amely most mar nem az
es6t6l, hanem a vagytdél volt nedves. Savannah teljes mértékben kiszolgaltatta az
érzéseit, és olyan onzetleniil adta at magat szerelmének, ahogy még soha, egyetlen
férfinak sem.

Er6sen megmarkolta az asztalt, és engedte, hogy Jared azt tegye a testével és a



lelkével, amit csak akar. El6sz6r a cip6 keriilt le a labardl, majd a fejét hatrahajtva,
kéjes sohaj kiséretében hagyta, hogy a férfi lassan a csipdjére hizza a farmerjat, és
az ajkaval becézze a kivillan6 bort. Savannah beleremegett az érintésbe, igy amikor
a leleményes ujjak ratalaltak, és izgatni kezdték legérzékenyebb pontjan, nem sok
hianyzott hozza, hogy kitérjon bel6le a zokogas. A férfi ajka lobogo tiizet gyujtott
benne.

Gyorsan és hirtelen ért el a csicsra. Félelmetes, ugyanakkor csodalatos
élményben volt része, a jatszma azonban még nem ért véget. Ahogy a gyonyor
hullamai konyorteleniil egyre feljebb repitették, magaban azért fohaszkodott, hogy
soha ne érjen véget a kiillonleges utazas. Megfosztva a ruhajatol és az eszét6l, nem
tehetett mast, mint hogy atadja magat az érzékeinek, és ahogy tudja, viszonozza az
értékes ajandékot.

Jared szamara Uj értelmet nyert a vagy. Egyre csak elvett, s kézben latta és érezte,
hogy kimondhatatlan 6romoét okoz a nének. A vér elontdtte az agyat, mikdzben
Savannah tobbszor egymas utan kielégiilt és a torkabol elfulo kialtas tort fel. Erds
labizmai remegtek, ahogy a férfi nyelve végigsiklott a borén és elidozott a
tetovalasnal, mellyel Onként jelolte meg magat, majd éhesen, céltudatosan
tovabbhaladt felfelé a karcsu testen.

Az abrandos csokoladébarna szempar csukva maradt. Jared lehantotta magarol az
ingét, de kozben a szaja nem szakadt el a n6étdl. Gyorsan kibujt a cipdjébol, végiil
pedig félredobta a nadragjat, és magaval rantotta Savannah-t a sznyegre.

A vadallat, amely nyugtalanul fel-ala jarkalt bezarva, végre kiszabadult. Szinte
ontudatlanul, a gyonyort6l borzongva hatolt a nébe, aki a szenvedély hevében a
nevét kialtotta, mik6zben a kdrmével végigszantott a hatan.

A forrdsag, az oOriilt iram, az egymasnak fesziilo testek és az aktus liiktetd, 6si
ritmusaval atitatott szenvedély révén a vér vadul dobolt a fejében, a szivében és az
agyékaban. Savannah erejét megfeszitve egyre kdzelebb és kdzelebb akart huzodni a
férfihoz. Jared tekintete elhomalyosult, s a vilag aprora zsugorodott, mikdzben a
csucsra érkezett.

Savannah arra gondolt, hogy talan ha nagyon akarna, oda tudna kdszni halomban
heverd ruhdihoz. Muszaj megprobalnia. Legalabbis néhany perc milva. Ugy érezte,
kivételezett helyzetben van, amiért ott fekiidhet az antik szdnyegen Jared
visszafogottan elegans irodajaban, mikoézben a szeretett férfi édes teherként
nehezedik ra.

Nemrég atélhette, milyen is az, amikor valaki testileg és lelkileg tokéletesen



elvarazsolja az embert. A szeretkezés mindig izgalmas volt Jareddel, de ezuttal
teljesen mas oldalarol ismerhette meg a szerelmet. Reménykedett benne, hogy a
jovoben gyakran zuhannak majd djra a szenvedély mély drvényébe.

— Fel kell kelnem — mormolta.

— Miért?

— Mert muszaj meggy6z6dndm réla, hogy nem bénultam le.

— Fajdalmat okoztam?

Savannah tovabbra sem nyitotta ki a szemét, de lassan elmosolyodott.

— Néhany percen mult, hogy nem 0ltél meg — valaszolta, mikdzben kinlédva
felemelte a kezét, hogy megsimogassa a férfi fejét. — Készénom.

— Szivesen, barmikor — felelte Jared, és hatalmasat s6hajtott, majd megcsokolta a
nd karcsu nyakat, és joles6 nyogés kiséretében lehengeredett rola. — Fogalmam
sincs, hogyan fogok itt dolgozni ezutan. Ha leiil velem szemben egy ligyfél, hogy
megbeszéljiik a gondjait, téged latlak majd magam el6tt, ahogy mezteleniil az
ir6asztalomnak délsz.

Savannah felnevetett, s a mozdulat raébresztette, hogy valéban oda kell kisznia a
ruhaihoz, mivel a 1aba nem biztos, hogy elviszi odaig.

— Bizonyara csodalkozni fog, hogy miért iil ostoba vigyor a képeden.

— Es hogy miért csorog a nyéalam — tette hozz4 Jared, majd kimeriilten az inge
utan nyult. Kissé el6rehajolt, hogy megnézze a tetovalast. — Tokéletesebb modjat el
sem tudtam volna képzelni annak, hogy felavassuk az 4j irodat.

— Még soha nem avattal itt?

Jared megprobalt visszaemlékezni arra, hogyan is kell begombolni az ingét, igy
eltartott egy darabig, amig fel61t6zott.

— Barbarara gondolsz? — kérdezte nevetve. — Még abban sem vagyok biztos, hogy
valaha is kigombolta az irodaban az izléses kis kosztiimkabatjat. Az avatas nem az 6
stilusa.

Savannah a férfi felé fordult.

— De hat hazasok voltatok!

— Legalabbis ez allt az anyakényvvezetot6l kapott iraton.
— Miért?

— Mert muszaj rairnia. Kimondja a torvény.

— Miért vetted feleségiil ?



— Sok koz6s vonasunk volt. Legalabbis azt hittem — vont vallat Jared. —
Mindketten karriert akartunk és sikerre vagytunk tiszteletreméltd hivatasunk terén.
Rengeteg kozos ismerdsiink volt, ugyhogy raadasul wugyanazokra az
osszejovetelekre jartunk.

Még ilyen hosszu ido elteltével is zavarta, hogy néhany révid mondatban 6ssze
tudja foglalni a Barbarahoz fiz6d6 viszonya lényegét.

— Ertelmes, gyakorlatias, miivelt n§. Akkoriban erre vagytam.. Azért akartam
magamnak ilyen feleséget, mert fiatalabb koromban kiérdemeltem a forroéfejd,
bajkeverd kitiintetd cimet.

— Arra vagytal, hogy tiszteljenek — mondta! Savannah, mikézben a f6ldon iilve
begombolta a bluzat.

— Teljesen igazad van. Valamikor sokat szamitott nekem az emberek véleménye.

— A tisztelet fontos dolog. Mindig is az volt — tette még hozza a n6, majd mialatt
megprobalta magara rancigalni a farmerjat, hirtelen rajott, milyen ostoban hangzik,
amit mondani akar. — En szintén vagytam ra. Persze nem izléses kis kosztiimbe
bujva. Az ugyanis nem az én stilusom. Azt szerettem volna, ha az emberek latjak az
értékeimet, amikor ram néznek. Ezért kdltoztiink ide. Tiszta lappal kezdhettiik az 1j
életlinket.

— Mindannyian eltoprengiink néha a multon — jegyezte meg Jared, és a fogashoz
ment, hogy levegye rola a nyakkenddjét. — Ilyen az emberi természet.

— En nem vagyok ilyen — csattant fel Savannah, és belebiijt a cip6jébe. — Mar nem.

Jared teljes figyelmét a nyakkenddje megkotésének szentelte.

— Senki sincs a multadban, akire szivesen emlékszel vissza? Azok kozott sem,
akikkel joban voltal?

Savannah el6szor egyszerli nemmel akart felelni, de aztan radébbent, hogy Jared
val6jaban mire kivancsi. Nem a baratokra, hanem a férfiakra célzott, akikkel dolga
volt. Eszébe jutott, mit mondott neki szeretkezés kozben, és a gyomra gorcsbe
randult. Ugy, ahogy még soha senki. Széval, erre ment ki az egész, gondolta
megbantva.

— A szeretdim érdekelnek?

— En nem ezt mondtam.

— Tudom, hogy mit mondtal. Nem, nincs senki, aki emlitésre mélto.

Na és Bryan apja? Jarednek mar a nyelve hegyén volt a kérdés, de aztan jobbnak
latta, ha inkabb nem sz61 semmit. A biiszkesége nem engedte.



— Diihos vagy — jegyezte meg, amikor felfedezte a no tekintetében az apro szikrat.

— Csak atfutott az agyamon, hogy nem valamiféle bizonyitasi vagy hajtott-e az
imént? Hogy nem amolyan melldonget6s him eldadasnak lehettem-e részese,
amellyel azt akartad a tudomasomra hozni, hogy tébbet érsz barmelyik férfinal,
akivel valaha 6sszehozott a sors.

Ezuttal Jared tekintetében lobbant fel a lang.
— Ez egy nagyon ostoba feltételezés.

— Hogy merészelsz ostobanak nevezni!? — vetette oda Savannah indulatosan, de
aztan elfojtotta parazslé diihét. Ne hagyd, hogy bantson! — figyelmeztette magat. Ne
engedd, hogy megsebezzen! — Lazithatsz, Jared, bebizonyitottad, hogy kivételes
szeret0 vagy. Igazi csucspéldany — lépett oda a férfihoz, és végigsimitott
osszeszoritott allkapcsan. — Egyiittlétiink minden pillanatat élveztem, de sajnos mar
nem maradt idom arra, hogy feltegyem a képeidet. Van még egy kis dolgom,
miel6tt hazamegyek.

Jared a karjara tette a kezét. Elég jol kiismerte mar ahhoz, hogy tudja,
nemtérodom gunyolddasaval a haragjat akarja leplezni.
— Azt hiszem, lenne mit megbeszélniink.

— Majd kés6bb — mondta a n6 elutasitdan, és kinyitotta az ajtot. Miutan futé csokot
nyomott a férfi szajara, kiszabaditotta a karjat a szoritasbol. — Elfecséreltiik az
ebédidddet, raadasul Sissy is barmelyik pillanatban visszatérhet.

— Lenne mit megbeszélniink — ismételte meg Jared.

— Rendben. Alaposan gondold at, és igérem, este végighallgatlak — kacsintott ra
Savannah kihivoan, és latszott rajta, hogy szandékosan hergeli a férfit. — Kosz a
bemutatot, MacKade. Orék emlék marad.

Nem juthatott volna ki az épiiletb6l, ha abban a pillanatban meg nem jelenik
odalent Sissy.

— Udv, Savannah! — kiéltotta a lany viddman. — Ugy zuhog odakint, mintha
dézsabol ontenek. Azt javaslom, gyorsan cseréld le az autédat egy barkara.

— Jobb, ha sietek — felelte a n6, és anélkiil, hogy egy pillanatra is hatrafordult
volna, lesétalt a 1épcson.



11.

Jared viragot vasarolt. Nem volt benne biztos, hogy bocsanatkérésképpen veszi-e a
csokrot, vagy egyszerlien csak megszokta, hogy hetente egyszer-kétszer betér az
izletbe, hogy meglepje Savannah-t. Szivesen vitt neki viragot, mert szerette nézni,
ahogy a n6 arcara kiiil az 6r6m, amikor meglatja az ajandékot.

Nem akart arra gondolni, hogy bocsanatkéréssel tartozik, mivel ugy érezte,
részben igaza volt. Valojaban fel sem tette azt a bizonyos kérdést, csak sugallta,
hogy szeretne valaszt kapni néhany fontos dologra. Egyébként mi a fenéért ne
kérdezhetne azt, amit akar?

Tobbet szeretett volna tudni Savannah-rol, valamint a multjaban felbukkand
emberekrol, eseményekrdl és miértekrol. Nem csak az elhullajtott morzsakat akarta
felszedegetni, hanem a teljes igazsagra vagyott.

Azt persze belatta, hogy az id6zités és a talalas hagyott némi kivannival6t maga
utan, sot még azt is elismerte, hogy mérges lett, amiért a nd ilyen konnyedén atlat
rajta. A lényeg azonban az, hogy joga van megismerni szerelme multjat. Szépen
leiilnek, és nyugodtan, feln6tt emberek modjara elbeszélgetnek.

Talan pontosan az eltokéltsége miatt gurult diihbe, amikor a hazhoz vezet6 ttra
kanyarodva észrevette, hogy a n6 kocsija nincs ott. Hol a pokolban lehet? Mar
elmult hat 6ra. Tanacstalanul alldogalt az autdja mellett, és a homlokat rancolva a
kérnyéket kémlelte. Az es6 nyoman erore kaptak az élénk szinii viragok, s bar az
azaleak szirmai lehulltak, hisos, egészséges leveliilkon nedvesen csillogott a viz.

Jarednek eszébe jutott az elsd talalkozasuk, amikor Savannah a saros féldbe
tiltette a koriilotte sorakozo cserepes novényeket és az elhanyagolt, sziklas patakpart
tirelmesen varta, hogy uj életre keltse. Remek munkat végzett, gondolta biiszkén. Az
otthonteremtés, amelyre annyira vagyott, kifejezetten jol haladt. Hinni akart abban,

hogy

Savannah elkotelezte magat, és megnyugvast talalt a z6ld pazsitban, melyet 6
maga szeretett nyirni, a tarka viragokban, melyeket szinte mar vallasos tisztelettel
gondozott, és az erd6ben, melynek szivbdl j6v0 szeretetében osztozott vele.

Bryan kerékparja a hazhoz vezet6 6svény mellett allt, a veranda mellett mulccsal
teli talicska varta gazdajat, nem messze t6le pedig egy élénk narancssarga szini
frizbi lapult, amely roptét az enyhén lejtds pazsiton fejezte be.

Apro részletek, amelyek otthonna varazsolnak egy hazat, gondolta Jared. Hirtelen
raébredt, hogy a vilagon mindennél jobban szeretmé, ha ez lenne az 6 otthona is.
Nemcsak egy hely, ahol otthagyhatja a holmijat, hanem az otthona.



Nem akarta, hogy Savannah csak egy n6 legyen szamara, akit szeret, és akivel
idonként agyba bujik. Egyszer mar kudarcot vallott a hazassag terén, igy
elhatarozta, hogy t6bbszor nem teszi ki magat egy esetleges kinos, a kornyezete
szamara is nyilvanval6 bukasnak. Mintha korabban azt mondta volna, hogy
megelégedik azzal, ha kényelmesen ellavirozgathat ebben a kapcsolatban...

Szinte mar a kezdet kezdetét6l hazudott maganak, hiszen tavol allt att6l, hogy
elégedett legyen, és egy id6 utan a lavirozgatasbdl is elege lett. igy aztan ide-oda
l6kd6ste Savannah-t, hol finoman, hol pedig kiméletleniil faggatta, hogy megtudja,
ki is 6 val6jaban és mivel toltotte az elmult éveket. Ezalatt 1énye egy része, az a rész,
amely szivbdl és biiszkeségbdl allt, megsériilt, valahanyszor elutasité valaszt kapott.

Szerette volna, ha a n6 megbizik benne és megosztja vele a multjat, a jelenét és a
jovojét, ha hozza fordul, amikor banat, bosszlisag vagy 6rom éri. Jared mély
lélegzetet vett, és magaban kimondta, amire a legjobban vagyott: feleségiil akarta
venni Savannah-t, hogy egyiitt neveljék a gyerekeiket, és békében ¢regedjenek meg.

Elindult a haz felé, de egy pillanatra megtorpant, és a kezét Bryan kerékparjara
tette. A fia is kozel keriilt hozza. Ez a felismerés 1j volt szamara. Azt akarta, hogy
Bryan ne csak Savannah, hanem az 6 fia is legyen. Elképzelte, ahogy mindennap
segit neki megoldani a hazi feladatot, ahogy kivesézik a baseballmeccseket, és
ahogy a stadion lelatdjan allva szurkolnak kedvenc csapatuknak. Hozzaszokott
ezekhez a hétkdznapi dolgokhoz, és alig varta, hogy egyiitt lehessen a fitval: lassa
mindig baratsagos mosolyat és hallja lelkes idvozlését.

Ez azonban nem elég. Ett6l még nem nevezhetik magukat csaladnak. A szeretet
hianyzik hozza. Jared anélkiil, hogy tudatosult volna benne, révid id6 alatt
megszerette Bryant. A hazassag is sokat segitene. Nemcsak egy hivatalos papirfecni,
hanem egy orokké tarto igéret kellett a boldogsaghoz.

Barbaraval mindketten megszegték ezt az igéretet, és rezzenéstelen arccal alairtak
a kozos megegyezésrol szolo hivatalos iratokat. Szokas szerint visszafogottan,
veszekedés nélkiil, civilizaltan valtak el egymastol.

Ez lenne a dolog lényege? A Savannah és Bryan irant taplalt érzéseit korantsem
lehetett visszafogottnak nevezni. Védelmezni akarta 6ket, ugyanakkor birtokolni is.
Ezek pedig egyaltalan nem egykdnnyen megmagyarazhato érzések. Sot kifejezetten
bonyolultak.

Remek!

Miutan magaban végiggondolta a megoldasra varé problémak sorat és a
lehetséges megoldasokat, kissé nyugodtabban 1épett be a hazba. Szétdobalt cipdk és



jatékok hevertek ott, ahol semmi keresnivaléjuk nem volt, az asztalon egy par
filbeval6 arvalkodott, és a padlon 1év6 halvany sarcsik arrél arulkodott, hogy a
takaritas nem a haziak erdssége.

Hol a pokolban lehetnek?

Hozzaszokott, hogy mindig otthon talalja a Morningstar csaladot. Bryan altalaban
az udvaron jatszott, vagy a baseballkartya-gylijteményét rendezgette, Savannah
pedig a konyhaban vagy az apr6 miiteremben tiisténkedett, esetleg szundikalt a
kanapén. A radié vagy a tévé persze allanddan iszonyatos hangerdvel ivoltott.

Bement a konyhdba, és a virdgcsokrot az asztalra tette. Uzenet sem vérta. A
hiitészekrényen nem allt sebtében odafirkantott néhany szavas magyarazat, igy
toprengve letette a taskajat a virag mellé. Savannah legalabb egy révid iizenetet
hatrahagyhatott volna, hiszen megegyeztek abban, hogy este beszélgetnek a
torténtekrol. Jarednek annyi téma jart az eszében, hogy egy kdnyvet is megtolthetett
volna veliik, de sajnos nem volt kinek kiontenie a szivét. Benézett a miiterembe. A
rajzasztalon, egy tigyesen kidolgozott repiil6 békat abrazolé kép mellett fél pohar
limonadé allt. Mas koriilmények kdzott elmosolyodott volna.

Mikodzben felcsortetett az emeletre, a hangulata percr6l percre bortsabb lett.
Lecibalta magarol a nyakkenddt, és besétalt

Savannah halészobajaba. Az 6 halészobaja, dohogott magaban. Az biztos, hogy
ezen rovidesen valtoztatni fog. A nyakkendot az agyra dobta, és utana hajitotta az
oltonyét is.

Savannah-nak rovidesen hosszu és elgondolkodtatd beszélgetésben lesz része, és
gondoskodni fog rola, hogy kézbeszolas nélkiil végighallgassa a mondandojat.

Hagyta, hogy egyre csak fortyogjon benne a diih. Felvette a farmerjat, majd az
oltonyét a szekrénybe akasztotta a n6 ruhai kozé. Az els6 dolga az lesz, hogy
csinaltat még egy szekrényt. Mindenki megérdemel egy nyavalyas kiilon szekrényt.

Valéjaban sziikség lenne még egy haloszobara, amelyben elfér mindkettejiik
holmija, és egy masik fiirdoszobara, hiszen tugyis lesznek még gyermekeik. Egy
iroda sem lenne rossz. Nem Savannah az egyetlen, aki otthon dolgozik.

Bryannek 6 maga épit majd egy kis kunyhot valamelyik fara. Egy fia szamara
nem élet az élet buvohely nélkiil.

Az utat rendbe kellene hozni, és a szerszamokat tarthatnak a kerti sufniban, amely
egyelore még csak elméletben létezik. Tenni fog réla, hogy mindez valora valjon.
Gondja lesz ra, mivel... Elment az eszem, gondolta kimeriilten, és leroskadt az agy



szélére.

Még azt sem mondta meg Savannah-nak, hogy feleségiil akarja venni, de maris a
haz kibdvitését tervezi.

Miért ilyen dith6s? Miért haragszik annyira mindkettejiikre? Panikba esett. A
félelem egyfolytaban ott 6lalkodott koriil6tte. Leginkabb attdl tartott, hogy ha szoba
hozza a hazassagot Savannah el6tt, a nd az arcaba nevet, és kozli vele, hogy hidegen
hagyja a dolog.

Séhajtva a hajaba tirt, és felallt. Musz4j ravennie a hazassagra. Es ha lehet, minél
hamarabb.

Némileg higgadtabban indult a fo6ldszintre, hogy vacsorat készitsen
mindharmuknak. Eredetileg is ezt tervezte, de amikor meglatta a dobozt az
oltozbasztalka mellett, meggondolta magat.

A tekintete megakadt egy ©ovcsaton. Egy jokora, fényesen csillogd o6vcsaton.
Rodeé. Jared felemelte és szemiigyre vette a diszes lovas figurat. Savannah apjanak
a holmija. Megkapta az 6rokségét, és még csak nem is emlitette.

Nem sok minden volt a dobozban. A dijak, amelyeket Jim Morningstar az elmult
években nyert, és néhany jelentéktelen, személyes holmi. A férfi szemmel lathatoan
nem ragaszkodott a targyakhoz, és az érzelmesség is tavol allt t6le. Az 6ltd6zdasztal
mellett egy nagyobb dobozt pillantott meg. Amikor kinyitotta, régi, viseltes
csizmak, viharvert kalapok és ruhak keriiltek el6 bel6le, melyek még mindig szépen
ossze voltak hajtogatva, mintha Savannah hozzajuk sem nyult volna.

A kupac tetején ott fekiidt az oklahomai {igyvéd hivatalos {izenete, melyben
tajékoztatta ligyfelét az 6rokség atvételének menetérol. Mellékelt hozza egy tételes
listat is, valamint egy személyes hangvételli levelet arrél, hogy ha barmiben
Savannah segitségére lehet, szivesen all rendelkezésére.

Jared félretette az iratokat, és akkor meglatta a gy(irot fényképeket. Ugy tiint,
mintha sokaig egy fiokba 16kve hevertek volna, vagy egy koltézés soran rosszul
csomagoltak volna el 6ket. E16sz6r nézhetett Jim Morningstar szemébe. A férfi egy
istall6 magas, keskeny bokszaban iilt egy lovon, és felszegett allal, arcan hatarozott,
rideg kifejezéssel nézett a fényképezdgép lencséjébe.

Savannah t6le 6rokolte sotét haj— és szemszinét, valamint kiugré arccsontjat, de
ezen kivil nem sok minden volt a kiméletlen, napszitta arcban, ami a ndre
emlékeztette. Talan csak a dacos all, gondolta Jared, amely arra figyelmeztette az
embert, hogy a tulajdonosa nem hatral meg, ha az élet ugy dont, hogy kibabral vele.



Talalt még egy masik, rozoga keretbe foglalt képet, amelyen a férfi a fiatal
Savannah mellett allt. Jared mosolyogva nézte a lanyt. Nem lehetett t6bb
tizenharom-tizennégy évesnél, nyulank, kamaszosan gomboly6dod alakjara farmer
és kockas bluz simult, s a haja so6tét zuhatagként bukkant el6 a cowboykalap alol.
Egyenesen a fényképészre nézett, és az ajkan mar ott volt az a mindentudé mosoly,
amely késobbi életében oly sok nehézségen atsegitette. Kihivo testtartasa magaeért
beszélt. Az egyik kezét kdnnyedén az apja vallan nyugtatta, Jim Morningstar
azonban karba tett kézzel allt. Hozza sem ért a lanyahoz.

Egy udjabb képen az egészen kicsi Savannah-t pillantotta meg, ahogy egyik
kezében magasra emelt kalapjaval, jellegzetes cowboypdzban, vidaman integet
felagaskodd, sziirke lova hatarol. Jared szerint ugy festett, mint aki képes
szembenézni barmilyen nehézséggel.

Ujabb fényképeket talalt az apar6l, melyen cserzett arci, csizmat, farmeringet és
kalapot visel6, elégedetten vigyorgo férfiakkal egyiitt volt lathatd, a hatteret pedig
karamok, istallok és lovak szolgaltattak. Mindig csak lovak.

Atfutott az agyan, hogy csinalhatmanak egy bekeritett kifutdt, hasznalhatndk a
farmon 1évo csiirt, és tarthatnanak néhany lovat. Savannah nyilvanvaldan szereti az
allatokat és talan Bryan...

Ahogy az utolsé képre nézett, megfagyott az ereiben a vér. A lany nagyjabol
tizenhat éves lehetett, bar a teste olyan volt, akar egy feln6tt n6é. Szokasa szerint
feszes polot és farmert viselt. Az arca azonban lagy vonald volt, ami arra engedett
kovetkeztetni, hogy egyel6re még kozelebb all a gyermekkorhoz, mint a feln6tt
léthez. Felszabadultan nevetett, és a kép ezt a pillanatot 6rokitette meg. Jared szinte
hallotta a kacagasat.

Szorosan atkarolta a mellette all6 cowboyt, aki ugyanezt tette vele.
Osszegabalyodva, nevetve néztek a fényképészre. A férfi hatratolta a fején a kalapot,
igy el6bukkantak bozontos, sz6ke fiirtjei. Magas volt, nyulank és napbarnitott borfi.
A szeme talan kék vagy zold lehetett. Nehéz volt megmondani, mivel a kép elég
régen késziilt. Jared csak annyit latott biztosan, hogy vilagos szin{i volt és apro
rancok ovezték.

Semmi kétség, Bryan t6le 6rokolte csibészes, pajkos mosolyat. O Bryan édesapja.

Jared érezte, hogy a vér a fejébe todul. Ez az a férfi. Férfi, ismételte meg
magaban, nem pedig egy felel6tlen kolyok. Tagadhatatlanul vonzd, s6t feltiin6en
joképl volt, de mar javaban til a kamaszkoron. Ett6]l fiiggetleniil volt képe
elcsabitani, majd cserbenhagyni egy tizenhat éves lanyt. Es senki nem tett ellene



semmit.

Morningstar megtartotta a fényképet, diithéngodtt magaban fogcsikorgatva Jared.
Pedig tudott arrél, ami tortént. Es nem tett semmit.

Savannah az ajtéban allva figyelte a férfit. Az érzései egész nap vadul kavarogtak,
s amit latott, az csak rontott amugy is rossz lelkiallapotan.

Meg akart feledkezni a diihrél és az ingeriiltségrol, amelyet Jared irodajaban
érzett. Reménykedett benne, hogy ha hazaér, megoszthatja vele azt a nagyszerl
oromhirt, hogy eladott harom festményt Howard Beelsnek. Es ha j6l mennek a
dolgok, tjabb megrendelésekre szamithat.

Bryannel egész tton hazafelé err6l fecsegtek. Na és persze magarol Howardrol,
aki elgszor elgondolkodva himmogott, amikor Savannah el6rukkolt a kifejezetten
magas eladasi arral, majd megegyeztek egy olyan 6sszegben, amely még mindig
sokkal nagyobb volt annal, mint amire szamitott.

A jol sikeriilt iizlet utan beugrott a vegyesboltba, hogy vasaroljon egy iiveg
pezsgdt, majd egyiitt linnepeljen Jareddel. Meg akarta osztani a férfival a jo hirt,
hogy talan valdra valik régen eltemetett alma, és végre a festészetbdl élhet.

A Jared arcara kiiil6 haragot latva azonban nyilvanvalé volt, hogy az iinneplés
elmarad. Fogalma sem volt arr6l, miért ilyen diih6s, de valami azt sugta, hogy
hamarosan megtudja.

A pokolba is, miel6bb tulesik rajta, annal jobb, gondolta elszantan, és belépett a
szobaba.

— Nem valami fényes 6rokség, mi? — kérdezte halkan. A férfi lassan felemelte a
fejét, és egyenesen a szemébe nézett. Szinte siitott belle az elfojtott indulat. —
Lefogadom, hogy az ligyfeleidnek ennél joval nagyobb vagyonuk van.

Jared remekiil értett ahhoz, hogyan haladjon 1épésrol 1épésre a cél felé.

— Mikor érkezett meg a csomag?

— Egy-két hete — vonta meg a vallat a n0, és odasétalt az ablakhoz. — Bry kint van
az udvaron. Elhoztuk a cicakat, igyhogy most a mennyorszagban érzi magat.

Jared MacKade ahhoz is remekiil értett, hogy a targynal maradjon.

— Egy-két hete. Nem is emlitetted.

— Mi értelme lett volna? Kivettem a pénzt a bankbol, és atkiildtem ahhoz a
bréokerhez, akit ajanlottal. A tobbivel nem volt kedvem foglalkozni egészen ma
reggelig. Azt hiszem, az 6veket elteszem Bryannek. Egy nap talan sziiksége lesz
rajuk. Gondolom, a ruhakat atveszi valamelyik szeretetszolgalat.



— Miért nem mondtad el?

— Miért kellett volna elmondanom? — fordult vissza az ablaktdl ingeriiltséggel
vegyes kivancsisaggal Savannah. — Nem nagy i{igy. Korantsem rég elveszett
lottdszelvényrdl vagy egy arannyal teli erszényr6l van szd, csak néhany régi
goncrol, és még régebbi csizmakrol, iratokrol.

— Es fényképekr6l.

— Igen, az is van kozottiik. Apam nem szerette megtartani az emlékeit. Egyébként
van egy kép, amelyet kedvelek. Amikor a lova mellett all. Tokéletesen visszaadja,
hogy milyen ember volt valéjaban. Nem sokat habozott, mindig készen allt a
kovetkez6 menetre. Lehet, hogy Bryan ennek is 6riilne...

— FEs ennek? — emelte fel Jared a Savannah-rél és a kihivéan mosolygé
cowboyrdl késziilt fényképet.
A no felvonta a szemoldokét, és megrazta a fejét.

— Fogalmam sincs, hogyan tudtam belepréselni magam abba a farmerba. Figyelj
csak, siitok néhany hamburgert...!

Amikor a férfi az utjat allta, meglepetten felnézett, és a tekintete fiirkészve tapadt
az arcara.

— Megmutattad Bryannek?

— Nem.

— Es meg fogod?

— Nem. Szerintem, egyaltalan nem érdekli, hogy nézett ki az anyja tizenhat éves
koraban.

— De az talan érdekelné, hogyan festett az apja.

Savannah szivverése egy pillanatra kihagyott.

— Nincs apja.

— A fenébe is, azt akarod mondani, hogy ez itt nem Bryan apja?

— fgy van, az ott nem Bryan apja. A szénakazalban valé hempergés még nem tesz
apava egyetlen férfit sem.

— Ne forgasd ki a szavaimat!

— Az én szétaramban hatalmas kiilonbség van a két dolog kozott, MacKade
ligyvéd ur. Mivel mar egyébként is Gigy érzem magam, mint aki a vadlottak padjan
iil, tisztazzunk néhany dolgot! Lefekiidtem azzal a fickéval, aki a kezedben 1év6
fényképen van. Terhes lettem, és ezzel vége a torténetnek.



— A fenéket! — csapta le a képet felhaborodva Jared. — Az apad tudott rdla,
kiilonben nem tartotta volna meg ezt a kis emléket.

— Igen. Ez az én agyamon is atfutott, amikor megtalaltam — suttogta Savannah, és
eszébe jutott, milyen fajdalmasan érintette a felismerés. A kint azonban gyorsan és
kénnyedén elfojtotta. — Na és?

— Na és, miért nem tett valamit? Nem egy kolyokr6l volt sz6. Biztos, hogy ez a
férfi elmult huszonegy.

— Azt hiszem, huszonnégy éves volt akkor. Vagy talan huszonodt. Mar alig
emlékszem ra.

— Te pedig kiskoru voltal. Torvény elé kellett volna citalni... miutan az apad
kitekerte a nyakat.

Savannah mély l1élegzetet vett.

— El6szor is, az apam jol ismert engem. Tudta, hogy ha lefekszem valakivel, azt
azért teszem, mert igy latom jonak. Igen, gyakorlatilag kiskoru voltam, ennek
ellenére pontosan tudtam, hogy mit csinalok. Nem hibat kovettem el, és nem
véletleniil fekiidtem le vele. Erdszakrol pedig sz6 sem volt. Nem igazan oriilok
annak, hogy vadaskodsz.

— Nem téged vadollak — vagott vissza Jared —, hanem azt a rohadékot, aki nem
vette figyelembe, hogy kiskoru vagy. Lefektetett, aztan amikor kideriilt, hogy
teherbe estél, nem viselte a kovetkezményeket.

Savannah szeme a férfira villant.

— Bryan nem kdvetkezmény.

— Baromi j6l tudod, hogy nem erre gondoltam — sziszegte Jared, és mikdzben
idegesen fel-le kezdett jarkalni a szobaban, mindkét kezével a hajaba turt. — Ebben a
helyzetben mar nincs arra mod, hogy helyrehozzuk a mult hibait, viszont tudni
akarom, hogy mik a szandékaid a jovot illetGen!

— Hamburgert akarok siitni. Szivesen latlak vacsorara, de ha akarsz, haza is
mehetsz.

— Ne viselkedj igy velem!

— Mindig ilyen vagyok — csattant fel Savannah, majd megadodan felsdhajtott. —
Jared, miért lovagolsz ezen a téman? Tiz éve lefekiidtem egy pasival, akit azota mar
elfelejtettem. Valoszinlileg 6 sem emlékszik ram. Itt a vége, fuss el véle!

Hogy bebizonyitsa, komolyan gondolja, amit mondott, felemelte a fényképet, és
az 6ltoz0asztal mellett 1év6 szemetesbe dobta.



— Ilyen egyszer(i? — kérdezte a férfi. Hirtelen raébredt, hogy pontosan ez az, ami
zavarja a dologban. — Nem jelentett szamodra semmit?

— Nem.

— Gyermeked sziiletett t6le, Savannah. Az a fiu, aki az udvaron jatszik a
macskaival. Hogyan feledkezhetsz meg errol?

A not elontotte a harag.

— Jobban szeretnél valami mast hallani? Ugye egy tetszetdsebb torténet jobban
megfelelne az izlésednek? A szegény, artatlan, elhanyagolt kislanyrol, aki a
szeretetet kereste, s akit elcsabitott, becsapott, majd elhagyott egy id6sebb férfi.

— Pontosan ez tortént, nem?

— Fogalmad sincs rola, hogy kiféle-miféle voltam akkoriban, és mire vagytam.
De szerintem val6jaban nem is vagy ra kivancsi. Mert ha megtudnad, akkor egyre
csak a felmeriil6 kérdéseken jarna az eszed. Hany férfival fekiidt le? Biztos, hogy
nem lett szajha? Még a sajat apja sem allt ki mellette, ugyhogy valdsziniileg valami
gond van vele. Most, hogy visszagondolok ra, mar a kezdet kezdetén kész volt
lefekiidni velem. Miféle romlott n6személlyel adtam 6ssze magam? Ugye, Jared,
ilyesmin jar az eszed?

— Azon jar az eszem, hogy miért titkolod el el6lem a multadat. Hogyan tudod
kiverni a fejedbdl azt a tiz évet, és miért nem mondod el 6szintén, milyen érzések
kavarognak benned? Igen, az is eszembe jut néha, hogy miféle né is vagy te
valojaban. Savannah felszegte az allat.

— Talald ki! — vetette oda a férfinak, de amikor faképnél akarta hagyni, egyenesen
beleiitkozott. — T(inj az utambal!

— Az utadban allok, és te is az enyémben. Itt az ideje, hogy tisztazzunk egyet, s
mast. Azt mondod, szeretsz, de meghatralsz, valahanyszor érzékeny pontodra
tapintok, és meg akarom tudni, hogyan jutottal el eddig az életben.

— Magamtdl. Ez minden, ami rad tartozik.

— Nem csak ez tartozik ram. Nem tervezheted meg a jov6t a mult nélkiil.

— De igen. Nekem sikeriilt. Ha te nem vagy képes erre, Jared, az a te bajod. Tudod,
mit miivelsz? Egy foton latott ismeretlen férfi miatt diihongsz, aki sérti az
onérzetedet.

— Nevetséges feltételezés.

— Valéban? Az persze rendben van, hogy volt egy rakas baratnod, s6t, még egy
feleséged is. Sohasem faggattalak arrol, hogy mikor, miért és hany novel volt



viszonyod. Azzal nincs semmi gond, hogy vadul és felel6tleniil éltél, s hogy a
fivéreiddel egyiitt felforgattatok a varost, és folyton bajba keriiltetek. Ez csak egy
klassz emlék. A fitik mar csak ilyenek. Nekem azonban nem lehet ziir6s multam.
Miel6tt kikezdtél velem, alaposabban at kellett volna gondolnod a helyzetet. Most
persze panikszeriien probalod helyére rakni a dolgokat, és szeremél beilleszteni
abba a képbe, amelyet a tokéletes n6r6l alkottal.

— Ne add a szamba a szavakat! Egyébként sincs igazad.

— Dehogynem. Menj a pokolba, MacKade! Egy aldozatra, egy gyenge viragszalra
vagysz, aki remekill mutat melletted valami puccos jogaszbalon vagy
adomanygyiijté 6sszejovetelen. A lényeg, hogy rossz helyen kopogtatsz. En nem
olvasok Kafkat.

— Mi a j6 fenérdl hablatyolsz itt?

— A valbsagrol. A valésag pedig az, hogy nincs sziikségem a sajnalatodra.

A férfi szeme vészjosloan dsszeszikiilt.

— Tobbé mar nem csak az szamit, amit te akarsz. Ez a val6sag, Savannah. Nem
kell menteget6znom amiatt, hogy miért érdekel a miltad. Ugy érzem, jogom van
tudni, hogy miért dobod ki azt a fényképet és az apad holmijat anélkiil, hogy akar
egyetlen szot is sz6lnal réla. Tudni szeretném, hogy mit varsz magadtdl és t6lem.
Téliink. En tisztaban vagyok azzal, hogy mit akarok. Mindent. Mindent vagy semmit.

— Szoéval ultimatumot adsz?

— Ugy tiinik. Gondolkozz el azon, amit mondtam! — ajanlotta Jared, és kiviharzott
az ajton.

Savannah foldbe gyodkerezett labbal fiistdlgdtt magaban. Amikor becsapédott
odalent az ajtd, minden erejére sziiksége volt ahhoz, hogy visszafogja magat, és ne
rohanjon oda az ablakhoz... és ne hivja vissza a férfit. Néhany perccel kés6bb
hallotta, ahogy felb6g az aut6 motorja.

Szoval ennyi volt, gondolta keserlien. Mindent vagy semmit. Jarednek van képe
azt kovetelni t6le, hogy kitalaljon, és nem hagyja, hogy megmaradjon szamara az
egyetlen kapaszkodd. Semmi, ami csokkenthetné a zuhanas erejét. Egyszer mar
elengedte a kapaszkodot, és éveken at kinoztak az elszenvedett sériilések és
sérelmek. Isten a tanum, hogy még egyszer nem megyek keresztiil egy ilyen
tortirdn, fogadta meg Savannah. dsszeszedte magét, és lement a féldszintre. Ugyet
sem vetett az asztalon hever6 viragcsokorra és a hiitdszekrényben varo pezsgore.
Talan majd kés6bb megiszom, gondolta, mikézben kivette a fagyasztobol a



hamburgert. Megiszom az egész francos liveggel, és legalabb lesz egy kellemes,
alkoholg6z6s estém. Jobb, mintha sajg6 sebeimet nyalogatva tengO0dnék és
hagynam, hogy felemésszen a bennem fortyogo féktelen diih. Amikor kinyilt a
bejarati ajté és belépett rajta Bryan, Savannah elszégyellte magat, amiért egy
pillanatra csalédottsagot érzett.

— Jared zabos rad?
— Miért kérdezed?
— Latszott rajta — vonta meg a vallat a fii, és kissé fesziilten huppant le a

konyhaasztalnal all6 székre. — Megnézte a cicakat, de egyértelml volt, hogy
kiilonosebben nem érdeklik. Ja, és azt is mondta, hogy nem maradhat vacsira.

— Igen, azt hiszem, mérges ram.

— Es te is ra?

A hamburgerzsemlék elkészitése remek alkalmat szolgaltatott Savannah-nak arra,
hogy levezesse felgyiilemlett haragja egy részét.

— Igen, kifejezetten.

— Ez azt jelenti, hogy tobbé nem fogtok 6sszeragadni?

Savannah felkapta a fejét, s a sajat elkeseredettségén at is latta, hogy Bryant bantja
valami.

— Mire akarsz kilyukadni, Bry?
A gyerek lesiitotte a szemét és a cipOjével elmélyiilten rugdosta a padlot.

— Hat... korabban még sohasem ragadtal dssze senkivel. Jared majdnem mindig itt
van, viragot hoz, és sokat foglalkozik velem. Csokoldztok, meg ilyesmi.

—Ez igaz.

— Tudod, Connal arra gondoltunk, hogy talan 6sszehazasodtok.
A mérgezett hegyli nyil egyenesen a ng szivébe furodott.

— Aha.

— Szerintem kiraly lenne, mert nagyon birom Jaredet.

Savannah félretette a zsemléket. Hogy id6t nyerjen, megnyitotta a csapot, kezet
mosott, és alaposan megtorolkdzott. Ek6zben egyre csak az jart a fejében, hogy mit
miivelt a sajat kisfiaval.

— Bry, ugye tudod, hogy az emberek csokolozhatnak anélkiil, hogy
osszehazasodnanak. Okos vagy, igy az sem titok eldtted, hogy a feln6tteknek vannak
kapcsolataik... szoros kapcsolataik, de ehhez még nem kell egyiitt élniiik.



— Igen, de ha nagyon dsszeragadtak, akkor ezt teszik, nem?

— Néha — bdlintott Savannah, majd megkeriilte az asztalt és a kezét a gyerek
vallara tette. — De ehhez nem mindig elegendd az, ha szeretiink valakit.

— Ezt nem értem.

— A lényeg... — Mi is a lényeg? — Szoval, a lényeg, hogy az emberi kapcsolatok
bonyolultak. Amugy Jared ram diihés, nem rad, ugyhogy ett6l még haverok
maradhattok.

— Gondoltam.

— Most menj, és gondoskodj arrol, hogy a cicak nyugton maradjanak éjszakara.
En addig beizzitom a grillt.

— Jo — felelte Bryan engedelmesen, de amikor lassan elindult az ajto felé, nem t{int
tul lelkesnek. — Arra gondoltam, hogy ha 6sszehazasodnatok, az olyan lenne, mintha
Jared...

— Mintha mi?

— Mintha az apukam lenne — vont vallat ismét a gyerek ugyanazzal a kimért
mozdulattal, ahogyan Savannah szokta, amikor bantja valami. A né ugy érezte,
mintha jeges kéz fogta volna marokra a szivét. — Csak arra gondoltam, hogy kiraly
lenne.



12.

Savannah egész este Bryan sovargdé megjegyzésén toprengett. Hogy némileg
enyhitsen a gyerek csal6dottsagan, linnepi vacsorat varazsolt az asztalra. A fid annyi
idit6t ihatott, amennyit csak akart, és degeszre tomhette magat siilt krumplival. Evés
kézben nevetséges terveket kovacsoltak arra vonatkozdan, hogy mire kdltik majd az
eladott festményekbdl befolyt pénzt.

A latogatas Disney Worldbe egyikiiket sem elégitette ki. Ugy dontottek, inkdbb
megvasaroljak a vidamparkot. Kiilon szektor a baseballmeccseken? Pancseroknak
val6. Megveszik a Baltimore Orioles csapatat, amelyben természetesen Bryan lesz a
legnagyobb sztar.

Savannah addig folytatta a jatékot, amig meg nem gy6z06dott arrél, hogy
mindkettejiiknek sikeriilt kiverniiik a fejiikb6l Jaredet. Az éjszaka folyaman azon
gondolkodott, miféle csodas, rémséges médon all majd bosszut Jared MacKade-en,
amiért 6sszetorte a fia szivét.

A sajatja figyelmet sem érdemelt, hiszen jol tudta, hogyan verheti ki a fejébdl a
férfit. Az id6, a kemény munka és az otthona szépitgetése majd segit. Nincs
sziiksége férfira ahhoz, hogy teljes életet éljen. Soha nem is volt. Gondoskodni fog
arrol, hogy a fia ne érezze az apa hianyat. Jaredet viszont megbiinteti, amiért
csaloka reményt ébresztett a gyerekben.

A nyomorult befurakodott az életiikbe. Azt képzelte, hogy megnyerheti 6ket, ha
folyton viragot kiild, ha egyiitt jatszik Bryannel az udvaron, és magaval viszi a
farmra. Arrol nem is beszélve, ahogyan reggelente ébresztette. A fene essen bele!

Elérte, amit akart, aztan a maga lekezel6 ligyvédmodjan nem atallott magas 16rol
beszélni vele. MegkérdGjelezte az erkolcseit, a tetteit és az inditékait. A fellegekbe
emelte aztan a foldre ejtette, és hagyta, hogy elbizonytalanodjon 6nmagat illetGen.

Nem tuszhatja meg szarazon! Anélkiil, hogy észrevette volna, a hatalmas agy
kdzepare kuszott, hogy ne érezze magat egyediil. Jared nem raghatja be magat az
életiikbe, akar egy kukac, hogy aztan utasitasokat osztogasson. Ki voltal az el6z6
életedben, hol jartal, és mit miiveltél? Nem tartozik valaszadassal, és ezt be is fogja
bizonyitani neki.

Valéban sikeriilt kozel férk6znie mindkettejiikhoz, gondolta mogorvan. A
szerelmével félszeggé és ostobava tette, ugyanakkor tiz hosszi év utan ujra
atélhette, milyen is az, ha az ember sebezhetd. Jared rajott, hogy Savannah nem az a
no, akit szivesen venne... feleségiil, fejezte be a mondatot magaban vicsorogva.

Gyllolte a férfit. Teljes szivébol gytilolte, amiért akarata ellenére elérte, hogy



almodozni, reménykedni, s6t tervezgetni kezdjen. Amig Bryan nem hozta szoba,
maga sem tudta, hogy a szive mélyén igenis vagyik arra, hogy boldogan éljenek,
amig meg nem halnak. Ehhez persze sziiksége volt az altala illusztralt tiindérmesék
er6s és szenvedélyes hercegére.

Kinosan érezte magat. Megalazottnak. Egy n6, aki puszta akaratereje és
elszantsaga segitségével legyOzte az élet tamasztotta nehézségeket, hagyta, hogy egy
férfi a sarba rantsa.

Egyediil is boldogult. Ehezett, olyan munkat is elvégzett, amelyet mas
korilmények kozott biiszkeségb6l nem vallalt volna, és addig dolgozott, amig
zugott a feje a faradtsagtol. A sajat apja cserbenhagyta, amikor a legnagyobb
sziilksége lett volna ra. Ennek ellenére barmilyen nehézséggel kellett is
szembenéznie viszontagsagos élete soran, soha, de soha nem keriilt ilyen
kétségbeejté helyzetbe. Es ami a legfontosabb, Bryannek nem okozott egyetlen
pillanatnyi szomorusagot sem.

Tobbszor egymas utan mély lélegzetet vett. Megmutatja Jared MacKade-nek,
hogy miféle nd val6jaban. Bebizonyitja neki, hogy nincs sziiksége férfiakra.

Jared radébbent, hogy nem is olyan rossz dolog szombat délutan egy iiveg sorrel
a kezében a verandan buslakodni. Csaknem élvezte is a helyzetet. Csodalatos nap
volt, és kellemesen elfaradt a délel6tti munka soran. Raadasul vele voltak a fivérei,
ami ezuttal kifejezetten jolesett neki. Az ember igy milatja az id6t otthon. Uldogél,
és figyeli, ahogy a kutyak vidaman jatszanak, és csendben n6 a fii.

Esetleg, de tényleg csak esetleg, kicsit késébb atsétdl Savannah kunyhéjahoz. Ugy
gondolta, elegend6 idot adott neki, hogy kidiihdngje magat, lehiggadjon és észhez
térjen végre. Neki is elég volt hozza ennyi id6. Majdnem készen allt ra, hogy
beismerje, elhamarkodottan itélkezett, és talan egy kissé ésszertitleniil viselkedett.

Ennek ellenére nevetségesnek talalta Savannah kirohanasat. Azzal vadolni, hogy
megrémiilt egy fényképtl, mas nore vagyik, és elégedetlen vele, mert nem olvas
Kafkat?! Isten tudja, honnan szedte ezt a sok siiletlenséget.

Az sem nyerte el kiilénésebben a tetszését, hogy mérlegre tette a sajat és
Savannah életét. Ett6] sziikagyu, négylilol6 disznonak érezte magat. Természetesen
nem az. Csak masképp gondolkodik, ennyi az egész.

— Magaban beszél — jegyezte meg Devin, mikdzben egy fadarabot farigcsalt.

— Tegnap Ota ezt csinalja — asitott Shane, és kényelmesen hatradélt a székében. —
Ha engem kérdezel, szerintem Savannah kirugta.



A megjegyzés és Rafe priiszk6l6 nevetése elég volt ahhoz, hogy Jared
felfortyanjon.

— En hagytam faképnél. Eljottem, hogy bebizonyitsam, igazam van.

— Na persze — kacsintott Rafe Devinre. — Mit kellett bebizonyitanod?

Jared meghuzta a sorét.

— Azt, hogy végre szembe kell néznie néhany dologgal.

A magyarazatot hosszas éljenzés és fiittydgés kovette.

— Persze gy, ahogy te megszabod. Mindig, mindennek tigy kell t6rténnie, ahogy
te akarod, kiilonben nem élet az élet.

— A fenét! — vagta ra Jared, de nem sértddott meg Rafe Oszinte szavain. — Azt
szeretném, ha végre a helyiikre keriilnének a dolgok.

Devin a hatat egy oszlopnak vetve a 1épcso legfels6 fokan iilt, s most a batyja felé
fordult.

— Mit kovetett el?

— Nem oszt meg velem semmit. Ma reggel példaul felhivott Howard Beels, és
megkoszonte, hogy bemutattam neki Savannah-t. T6le tudom, hogy a baratném
tegnap nala jart, és eladott neki harom festményt — magyarazta Jared, s beszéd
kdzben egyre diih6sebb lett. — Elmesélte? Dehogy! Miféle kapcsolat ez? Magatdl
semmit nem mond el, mindent harap6fogdval kell kiszednem beldle, raadasul akkor
is csak immel-ammal valaszolgat.

Shane szorakozottan kinyujtéztatta elgémberedett tagjait.

— Lefogadom, hogy rengeteg kérdeést tettél fel neki. Mi tortént régen? Mivel
foglalkoztdl azel6tt? Milyen események vezettek jelenlegi életedig? Es hol voltal a
kérdéses éjszakan? Jared iitése er6sebbre sikeriilt volna, ha Shane nincs olyan tavol
tole.

— Nem vetettem ala birosagi kihallgatasnak, csak kérdezgettem. Meg akarom
ismerni. Egy férfinak joga van megismerni a n6t, akit el fog venni feleségiil.

Rafe félrenyelte a sorét.

— Mikor kérted meg a kezét?

— Tudtam! — s6hajtott fel Shane a fejét csovalva, majd odalépett a hiitdtaskahoz, és
kivett maganak egy iiveg sort. — Tudtam el6re!

Devin szelid tekintete Jared arcan nyugodott.

— Megkérted Savannah kezét?



— Nem, ugyanis még nem volt ra alkalom, hogy kifejtsem...

— Kifejtsd? — kérdezte Devin vigyorogva. — Jellemz6 rad.

— Megérthetnétek engem is — morogta Jared. — Nemrég jottem ra, hogy ezt
akarom. Eleget toprengtem rajta, és amikor elé akartam allni, akkor dertilt ki, hogy
legalabb két hete megkapta az apja holmijat. Még csak nem is emlitette. Volt kdzte
egy fénykép, amin Bryan apjaval pézol...

— Aha! - jegyezte meg Rafe mindannyiuk nevében.

— Amikor megkérdeztem, hogy ki az, ideges lett.

— A tanu ellenségesen viselkedett — morogta Shane, de csak egy diih6s pillantast
kapott valaszul.

— Kihajitotta a szemétbe, mintha semmit nem jelentene szamara.

— Talan valoban nem jelent semmit — vetette k6zbe Devin.

— Nézd, az a rohadék teherbe ejtette, aztan magara hagyta, az apja pedig kirugta
otthonrol. Az isten szerelmére, csak tizenhat éves volt! Igenis sokat jelentett neki, de
nem akarja bevallani. Nem G6szinte hozzam. Mindenféle ostoba dologgal
gyanusitgat, aztan meg azt mondja, hogy nekem lehetett rosszalkodnom,
buny6znom meg vad balhékba keverednem, de azt nem tudom megemeészteni, hogy
0 nem viselkedett szende sziizlanyként és aldozatként. Sért6, hogy ilyesmit vag a
fejemhez.

Rafe a sOrosiivegét tanulmanyozta.

— Igaza van.

— Egy nagy fraszt!

— Bocs, batyé, de miutan ligyvéd lettél, és vasaroltal magadnak néhany csinos
oltonyt...

— Azt akarod, hogy tjra betérjem az orrodat?

— Azzal raérsz késébb. Szoval ugy dontottél, hogy megndsiilsz, és kikaptal
magadnak egy jégkiralyndt, akinek makulatlan a multja, nem rejteget titkokat, és
latszolag tokéletes. Tudod, hogy miért 6t valasztottad?

Jaredben egyre jobban forrt a diih.

— Gondolom, majd te megmondod.

— Azért, mert tetszett a csomagolas. Mivel legtobbszor éles az eszed, révidesen
radobbentél, hogy bar kiils6leg minden rendben, a n6 nem az eseted. Savannah
multjaban van néhany sotét folt, titok és kérdés, raadasul kissé nehéz beskatulyazni,
mégis tetszik neked.



Jared vitatkozni akart, tiltakozni, és darabokra szedni a magyarazatot, de rajott,
hogy képtelen ra. igy inkabb hatalmasat karomkodott.

— Kafka! — mormolta, ahogy végre vilagossag gyult az agyaban. — Barbara
mindig Kafkat olvasott.

— Nem lep meg — vigyorodott el Rafe.

Jared megprobalta Uj szemszogbol vizsgalni a kérdést, mik6zben ragyujtott egy
szivarra.

— A probléma ezzel nem oldodott meg, hiszen még mindig tgy gondolom, hogy
ha két ember azt tervezi, hogy egyiitt éli le az életét, meg kell osztaniuk egymassal a
multjukat. Bryanre is sziikségem van — tette még hozza és kifujta a fiistot.

— Hagyod, hogy az utadba alljon egy fénykép? — kérdezte Devin halkan.
— Nem. Semmi nem allhat az utamba.

— Négybdl kettd6 kilove — nyafogta Shane. — Tudjatok, ha az ember testvérei
egymas utan hajtjak igaba a fejiiket, a n0k téves kdvetkeztetésre jutnak.

— Szokj hozza! — figyelmeztette Jared. Valamennyien felkaptak a fejiiket, amikor
meghallottak az uton gyorsan kézeled6 aut6 zajat.

Szoval Savannah végre magahoz tért, mosolyodott el Jared. Biiszke volt ra, hogy
hagyott neki egy egész éjszakanyi gondolkodasi id6t. Bizonyara azért jon, hogy
bocsanatot kérjen, amiért elvesztette a fejét, és kész arra, hogy értelmes emberként,
nyugodtan megbeszéljék, ami tortént.

Felallt, és a Devinnel szemben 1év6 oszlopnak délt. Nagyfiut modjara fog
viselkedni, és miutan 0 is elnézést kért, elmagyarazza, mit var a jovojiiktol. Biztos
volt abban, hogy évek multan mindketten jot nevetnek majd az egész ostoba
hajcihdn. A szivart a szajaba vette, és mar éppen el akart indulni, hogy tidvozélje
Savannah-t, amikor az aut6 hatalmas fékcsikorgas kdzepette megallt az Gt végén.

A n6, aki kiszallt bel6le, korantsem latszott baratsagosnak, inkabb vadnak,
diih6snek, ugyanakkor elragaddonak tiint.

— Hiiha — jegyezte meg Shane, és a szemOldokét vonogatva vidaman Rafe-re
sanditott.

Savannah sz6 nélkiil, csipére tett kézzel allt, és a tekintete végigsiklott a négy
férfin. A, kozonség is van! Igy még élvezetesebb lesz. Milyen onteltnek t{innek
mindannyian! Szemmel lathat6an nagyon biiszkék ra, hogy férfinak sziilettek.

Odasietett a csomagtartohoz, és kinyitotta. E16szor egy dobozt vett ki beldle. A
kutyak tidvozlésképpen izgatottan koriilugraltak, ahogy az arcan adaz vigyorral a



féldre boritotta a tartalmat. Oltényok, nyakkenddk, ingek és zoknik hevertek a laba
elott. Még mindig mosolyogva, jol iranyzott rugasokkal szétszorta a ruhadarabokat.

Az allatok elégedetten csaholva, szimatolva csortettek végig rajtuk. Fred be akarta
bizonyitani, hogy felismerte Jared illatat, igy a labat felemelve tisztelgett gazdaja
elott.

A verandan iil6 négy férfi csendben, kiilénféle érzésekkel viaskodva figyelte az
el6adast. Savannah észrevette, hogy a labara tekeredett Jared kedvenc nyakkendGje,
ezért gyorsan leszedte, és mikdzben mélyen a férfi szemébe nézett, a sarkaval a
sarba taposta.

Rafe ugy vigyorgott, mint egy elmehaborodott. Shane torkaszakadtabol
hahotazott. Devin pedig lenylig6zve nézte a miisort. Jared egyszertien csak figyelt.

Savannah egyel6re nem végzett. A java még hatra volt. Visszament a
csomagtartohoz, és eldvette a borkotéses hataridonaplot, amit a férfi az
éjjeliszekrényén felejtett. Lassan kinyitotta, mintha meg akart volna nézni benne
valamit, majd kitépte a lapokat, és hagyta, hogy a mocskos, kutyaszérés ruhakra
hulljanak.

Ezutan a cip6k kovetkeztek. Elgszor a kivaldé min6ségii olasz bdr. Savannah
odatartotta Ethel orrahoz, majd egyenként j6 messzire hajitotta. A kutyak boldogan
eredtek a nyomaba. Elégedett lehetett magaval, mivel a két par teniszcip6 koziil az
egyik alig két hete volt Jared tulajdonaban. Remélte, hogy Ethel és Fred darabokra
cincalja.

El6keriilt a borotvalkozokészlet is. Savannah raér6sen ide-oda dobalta a
darabjait, mire Shane a nevetést6l erdtleniil a veranda padl6jara zuhant, és a hasat
fogva hempergett.

Az el6adas fénypontja azonban még csak most kovetkezett.

Savannah otthon csak egy iiveg bort talalt nyitva, de azt a szemetesbe hajitotta,
mieldtt elindult. A magaval hozott harom méregdraga, francia kiilénlegességet
azonban nyugodtan kinyitotta, és az allat felszegve, kihivé tekintettel visszament
oda, ahol Jared ruhai hevertek. Amikor a férfi szeme vészjosléan 6sszesziikiilt,
Savannah egy sokat probalt pincérné gyakorlottsagaval a legjobb 6ltonyére ontotte
a nemes italt.

Amikor végzett, az livegeket a fiire dobta, majd sz6 nélkiil odasétalt az autohoz.
Beiilt a kormany mogé, és kardorvendé mosollyal az arcan félreérthetetlen
mozdulatot tett, aztan hatratolatott, megfordult és elviharzott.



Egy ideig csak Shane hisztérikus nevetése hallatszott, végiil azonban Devin
megkoszoriilte a torkat. Alaposan szemiigyre vette a pazsiton 1év0 zsibvasart, sot,
dicséretképpen meg is veregette Fred fejét, amikor a hiiséges eb odavitte neki Jared
egyik viharvert cipdjét.

— Hat, az biztos, hogy nem sokat kertel. Egyértelmiien a tudtodra adta, hogy mi a
véleménye.

— Rémiszt6 egy ndszemély — nydgte Shane a szemét térolgetve. — Azt hiszem,
beleszerettem.

Rafe pontosan tudta, milyen az, amikor az ember ki van szolgaltatva a sajat
érzéseinek, igy felallt, és baratsagosan Jared vallara csapott.

— Jare baty6, két valasztasod van.

A férfi szinte remegett diihében.

— Mégpedig?

— Fuss, ahogy a labad birja, vagy szerezd meg a csajt. En személy szerint tudom,
melyiket valasztanam.

Jared néhany oran at nem tett semmit. Elég jol ismerte magat ahhoz, hogy tudja, a
haragja veszélyes lehet. Hogy levezesse felgyiilemlett diihe egy részét, egy ideig a
cstirben dolgozott, majd lezuhanyozott. Amikor végre elindult a kunyhéhoz, még
mindig nem nyugodott meg teljesen, de legalabb képes volt kordaban tartani az
indulatait. Savannah bizonyara olyan kénnyedén akarta dobni, ahogy a holmijat az
udvarra hajigalta.

Gondoskodni fog réla, hogy megvaltoztassa az elhatarozasat.

— Hé, Jare! — kialtott oda neki Shane, aki azzal szérakoztatta magat, hogy ide-oda
huzgalta a kutyak orra el6tt Jared cip6it. — Mondd meg Savannah-nak, hogy nagyon
élveztiik a miisort!

— Ha visszajottem, szétrugom a hatsddat.

Ez a kegyetlen n6személy megszégyenitette, dohogott magaban Jared. Raadasul a
fivérei elott. Megprobalta 6sszeszedni magat, igy zsebre vagta a kezét, és az erdd
felé indult. Arrél nem is beszélve, hogy tonkretette a ruhai nagy részét. Bizonyara
azt hiszi, hogy sikeriilt kisztrnia vele. Minden bizonnyal fél éjszaka fent volt, és a
bosszit tervezte. Ha nem 6 lett volna a céltabla, talan még el is ismeri, hogy az otlet
eredeti volt. Arcatlanul eredeti.

De sajnos 6 volt a szenvedd alany.

Az erdd bezarult koriilotte, ezuttal azonban nem érezte a szokasos békét. Az esze



mar a rengeteg tiloldalan jart, ahol Savannah lakott, és az 6romteli bosszut forralta.
Majd meglatjuk, hogy tetszik a kisasszonynak, ha a kedvenc ruhai... Mély 1élegzetet
vett, és ledllitotta magat. Mit miivelt vele ez a n6? Képes lenne tonkretenni a
holmijat, mint valami zoldfiili, hencegé kolyok? Szé sem lehet réla. Ugy &ll
bosszit, hogy bebizonyitja, a hisztérikus kirohanas ellenére nem taplal haragot.
Hogy megodrizze hidegvérét, Jared letért az ttroél, és letelepedett egy sziklara.

A komor, félelemmel és reménnyel teli szellemek, amelyek a kodrnyéken
kisértettek, ezuttal tavol maradtak. Talan azért, mert hosszu ideje el6szor Ot is
ugyanilyen érzések gyotorték. Jol ismerte a veszteség kinjat, hiszen meghaltak a
sziilei. Mivel nem volt mas valasztasa, egyiitt kellett élnie a banattal, de tudta, hogy a
rossz dolgok mellett helyet kapnak a kellemes, fontos és pdtolhatatlan emlékek,
amelyek enyhitik a szomorusagat. Természetesen a fivéreire mindig szamithatott.

A keserliség nem allt tdle tavol, hiszen miutan rajott, hogy a hazassaga kudarcba
fulladt, sokaig képtelen volt talpra allni. Hiba volt elvennie Barbarat. A kudarcot
inkabb elviselte, mint azt az egyszer(i tényt, hogy hibat kdvetett el.

A remény szintén jelen volt az életében. Ajandékba kapta a sziileitdl, ugyanugy,
ahogy a jovObe vetett hitet. Valahanyszor felbukkant a remény, ott loholt a
nyomaban a félelem is, amellyel a boldogsagért fizetett. J61 ismerte ezeket az
érzéseket. Hol tilélte Gket, hol pedig legyOzte. A Savannah-val val6 talalkozas
azonban olyan pusztité erejii lavinat inditott el a lelkében, amelyhez hasonldval még
sohasem kellett megkiizdenie. Félelmetes volt.

Ahogy ott licsorgott, feltamadt a szél, és susogva végigszaguldott a fak kozott,
megrezegtetve a napot eltakaro leveleket. A levegd lehilt.

Ide jottek. Jared mozdulatlanul iilt. A kiilonb6z6 szinl egyenruhat visel6 fiatalok
itt talalkoztak. Mindketten a hazavezet6 utat keresték. Maguk mogott akartak hagyni
az 6riiletet, hogy visszatérhessenek az 4ltaluk ismert életbe, a biztonsagba. Ujra réa
akartak talalni az élet értelmére, valddi jelentésére. Vagytak a csaladi fészek
melegére, és szerettek volna egyiitt lenni azokkal, akik ismerték és szerették Oket.
Elfogadtak 6ket olyannak, amilyenek.

Talan a maguk kiilon6s modjan ezért harcoltak. Az otthonukeért.

Milyen ostoba voltam, gondolta Jared, és lehunyta a szemét, ahogy a szél felkapta
a foldrol a halott leveleket. A két fiunak a koriilményeiket figyelembe véve esélye
sem volt a tulélésre. Neki azonban megadatott ez a lehetdség. Ugyanaz a sors, amely
egyszer régen karhozatra itélte a katonakat, az utjaba sodorta Savannah-t és Bryant.

Ahelyett, hogy elfogadta volna a végzetét, megkérdGjelezte. Ahelyett, hogy bizott



volna benne, kétségbe vonta.

Leginkabb a mindent els6pr6 szerelem rémisztette meg. A szerelem, amely arra
késztette, hogy megvédje és dédelgesse azt, ami az 6vé. Bantotta, hogy nem
kimélhette meg a szenvedést6l a tizenhat éves kamasz lanyt, és nem 6vhatta meg az
élet kegyetlen, meggondolatlan pofonjaitdl. Senki nem sietett a segitségére, igy
egyediil kellett szembenéznie a problémakkal. Jared tehetetlennek érezte magat, és a
biiszkesége romokban hevert.

Az lehet, hogy egy szerencsétlen pancser, de nem hagyja, hogy Savannah csak
ugy megszabaduljon tdle.

Hallotta a levelek zizegését, és nem csodalkozott volna, ha egy szuronyat
el6reszegezd, félelmében verejtékezd fiatal szovetséges katonat pillant meg, amikor
kinyitja a szemét.

Ehelyett Bryan t{int fel az tuton. A fejét lehajtotta, és egykedviien rugdosta a
leveleket. Jared majdnem elnevette magat, amiért hagyta, hogy elragadja tilsagosan
is élénk képzelete, de a gyerek testtartasa elarulta, hogy valami nyomja a szivét.

— Udyv, kishaver! Mi tijsag?

Bryan felkapta a fejét. Az ajkan megjelent a szokasos csibészes mosoly, amely
ezuttal kissé 6vatosabb volt, mint ahogy Jared megszokta.

— Hali! Csak sétalgatok egy kicsit. Anyanak rossz kedve van.

— Tudom — boélintott a férfi, és megpaskolta maga mellett a kovet. — Gyere, iilj le!
Miattam van kiakadva.

— Azt mondta, hogy te is mérges vagy ra.

— Igen, az voltam — ismerte be Jared, és 6sztondsen atkarolta a fiu vallat. — De
most mar lehiggadtam. Legalabbis igyekszem...

— O nem — hiizta el a szajat Bryan a férfitii 6sszetartozas jegyében. — Kirtgott.

— Ne hiilyéskedj! Engem szintugy.

Mar maga a gondolat is nevetséges volt Bryan szamara. Nem valdszin(i, hogy az
anyja azzal kiildte el Jaredet, hogy az isten szerelmére, menj mar ki jatszani!

— Egyébként lakhatnank a farmon, amig lecsillapodik.

— Nem lenne rossz — felelte a férfi elgondolkodva. — De mit sz6lnal, ha inkabb
atmennék hozza, és megprébalnam elsimitani a dolgokat?

— Megtennéd?

Jarednek most elszor tlint fel a gyerek szemében bujkalé aggodalom.



— Nem rad haragszik, Bry, hanem ram.

— Tudom. Ki tudod békiteni?

— Remélem. Amikor felbosszantod, sokaig szokott duzzogni?

— Nem. Képtelen ra, mert... — Bryan maga sem tudott magyarazatot adni a dologra.
— Szoval, képtelen ra. Még soha nem aludt nalunk egyetlen pasi sem, ugyhogy talan
mégsem lesz konnyl kiengesztelni.

— Még soha... — Jared idejében észbe kapott. Helytelen lenne egy gyereket faggatni
az anyja maganéletérdl. — Esetleg tutravaloul adhatnal néhany j6 tanacsot.

— Rendben — egyezett bele Bryan, és az ajkat lebiggyesztve egy ideig azon
toprengett, hogyan segithetne. — Odaig van a viragokért, amelyeket viszel neki.
Senkit6]l nem szokott kapni.., kivéve persze engem. A sziilinapjara vettem egy
csokrot, és abbol is olyan nagy ligyet csinalt.

— Senki nem szokott neki viragot vinni — mormolta maga elé Jared. Nemcsak
hogy 6kor. Egy cimeres 6kor!

— Nem-nem — folytatta Bryan, és latszott rajta, hogy egyre jobban belemelegedik
a mesélésbe. — Soha, senki nem vitt el benniinket baseballmeccsre vagy pizzazni, és
anya ennek is Oriilt. Marmint néha elmentiink egyiitt, de nem egy pasival, aki
megszervezte, meg ilyesmi — magyarazta a gyerek. Eppen azon gondolkodott, hogy
milyen jol érezte magat, amikor hirtelen djabb dolog jutott az eszébe. — Ja, igen!
Amikor elmentek valahova, marmint randizni, el6tte mindig énekel a
fiird6szobaban. Maskor is randizott mar, de soha nem énekelt késziilodés kdzben.
Talan ujra el kellene hivnod. A csajok szeretik az ilyesmit.

Jared elhatarozta, hogy rengeteg baseballmeccset, pizzazast, randevit és viragot
csempész majd Savannah és Bryan életébe.

— Igen, ez igaz.

— Ismersz szerelmes szdvegeket?

— Tessék?

— Olyanokat, amiket a filmekben szoktak mondani. Tudod, amikor a férfi
mindenféle szerelmes dinkasagot hord Ossze, a n6 pedig tagra nyilt szemmel

hallgatja. De a pasinak is tagra nyilt szemmel kell mondania, kiilénben nem
miikodik a dolog.

— Ezt megjegyzem.
Bryan gondterhelten felsohajtott.
— Kicsit ciki ilyeneket mondani.



— Akkor nem, ha komolyan is gondolod. Figyelj ram, Bryan! — kérte Jared, és
kissé elhuzodott, hogy a gyerek szemébe nézhessen. — Mivel egyetlen férfiként te
vagy a haz ura, el6szor neked mondom el: szerelmes vagyok a mamadba.

Bryan gyomra 6sszeszorult.
— Sejtettem, hogy oda vagy érte — mormolta lesiitott szemmel.

— Nem, én szerelmes vagyok belé. Ugy, mint a filmeken a tdgra nyilt szemii pasik.
Meg akarom kérni a kezét.

Bryan ismét felnézett, de a tekintete ezuttal fiirkészve tapadt Jared arcara.

— Komolyan mondod?

— Teljesen komolyan. Mit sz61sz hozza?

A fia egyel6re még nem allt készen arra, hogy elkotelezze magat. Bar jolesett
neki a vallan nyugvo er6s kéz szoritasa, a gyomra még mindig gorcsolt.

— Veliink laknal meg ilyesmi?

— Semmi ilyesmi. Veletek laknék, ti pedig velem. De lenne még valami, amit meg
kellene beszélniink.

Bryan ett6] tartott. Osszefonta maga el6tt a karjét, és leszegte a fejét.

— Igazan? Mi lenne az?

— Szeretnélek megkérni, hogy vedd fel a nevem és fogadj el apadnak! Tudod,
nemcsak az édesanyadat szeretem, hanem mindkett6toket, igy aztan mindkett6tok
beleegyezésére sziikségem van.

Bryan furcsa szoritast érzett a mellkasaban, mintha valaki ratelepedett volna.
— Az apam akarsz lenni?

— Igen, szeretnék. Tudom, hogy remekiil boldogultal apa nélkiil is, és talan nekem
nagyobb sziikségem van rad, mint neked ram, ennek ellenére azt hiszem, jol
meglennénk egyiitt.

— Sziikséged van ram? — kérdezte meglepetten a fiu.

— Igen — valaszolta Jared, és radobbent, hogy talan soha életében egyetlen
kérdésre sem adott még ilyen Gszinte valaszt.

— Bryan MacKade lenne a nevem?

— Ha beleegyezel, akkor igen.

Mig a gyerek habozott, Jared ugy érezte, minden megdermedt koriil6tte és a fold
sem forog tovabb. Biztos volt abban, hogy megszakad a szive, ha a fiu
visszautasitja.



Bryannek fogalma sem volt arrél, hogyan viselkednek egymassal a férfiak ilyen
helyzetben. Természetesen azt tudta, hogy mit kell tennie, ha az édesanyja valami
csodas dolgot kinalt fel neki: valami olyasmit, amir6l még almodni sem mert, de
éjszakanként nagyon, de nagyon kivanta, hogy valora valjon. Végiil ugy dontott,
Jared sem kiilénb6zhet tulzottan az anyjatol, igy fogta magat, és atdlelte.

A férfi megkdnnyebbiilt sohaj kiséretében kiftijta a benntartott levegdt. Itt az ideje,
hogy {innepeljen és elszivjon egy szivart, gondolta az 6rémtdl kabultan, hiszen fia
sziiletett.

— Eszméletlen ez az egész — motyogta Bryan elfojtott hangon, mikézben Jared
mellkasahoz szoritotta az arcat. — Azt hittem, hogy nem akarod mas gyerekét.

Jared elérzékenyiilve, gyengéden felemelte a fiu allat.

— Nem leszel tobbé mas gyereke. Hivatalosan is 6rokbe fogadlak, de tudnod kell,
hogy az csak egy darab papir. Ami igazan szamit, az a kettdnk kapcsolata.

— Bryan MacKade lesz a nevem. Ugye raveszed anyat a hazassagra? Kérlek!

— A beszéd az, amiben igazan otthon vagyok.

Savannah diih6s volt magara, amiért rakiabalt Bryanre, és két rajzot is elrontott,
mire rajott, hogy képtelen dolgozni. Rendkiviil elégedetten hagyta el a MacKade
farmot, és diadalittasan gondolt arra, hogy alaposan megszégyenitette Jaredet.

Az 6rome azonban elpéarolgott, és djra nyomorultul érezte magat. Atkozottul
mérges és csalddott volt. Legszivesebben belerugott volna valamibe, de annyira
azért nem volt rossz allapotban, hogy a konyha sarkaban szunydékalo cicakon
vezesse le a haragjat.

Torni-zazni szeretett volna, de miutan ingeriilten végignézett a nappalin, be
kellett latnia, hogy nincs olyan értékes targya, amelyet érdemes lenne a falhoz
csapni.

Kiabalni akart, de nem volt kire. Egészen addig, amig Jared be nem lépett az
ajton.

— Egy arva mandzsettagombod sem maradt a hazamban, MacKade. Minden
holmid az udvarotokon hever.

— Azt észrevettem. Remek el6adas volt, Savannah.

— Fn is élveztem — szegte fel az allat a né, és ellenségesen 6sszefonta maga el6tt a
karjat. — Perelj be!

— Még meggondolom. Mi lenne, ha leiilnénk egy kicsit beszélgetni?

— Menj a pokolba! — sziszegte Savannah. — Es ne felejtsd el becsukni magad utdn



az ajtot!
— Ulj mar le! — szolt ra a férfi. A hatarozott, kimért hangnem elég volt ahhoz,
hogy fellobbanjon a robbanodszerkezet végén 1évd gyujtozsinor.

— Ne merészelj utasitgatni a sajat hazamban! — kiabalta a n6. — Annak az id6nek
vége. Torkig vagyok azzal, hogy ugy kezelsz, mintha egy higagyu, hasznalhatatlan
némber lennék. Igaz, hogy nincs puccos diplomam... a fenébe, még érettségim sincs,
de nem vagyok hiilye. Remekiil elboldogultam, miel6tt beléptél az életembe, és a
tavozasod utan is jol megleszek.

— Tudom — bolintott egyetértden Jared. — Pontosan ez az, ami zavar. Nem tartalak
ostobanak, Savannah. Eppen ellenkez6leg. Még soha nem taldlkoztam ilyen okos
ndvel, mint te.

— Ne szorakozz velem! Tudom, hogy mit gondolsz rélam, és hidd el, tilélem a
megrazkaodtatast.

— Igen, azt elhiszem — mondta a férfi halkan. — De arr6l fogalmad sincs, hogy mit
gondolok rolad. Kérlek, iilj le, és megtudod!

— El6szor én beszélek — vagott vissza a n6. — Meg akarod ismerni a multamat?
Hat j6, mesélek magamrol néhany dolgot. Tekintsd bucstiajandéknak! Most pedig
iilj le végre! — mutatott ingeriilten egy szék felé.

— Rendben, de nem ezért jottem. Nem muszaj elmondanod...

— Te akartad — vagott kozbe Savannah ingeriilten —, igyhogy meg is kapod. Az
anyam fiatalon halt meg, de el6tte elhagyott benniinket. Nem ment messzire, csak,
hogy tigy mondjam, a karam tuloldalara. Egy behizelg6 modoru cowboy csavarta el
a fejét. Az apam soha nem tudta kiheverni a csalodast, és képtelen volt
megbocsatani, ami tortént. Legalabbis nekem nem. Soha nem szeretett tigy, ahogy
elvartam volna. Egyszeriien nem volt hozza tehetsége. Ami engem illet, nem voltam
az a kikopott kedves, udvarias kislany. Kemény fabol faragtak, de élveztem az élet
minden pillanatat. El tudod képzelni, milyen voltam?

— Kérlek, Savannah, {ilj le! Semmi sziikség ra, hogy ezt tedd.

A no szeme szikrakat hanyt, ahogy odament Jaredhez.

— Figyelj csak! Most jon a lényeg, tigyhogy fogd be, és hegyezd a fiiledet! Nem
volt tul sok pénziink, de hat a legtobb ember nem gazdag, tgyhogy mi is
boldogultunk valahogy. Az apam szeretett kockaztatni, igy gyakran toért csontja. A
rodeo vilaga nem csak a kivalo lovakrol és a verejtékr6l szdl, hanem a tulélésrol is.
A dolgok érdekesebbé valtak, amikor elkezdett noni a mellem. A férfiak szivesen



bamultak, de a legtobben mar gyerekkorom 6ta ismertek, igyhogy nem okoztak tul
sok z{irt. Tudtam, mikor kell kedvesen mosolyogni, és mikor kell hasznalnom a
kényokomet. Nem voltam artatlan viragszal. Az én helyzetemben sziikségem volt az
eszemre.

Jared ezuttal nem sz6lt kézbe, csak iilt csendben, és hallgatott, de a tekintete nem
arult el semmit. Savannah érezte, hogy a keze lassan jéghideg lesz.

— Tizenhat éves koromban ugy dontottem, hogy hempergek egy kicsit a
szénakazalban. Az artatlansagom rég oda volt, de szliz voltam. A lelkem mélyén
tudtam, hogy rosszul dontdk, de hagytam, hogy magaval ragadjanak az érzelmek,
mert a fickd... mert helyes volt, izgalmas, elblivold, és természetesen azt igérte,
hogy gondoskodni fog rélam. Addig még soha senki...

— Addig még soha senki nem gondoskodott rolad — fejezte be a mondatot Jared
halkan.

— [gy van. Fiatal voltam, és ostoba, igyhogy hittem neki. Tisztdban voltam azzal,
hogy mit mivelek, de szerettem a tlizzel jatszani. Teherbe estem, és a kedves
apukanak nem kellettem sem én, sem pedig a gyermekem. Az apam is
hasonloképpen gondolkozott. Az 6 szemében olyan lettem, mint az anyam:
konnylivérli, 6cska nécske. Kozolte velem, hogy tlinjek el. Heves vérmérsékletl
ember volt, masnapra talan meggondolta volna magat, én azonban nem voltam
konnylivérii és 6cska sem, raadasul meg akartam tartani a babat. Elhataroztam, hogy
senki nem veheti el t6lem a gyermekemet, és nem hagyom, hogy szégyenérzetet
keltsenek bennem. Persze sokan megprébaltak. A gyamiigy, seriffek és a szovetségi
rendorség. Egyfolytiban a nyomomban Iloholtak. Azt akartak, hogy
engedelmeskedjek a hatalmuknak, és azt tegyem, amit mondanak, Ggy neveljem a
fiamat, ahogy nekik tetszik. Azt allitottak, jobb lesz mindenkinek, ha 6rokbe adom.
En persze tudtam, hogy sem nekem, sem pedig Bryannek nem lenne jobb.

— Igazad volt. A rendszer néha kudarcot vall, Savannah. De barmilyen nagy a
nyomas, akkor is akadnak olyanok, akik megprobalnak segiteni.

— Nem volt sziikségem a segitségiikre — vagott vissza a n0. — Szereztem munkat,
és keményen dolgoztam. Felszolgaltam és eltakaritottam masok szemetét. Mindegy
volt, hogy mit csinalok, csak az szamitott, hogy megfizessenek érte. Bryan sohasem
€hezett. A fiamnak mindig jutott ennivalo és volt fedél a feje folott. Mellette alltam
és szamithatott ram. Tudta, hogy szeretem és 0 a legfontosabb szamomra.

— Megadtad neki mindazt, amiben sosem volt részed.

— Igen, és ez a jovOben is igy lesz. Barmibe keriiljon, a fiam teljes életet fog élni.



Még akkor is, ha le kell vennem a ruhamat, hogy egy csapat {ivolt6z6 idiota elott
tancoljak. Nem fejeztem be az iskolat és nem értettem semmihez. Ha
beiratkozhattam volna egy miivészeti iskolaba.. — A mondatot nem fejezte be, csak
vadul megrazta a fejét.

— Erre vagytal? — kérdezte Jared olyan kifejezéstelen hangon, mintha egy
tulérzékeny, gyenge idegzetli tanuhoz beszélne. — Miivészeti iskolaba szeretté]l volna
menni?

— Mindegy.

— Egyaltalan nem mindegy, Savannah!

— Meg akartam tartani a gyermekemet. Minden egyéb csak masodlagos
fontossaggal birt. Korabban a férfiakrél érdekl6dtél, akikkel dolgom volt. Nem
voltak sokan, bar gondolom, pont az ellenkezdjét feltételezed rolam. Soha nem
fogadtam el t6liik pénzt, de ételt, azt igen. A kett6 k6zott nincs tul nagy kiilénbség...
viszont nem szégyellem a dolgot. Az egyetlen ok, amiért nem loptam, az volt, hogy
féltem, ha elkapnak, elveszik t6lem Bryant. Ha biztosan tudtam volna, hogy nem
bukom le, nem riadok vissza a lopastél sem. Fogalmam sem volt réla, hogy
eladhat6ak a képeim, amig az egyik lany a klubban meg nem kért, hogy rajzoljam
le. A portrét ajandékba szanta a baratjanak, és husz dollart fizetett érte. Ekkor jott az
otlet, hogy New Orleansba k61t6z6m Bryjal.

Savannah akar egy megszallott, gy jarkalt fel-ala a szobaban és beszéd kézben
hadart, hogy minél hamarabb til legyen a vallomason.

— Ennyi az egész — torpant meg végiil. — Legalabbis nem jut eszembe mas részlet
— tette még hozza, és a férfi felé fordult. Az arca nyugodt volt, és a tekintete hiivos
maradt. — Meg van elégedve a kihallgatassal, tigyvéd tr?

— Valaszthattal volna mas utat is.

— Hat persze.

— Biztonsagosabbat és konnyebbet.

— Talan. Csakhogy nem vagytam a biztonsagosabb utra. Sem pedig a konnyebbre.

— Mire vagytal, Savannah? Mire vagysz most?

— Nem szamit.

— Dehogynem! — allt fel a helyér6l Jared, de nem ment oda a n6hdz. — Nekem
nagyon is szamit.

— Otthonra vagyom. Egy olyan helyre, ahol az emberek nem gy néznek ram,
mint valami értéktelen kacatra, és nem sustorognak gonoszkodva a hatam mogott.



— Ez pontosan olyan hely.

— Ezért maradok.

Bar a biiszkesége forgott kockan, Jared mégis ugy dontott, hogy megéri feladni
az elveit.

— Akarsz engem?

Savannah dobbenten meredt ra.

— Most nem errdl van sz0.

— Akkor talan masképpen teszem fel a kérdést — mondta halkan, és el6huzott a
zsebébll egy apré dobozkat, amelyet még a farmon vett magahoz. Kinyitotta, és a
no felé nyujtotta. — Azért jottem, hogy ezt atadjam.

Savannah szaja tatva maradt a débbenettl, ahogy a régimodi aranyfoglalatban
csillogo, egyszerli gyémantgytiriire nézett.

— Az édesanyamé volt — suttogta Jared olyan siri hangon, amely egyaltalan nem
utalt arra, hogy az idegei cafatokban 16gnak. — Mivel én vagyok a legid6sebb, én
orokoltem. Szeretmém, ha hozzam jonnél feleségiil.

Savannah alig kapott levegdt, és ugy érezte, hirtelen mazsas k6 nehezedik a
szivére.

— Nem figyeltél arra, amit az imént meséltem?

— Dehogynem. Az adott koriilmények ellenére halas vagyok, amiért elmondtad,
mert igy legalabb 6szintén kijelenthetem, hogy tgy szeretlek, ahogy vagy. Te vagy
az egyetlen nd, akibe életem soran szerelmes lettem, és hihetetlen érzés, hogy
csodallak és szeretlek is egyszerre.

Savannah olyan 6vatosan hatralt még egy lépést, mintha a férfi, a gy(irli és a szép
jovo igérete helyett egy puskat fogott volna ra.

— Nem értelek... Egyaltalan nem értem, hogy mit akarsz t6lem. Ez valami Oriilt
bosszu, amiért tonkretettem a ruhaidat?

— Savannah, nézz a szemembe! — kérte Jared higgadtan.

A n6 engedelmeskedett, és ahogy a szivét nyomo6 mazsas k6 még nehezebb lett,
konnyek szoktek a szemébe.

— Jbésagos ég, komolyan gondolod.

— Sirsz — sohajtott fel megkdnnyebbiilten Jared. — Hala istennek! Azt hittem,
visszautasitasz.

— Azon gondolkodtam..., atto] féltem, hogy nem vagyok elég jo neked.



A férfi arcarol egy pillanat alatt lehervadt a mosoly.

— Bizonyara megérdemlem, hogy ezt vagd a fejemhez. Bar mashogy lenne!
Tudod, a bir6sagon kénnyli dolgom van, de a maganéletben mindig melléfogok.
Féltem, és sokaig tartott, amig ezt belattam. MacKade vagyok, és a mi csaladunkban
senki sem fél semmit6l. En vagyok a legidésebb, igy nekem kell példat mutatnom.
Az irantad taplalt érzéseimet azonban képtelen voltam iranyitani. Attol tartottam,
hogy eltitkolsz el6lem valamit, és ez a titok késdbb tdonkreteheti a veled és Bryannel
elképzelt jovot. Részben azért aggodtam... na jO, val6jaban iszonyatosan szorongtam
amiatt, hogy egy nap majd engem is ugy loksz félre, ahogy azt a fényképet.

— Bryan... — suttogta Savannah, és a mazsas suly hirtelen elt(int a szivérdl. — Bryant
is akarod?

— Mit varsz t6lem, boruljak térdre el6tted?

— Ne, inkabb ne! — toriilte le tiirelmetleniil a kdnnyeit a n6. — Nem is tudom, mit
mondjak. En azt hittem... igy éreztem, hogy...

— Hogy nem akarom, mert tiz évvel ezel6tt nem velem henteregtél a
szénakazalban. Nem err6l van sz6. Persze volt id6, amikor ez is megfordult a
fejemben. A biiszkeség nagy ur. A leginkabb azonban az bantott, hogy szenvedtél.
Hogy mindketten nélkiiloztetek. Képtelen voltam uralkodni magamon,
legszivesebben visszaforgattam volna az id6 kerekét, hogy segithessek rajtatok,
hogy megmentselek téged és Bryant. Majd megoriiltem, amiért nem lehettem ott
mellettetek, és amiért nincs ram sziikséged. Talan egy kicsit az is zavart, hogy a
nélkiilzés ellenére irigylésre mélto életet teremtettél magatoknak. Tudod, szerettem
volna gondoskodni rolatok, de remekiil boldogultatok nélkiilem is.

— Veled jobb lesz.

Az érzések magukkal ragadtak Jaredet, és el6relépett, hogy megsimogassa a nd
kénnyt61 nedves arcat.

— Ez a legszebb dolog, amit valaha mondtil nekem. Es a masodik legjobb, ami
ma velem tortént.

Savannah halvanyan elmosolyodott.
— Mi volt az els6?

— Amikor Bryannel beszélgettem az erdében. A sziklakon iild6géltiink, ott, ahol a
két eltévedt fiu talalkozott, amikor a hazafelé vezeto utat keresték.

— Kiil6nos hely.
— Igen. A ma torténtek utan azonban mar korantsem olyan lehangold. Bryan



tanacsokat adott arra vonatkozéan, hogy miképpen engeszteljelek ki. Viragot kellett
volna hoznom - amire egyébként ezentil is gyakran szamithatsz —, aztan azt
mondta, hogy hivjalak el randizni, s talan akkor majd ujra énekelni fogsz
késziilodés kdzben.

Savannah a kdnnyeit nyelve, zavartan felnevetett.

— Az a nagyszaju kolyok...

— Ezutdn szerelmet kellett volna vallanom, tudod, mint a filmekben. Ugy
értesiiltem, hogy a lanyok odaig vannak az ilyesmiért.

— Azt hiszem, jobb, ha szemmel tartom ezeket a lanyokat, oriilok, hogy beszéltél
vele, Jared.

— Nem ez a lényeg. Elarultam neki, hogy megkérem a kezedet, és hogy szeretnék
az apja lenni. Erre megolelt — vonta meg a vallat Jared, és gondolatban ujra atélte a
meghatd jelenetet. — Ilyen kdonnyen ment. Nagyon bizik abban, hogy sikeriil
rabeszélnem a hazassagra az anyukajat. Remélem, nem okozunk neki csalodast.

Savannah a férfihoz bujt, és a fejét a vallara hajtotta.

— Miel6tt vélaszolnék, figyelmeztetnem kell valamire. En személy szerint nem
hiszek a higgadt, kulturalt valasban. Ha megprébalsz lelépni, kinyirlak.

— Méltanyos ajanlat... persze csak akkor, ha én is ugyanigy tehetek — felelte
mosolyogva a férfi, és amikor az arcat a n6 hajaba temette, tudta, hogy végre révbe
ért. — Lehet, hogy a reggeli rosszullét és a harminckét oranyi vajudas elvette a
kedvedet a csaladalapitastol...

Savannah lehunyta a szemét és magahoz szoritotta Jaredet. A férfi csaladot és egy
szebb jovo igéretét kinalta neki.

— Ne légy mar ilyen ostoba, MacKade! Egy jelentéktelen aprésag nem allhat az
utamba. Raadasul ezuttal ott labatlankodsz majd mellettem, igy lesz kire kiabalnom
a sziilészeten.

— Mindig melletted akarok lenni. Meg kell tanulnod, milyen érzés, ha az
embernek sziiksége van valakire. Jelen esetben ram...

— Mar késd. Pontosan tudom.

— Kérlek, Savannah, fogadd el a nevemet és fogadj el engem is!

— Savannah MacKade — mormolta a n6, és mikdzben Ujra lehunyta a szemét,
szorosan Jaredhez simult. — Szerintem... remekiil illik hozzam ez a név.

VEGE



